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Data in Many Forms ...

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference
materials are available for some types of data. Direct access
to aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada’s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statistics or
services should be directed to:

Goods and Services Producing Industries Section,
Prices Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9607)
or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073)  Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal (283-5725)  Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116)  Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586)  Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and territories,
for users who reside outside the local dialing area of
any of the regional reference centres.

Des données sous plusieurs formes ...

Statistigue Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes
sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfiims et sur bandes
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de référence
geographiques sont disponibles pour certaines sortes de données.
L'accés direct a des données agrégées est possible par le
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le
systeme d’extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou
de statistiques et services connexes doivent étre adressées a:

Section des industries de biens et de services,
Division des prix,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-9607) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027)
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Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
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'extérieur des zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.
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Introduction

INDUSTRY PRICE INDEXES

This publication describes two sets of price indexes
which are published monthly in Industry Price
Indexes (Catalogue 62-011): the Industrial Product
Price Indexes (IPPl) and the Raw Materials Price
Indexes (RMPI). The intention of this text and the
accompanying tables is to assist users of the
statistics in their selection and use of the figures. It is
not a reference for the concepts and methods that
underlie the statistics; for that readers are referred to
“Industrial Product Price Indexes 1981=100:
Concepts and Methods" (Catalogue 62-556),
which describes the methodology of the 1981-based
IPPI in detail. The updating to a 1986 base of these
indexes does not involve any conceptual changes,
and except for references to the time base and to the
more recent output weights, the methodological
description is still valid.

The rest of this paper covers four topics. The first
section describes the different sets of data and how
they are organised. The second section provides
some help in choosing the most appropriate index for
different uses and describes the main characteristics
of the statistics. The third section explains how to link
together series from different time periods. The final
section gives some general information to users.

The IPPIs on the 1986 base succeed the IPPIs on the
1981 base, which in turn succeeded and continued
the series on Canadian manufacturing (the Industry
Selling Price Indexes) which had been published on
different bases since 1956. Similarly, the Raw
Materials Price Indexes on the 1986 base succeed
indexes on a 1981 base which had a history from
1978, and which in turn can be linked in many cases,
though not all, to parts of the discontinued General
Wholesale Index. That index dated from at least 1926,
and in some cases earlier.

The current series, which date from January 1986,
are published also in CANSIM. In most cases,
whatever continuous history is available by linking
together series for periods before 1986 has also been
put on CANSIM. Since the 1986-based series cover
the same commodities as the 1981-based series did,
whatever history was available for them is also
available on the 1986 base.

For help or information, users are encouraged to
contact Regional Offices of Statistics Canada, or the
Information Unit of Prices Division in Ottawa. The
telephone numbers are given in the front of this
publication and in the monthly publication.

Introduction

INDICES DES PRIX DE L'INDUSTRIE

La présente publication décrit deux ensembles de séries
d’indices de prix qui sont publiés mensuellement dans le n°
62-011 au catalogue “Indices des prix de lindustrie™:
Iindice des prix des produits industriels (IPPI) et l'indice des
prix des matiéres brutes (IPMB). Le but de ce texte et les
tableaux I'accompagnant est de venir en aide aux utilisateurs
de ces statistiques, dans leur sélection et utilisation des
données. Ceci n'est pas un texte de reférence quant aux
concepts et méthodes sous-jacents de ces statistiques; pour
cette fin les lecteurs sont référés au n° 62-556 au catalogue
"Indices des prix des produits industriels, 1981 =100:
concepts et méthodes" qui décrit la méthodologie de I'IPPI
basé sur 1981 comme année de référence. La mise a jour a
la base de 1986 de ces indices n’implique aucun
changement conceptuel, et sauf exception pour le
changement a I'année de référence et a la mise a jour des
poids des sorties, la description de la méethodologie demeure
inchangee.

Le reste de ce texte porte sur quatre sujets, la premiére
section décrit les différents ensembles de donnees et
comment celles-ci sont organisees. La deuxieme section
fournit une aide quant a la sélection de l'indice approprié
pour différentes utilisations et decrit les principales
caractéristiques des statistiques. La troisieme section
explique comment raccorder ensemble des séries d’indices
ayant différentes périodes de reférence. La derniere section
fournit une information générale aux utilisateurs.

Les IPPI sur la base de 1986 succedent aux IPPI sur la base
de 1981, qui eux-mémes prennent la suite des indices sur
I'industrie manufacturiére canadienne (l'indice des prix de
vente dans l'industrie) qui avait été publié sur différentes
bases depuis 1956. De méme, les indices des prix des
matiéres brutes sur la base de 1986 succedent aux indices
basés sur 1981 qui ont un historique depuis 1978, et qui en
retour, peuvent étre raccordés dans plusieurs cas, mais pas
tous, a des composantes de l'indice genéral des prix de gros
(IGPG) maintenant discontinué, qui elles ont un historique a
partir de 1926, et dans certains cas a partir de période
anterieure.

Les séries d'indices actuels sont aussi publiées dans
CANSIM, et dans la majoritt des cas, tout historique
disponible en raccordant avec les séries antérieures a aussi
été entreposé dans CANSIM. Etant donné que les séries
basées sur 1986 couvrent les mémes produits que celles
basées sur 1981, tout historique qui etait disponible
auparavant I'est aussi sur la base 1986.

Pout toute aide ou information, les utilisateurs sont
encouragés a communiquer avec les bureaux regionaux de
Statistique Canada, ou plus spécialement I'unité d’information
de la Division des prix a Ottawa. Les numéros de telephone
sont inscrits au verso de la page couverture de la présente
publication, de méme que dans la publication mensuelle.



THE RANGE AND ORGANIZATION OF THE
INDEXES

Industrial Product Price Indexes

The IPPI are a set of indexes covering the output of
manufacturing  in Canada. Al manufactured
commodities are included, weighted according to their
value of production in 1986, and a few commodities
that are not normally classed as manufactured goods,
but are produced by manufacturing industries are also
included, (in a special category: S-99). They account
for less than 1% of the value of output.

Commodities can be defined broadly or in fine detail.
In the IPPI, 1300 different commodities are
distinguished  which cover the whole range of
manufacturing. These are called Principal Commodity
Groups (PCGs) and are listed in table 5. (The listing
in this table is in numerical order by PCG. Listings
are also available from Prices Division, in alphabetical
order within major commodity groups, in both french
and english.) With some exceptions, described below,
indexes for these PCGs are the most detailed indexes
available. If someone is interested in a commodity
defined in more detail its price movement will be
represented in some PCG index along with the price
movements of all the other more finely defined
commodities that also belong to that PCG.

The exceptions are about 50 PCGs which have been
subdivided further. In most of these cases it was to
provide indexes for a more finely defined commodity
than the PCG classification allows. In about 20 cases
it was to identify separate indexes for goods sold for
export and for the domestic market. These are mainly
indexes for wood, paper, vehicles and some foods.
There are also nine cases where the location of
production indicates a separate price movement:
these include softwood Iumber, pulpwood chips,
ready-mix concrete and petroleum products. (Some
PCGs have been split in more than one way. In total,
250 more detailed indexes were created from the 50
PCGs that were split).

For each of these 1300 commodities, or commodity
splits, a separate index is designed. These indexes
are called slemental indexes because they are the
elements from which other index numbers are
constructed. Most of the largest commodities have
their index numbers based on direct surveys of the
appropriate manufacturers. However, many are too
small, relatively, for it to be worth designing and
maintaining a sample to measure price change for
them. Price indexes for them were estimated
indirectly by a variety of simpler methods. These
indexes are generally available to the public, but
potential users are asked to contact Statistics Canada
first, so they may be advised of their deficiences. The
650 or so PCGs and their splits, for which indexes are
separately sampled, cover over 85% of total

LA GAMME ET L’'ORGANISATION DES INDICES

Indices des prix des produits industriels

Les IPPI sont un ensemble d'indices recouvrant entre eux la
totalité des sorties de I'industrie manufacturiére canadienne.
L'ensemble des produits manufacturés sont inclus, en accord
avec leur valeur de production en 1986. Un certain nombre
de produits qui sont ne sont pas normalement classifiés
comme produits manufacturés mais qui sont produits par les
industries manufacturiéres sont aussi inclus (ils sont groupes
dans la categorie spéciale: $-99). Ces derniers comptent pour
moins de 1% de la valeur totale.

Les produits peuvent étre définis de fagon grossiére ou étre
differencies de fagon détaillée. A I'intérieur de I'lPPI, environ
1300 produits différents sont distingués de facon a recouvrir
I'ensemble des produits du secteur manufacturier. Ceux-ci
sont appelés "Groupes principaux de produits" (GPP) et sont
énumérés au tableau 5. (Le tableau est organisé dans I'ordre
numerique des GPP. D'autres tableaux sont disponibles de la
Division des prix, organisés par ordre alphabetique a
I'interieur de chacun des principaux groupes de produits. Ces
tableaux sont disponibles en frangais et en anglais). Sauf
quelques exceptions, ceux-ci sont les indices disponibles les
plus detailles. Si quelqu'un est a la recherche d'un indice de
prix pour un produit spécifique défini a un niveau détaillé,
alors le GPP auquel il appartient devrait étre trouvé et son
changement de prix sera représenté dans cet indice de
méme que celui de tous les autres produits détaillés qui
appartiennent aussi a ce GPP.

Les exceptions sont environ 50 GPP qui ont été fractionné.
Dans la plupart des cas, le but visé a été de créer des
indices pour des produits plus détaillés que la classification
des GPP ne le permettait. Dans environ 20 cas, on a identifié
des indices distinctifs entre les produits vendus sur le marché
a l'exportation et ceux sur le marché canadien. Ceci
principalement pour les produits du bois, du papier, des
vehicules moteurs et pour certains aliments. I y a aussi 9 cas
ou la localisation de la production indique un changement de
prix specifique; ceux-ci inclus le bois de construction, les
copeaux de bois, le béton préparé et les produits pétroliers.
(Certains GPP ont été fractionnés selon plus qu'une ligne de
clivage. Au total, 250 indices plus détaillés ont été créés a
partir des 50 GPP qui ont été fractionnés).

Pour chacun des 1300 groupes ou sous-groupes de produits,
un indice spécifique est calculé. Ces indices sont appelés
indices elementaires, du au fait qu'ils sont les éléments a
partir desquels sont construits d’autres indices de prix. La
plupart des groupes de produits d'importance ont leurs
indices calculés a partir d'enquétes directes auprés des
fabricants appropriés. Toutefois un bon nombre d'entre eux
sont relativement trop petits pour justifier I'établissement et le
maintien d'un échantillon propre afin de mesurer les
changements de prix de ceux-ci. Les indices de prix pour
ceux-ci ont ete estimés indirectement a partir d’une variété
de methodes plus simples; ces indices sont generalement
considerés comme publiables, mais les utilisateurs potentiels
sont pries de communiquer en premier lieu avec Statistique
Canada de facon a étre avisé plus spécifiquement de leurs
faiblesses. Les quelques 650 GPP et leurs fractionnements,



manufacturing. There are a number of indexes,
principally in printing and publishing, specialised
transportation equipment, electrical equipment and
scientific equipment, which are still being estimated
indirectly though they warrant direct surveys.

The 900 or so directly sampled indexes (650
PCGs and the 250 splits of the other 50 PCGs) and
the indexes that are made by combining them,
(and the indirectly sampled indexes), in various
ways, form the range of IPPls that are most
useful to users.

Combinations of IPPIs

The elemental IPPIs are combined in three different
ways.

1) The first way is to combine similar commodities.
There are five (or six) levels of combination which
eventually group together all commodities. (See
the diagram). The fifth level is the PCG: as
described earlier, for 50 PCGs this is a
combination of a more detailed sixth level. Moving
on to progressively more general groupings, the
third level corresponds to the M-level definitions in
the Canadian Input-Output tables, the second level
to the S-level definitions of the same tables, and
the first level to all commodities.

In looking for the most suitable indexes, the best
place to start is Table 1 of this publication. It shows
the S-level and M-level indexes with their relative
importance in total manufacturing. Table 2 shows the
detailed indexes available within the scope of each
M-level index.

The IPPI follow this primary aggregation structure
because the more general indexes can be matched to
other statistics published by Statistics Canada. There
are, however, many other groupings of commodities
that are of interest. These are shown in Table 2 under
the headings of special aggregations or special
details. Special aggregations are combinations of
indexes: the composition of each is listed under the
title. In principle, these aggregations could combine
any elemental indexes, but in fact, most special
aggregations produced so far fit within one M-level
definition. Special details are indexes calculated from
individual price observations that have been collected
for other indexes.

Table 2 of the monthly Industry Price Indexes
follows the structure shown in Tables 1 and 2 of this
paper.

pour lesquels des échantillons sont élaborés séparément,
couvrent un peu plus de 85% de la production totale du
secteur manufacturier. Il 'y a un nombre d'indices,
principalement dans Il'impresssion et ['édition, dans le
matériel de transport spécialisé, dans le matériel électrique et
dans le matériel scientifique qui sont encore estimés
indirectement bien que leur importance dicte qu'ils devraient
étre sujets a une enquéte directe.

Les quelques 900 indices qui sont échantillonnés et
sujets a enquéte directe (650 GPP et leurs 250
fractionnements) et les indices qui sont créés en les
combinant (et avec les indices estimes indirectement) de
différentes facons, forment la gamme des IPPI qui sont
les plus utiles aux utilisateurs.

Combinaison d’IPPI

Les indices IPPI élementaires sont combinés de trois fagons
différentes.

1) La premiére approche est de combiner les produits
similaires. Il y cing (ou six) niveaux de combinaison qui
eventuellement groupent tous les produits dans un seul
ensemble (voir le diagramme). Le cinquieme niveau est
celui du GPP; comme mentionné antérieurement, pour 50
GPP il y a une combinaison d'indices plus détaillés du
sixieme niveau. Des autres regroupements, toujours plus
généraux, le troisieme niveau correspond au définition de
niveau M contenu dans le tableau canadien des
entrees-sorties; le deuxieme niveau correspond au
definition de niveau S des mémes tableaux, et finalement
le premier niveau est celui de I'ensemble de tous les
produits.

En cherchant pour trouver l'indice le plus pertinent, la
meilleure place pour debuter est le tableau 1 du présent
document. On y montre les indices des niveaux S et M avec
leur importance relative par rapport au total. Le tableau 2
illustre les indices détaillés disponibles a l'intérieur de la
couverture de chaque indice de niveau M.

L'IPPI suit cette structure d'agregation primaire parce que les
indices plus geéneraux peuvent étre accouplés a d'autres
statistiques publiees par Statistique Canada. Il y a toutefois
plusieurs autres groupements de produits qui peuvent étre
d'interet. Ceux-ci sont illustres dans le tableau 2 sous la
rubrique “"agrégats spéciaux" ou “indices particuliers".
Les agregats speciaux sont crées en combinant des indices
elémentaires, la composition de chacun est montré sous leur
titre. En principe, ces agrégats peuvent combiner tout indice
elémentaire, mais en fait presque tous les agrégats spéciaux
produits jusqu'a aujourd’hui respectent les limites de
définition de chaque niveau M. Les indices particuliers sont
des indices calcules a partir de cotes de prix individuelles qui
ont été collectées pour d’autres indices.

Le tableau 2 de la publication mensuelle "Indices des prix
de lindustrie" suit la structure montrée dans les tableaux 1
et 2 du présent document.
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The second way is to combine the outputs of
commodities by each industry. This corresponds
to the old Industry Selling Price Indexes. At the
finest level of detail there are 139 industry indexes.
There are three, and sometimes four, levels to this
aggregation structure. The finest level of detail is
the industry defined to four digits in the Standard
Industrial Classification (SIC), though indexes are
not produced for all industries at this level of detail.
The third level is the three-digit level, then the
two-digit-level, or major group. The top level is the
output of all manufacturing industries, whose index
is identical to the index for all commodities
described earlier. The organization of this structure
is shown in Table 3, and Table 3 of Industry
Price Indexes follows the same order. Weighting
patterns for each industry are available from Prices
Division, though sometimes information has to be
suppressed to comply with the Statistics Act.

The third way is to combine commodities by
where they fit in the stage of processing.
Manufacturing covers a wide range of activities.
Many products are sold through various
distribution  channels  for  consumption by
consumers or governments, or as capital
equipment to be used by business or government.
These final goods may be foods, consumer
durables or non-durables, or machinery or
equipment. Other products, though, are sold to
other manufacturers as inputs into their operations;
these operations may produce final goods, or even
other intermediate goods that are themselves sold
for further processing. Thus intermediate goods
can be divided into first stage intermediate goods-
those that are generally used for producing other
intermediate goods, and second stage intermediate
goods- those that are generally used for producing
finished goods. Indexes by stage of processing
were introduced with the 1981-based IPPI, and the
performance of these indexes since then indicates
that there are significant differences between the
price behaviour of the different groups. The
make-up of these indexes is shown in Tables 4a
and 4b of this paper, and they are published in
Table 4 of Industry Price Indexes.

Raw Materials Price Indexes

The Raw Material Price Indexes cover the price
movement of a number of commodities that are used

in

Canadian industry, and pertain to raw rather than

manufactured products. Except for category S-99,
there is no overlap with the IPPI; if a commodity is
included in the list of one set of indexes it will not be
in the other.
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La deuxiéme approche est de combiner les sorties des
produits selon l'industrie productrice. Ceci correspond aux
vieux indices de prix de vente dans l'industrie. Au niveau
le plus détaillé, il y a 139 indices d’industrie. Il y a trois, et
quelquefois quatre, niveaux a cette structure d’agrégation.
Le plus bas niveau est celui de I'industrie défini a quatre
chiffres selon la Classification type des industries 1980
(CTI), mais des indices ne sont pas produits pour toutes
les industries a ce niveau détaillé. Le troisieme niveau est
celui des industries a trois chiffres de détail, vient ensuite
le niveau a deux chiffres ou groupe principal. Le plus haut
niveau est celui des sorties de toutes les industries
manufacturieres, indice qui est identique a I'indice pour
tous les produits manufacturés décrit antérieurement.
L’organisation de cette structure est illustrée au tableau 3,
et le tableau 3 de la publication mensuelle "Indices des
prix de l'industrie" suit le méme ordre. Le diagramme de
pondération de chaque industrie est disponible auprés de
la Division des prix, bien que dans plusieurs cas certaines
informations doivent étre omises pour respecter la
reglementation issue de la Loi sur la statistique.

Le troisieme ensemble de combinaison est celui par
étape de transformation. Le secteur manufacturier
recouvre une vaste gamme d’activite. Plusieurs produits
sont vendus a travers divers canaux de distribution pour
consommation par la population en général ou les
gouvernements, ou en dépenses d'immobilisations pour
étre utilisés par le secteur privé ou gouvernemental. Ces
produits finis peuvent étre des aliments, des biens
durables ou non durables achetés par les consommateurs,
des machines ou du matériel. D’autres produits
manufacturés, par contre, sont vendus a d'autres
manufacturiers pour transformation en d’autres produits
manufacturés; ils peuvent étre des biens finis ou méme
d’autres produits semi-finis qui eux-mémes sont vendus
pour transformation ultérieure. Donc, les produits semi-finis
peuvent étre divisés entre les produits de premiére étape:
ceux qui sont généralement utilisés pour produire d'autres
produits semi-finis; et les produits de deuxiéme étape:
ceux qui sont généralement utilisés pour produire des
produits finis. Des indices par étape de transformation ont
eté introduits lors de la publication des IPPI basés sur
I'année 1981, et depuis leur performance indique qu'il y a
des différences significatives entre le comportement des
prix des différents groupes. La composition de ces indices
est illustrée dans les tableaux 4a et 4b de ce document, et
sont publiés dans le tableau 4 de la publication mensuelle
"Indices des prix de l'industrie".

Indices des prix des matieres brutes

Les

indices des prix des matiéres brutes couvrent les

changements de prix d’'un nombre de produits utilisés par les
industries canadiennes, et sont des matiéres brutes plutot
que des produits manufacturés. Sauf pour la catégorie S-99,
il n'y a aucun chevauchement avec les IPPI, si un produit est
inclu dans la liste d’ensemble de I'un on ne le retrouvera pas
dans la liste de I'autre.
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There is no clearcut definition of what should be
included in the RMPI which corresponds to what is
included in the IPPl. The RMPI covers a number of
commodities that were judged to be "raw materials"
but there is no official classification of what is a raw
material. Because of the selection of commodities
and the method of estimating price movements, there
is also no distinction between directly surveyed and
indirectly surveyed indexes. Ideally, the indexes
should be based on surveys of purchasers of these
commodities. In practice, this is difficult to do in many
cases, and indexes may be estimated from a
combination of any of purchaser’s prices, producer’s
prices, observed wholesale market prices, published
commodity prices, or other available sources.

The total RMPI is subdivided into seven major
categories, each of which is, in turn, subdivided
further. At the finest level of detail, 62 separate
commodity indexes are identified. These 62 indexes
correspond to individual PCGs or to groupings of
PCGs, but the aggregation structure does not
necessarily correspond to levels of aggregation in the
Input-Output tables.

The organisation of the RMPI and the weights, which
reflect the relative importance of their use as
intermediate inputs in Canadian industry in 1986, are
shown in Table 6 in this publication, and is followed in
table 6 in Industry Price Indexes.

CHARACTERISTICS OF INDEXES

Both the IPPI and the RMPI were designed to be
consistent with the concepts of the Canadian System
of National Accounts. As the IPPIs are producers’
indexes, they reflect what the producer actually
receives from the sale of his goods. The RMPIs, on
the other hand, reflect what the purchaser pays.
Producers’ receipts and purchasers’ payments may
differ because of transportation costs, distribution
costs and indirect taxes. These subjects are
discussed in detail in section 2.2 of Industrial
Product Price Indexes, 1981 =100, Concepts and
Methods (Catalogue 62-556). The effects of
transportation and distribution costs on price
movements are not usually significant as they tend- at
least over short periods of time- to move similarly.

Indirect taxes, however, are a different matter. The
IPPI has always excluded them in principle so that
when the Federal Sales Tax, has changed, for
example, it has had no direct impact on the price
indexes. Some manufacturers report prices to
Statistics Canada including taxes; in those cases the
taxes are removed from the calculation. (A
manufacturer who reports this way and who does not
alter his price when the tax rate changes thereby
rises or lowers the price that enters the index
calculation. It goes up if the tax rate has dropped, and
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Il n'y a pas de définition claire et nette pour établir ce qui
devrait étre inclu dans I'lPMB comme c’est le cas pour ce qui
devrait étre inclu dans I'lPPI. L'IPMB recouvre un nombre de
produits qui ont été jugés comme étant "matiéres brutes"
mais il n'existe pas de classification officielle qui définit
exactement ce qui est considéré comme matiere brute. A
cause de la selection des produits et la méthode d'estimation
des changements de prix, il n'y a pas de distinction faite
entre les indices sujets a une enquéte directe et ceux qui
sont estimées indirectement. Idéalement, les indices devraient
étre basés sur des enquétes auprés des acheteurs de ces
produits. En pratique, il est difficle de faire ceci dans la
plupart des cas, et les indices peuvent étre estimés par une
combinaison de prix d'achat, prix de vente des produits, prix
de gros observé sur le marché, prix de produits publiés, ou
d’autres sources disponibles.

L'ensemble de I'IPMB est sous-divisé en sept principales
catégories, chacune étant sous-divisée par la suite. Au niveau
le plus detaillé, 62 indices spécifiques de produits sont
identifies. Ces 62 indices correspondent a des GPP ou des
groupements de GPP, mais la structure d’agrégation ne
correspond pas necessairement aux niveaux d’agrégation des
tableaux des entrées-sorties.

L'organisation de [I'IlPMB et ses poids, qui reflétent
l'importance relative de leur utilisation comme intrant
intermédiaire dans I'industrie canadienne en 1986 sont
illustrés au tableau 6 de ce document, et cette méme
structure est suivie dans le tableau 6 de la publication
mensuelle "Indices des prix de I'industrie".

CARACTERISTIQUES DES INDICES

Tant I'IPPI que I'IPMB ont été élaboré pour étre consistents
avec les concepts du systeme canadien de comptabilité
nationale. Comme les IPPI sont des indices au niveau des
producteurs, ils refletent ce que le producteur recoit
actuellement de la vente de ses produits. Les IPMB d'autre
part, refletent ce que I'acheteur paie. Les recettes du
producteur et les paiements de I'acheteur peuvent différer a
cause des couts de transport, colts de distribution et les
taxes indirectes. Ces sujets sont traités de fagon plus
elaborée dans la section 2.2 de la n° 62-556 au catalogue,
Indices des prix des produits industriels, 1981 =100:
concepts et méthodes. Les effets des colts de transport et
de distribution sur les mouvements de prix ne sont
generalement pas significatifs alors qu'ils ont tendance, du
moins a court terme, a changer de facon similaire.

Les taxes indirectes, par contre, sont un sujet différent.
L'IPPI, en principe, a toujours exclu ces taxes de sorte que,
par exemple lorsque le taux de la taxe de vente fédérale a
change cela n'a eu aucun impact direct sur les indices de
prix. Certains manufacturiers rapportent leurs prix incluant la
TVF a Statistique Canada; dans ces cas, les taxes sont
enlevées lors du calcul des indices. (Un manufacturier qui
rapporte de cette fagon, et qui ne change pas son prix
lorsqu’il y a des changements dans le taux de la taxe, en fait
augmente ou baisse le prix qui est utilisé dans le calcul de
l'indice. Son prix augmente si le taux de la taxe baisse, et



down if the rate has risen. Paragraph two on page 16
of 62-556 erroneously implies the opposite.) The
replacement of the FST by the GST has no direct
impact on the IPPI either, as the GST is also
excluded from the calculation. What indirect effect
there may be on the IPPI is impossible to measure.
The difference in tax rates changes a manufacturer’s
costs, but it does so gradually, and at the same time
as other influences are also affecting input costs.

In the RMPI, taxes have been included in principle,
but in practice these commodities have not attracted
FST in the past. They will, in many cases, be liable to
GST but as, by definition, these indexes reflect price
changes of commodities used as intermediate inputs
by Canadian industries, such tax will in almost all
cases be refunded quickly. The RMPI, therefore, will
not include the GST.

Parties to contract escalation should be aware of the
effect of indirect tax changes on their situation.

Choosing from Among Indexes

In choosing from among the various indexes the user
often has to decide between a detailed index which
may not be so reliable and a more aggregate index
which may not match the user’s needs as closely. In
this section we attempt to give some guidance in
choosing from among different IPPls. The same
considerations apply in the RMPI, though in that set
of price indexes there are fewer indicators of data
quality to use as a guide.

In the IPPI the main sets of indexes are carried on
Table 2 of the monthly publication and it is normally
there that you would expect to find the best index.
Nevertheless, a number of users prefer to use the
Industry aggregations on Table 3; if you are
interested in price movements before 1981, the
industry indexes have advantages as they can often
be linked back to the 1950s, which is not generally
true for the commodity aggregates.

In Table 2, however, there are a number of indicators
describing the quality of the index. A typical index
heading looks like this:

baisse si le taux augmente. Le deuxieme paragraphe de la
page 16 de la publication 62-556 indique par erreur 'opposé).
Le remplacement de la TVF par la TPS n’a également aucun
impact direct sur I'IPPI, puisque la TPS est aussi exclu du
calcul des indices. En ce qui a trait aux effets indirects de la
TPS sur I'lPPI, il est impossible de les mesurer. La différence
dans les taux de la taxe change les couts du manufacturier,
mais ceci graduellement et simultanément a d’autres
influences qui aussi affectent les colts des intrants.

Dans I'lPMB, les taxes sont en principe inclues dans l'indice,
mais en pratique, les produits couverts n’étaient pas affectés
par la TVF dans le passé. A I'avenir, dans plusieurs cas, ils
seront sujets a la TPS, mais comme par déefinition ces
indices refletent les changements de prix de produits utilisés
comme intrants intermédiaires par les industries canadiennes,
cette taxe sera dans la presque totalité des cas, remboursée
rapidement. L'IPMB, en conclusion, n’incluera pas la TPS.

Les parties prenantes a des contrats sujets a des clauses
d'indexation  devraient étre avisees de l'effet des
changements des taxes indirectes dans leur situation
particuliere.

Sélection d’un indice

En sélectionnant parmi les nombreux indices, I'utilisateur doit
souvent décider entre un indice détaillé qui peut ne pas étre
tres fiable et un indice plus agrégeé qui peut ne pas rencontré
précisement ses besoins. Cette section tente de fournir un
certain guide. La discussion est en terme d'indices inclus
dans I'IlPPI. Les mémes considérations s’'appliquent dans le
cas de I'lPMB, bien que dans cet ensemble d'indices il y ait
moins d’indicateurs de la qualité des données qui peuvent
étre utilisés comme référence.

A lintérieur de I'IPPI, I'ensemble principal des indices est
contenu dans le tableau 2 de la publication mensuelle, et
c’est la que normalement un utilisateur peut s’attendre a
trouver le meilleur indice. Toutefois, un bon nombre
d'utilisateurs  preferent utiliser les indices d'industries
contenus dans le tableau 3; si vous étes intéresseé a un
historique débutant avant 1981, les indices d’industries ont
cet avantage qu'ils peuvent souvent étre raccordés de fagon
a reculer jusqu’aux années cinquante, ce qui n'est pas
generalement le cas pour les indices agréges de produits.

Dans le tableau 2, il y a par contre un nombre d’indicateurs
decrivant la qualité de l'indice. Un en-téte typique ressemble
a ceci:

Beef and veal, fresh or frozen

D691002 09 1401 0111 100% B

Boeuf et veau, frais ou congelé

D691002 09 14 01 0111 100% B




The title is Beef and veal, fresh or frozen. Its
Databank number, which can be used for retrieval
from CANSIM, or as an identifier, is D 691002. Its
next numeric identifier is 09 14 01 0111, which means
it fits into S-level 9, M-level 14, sub-group 1 of
M-level 14, and its PCG number is 0111. By looking
up the table other, more aggregate, indexes can be
found: Primary meat products (09 14 01), Meat
products (09 14), which matches a line in the Input
-Output Tables, or Meat, fish and dairy products (09),
which matches a line in a more concise version of the
I-O tables. By looking down the table more detailed
indexes can be found: Hamburger (09 14 01 0111
10), Other beef (09 14 01 0111 20), and Veal (09 14
01 0111 30). Sometimes at the end of the listings for
each M-level you will find indexes with 91 or 99 in
their numeric description; these are other related
indexes that may be suitable.

Next to the numeric identifier is either a percentage
or a letter - E, S or P. In this case it is a percentage,
which means that this index is a composite of other
indexes (as you know from having scanned the other
indexes) and as it is 100% you know that all of the
indexes which make up this index are properly
sampled. If the percentage is low, it indicates that the
index, while possibly quite stable, is not necessarily
reliable, as it is based on a lot of indirect estimation.
If there is a letter given, it means that this index is an
elemental index- the finest level of detail available. E
indicates a properly sampled index, while S or P
indicate that the index has been estimated indirectly.
Finally there is another letter, in this case B, which
indicates the relative reliablity of the estimate. This
runs on a scale from A to D, with A being the most
reliable. For properly sampled indexes the measure is
similar to an estimate of sampling variance. The more
aggregate indexes, because they are based on more
observations, usually have a smaller sampling error,
and may be preferred for that reason, especially if the
difference on the scale is great.

However, one should not automatically use the
indexes with the best measure of reliability. In
particular, if the index is indirectly estimated, it may
be very stable, because it is based on stable
estimators, but these estimators might not be very
appropriate. You should take care also if selecting
among aggregate indexes. Although they may be
more reliable, remember that the more they cover,
the more disparate may be the components. For
example, the total IPPI in early 1990 showed almost
no change from twelve months previously. A lot of
people using that index to represent their own
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Le titre est Boeuf et veau, frais ou congelé. Son numéro de
base de données (Databank) qui peut étre utilisé pour faire
une extraction de données de CANSIM ou pour identifier la
série est D691002. Son identificateur numérique suivant est
09 14 01 0111 qui signifie que lindice est inclu dans le
niveau S = 9, le niveau M = 14, le sous-groupe 1 du niveau
M = 14, et son numéro de GPP est 0111. En remontant les
lignes du tableau, d'autres indices plus agrégés peuvent étre
trouvés comme alternative: produits primaires de la viande
(09 14 01), produits de la viande (09 14) qui coincide avec
une ligne des tableaux des entrées-sorties, ou viande,
poisson et produits laitiers (09) qui coincide avec une ligne
des tableaux plus agrégés des entrées-sorties. En
descendant le long du tableau, des indices plus détaillés
peuvent étre trouvés: boeuf haché et viande a hamburger (09
14 01 0111 10), boeuf, autre (09 14 01 0111 20) et veau (09
14 01 0111 30). Quelquefois, a la fin de chaque liste pour un
certain niveau M, vous pouvez trouver des indices identifiés
avec un 91 ou 99 dans leur code descriptif numérique,
ceux-ci sont d'autres indices qui peuvent étre pertinents.

A coté du code descriptif numérique, vous trouverez soit un
pourcentage ou une lettre: E, S ou P. Dans notre cas
particulier, c'est un pourcentage: ce qui signifie que cet
indice est un agrégat d’autres indices (comme vous avez pu
remarquer en regardant les autres indices) et comme le
pourcentage est 100% vous savez que tous les indices qui
se combinent pour former cet indice ont été échantillonnés et
sont sujets a une enquéte directe. Ceci indique donc que cet
indice est produit a partir d'un nombre d'indices plus
detaillés. Si le pourcentage est faible, cela indique que
l'indice bien que possiblement trés stable, n'est pas
nécessairement fiable puisqu'il est basé sur un nombre
d’estimation indirecte. Si par contre une lettre est inscrite,
cela indique que cet indice est un indice élémentaire: le
niveau le plus deétaillé possible. E indique un indice
proprement echantillonné, alors que S et P indiquent des
indices qui sont estimés indirectement. Finalement, il y a une
autre lettre qui apparait a la fin de la ligne, dans ce cas-ci B,
qui indique la variabilité relative de I'’échantillon. Cette mesure
fonctionne sur une échelle allant de A a D, avec A ayant le
plus haut niveau de fiabilité. Pour les indices proprement
echantillonnés, cette mesure est similaire a une estimation de
la variabilit¢ de I'échantillon. Les indices plus agrégés, da au
fait qu'ils sont basés sur beaucoup plus d'observations, ont
habituellement une plus petite erreur d'échantillonnage, et
pour cette raison peuvent étre préférés spécialement si la
différence sur I'échelle de variabilité est grande.

Toutefois on ne devrait pas automatiquement utilisé les
indices ayant les meilleures mesures de fiabilité. En
particulier, si un indice est estimé indirectement, il se peut
qu'il soit trés stable di au fait qu'il est basé sur des
estimateurs stables, mais ces estimateurs peuvent ne pas
étre tres appropriés. Les utilisateurs devraient aussi prendre
soin lorsqu'ils font une sélection entre plusieurs indices
agréges. Bien qu'ils puissent étre plus fiables, on doit se
rappeler que plus leurs couvertures augmentent plus leurs
composantes peuvent étre disparates. Par exemple, I'indice
total IPPI au début de 1990 a montré trés peu de changment
dans son taux annuel de variation (par rapport au méme mois



position would find it unsatisfactory, though, as it
combined, at the next level of detail, changes that
ranged from +10% for petroleum products to - 15%
for primary metals. At the very least, a differentiation
by stage of processing should have been used: within
finished goods there was much more similarity of
movement, but as one moves backwards along the
spectrum of processing, there is both more variation
of price movement among commodities and more
volatility of movement in commodities.

Another point to consider is the market in which you
are operating. The indexes cover all sales including
exports. In many cases these sales are priced in
foreign currency, usually U.S. dollars, and the
movement of the exchange rate has a direct impact
on the price index. At the total level it is about twenty
percent or so, meaning that an increase of 1% in the
value of the Canadian dollar in U.S. funds will cause a
decline of about 0.2% in the IPPI (as the seller gets
fewer Canadian dollars for his U.S. dollars). The
impact is concentrated in motor vehicles, wood,
paper, primary metals, and alcoholic beverages. For
most indexes there is no distinction for exports, but
where one does exist you should be careful to choose
the appropriate one.

If you cannot find a single index that fits, but can see
a combination that would suit if it were calculated,
Prices Division should be contacted. There will be a
charge for the construction of any new aggregate, but
if it is a combination of existing indexes, the charge
will not be great. If it requires combining individual
price quotations, it can be done, but will be more
costly.

In the RMPI, as in the IPPI, combinations of indexes
or of prices can be calculated for users. However, in
the case of the RMPI, particularly, it should be borne
in mind that there are more circumstances causing
prices for individual commodities and especially for
commodity groups to move differently rather than
together, and that many aggregations may be
meaningless.

LINKING SERIES TOGETHER

Anyone who has been using statistics on a 1981 base
will need to link the new indexes to them. Similarly,
anyone who wants to use statistics on the 1986 base
for periods before 1986 will need earlier statistics
linked to them. This section deals with both these
cases.

de l'année précédente). Un bon nombre de personnes
utilisant cet indice pour représenter leur propre situation
trouveraient ceci insatisfaisant bien qu'il a combiné des
changements, au niveau plus détaille immediat, qui variaient
de 10% pour les produits du pétrole a -15% pour les produits
métalliques primaires. A prime abord, au moins une
différenciation par étape de transformation aurait due étre
utilisée. Au sein des produits finis, il y avait une plus grande
similarité de changement, mais au fur et & mesure que I'on
recule le long du spectre de la transformation il y a une plus
grande variation dans les changements de prix parmi les
produits et une plus grande volatilite dans les changements
au sein des produits.

Un autre point a considérer est le marché dans lequel
I'utilisateur opére. Les indices couvrent toutes les transactions
incluant les exportations. Dans plusieurs cas, ces transactions
sont coétees dans une monnaie étrangere, habituellement en
dollar ameéricain, et la fluctuation du taux de change a un effet
direct sur l'indice des prix. Au niveau de I'lPPI total, I'effet est
d’environ 20%, c'est a dire qu'une augmentation de 1% dans
la valeur du dollar canadien face au dollar américain causera
une baisse d’environ 0.2% dans I'indice total IPPI (comme le
vendeur recoit moins de dollars canadiens pour ses dollars
ameéricains). L'impact est concentré principalement dans les
véhicules automobiles, les produits du bois, du papier, les
produits métalliques primaires et les boissons alcoolisées.
Pour la grande majorite des indices, il n'y a aucune
distinction faite pour les exportations, mais ou ce
fractionnement existe, un soin particulier devrait étre pris afin
de s'assurer de choisir I'indice approprié.

Si un utilisateur ne peut trouver un indice spécifique qui
rencontre ses besoins, mais peut voir une combinaison
d'indices qui rencontrerait ses objectifs si elle etait calculee, il
devrait communiquer avec la Division des prix. Des frais
seront exigés pour la construction de tout nouvel agrégat,
mais s'il s’agit de combiner des indices existants, les frais
seront peu éelevés. Par contre, s'il est nécessaire de combiner
des cotes de prix individuelles, ceci étant plus sophistiqué,
les frais seront plus élevés.

Dans I''PMB, tout comme dans I'lPPIl, des combinaisons
d’indices ou de prix individuels peuvent étre calculés pour les
utilisateurs. Toutefois, dans le cas de I'lPMB particulierement,
on devrait garder en memoire qu'il y a plus de circonstances
causant les prix de produits individuels et spécialement de
groupe de produits a fluctuer differemment qu'a bouger
similairement, et plusieurs indices aggréges peuvent avoir
peu de signification.

RACCORDEMENT DE SERIES D’INDICES

Quiconque utilise des statistiques sur la base de 1981 aura
besoin de raccorder les nouveaux indices a ceux-ci.
Similairement, toute personne voulant utiliser les statistiques
sur la base de 1986 pour les periodes precedentes a 1986
aura besoin de raccorder les séries précédentes a celles-ci.
Cette section traite de ces deux situations.



Linking New Indexes to 1981 Based Indexes

The first thing is to find the successor on the 1986
base to the index on an 81 base that is being used.
This should be straightforward as there have been no
systematic changes to the organisation of indexes:
there should be a successor with the same name and
numbering scheme for any index already being used.
(There are a very few exceptions; if one is found
please contact Prices Division for an explanation.) If
the index is referred to by its Databank number the
86-based index will have a D-number 80,000 higher
than the 81-based index.

The second thing is to decide when to move from the
old to the new index. Indexes have been calculated
on the 81 base until June 1990, and on the 1986 base
from January 1986. For four and a half vyears,
therefore, alternative price measurements are
available for many indexes. A user may choose to
switch from one series to another at any time; the
new series may be linked to the old by applying the
ratio of the two price indexes at the time of the
chosen period for the switch.

In practice, many people choose not to revise history,
and link at the time of the last data published on the
old base, which for monthly data is June 1990, and
for annual data is 1989. To assist those users, the
ratios, or link factors, which apply are published in the
July and December 1990 issues of Industry Price
Indexes (Catalogue 62-011). (Petroleum product
price indexes, which have a one month lag built into
them, are linked on May 1990 data.)

At the time of calculation, the indexes for 1989 are
final. Indexes for all months of 1990 on the 1986 base
are still subject to revision; however, the link factors
do not change. They are based on the information
available at the time the June 1990 figures were first
calculated. Subsequent data which leads to revisions
to the 1986-based indexes may have had a similar
effect on the 1981-based series were they to have
been revised, so the link factors should not be
changed. Anyone who is concerned to incorporate the
effect of any further revisions in early 1990 should
link the new series in December 1989 or earlier.

Linking Old Indexes to 1986 Based Series

In most cases, there is an exact predecessor to any
1986-based index that goes back to at least 1981.
The exceptions are a few commodities that had little
or no production in 1981, some special aggregations
that do not have a long history, and some details in
the stage of processing indexes that are only
available from 1986 forward.
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Raccorder les nouveaux indices avec ceux basés sur
1981

La premiere étape est de trouver le successeur sur la base
de 1986 a I'indice basé sur 1981 qui est présentement utilisé.
Ceci devrait étre simple, puisqu'il n'y a eu aucun changement
systematique a I'organisation des indices; il devrait y avoir un
successeur avec le méme nom et code descriptif numérique
pout tout indice existant (Il y a certaines exceptions, si vous
en trouvez une, veuillez communiquer avec la Division des
prix pour une explication). Si lI'on référe a lindice par son
nombre D de base de données, I'indice basé sur 1986 aura
un nombre D qui sera plus élevé de 80,000 que celui basé
sur 1981.

La deuxieme etape est de décider a quelle période vous
désirez passer de I'ancien au nouvel indice. Des indices ont
eté calculés sur la base de 1981 jusqu'au mois de juin 1990,
et sur la base de 1986, a partir de janvier 1986. Donc pour
quatre années et demie, des mesures alternatives de
changements de prix sont disponibles pour plusieurs indices.
L'utilisateur peut choisir de changer d'une série a l'autre a
tout moment, la nouvelle série peut étre raccordée a
I'ancienne en appliquant le rapport entre les niveaux des
deux indices de prix a la période choisie pour le changement.

En pratique, plusieurs utilisateurs choisissent de ne pas faire
de revision aux données déja publiées, et raccordent a la
derniere periode publiée sur I'ancienne base, qui pour les
donnéeés mensuelles est juin 1990, et I'année 1989 pour les
données annuelles. Afin de venir en aide a ces utilisateurs,
les rapports ou facteurs de raccordement qui s'appliquent
dans ces situations sont publiés dans les bulletins de juillet et
décembre 1990 de la publication n° 62-011 au catalogue
“Indices des prix de I'industrie". (Pour les indices des prix
des produits du pétrole, qui sont sujets a un délai d’'un mois,
le raccordement s’est fait avec les données de mai 1990).

Au moment de ces calculs, les indices annuels de 1989 sont
definitifs. Les indices pour les mois de 1990 sur la base de
1986 sont encore sujets a révision, toutefois les facteurs de
raccordements ne changeront pas. lls sont basés sur
l'information disponible au moment du premier calcul des
indices de juin 1990. Les données subséquentes qui aménent
des revisions aux indices basés sur 1986 pourraient avoir eu
un effet similaire sur les séries basées sur 1981, si elles
etaient toujours sujettes a des révisions. Donc les facteurs de
raccordement ne devraient pas étre changés. Quiconque est
préoccupé a intégrer I'effet des révisions sur les indices des
premiers mois de 1990 devrait raccorder la nouvelle série au
mois de decembre 1989 ou avant.

Raccordement des vieux indices a un indice basé sur
1986

Dans la plupart des cas, il y a un prédécesseur précis a tout
indice base sur 1986, qui permet de remonter tout du moins
a 1981. Les exceptions, sont les quelques produits qui
n'avaient pas de valeur de livraison en 1981, ainsi que
certains aggregats spéciaux qui n'ont pas un long historique,
et finalement les indices détaillés par étape de transformation
qui ne sont disponibles qu'a partir de 1986.



If a user is retrieving series from CANSIM, the
matching and linking has already been done, as the
available history prior to 1986 has been converted
and loaded onto the 1986-based CANSIM series. The
linking has been done on the ratio of 1986 annual
averages.

A user getting data from publications will need to link
the 1981 series to the data on the 1986 base. Any
period may be chosen for the link, but it is expected
that many users will wish to link in 1986. To do this
all the figures before 1986 in the 1981-based series
should be multiplied by 100 and divided by the
annual average index number shown for 1986. These
ratios are also shown in the table of link factors in the
July and December 1990 issues of Industry Price
Indexes (Catalogue 62-011). It should be noted (by
CANSIM users also) that in order to preserve
continuity in the annual data it is not possible to
preserve it during 1986 in the monthly data, and
some strange price movements may be shown for
December 1985 to January 1986. Anyone who wishes
to analyse monthly data for that period is advised to
link by a ratio of one month’s indexes, (those for
January 1986 perhaps,) rather than use the ratio of
annual data.

GENERAL NOTES FOR USERS

The Industrial Product Price Indexes and Raw
Materials Price Indexes are calculated and published
monthly. The most important composite indexes are
shown in the Statistics Canada Daily (Catalogue
11-001), at the end of the following month: for
example, May's index is published at the end of June.
All publishable indexes are available on CANSIM
simultaneously with the notice in the Daily Bulletin,
and several years' history are shown for most of the
publishable indexes in Industry Price Indexes,
which appears a further four weeks later. In addition,
users may receive information routinely by phone,
letter, or FAX on any publishable series the day they
are released. There is a fee for this service.

The indexes are subject to revision for six months
afterwards. Thus January's index is finalised with the
publication of the index for July. Annual figures are
computed as simple averages of the published
(rounded to one place of decimals) monthly figures.
When retrieving annual data from CANSIM, users
should access the monthly figures and ask for annual
averages.

Many users of these indexes use them in contract
escalation. A brochure covering the points to consider
in using them is available from Prices Division. It is
called "Escalation of Industrial Contracts through the
use of Price Indexes". Some of the more important
points are mentioned here.
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Si un utilisateur extrait des données de CANSIM, le travail de
succession et de raccordement a déja été accompli, alors
que I'historique disponible avant 1986 a été converti et
entreposé dans les séries basées sur 1986. Le raccordement
a été fait en utilisant le rapport entre les moyennes annuelles
de 1986.

Un utilisateur qui obtient ses données a partir de publication,
devra raccorder les séries basées sur 1981 avec les données
de celle basées sur 1986. Toute période peut étre choisie
pour faire le raccordement, mais on s'attend a ce que la
majorité souhaite faire le raccordement en 1986, et que les
rapports qui s’appliquent aux moyennes annuelles ont été
calculés et publiés dans les numéros de juillet et décembre
1990 de la publication n°® 62-011 au catalogue “Indices
des prix de lindustrie”. |l est a noter (de méme pour les
utilisateurs de CANSIM) qu'afin de préserver la continuité des
données annuelles, il est impossible de préserver celle des
données mensuelles en 1986, et qu'il est possible que
d’étranges changements de prix puissent étre montrés entre
décembre 1985 et janvier 1986. Quiconque souhaite analyser
les données mensuelles pour cette période est avisé de
raccorder les séries en utilisant les rapports des niveaux
d'indices basés sur un seul mois, ceux de janvier 1986 par
exemple, plutdt que ceux du rapport des moyennes
annuelles.

NOTES GENERALES AUX UTILISATEURS

Les indices des prix des produits industriels et les indices
des prix des matiéres brutes sont calculés et publies
mensuellement. Les indices composites les plus importants
apparaissent dans le bulletin "Le Quotidien" de Statistique
Canada (n° 11-001 au catalogue) a la fin du mois suivant;
par exemple I'indice du mois de mai est publié une premiére
fois a la fin de juin. Tous les indices publics sont disponibles
sur CANSIM simultanément a la parution de I'avis dans Le
Quotidien, tandis que la publication “Indices de prix de
industrie"est publiée quatre semaines plus tard et renferme
un historique de plusieurs années pour la plupart des indices
publics. En outre, les utilisateurs peuvent recevoir de
l'information de fagon réguliere par téléphone, par lettre ou
facsimilé sur toute série d'indice public le jour méme de leur
publication. Des frais sont exigibles pour ce service.

Les indices sont sujets a révision pour les six mois qui
suivent leur premiére parution. Ainsi lindice du mois de
janvier devient définitif avec la publication du mois de juillet.
Les données annuelles sont calculées comme des moyennes
simples des nombres mensuels publiés (arrondis a une
décimale). Lors de I'extraction des données annuelles de
CANSIM, les utilisateurs doivent solliciter les nombres
mensuels et demander les moyennes annuelles.

Plusieurs utilisateurs de ces indices les emploient dans le
cadre de contrats comportant des clauses d'indexation. Une
brochure couvrant les points a considérer lors de I'utilisation
d'indices est disponible auprés de la Division des prix. Cette
brochure est intitulée "Utilisation des indices de prix dans les
clauses d'indexation des contrats industriels". Certains des
points les plus importants sont souleves ici.



The selection of the appropriate index (or
indexes) is the responsibility of the parties to
the contract. Statistics Canada staff are glad to
provide advice on the range and content of available
indexes, and much of this paper is designed to do
just that. Often the choice may be between a general
index which may behave in a more stable manner,
and a more specific index, which may be subject to
more arbitrary or sudden changes. An earlier passage
dealt with some of the things to consider on this
question but the eventual choice is up to the
judgement of the user.

Users should be clear about the correct identification
of the series used. An index should be identified by
its title or by its identification on CANSIM. The time
reference (the year that is set at 100) should also be
part of the identification. At present the Cansim
identification, or the Databank number, implicitly
identifies the time reference, as indexes on different
bases are on unique matrices, but this could change
as defunct numbers are reused later. The table
number in a publication, or even a publication name
or number, should not be used to identify series as
these could change at any time. Nevertheless, users
should be prepared for the possible conversion,
rebasing or termination of any series and allow for
those eventualities in their contracts. This is best
done by utilizing the percentage change in the series
rather than the index level or change in index points.
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Le choix ou sélection de Trindice (ou indices)
approprié(s) est la responsabilité des parties
contractuelles. Le personnel de Statistique Canada se fera
un plaisir de conseiller ces derniers sur la gamme et le
contenu des indices disponibles, et la plus grande partie du
présent document est élaboré dans ce but. Le choix se
résume souvent a deux possibilités: un indice général dont
les tendances peuvent manifester plus de stabilité et un
indice plus spécifique sujet a des variations plus arbitraires
ou brusques. Un passage précédent a traité de certains
points a considérer sur cette question, toutefois le choix
éventuel d'un indice est laissé au jugement des utilisateurs.

Les utilisateurs doivent s’entendre sur I'identification correcte
et sans ambiguité de la série utilisée. Pour identifier un
indice, il faut se baser soit sur son titre, soit sur son code de
reférence de CANSIM (le code numerique D). La période de
reference temporelle (quelle année est 100) devrait faire
partie intégrante de I'identification requise. Préesentement, le
code de reférence de CANSIM, ou le code numerique D, fait
implicitement référence a la période temporelle, les indices
pour différentes périodes de référence étant entreposés sur
différentes matrices, mais cette situation pourrait changer
alors que de vieux codes qui ne sont plus utilisés depuis
longtemps pourraient étre ré-utilisés. On ne doit pas non plus
utiliser, aux fins d'identification contractuelle d’une serie, le
numéro du tableau figurant dans une publication, ou le nom
ou le numéro de catalogue puisque ceux-ci sont sujets a
changement. De toute fagon, les utilisateurs devraient étre
préts pour toute conversion possible, changement de période
de reférence ou simple disparition de toute serie, et allouer
pour ces eventualités dans leurs contrats. La meilleure facon
d'accomplir ceci, est d'utiliser la variation en pourcentage
dans la série d'indices au lieu d'utiliser le niveau lui-méme de
la série ou le changement de points de niveau dans les
indices.



Table 1

Relative Importance of Major Commodity Groups in the
1986 =100 Industrial Product Price Indexes

19

Tableau 1

Importance relative des groupes principaux de produits dans les
indices des prix des produits industriels, 1986 =100

Identifier S-Level M-Level | Title Percent of Percentage

CANSIM description description gross value covered by

D-Code of produgtion direct survey

1986

Identifi- Description Description | Titre Pourcentage Pourcentage

cation niveau S niveau M de la valeur couvert par

code D brute de la echantil-

CANSIM! productzion lonnage

1986 direct

D 693 420 TOTAL - ALL COMMODITIES 100.0 86.7
TOTAL - TOUS LES PRODUITS

D 693 400 09 Meat, fish & dairy products 7.44 97.6
Viande, poisson & prod. laitiers

D 691 000 14 Meat products 4.15 98.8
Produits de la viande

D 691 043 15 Dairy products 2.44 99.0
Produits laitiers

D 691 059 16 Fish products 0.85 87.7
Produits du poisson

D 693 401 10 Fruit, veg., feed, misc. food products 6.25 94.9
Fruits, lég., alim. anim. & divers

D 691 086 17 Fruit & vegetable preparations 1.23 99.0
Prép. a base de fruits & de leg.

D691 112 18 Feeds 117 91.2
Aliments pour animaux

D 691 137 19 Flour, wheat, meal & other cereals 0.33 99.8
Far., blé, semoule & autres ceréales

D 691 146 20 Breakfast cereal & bakery products 1.18 99.5
Céréale de table & prod. de boul.

D 691 156 21 Sugar 0.18 100.0
Sucre

D691 158 22 Misc. food products 2.15 90.7
Produits alimentaires divers

D 693 402 1 Beverages 1.99 100.0
Boissons

D 691 219 23 Soft drinks 0.70 100.0
Boissons gazeuses

D 691 224 24 Alcoholic beverages 1.29 100.0
Boissons alcooliques

D 693 403 12 Tobacco & tobacco products 0.67 99.5
Tabac & produits du tabac

D 691 231 25 Tobacco processed unmanufactured 0.16 100.0
Tabac traité non manufacture

D 691 234 26 Cigarettes & tobacco manufactured 0.51 99.4
Cigarettes & tabac manufactures

D 693 404 13 Rubber, leather, plastic fab. prod. 3.13 91.6
Prod. en caout. en cuir mat. pla.

D 691 240 27 Tires and tubes 0.94 95.1
Pneus & chambres a air

D 691 254 28 Other rubber products
Autres produits du caoutchouc

D 691 273 29 Plastic fabricated products 1.74 89.7
Produits plastiques manufacturés

D 691 304 30 Leather & leather products 0.45 91.9
Cuir & produits du cuir

D 693 405 14 Textile products 2.19 81.5
Produits textiles

D 691 325 31 Yarns & man made fibres 0.53 91.7
Fils & fibres synthetiques

D 691 357 32 Fabrics 0.75 652
Tissus

D 691 387 33 Other textile products 0.91 89.0

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Autres produits textiles




Table 1

Relative Importance of Major Commodity Groups in the
1986 = 100 Industrial Product Price Indexes - Continued
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Tableau 1

Importance relative des groupes principaux de produits dans les
indices des prix des produits industriels, 1986 =100 - suite

Identifier S-Level M-Level | Title Percent of Percentage

CANSIM description description gross value covered by

D-Code of produgtion direct survey

1986

Identifi- Description Description | Titre Pourcentage Pourcentage

cation niveau S niveau M de la valeur couvert par

code D brute de la échantil-

CANSIM! productzion lonnage

1986 direct

D 693 406 15 Knitted products & clothing 2.27 92.0
Produits en tricot & vétements

D 691 429 34 Hosiery and knitted wear 0.50 86.6
Produits en tricot & vétements

D 691 443 35 Clothing and accessories LT 935
Vétements & accessoires

D 693 407 16 Lumber, sawmill, other wood products 4.93 91.3
Sciages, prod. de scierie & divers

D 691 500 36 Lumber and timber 2.58 944
Sciages et bois d'oeuvre

D 691 528 37 Veneer and plywood 0.36 96.4
Placages & contre-plaqués

D 691 540 38 Other wood fabricated materials 1.98 86.4
Autres matér. en bois travaillés

D 693 408 1 Furniture & fixtures 1.67 90.6
Meubles & articles d’ameublement

D 691 580 39 Furniture & fixtures 1.67 90.6
Meubles & articles d'ameublement

D 693 409 18 Paper & paper products 8.11 96.6
Papier & produits connexes

D 691 600 40 Pulp 1.87 100.0
Pates de bois

D 691616 41 Newsprint & other paper stock 4.07 98.4
Papier journ. & autr. pates trav.

D 691 644 42 Paper products 2417 90.4
Produits du papier

D 693 410 19 Printing and publishing 2.70 15.9
Impression & édition

D 691 686 43 Printing & publishing 2.70 159
Impression & édition

D 691 411 20 Primary metal products 7.65 92.2
Produits métalliques primaires

D 691 703 45 Iron and steel products 3.87 90.9
Produits du fer & de I'acier

D 691 750 46 Aluminum products 1.59 96.4
Produits d'aluminium

D 691 764 47 Copper & copper alloy products 0.63 942
Prod. cuivre & alliage de cuivre

D 691 782 48 Nickel Products 0.39 73.8
Prod. du nickel

D 691 790 49 Other Non-ferrous metal products 1.18 95.9
Autres prod. de met. non ferreux

D 693 412 21 Metal fabricated products 4.86 815
Semi-produits métalliques

D 691 827 50 Boilers, tanks & plates 0.38 98.9
Chaudieres, résevoirs & plaques

D 691 839 51 Fabricated structural metal products 1.29 723
Produits metalliques

D 691 857 52 Other metal fabricated products 3.19 83.1
Autres semi-prod. metalliques

D691 413 22 Machinery & Equipment 4.23 82.1
Machines et matériel

D 691 939 53 Agricultural machinery 0.32 80.7
Machines agricoles

D 691 958 54 Other industrial machinery 3.91 82.2

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Autres machines industrielles




Table 1

Relative Importance of Major Commodity Groups in the
1986 = 100 Industrial Product Price Indexes - Concluded
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Tableau 1

Importance relative des groupes principaux de produits dans les
indices des prix des produits industriels, 1986 =100 - fin

Identifier S-Level M-Level | Title Percent of Percentage

CANSIN‘I description description gross value covered by

D-Code of produgétion direct survey

1986

Identifi- Description Description | Titre Pourcentage Pourcentage

cation niveau S niveau M de la valeur couvert par

code D brute de la echantil-

CANSIMl production lonnage

1986 direct

D 693 414 23 Autos, trucks, other transpo. eqp. 17.57 93.7
Voitures, camions & autres

D 692 092 55 Motor vehicles 10.28 98.8
Véhicules automobiles

D 692 124 56 Motor vehicles parts 5.48 98.9
Piéces, vehicules automobiles

D 692 161 57 Other transport equipment 1.81 48.8
Autre matériel de transport

D 693 415 24 Elec. & communication prod. 5.08 67.3
Appareils électriques et de télécommunications

D 692 192 58 Appliances & receivers, household 1.00 85.0
Appareils & récepteurs ménagers

D 692 222 59 Other electrical products 4.08 62.9
Autres produits électriques

D 693 416 25 Non-metallic mineral products 2.62 85.8
Produits minéraux non-métalliques

D 692 308 60 Cement and concrete products 1.28 91.8
Produits du ciment et du béton

D 692 328 61 Other non-metallic mineral products 1.34 80.1
Autres produits minéraux non métalliques

D693 417 26 Petroleum & coal products 6.43 92.3
Produits du pétrole & du charbon

D 692 374 62 Gasoline and fuel oil 491 100.0
Essence et mazout

D 692 426 63 Other petroleum and coal products n.e.s. 1.52 67.6
Autres produits du pétrole et du charbon

D 693 418 27 Chemical, chemical products 7.22 86.6
Produits chimiques

D 692 465 64 Industrial chemicals 3.54 78.5
Produits chimiques industriels

D 692 592 65 Fertilizers 0.11 98.6
Engrais

D 692 600 66 Pharmaceuticals 0.96 100.0
Produits pharmaceutiques

D 692 610 67 Other chemical products 2.61 92.1
Autres produits chimiques

D 693 419 28 Misc. manufactured products 2.54 32.6
Produits manufacturiers divers

D 692 662 68 Scientific equipment 0.93 36.4
Materiel scientifique

D 692 698 69 Other manufactured products 1.62 30.5
Autres produits manufacturés

D 693 430 99 Misc. non-manufacturing commodities 0.44 45.8
Divers produits non manufacturiers

These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available through the same CANSIM D Codes either by requesting the Extender Display
Option or using the RPT command of the CANSIM Interactive system (CIS).

Ces codes D de CANSIM permettent d’obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponible via les mémes codes D de CANSIM, soit en utilisant la
command " Extended Display Option", soit en faisant appel du systéeme interactif CANSIM (SIC) via la commande RPT.

Figures may not add up to the totals due to rounding. Weights of M-levels 27 and 28 are grouped together.

Les chiffres peuvent ne pas totaliser en raison d'arrondissement. Les poids des groupes M 27 et 28 sont regroupés ensemble.



Table 2

Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and
Indexes for Commodity Aggregations
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Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits

Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D 691000 |14 MEAT PRODUCTS 98.8 A 100.0 4.15
PRODUITS DE LA VIANDE

D 691 001 01 Primary meat products 99.1 A 92.3 3.84
Produits primaires de la viande

D 691 002 1 Beef & veal, fresh or frozen 100.0 B 329 1.37
Boeut et veau, frais ou congelé

D 691 003 10 | Ground beef, hamburger E C 33 0.14
Boeuf hache et viande a hamburger

D 691 004 20 | Beef, other E (o] 287 1.19
Boeuf, autre

D 691 005 30 | Veal E [¢] 1.0 0.04
Veau

D 691 006 112 Mutton & lamb, fresh or frozen E D 0.2 0.01
Mouton et agneau, frais ou congelé

D 691 007 113 Pork, fresh or frozen 100.0 B 229 1.00
Porc, frais ou congelé

D 691 008 11 | Pork, domestic, bellies E D 3.6 0.15
Porc, domestique, flancs

D 691 009 12 | Pork, domestic, other E (& 13.3 0.55
Porc, domestique, autre

D 691 010 21 | Pork, export, bellies E: D 1.3 0.05
Porc, exportation, flancs

D691 011 22 | Pork, export, other E D 4.7 0.20
Porc, exportation, autre

D691 012 114 Horse meat fresh, or frozen P D 03 0.01
Viande de cheval, fraiche ou congelée

D 691013 115 Fancy meat, fresh or frozen E D 0.8 0.03
Viande de fantaisie, fraiche ou congelée

D 691014 119 Meat, excluding poultry, n.e.s. P D 0.3 0.01
Autre viande, sauf la volaille, fraiche ou cong.

D 691 015 121 Chickens, fresh or frozen E (o] 116 0.48
Poulets, frais ou congelés

D691 016 122 Turkeys, fresh or frozen E c 29 0.12
Dindons, frais ou congelés

D691 017 129 Poultry, excl. chickens & turkeys E C 0.2 0.01
Autre volaille, fraiche ou congelée

D 691018 130 Meat, cured 100.0 B 8.1 0.34
Viande de salaison

D 691019 10 | Meat cured, beef, smoked E C 2.3 0.10
Viande de salaison, boeuf fume

D 691 022 40 | Other cured meat E c
Autre viande de salaison

D 691 020 20 | Meat cured, hams, smoked e (¢} 27 0.11
Viande de salaison, jambon fumé

D 691 021 30 | Meat cured, bacon, smoked E Cc 31 0.13
Viande de salaison, bacon fumée

D 691 023 150 Meat prep. pre-cooked not canned 100.0 B 10.7 0.44
Viande préparee, précuite non en boite

D 691 024 10 | Meat prep., not canned, hams, boiled E (& 11 0.05
Viande prép., non en boite, jambon bouilli

D 691 025 20 | Meat prep., not canned, poultry meat E (¢ 1.7 0.07
Viande prep., non en boite, de volaille

D 691 026 30 | Meat prep., not canned, sausage E B 6.4 0.27
Viande prép., non en boite, saucisse

D 691 027 40 | Other meat preparations not canned E B 14 0.06
Autre viandes prép. non en boite

D 691 028 171 Meat prep. canned E (o} 1.3 0.05
Viande preparée en boite

D 691 029 172 Poultry, canned P (@ 0.2 0.01
Volaille, en boite

D 691 030 02 Meat by-products 95.5 C 7.7 0.32
Sous-produits de la viande

D 691 033 1230 Lard E C 0.3 0.01
Saindoux

D 691 035 2010 Hides and skins, raw, n.e.s. E D 2.0 0.08
Cuirs et peaux brutes n.d.a.

D 691 037 2801 Primary tankage P D 0.3 0.01
Dechets d’abattoir bruts

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
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D-CODE' variability value turing
Identifi- Description Titre Couverlunre3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
cANsim! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 691 038 2804 Tankage, land animal origin, for feeds E (o] -
Déch. d'abat., d'anim. terr., pour I'alim. anim.
D 691 039 2807 Tankage, animal origin, for fertilizer P D
Dechets d'abattoir d'origine animale, pour engrais
D 692 813 3911 Wool grease & lanolin P D 0.0 0.00
Suint et lanoline
D 691 040 3912 Animal oils & grease, crude E C 13 0.05
Autres huiles et corps gras d'orig. anim., brutes
D 691 042 3941 Animal oils, deodorized E D 0.2 0.01
Huiles animales, desodorisees
D 691 032 1220 Shortening E D
Graisse preparee
D 691 034 1443 Sausage casings, natural & synth. E D 24 0.10
Enveloppes et boyaux a saucisses, natur. et synt.
D 691 036 2099 Crude animal products, n.e.s. P D
Autres produits bruts d'origine animale
D 691 041 3921 Animal oils and greases, refined P Cc
Huiles et corps gras d'origine animale, raffines
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 000 02 Beef, veal, mutt. & pork, fresh or frozen 100.0 (8] 56.1 2.33
Boeuf, veau, mouton et porc, frais ou congelés
(0111,0112,0113)
D 693 001 03 Animal oils, fats & lard 99.9 D 1.8 0.08
Huiles, gras et lard d'origine animale
(1230,3912,3921,3941)
D 693 002 04 Poultry, fresh, chilled, frozen 100.0 C 147 0.61
Volaille, fraiche ou congeléee
(0121,0122,0129)
D 693 003 113 01 | Pork bellies, fresh or frozen, dom. & exp. 100.0 D 49 0.20
Flancs de porc, frais ou cong., dom. et exp.
(0113-11,21)
D 693 004 113 02 | Pork cuts, fresh or frozen, dom. & exp 100.0 D 18.1 0.75
Coupes de porc, frais ou cong., dom. et exp.
(0113-12,22)
D 693 180 113 10 | Pork, fresh or frozen, domestic 100.0 D 16.9 0.70
Porc, frais ou congelé, domestique
(0113-11,12)
D 693 181 113 20 | Pork, fresh or frozen, export 100.0 D 6.0 0.25
Porc, frais ou congele, exportation
(0113-21,22)
99 Special details
Indices particuliers
13 Pork, fresh or frozen
Porc, frais ou congelé
D 693 006 Q10 | Pork, fresh or frozen, Atlantic
Porc, frais ou congele, Maritimes
D 693 007 Q20 | Pork, fresh or frozen, Quebec
Porc, frais ou congelé, Québec
D 693 008 Q30 | Pork, tresh or frozen, Ontario
Porc, frais ou congelé, Ontario
D 693 009 Q40 | Pork, fresh or frozen, Prairies
Porc, frais ou congelé, Prairies
D693 010 Q50 | Pork, fresh or frozen, B.C.
Porc, frais ou congelé, C.B.
130 Meat, cured
Viande de salaison
D 693 011 Q10 | Meat cured, Atlantic
Viande de salaison, Maritimes
D693 012 Q20 | Meat cured, Quebec
Viande de salaison, Québec
D693 013 Q30 | Meat cured, Ontario
Viande de salaison, Ontario
D693 014 Q40 | Meat cured, Prairie
Viande de salaison, Prairies

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description 2 of sampling commodity manufac-

D-CODE! variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numeérique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D 693 015 Q50 | Meat cured, B.C.
Viande de salaison, C.B.

D 691043 |15 DAIRY PRODUCTS 99.0 A 100.0 244
PRODUITS LAITIERS

D 691 044 01 Fluid milk products 100.0 B 375 0.91
Produits laitiers de consommation

D 691 045 519 Cream, fresh E B 45 0.11
Creme, fraiche

D 691 046 521 Milk, fluid, processed E B 33.1 0.81
Lait de consommation, transforme

D 691 047 02 Industrial milk products 98.4 C 62.5 1.52
Produits laitiers de transformation

D 691 048 522 Butter E A 10.4 0:25
Beurre

D 691 049 523 Cheese, whole milk E B 16.0 0.39
Fromage, fait de lait entier

D 691 050 524 Cheese, other than whole milk E B 1.7 0.29
Fromage, sauf fait de lait entier

D 691 051 525 Skim milk, powdered E B 4.4 0.11
Lait ecréme en poudre

D 691 053 527 Milk, cond. whole, skim, whey S D 0.9 0.02
Lait condenseé entier, écreme ou petit lait

D 691 054 528 Milk evaporated S D 25 0.06
Lait concentre

D 691 055 529 Ice cream E B 7.9 0.19
Creme glacée

D 691 056 530 Other dairy products E B 7.7 0.19
Autres produits laitiers

D 691 052 526 Other milk products, powdered P D 1.0 0.02
Autres produits laitiers, en poudre

D 691 058 2092 Casein, dry P D
Caseine séchée

91 Special aggregations

Agregats spéciaux

D693 016 01 Cheese, cheddar & processed 100.0 B 27.7 0.67
Fromage, de lait entier et autre

(0523,0524)

D 691059 |16 FISH PRODUCTS 87.7 Cc 100.0 0.85
PRODUITS DU POISSON

D 691 060 01 Primary fish products 86.9 C 97.6 0.79
Produits primaires du poisson

D 691 062 315 Fish, whole or dressed, frozen 100.0 C 11.8 0.10
Poisson, entier ou apprété, congelé

D 691 063 10 | Fish frozen, salmon E C 6.5 0.06
Poisson congelé, saumon

D 691 064 20 | Fish frozen, other E (o] 5.3 0.05
Poisson congele, autre

D 691 065 320 Fish fillets, steaks, blcks, sticks 100.0 D 44.2 0.38
Poisson, filets, tranches, batonnets

D 691 066 11 | Fish fillets, steaks, dom., groundtish E D 75 0.06
Poisson, filets, tranches, dom., poisson de fond

D 691 067 12 | Fish fillets, steaks, exp., groundfish S D 323 0.28
Poisson, filets, tranches, exp., poisson de fond

D 691 068 21 | Fish fillets, steaks, dom., other S D 0.8 0.01
Poisson, filets, tranches, dom., autre

D 691 069 22 | Fish fillets, steaks, exp., other S D 3.6 0.03
Poisson, filets, tranches, exp., autre

D 691 070 330 Fish, canned 92.0 Cc 14.4 0.12
Poisson en boite

D 691 071 11 | Fish canned, domestic, salmon E € 3.7 0.03
Poisson en boite, domestique, saumon

D 691 072 12 | Fish canned. export, salmon 8 D 6.1 0.05
Poisson en boite, exportation, saumon

See footnote(s) at end of table

Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Covera993 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverlure3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilite de
CANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 691 073 21 | Fish canned, domestic, other E (o 4.6 0.04
Poisson en boite, domestique, autre
D 691 074 22 | Fish canned, export, other P D
Poisson en boite, exportation, autre
D 691 075 340 Fish, smoked, salted, dried S D 76 0.07
Poisson fume, salé, seche
D 691 077 461 Molluscs & crustaceans, frozen P D 9.2 0.08
Mollusques et crustaces, congelés
D 691 078 462 Molluscs & crustaceans, canned E Cc 3.6 0.03
Mollusques et crustaces, en boite
D 691 079 463 Molluscs & crustaceans, n.e.s. E D 1.5 0.01
Mollusques et crustaces, autrement préparés
D 691 080 02 Fish by-products 97.5 D 7T 0.07
Sous-produits du poisson
D 691 081 490 Meat of marine animals, fish ofal E D 6.0 0.05
Autres viandes et ABATS d'anim. marins
D 691 082 2805 Secondary tankage fish & marine S D 1.5 0.01
Déch. d'abat. d'anim. marins, pour I'alim. anim.
D 691 083 3913 Fish & marine animal oils crude S D 0.1 -
Huiles de poisson et d'animaux marins, brutes
D 691 084 3942 Fish & marine animal oils deod. P D
Huiles de poisson et d'animaux marins, désod.
D 691 085 3922 Fish & marine animal oils, refined P D 0.2
Huiles de poisson et d'animaux marins, raffinees
D 691 136 2198 Sea grasses P D
Herbes marines
91 Special aggregations
Agrégats speciaux
D 693 182 320 01 | Fish fillets, steaks, domestic 100.0 D 5.4 0.05
Poisson, filets, tranches, domestique
(320-11,21)
D 693 183 320 02 | Fish fillets, steaks, export 100.0 D 359 0.31
Poisson, filets, tranches, exportation
(320-12,22)
D 693 184 320 10 | Fish fillets, steaks, groundfish 100.0 D 398 0.34
Poisson, filets, tranches, poisson de fond
(320-11,12)
D 693 185 320 20 | Fish fillets, steaks, other 100.0 D 45 0.04
Poisson, filets, tranches, autre
(320-21,22)
D 693 186 330 01 | Fish canned, domestic 100.0 (o} X X
Poisson en boite, domestique
(330-11,21)
D 693 187 330 02 | Fish canned, export 67.6 D X X
Poisson en boite, exportation
(330-12,22)
D 693 188 330 10 | Fish canned, salmon 100.0 D 9.8 0.08
Poisson en boite, saumon
(330-11,12)
D 693 189 330 20 | Fish canned, other 375 D 4.7 0.04
Poisson en boite, autre
(330-21,22)
D 691086 |17 FRUIT & VEGETABLE PREPARATIONS 99.0 A 100.0 1.23
PREP. A BASE DE FRUITS & DE LEG.
D 691 087 01 Fruit preparations 98.3 B 26.5 0.33
Préparations a base de fruits
D 691 088 720 Fruits & berries, frozen S D 1.5 0.02
Fruits et baies, congelés
D 691 090 740 Fruit juices, unferm. not concent. E e 11.0 0.14
Jus de fruits, non fermentes, non concentrés
D 691 091 750 Fruit juice concentrates S D 5.7 0.07
Jus de fruits concentres

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilite de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D 691 093 781 Fruits & berries, canned E C
Fruits et baies, en boite
D 691 094 782 Jellies, jams, & marmalade, canned E (®) 76 0.09
Marmalade, gelées et confitures, en boite
D 691 095 783 Fruit products, canned, n.e.s. S D
Autres produits de fruits et baies en boite
D 691 089 730 Fruits & berries,dried or dehyd. S D 0:Z 0.01
Fruits et baies, seches ou déshydrates
D 691 092 760 Fruits & berries, preserv P C
Fruits et baies, conserves
D 691 096 02 Vegetables preparations 98.7 B 31.8 0.39
Préparations a base de légumes
D 691 097 920 Vegetables, frozen 100.0 D 13.6 017
Legumes, congelés
D 691 098 10 | Potato products frozen S D 7.7 0.10
Pommes de terre, congelées
D 691 099 20 | Other frozen vegetables E c 59 0.07
Autres legumes, congelés
D 692 810 931 Peas & beans, dried P D
Pois et haricots, seches
D691 100 932 Veg. dried, excl. peas & beans S D
Legumes seches (sauf pois et haricots)
D691 101 940 Vegetables, preserved not canned P Cc 1.3 0.01
Legumes conserves non en boite
D 691103 980 Other veg. preparations P D
Autres préparations a base de légumes
D 691 102 950 Vegetables & preparations canned E C 16.9 0.21
Legumes et preparations, en boite
D 691 104 991 Pickles, relished, other sauces E o] 139 0.17
Marinades, condiments et sauces
D 691 105 03 Other fruit & vegetable preparations 100.0 B 28.1 0.35
Autres préparations a base de fruits et légumes
D 691 106 644 Vinegar E c 1.9 0.02
Vinaigre
D 691 107 1170 Soups canned S D 1.1 0.01
Soupes, en boites
D691 108 1410 Infant & junior foods, canned E Cc 104 0.13
Aliments pour bébés et jeunes enfants, en boite
D 631 109 1412 Precook. food preparations, frozen E B
Preparations alimentaires pré-cuites, congelées
D691 110 1414 Non-alcoholic beverages E (& 10.9 0.13
Autres boissons non alcoolisées
D691 111 1719 Macaroni prod. canned S D 3.9 0.05
Pates alimentaires, en boite
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D693 017 01 Fruits & preparations canned 100.0 D 76 0.09
Fruits et préparations en boite
(0781,0782,0783)
D693 018 02 Fruit & berries, n.e.s. 97.7 D 18.9 0.23
Autres fruits et baies n.d.a.
(0720,0730,0740,0750,0760)
D693 019 03 Soups & infant junior foods, canned 100.0 c 10.4 0.13
Soupes et aliments pour enfants, en boite
(1410,1412)
D 693 198 04 Condiments & sauces 100.0 C 0.26
Condiments et sauces
(0991,0992)
D691 112 |18 FEEDS 91.2 A 100.0 1.17
ALIMENTS POUR ANIMAUX
D691 113 01 Oil meals and cakes 100.0 Cc 9.8 0.12
Tourteaux et farines
D691 114 1531 Rapeseed oilcake & meal E C See next page

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Tourteau et farine de colza

Voir la page suivante
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE! variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D691 116 1539 Qil seed cake, excl. rapeseed, soya S D 4.1 0.05
Tourteaux et farines d'autres graines oléagineuses

D691 115 1532 Soya bean oil meal & cake E c 57 0.07
Tourteau et farine de soya

D691 117 02 Prepared feeds 97.8 C 68.6 0.80
Aliments préparés pour animaux

D691 118 1591 Complete feeds 100.0 B 55.9 0.65
Aliments complets pour animaux

D691 119 10 | Complete feeds, dairy & beef cattle E D 14.2 017
Aliments complets pour bovins et vaches laitieres

D 691 120 20 | Complete feeds, swine E B 16.2 0.19
Aliments complets pour porcs

D691 121 30 | Complete feeds, poultry E B 20.6 0.24
Aliments complets pour volailles

D 691 122 40 [ Com. feeds, farm domesticated animals n.e.s S D 438 0.06
Autres aliments compl. pour anim. dom. de ferme

D 691 123 1592 Fur farm stock feed P D 0.6 0.01
Aliments complets pour I'élevage d'animaux a four

D691 124 1593 Dog & cat feeds E (&} 1.1 0.13
Aliments complets, pour chien et chat

D691 125 1599 Animal feeds, n.es. P B 1.0 0.01
Autres aliments complets pour animaux

D 691 126 03 Feed additives and all other feeds 66.5 B 21.6 0.25
Additifs et autres aliments pour animaux

D 691 127 1521 Cereal grains, chopped or ground S D
Grains de céreales, hachés ou broyés

D 691 128 1522 Bran, shorts & middlings E C 29 0.03
Son et remoulages

D691 129 1529 Cereal grain feeds, n.es. P D 1.6 0.02
Autres grains de cereales

D 691 130 1651 Legume & grass meal P D 1.6 0.02
Farine de légumineuses et de graminées

D 691 199 1553 Brewers' & distillers’ grains P D 0.7 0.01
Grains de brasserie et de distillerie

D 691 131 1552 Beet pulp P D 0.4
Pulpe de betterave

D 691 132 1559 Feed & feed ingred. of veg. origin P D
Autres aliments et ingrédients d'origine végétale

D691 133 1581 Micro premixes S D 1.4 0.02
Micro-premeélanges

D691 134 1582 Macro premixes P D 2.9 0.03
Macro-préemeélanges

D 691 135 1583 Feed supplements E (o} 101 0.12
Suppléments d'aliments pour animaux

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 020 01 Feeds, grain origin n.e.s. 63.7 D 4.5 0.05
Aliments pour animaux, a base de grains n.d.a.

(1521,1522,1529)
99 Special details
Indices particuliers
1531 Rapeseed oilcake & meal

Tourteau et farine de colza

D 693 021 Q10 | Rapeseed oilcake & meal, domestic
Tourteau et farine de colza, domestique

D 693 022 Q20 | Rapeseed oilcake & meal, export
Tourteaux et farine de colza, exportation

D 691137 |19 FLOUR, WHEAT, MEAL & OTHER CEREALS 99.8 B 100.0 0.33
FAR., BLE, SEMOULE & AUTRES CEREALE

D691 138 631 Wheat flour 96.9 B 90.2 0.30
Farine de ble

D 691 139 11 | Hard wheat flour, dom. E B 62.5 0.21
Farine de blé dur, domestique

D 691 140 12 | Soft wheat flour, dom. E Cc 6.5 0.02
Farine de blé mou, domestique

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
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code D variabilité de

cANSIM! I'echantillon

percentage - pourcentage

D691 141 13 | Durum wheat flour, dom. E C 5:3 0.02
Semoule de blé dur, domestique

D 691 142 14 | Whole wheat & graham flour, dom. S D 1.4
Farine graham et farine de blé entier, dom.

D 691 143 20 | Wheat flour, export s D 145 0.05
Farine de blé, exportation

D 691 144 634 Corn starch S D 9.7 0.03
Fecule de mais

D 691 145 648 Farinaceous subst. & flours P c 0.2
Autres substances farineuses

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 190 631 10 | Wheat flour, domestic 100.0 C 75.6 0.25
Farine de blé, domestique

(631-11,12,13,14)

D 691 146 |20 BREAKFAST CEREAL & BAKERY PRODUCTS 99.5 A 100.0 1.18
CEREALE DE TABLE & PROD. DE BOUL.

D 691 147 01 Prepared cereal foods 97.4 B 20.3 0.24
Aliments de céréales préparées

D 691 148 645 Breakfast cereal foods E B 13.2 0.16
Céreales de table

D 691 206 646 Prepared cake & sim. mixes E C 6.6 0.08
Melanges a gateaux et autres préparations sim.

D 691 149 647 Cereal grain products n.es. P D 0i5 0.01
Autres produits de grains de céréales

D 691 150 02 Bakery products 100.0 c 79.7 0.95
Produits de boulangerie

D 691 151 640 Bread & rolls E B 33.4 0.40
Pains, petits pains et brioches

D 691 152 641 Biscuits E C 18.0 0.21
Biscuits

D 691 153 642 Other bakery products 100.0 B 28.3 0.34
Autres produits de boulangerie

D 691 154 10 | Pies, cakes & pastries, fresh bak. or unbk. froz. S D 8.9 0.11
Tartes, gat. et patis. cuit. ou non cuit. congel.

D 691 155 20 | Pies, cakes & pastries, other E; B 19.4 0.23
Tartes, gateaux et patisseries, autrement prep.

D 691 156 | 21 SUGAR 100.0 C 100.0 0.18
SUCRE

D 691 157 1014 Sugar, refined E C 100.0 0.18
Sucre raffine

D 691 158 | 22 MISC. FOOD PRODUCTS 90.7 A 100.0 2.15
PRODUITS ALIMENTAIRES DIVERS

D 691 159 01 Chocolate based products 82.9 B 121 0.26
Produits a base de chocolat

D 691 161 1042 Chocolate contectionery E B 8.8 0.19
Confiseries au chocolat

D 691 160 1112 Cocoa butter P D
Beurre de cacao

D 691 162 1113 Cocoa, in blocks or cakes P D
Cacao et boisson au chocolat

D 691 163 1114 Cocoa & chocolate powder S D 33 0.7
Poudre de cacao ou de chocolat

D 691 164 1115 Cocoa & chocolate n.e.s P D
Autres preparations a base de cacao et de chocolat

D 691 165 1448 Food drink powders (milk base) S D
Boissons alimentaires en poudre a base de lait

D 691 166 02 Sugar & other confectionery 83.9 B 21.7 0.47

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Confiserie au sucre et autre confiserie
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percentage - pourcentage

D691 167 821 Coconut, dessicated P Cc
Noix de coco desséchée et filamentée

D 691 168 829 Nuts, kernels & seeds prepared E c 23 0.05
Noix, amandes et graines pour aliments préep.

D 691 169 1041 Chewing gum E c 23 0.05
Gomme a macher

D691 170 1043 Sugar, licorice candy & pop corn P D 3.2 0.07
Friandises, confiseries et mais soufflé

D691 171 1044 Fountain fruits, syrups & topping P D 0.3 0.01
Fruits, sirops et garnitures pour rafraichissement

D691 172 1049 Sugar preparations, n.e.s. S D 2.7 0.06
Autres preparations a base de sucre

D691 173 1447 Potato chips & similar products E (i 7.4 0.16
Croustilles et produits similaires

D691 174 1449 Food powders E (@ 3.6 0.08
Autres boissons alimentaires en poudre

D 691175 03 Coffee & tea preparations 98.4 B 16.0 0.34
Café, the et préparations

D 691 176 1122 Cotfee, roasted or ground E (¢} X X
Caté torréfié ou moulu

D 691177 1123 Instant coffee E Cc X X
Café instantane

D 691178 1131 Tea, green, black, incl. tea bags E e X X
The vert, noir et sachets de the

D 691 179 1133 Tea extract, essences & prep. P C X X
Extraits, essences et préparations de the

D 691 180 04 Vegetable oils, crude 97.4 C 5.6 0.12
Huiles vegétales, brutes

D 691 181 3915 Soybean oil, crude S D 11 0.02
Huile de soja, brute

D 691 182 3916 Rapeseed oil, crude E D
Huile de colza, brute

D 691 183 3919 Vegetable oils, crude, n.e.s. P D 45 0.10
Autres huiles vegétales, brutes

D 693 627 3914 Corn oil, crude P D
Huile de mais, brute

D 691184 05 Vegetable oils, refined 93.5 B 10.6 0.23
Huiles vegeétales, raffinées

D 691 031 1210 Margarine E C 4.0 0.09
Margarine

D 691 185 3924 Soybean oil, refined P D
Huile de soja, raffinee

D 691 186 3925 Rapeseed oil, refined P D
Huile de colza, raffinee

D 691 188 3943 Corn oil, deodorized S D 1.5 0.03
Huile de mais, désodorisée

D 691 189 3944 Soybean oil, deodorized S D
Huile de soja, désodorisée

D 691 191 3946 Peanut oil, deodorized P Cc
Huile d'arachide, désodorisée

D 691 187 3929 Vegetable oils refined, n.e.s. S D
Autres huiles vegétales, raffinees

D691 190 3945 Rapeseed oil, deodorized S D 1:5 0.03
Huile de colza, désodorisée

D 691 192 3949 Vegetable oils and mixtures, deodorized E o] 3.6 0.08
Autres huiles et mélanges végétaux, désodorisés

D 691 193 06 Grain food preparations for human consumption 93.5 Cc 6.1 0.13
Préparations comestibles de grains de céréales

D 691 194 633 Flour of other cereals S D X X
Farine de grains d'autres céréales

D 691 195 635 Starches, cereal, n.e.s. P D X X
Fécule de grains d'autres ceréales

D 691 196 636 Malt S D X X
Mait

D691 197 637 Rice milled S D X X
Riz moulu

D691 198 638 Cereal grains, milled n.e.s. S D X X
Autres grains de céreales, moulus n.d.a.

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverlure3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilite de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D 691 200 1554 Malt sprouts P D X X
Germes de malt
D 691 201 1555 Gluten & gluten meal S D X X
Aliments et farine a base de gluten
D 691 202 07 Other food products & preparations 94.8 B 27.9 0.60
Autres produits et préparations alimentaires
D 691 205 643 Macaroni, spaghetti, vermicelli E (o] 37 0.08
Pates alimentaires seches
D 691 209 1016 Molasses s D 0.2 0.00
Melasse
D 691 207 1011 Maple sugar & maple syrup s D 3.4 0.07
Sucre et sirop d'érable
D 691 210 1017 Corn syrup & table syrups E (o}
Sirop de mais et autres sirops de table
D691 211 1140 Spices, spice herbs & seeds E D 1.4 0.03
Epices, fines herbes et graines d'épices
D 691 212 1411 Soups, dried & soup mixes & bases E (o} 1.8 0.04
Soupes, melanges et bases, non en boites
D 691 214 1442 Gelatin P D 04 0.01
Gelatine
D 691 216 1445 Food flavourings, colouring S D 2.0 0.04
Colorants et assaisonnements d'aliments
D 691 217 1446 Fruit, sugar butters and spreads S D 2.2 0.05
Beurres et tartinages de fruits et de sucre
D 691 218 1450 Food preparations, n.e.s. S D 43 0.09
Autres préparations pour aliments et boissons
D 691 204 532 Eggs, other than in the shell P A
Oeufs, autre qu'en coquille
D 691 057 992 Mustard mayonnaise E C
Moutarde, mayonnaise
D 691 208 1015 Sugar refined, excl. cane or beet P D 8.6 0.18
Autre sucre raffiné (sauf de canne ou de better.)
D 691 213 1413 Infant junior foods not canned S D
Aliments pour bébés et jeunes enfan. non en boite
D 691 215 1444 Yeast, incl. brewer's yeast S A
Levure
91 Special aggregations
Agrégats speéciaux
D 693 023 01 Other confectionery 61.3 D 8.1 0.17
Autre confiserie
(1041,1043,1049)
D 693 024 02 Malt, mait flour & wheat starch 93.3 D X X
Malt, farine de malt et fecule de ble
(0633,0635,0636,0637,0638)
D 693 025 03 Coffee, roasted and ground or prepared 100.0 C 13.7 0.29
Cate torrefie, moulu, instantane
(1122,1123)
D 693 026 04 Maple sugar & syrup 100.0 D 34 0.07
Sucre et sirop d'erable
(1011,1017)
99 Special details
Indices particuliers
3916 Rapeseed oll, crude
Huile de colza, brute
D 693 027 Q10 | Rapeseed oil, crude, domestic
Huile de colza, brute, domestique
D 693 028 Q20 | Rapeseed oil, crude, export
Huile de colza, brute, exportation
D 69121923 SOFT DRINKS 100.0 B 100.0 0.70
BOISSONS GAZEUSES
D 691 220 1045 Softdrink concentrates & syrups E B 20.0 0.14
Concentrés et sirops pour boissons gazeuses
D 691 221 1711 Carbonated bev., soft drinks 100.0 B 80.0 0.56
Boissons gazeuses non alcoolisées
D 691 222 10 | Soft drinks low calorie E C 15.7 0.1
Boissons gazeuses réduites en calorie

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total
CANSIM description 2 of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilite de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D 691 223 20 | Soft drinks regular E c 643 0.45
Boissons gazeuses ordinaire
D 691224 |24 ALCOHOLIC BEVERAGES 100.0 B 100.0 1.29
BOISSONS ALCOOLIQUES
D 691 225 1721 Ale beer, stout & porter E B 68.4 0.88
Biére toutes varietes
D 691 226 1729 Wines E C 7.7 0.10
Vins
D 691 227 1730 Alcoholic beverages distilled 100.0 B 240 0.31
Boissons alcoolisées, distillees
D 691 228 11 | Whiskey, domestic E B 9.2 0.12
Whiskey, domestique
D 691 229 12 | Whiskey, export E C 77 0.10
Whiskey, exportation
D 691 230 20 | Alcoholic bev. dist., other E B 71 0.09
Autres boissons alcoolisees, distillees
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 029 1730 10 | Whiskey, dom. & exp. 100.0 Cc 16.9 0.22
Whiskey, dom. et export.
(1730-11,12)
99 Special details
Indices particuliers
1729 Wines
Vins
D 693 030 Q10 | White wines
Vins blancs
D 693 031 Q20 | Red wines
Vins rouges
D 693 032 Q30 | Sherry & port
Sherry et porto
D 693 033 Q40 | Sparkling wines
Vins mousseux
D 691 231 |25 TOBACCO PROCESSED UNMANUFACTURED 100.0 B 100.0 0.16
TABAC TRAITE NON MANUFACTURE
D 691 232 1821 Tobacco leaf processed, unstemmed E D X X
Tabac en feuilles, conditionné, non écoté
D 691 233 1822 Tobacco leaf, processed, stemmed E B X X
Tabac en feuilles, conditionné, écoté
D 691234 (26 CIGARETTES & TOBACCO MANUFACTURED 99.4 B 100.0 0.51
CIGARETTES & TABAC MANUFACTURES
D 691 236 1831 Smoking tobacco E C X X
Tabac a fumer
D 691 238 1833 Cigarettes E B X X
Cigarettes
D 691 235 1823 Tobacco stems & cuttings P D X X
Cotes et miettes de tabac, conditionnées
D 691 237 1832 Cigars, cigarillos & cheroots B B X X
Cigares, cigarillos et produits semblables
D 691 239 1839 Other tobacco products P B X X
Autres produits du tabac
D 691 240 | 27 TIRES AND TUBES® i 96.5 B 100 0.94
PNEUS & CHAMBRES A AIR®
D 691 241 01 Tires & tubes, passenger cars 97.6 B X X
Pneus et chambres a air, automobiles
D 691 242 6211 Passenger car tires, pneumatic E B X X
Pneus d'automobiles

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits — suite

Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon %

percentage — pourcentage

D 691 243 6221 Passenger car tubes P B X X
Chambres a air de pneus d'automobiles

1244 02 Tires & tubes, trucks & buses 99.6 B X X
Pneus et chambres a air, camions et autobus

D 691 245 6212 Highway type truck & bus tires E B X X
Pneus de camions et d'autobus

D 691 246 6213 Off-highway type vehicle tires E C X X
Pneus de vehicules hors route

D 691 247 6222 Truck & bus tire tubes P B X X
Chambres a air de pneus de camions et d'autobus

D 691 248 03 Tires & tubes, other 73.4 A X X
Pneus et chambres a air, autres

D 691 249 4846 Tire retreading & tube repair E B X X
Materiel pour rechapage de pneus et chambre a air

D 691 250 6214 Farm tractor & implement tires E B X X
Pneus de tracteurs de ferme et d'instr. agricoles

D 691 251 6219 Pneumatic tires, tubeless, tube n.e.s. P B X X
Autres pneus, avec ou sans chambres a air

D 691 252 6220 Tire tubes n.e.s. P (o} X X
Autres chambres a air de pneus

D 691 253 6230 Solid & cushion tires P B X X
Bandages pleins et creux

D 691 254 | 28 OTHER RUBBER PRODUCTS® 92.2 A X
AUTRES PRODUITS DU CAOUTCHOUCs

D 691 255 01 Rubber hose, belt & belting 91.6 B 8.9 0.08
Tubes, tuyaux souples et courroies en caoutchouc

D 691 256 4821 Rubber pipe, tubing & hosing E B 54 0.05
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en caoutchouc

D 691 257 4832 Hoses & hosing, n.e.s. P B 0.7 0.01
Autres tuyaux souples et tubes

D 691 258 4835 Conveyor belting E B 2.7 0.03
Courroies de convoyeurs

D 691 259 4836 Belts & belting, power transm E B
Courroies de transmission de puissance

D 691 260 02 Rubber heels, boots & shoes 100.0 B 8.3 0.08
Talons, bottes et chaussures en caoutchouc

D 691 261 4839 Rubber & comp. soles & heels E c 3.0 0.03
Semelles, talons en caoutchouc et matieres connex.

D 691 262 7916 Footwear, rubber and plastic E B 5.2 0.05
Chaussures en caoutchouc et en plastique

D 691 263 03 Other rubber products n.e.s. 88.4 B X X
Autres produits en caoutchouc n.d.a.

D 691 264 3697 Rubber coated fabrics P D X X
Tissus enduits de caoutchouc

D 691 265 4222 Reclaimed rubber P D X X
Caoutchouc regénere

D 691 266 4248 Pressure-sensitive tapes E B X X
Rubans adheésifs

D 691 267 4811 Rubber sheeting P c X X
Feuilles de caoutchouc

D 691 268 4819 Rubber, chemically blown, sponge S D X X
Caoutchouc mousse, gonflé chimiquement

D 691 269 4847 Rubber end products n.e.s. P D X X
Autres produits finis en caoutchouc

D 691 270 4856 Rubber & plastic washers E B X X
Rondelles et garnitures en caout. et en plast.

D 691 271 4857 Battery containers P B X X
Bacs de batteries

D 691 272 9499 Waste & scrap, ne.s. P B X X
Autres rebus et déechets

91 Special aggregations

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon

percentage - pourcentage

D 693 035 01 Rubber sheeting shoe stock 935 (o] 18.1 0.17

Mat. de toile, caout. pour chauss. etc.
(4248,4811,4819,4839,4856,4857)

D 691273 |29 PLASTIC FABRICATED PRODUCTS ) 89.7 B 100.0 1.74
PRODUITS PLASTIQUES MANUFACTURES

D 691 274 01 Plastic pipes & pipe fittings 100.0 B 14.2 0.25
Tuyaux et raccords de tuyaux en plastique

D 691 275 4822 Plastic pipe, tubing & hosing 100.0 (o] 118 0.21
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en plastique

D 691 276 10 | Plastic pipe, polyethylene E D 338 0.06
Tuyaux en plastique, polyéthyléne

D691 277 20 | Plastic pipe, polyvinyl chloride (pvc) E Cc 5.6 0.10
Tuyaux en plastique, chlorure de polyvinyle (CPV)

D 691 278 30 | Plastic pipe, abs S D 1.2 0.02
Tuyaux en plastique, ABS

D 691 279 40 | Plastic pipe, other S D 1.8 0.03
Autres tuyaux en plastique

D 691 280 4834 Pipe fittings, rubber or plastic 100.0 D 24 0.04
Raccords de tuyaux, en caout. ou plastique

D 691 281 10 | Pipe fittings, abs E C 0.9 0.02
Raccords de tuyaux, ABS

D 691 282 20 | Pipe fittings, other than abs S D 15 0.03
Raccords de tuyaux, autre qu'ABS

D 691 283 02 Plastic film & sheeting 100.0 D 171 0.30
Pellicule et feuille en matiére plastique

D 691 284 4813 Polyethylene film, sheet E Cc 9.2 0.16
Pellicule et feuille de polyethylene

D 691 285 4814 Plastic film, sheet & layflat S D 79 0.14
Autres pellicules et feuilles de matiere plast.

D 691 286 03 Other plastic fabricated materials 85.0 B 68.7 1.20
Autres produits en matiére plastique

D 691 287 4689 Prefab. bldgs & structures n.e.s. P B 0.4 0.01
Autres batim. et ouvrages prefab. (sauf en metal)

D 691 288 4815 Laminated & reinforced sheets E c 4.0 0.07
Feuilles stratifiees et renforcees

D 691 289 4818 Plastic blocks, angles, bars P D 23 0.04
Blocs, corniéres el barres, en plastique

D 691 290 4820 Foamed & expanded plastics 100.0 C 10.0 047
Profile en plastique de mousse soufflee

D 691 291 10 | Foamed & exp. plastics, polystyrene E C 3.6 0.06
Prof. en plast. de mousse soufflée, polystyréne

D 691 292 20 | Foamed & exp. plastics, polyurethene S D 4.3 0.07
Prof. en plast. de mousse soufflee, polyuréthene

D 691 293 30 | Foamed & exp. plastics, other S D 2.1 0.04
Autres prof. en plast. de mousse soufflee

D 691 653 4851 Plastic bags & shipping sacks E C 13:5 0.24
Sacs de plastique et poches de livraison

D 691 294 4852 Plastic containers & bottle caps 100.0 B 12.3 0.21
Contenants et capsules de bouteille en plastique

D 691 295 10 | Plastic food containers E C 25 0.04
Contenants pour aliments, en plastique

D 691 296 20 | Plastic bottle caps E c 4.1 0.07
Capsules de bouteille, en plastique

D 691 297 30 | All other plastic contain. & bottle caps E (o] 5.7 0.10
Tout autre contenant et capsule en plastique

D 692 816 4853 Disposable plastic cups, lids E B 25 0.04
Gobelets et couvercles de plastique, jetables

D 691 298 4862 Plastic knobs & handles P D
Boutons et poignees en plastique

D 691 299 4899 Rubber & plastic products 69.3 D 223 0.39
Autres produits en caoutchouc et en plastique

D 691 300 10 | Rubber products S D 3.0 0.05
Autres produits en caoutchouc

D 691 301 20 | Plastic products P D 7.5 0.13
Autres produits en plastique

D 691 302 30 | Rubber & plastic products n.es. S D 1.9 0.21
Autres produits en caout. et en plast. n.d.a.

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numérique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM' I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D 691 303 8543 Tableware, plastic E C 1.2 0.02

Articles de table, en plastique
91 Special aggregations

Agrégats speciaux

D 693 036 01 Plastic pipe fittings & sheet 83.1 Cc 58.2 1.01
Feuilles, tuyaux et raccords en plastique

(4813,4814,4815,4818,4820,4834,4862,4899)

D 691 304 |30 LEATHER & LEATHER PRODUCTS 91.9 A 100.0 0.45
CUIR & PRODUITS DU CUIR

D 691 305 01 Leather tanneries 96.3 C 17.2 0.08
Tanneries de cuir

D 691 306 3011 Upper leather E c 139 0.06
Cuir pour empeignes et cuirs fendus

D 691 308 3013 Glove and garment leather S D 25 0.01
Cuir pour vétements et gants

D 691 307 3012 Sole leather P D
Cuir pour semelles

D 691 309 3019 Leather other than upper S D 0.8
Autre cuir

D 691 310 3099 Waste leather P D
Déchets de cuir

D 691 311 02 Leather footwear 93.1 B 63.6 0.29
Chaussures en cuir

D 691 312 7911 Boots and shoes, men's & boys' E B 19.3 0.09
Bottes, souliers et sandales, hommes et gargons

D 691 313 7912 Boots, shoes, women's & girls' E B 35.1 0.16
Bottes, souliers et sandales, pour femmes

D691 314 7913 Boots, shoes, children’s E C 1.0
Bottes, souliers et sandales, pour enfants et bebe

D 691 315 7914 Slippers and other house footwear E B 37 0.02
Pantoufles et autres chaussures d'intérieur

D 691 316 7917 Sports and athletic footwear P B 2.8 0.01
Chaussures de sport et d'athlétisme

D 691 317 7918 Footwear, n.es. P D 1.6 0.01
Autres chaussures

D 691 318 03 Other leather products 84.1 B 19.2 0.09
Autres produits en cuir

D 691 319 3051 Leather shoe findings S D 0.3 &
Matiéres taillees pour bottes et chauss. de cuir

D 691 320 3052 Saddlery, harness, and whips P D 0.6
Sellerie, harnais et fouets

D 691 321 3053 Leather products, n.e.s. P c 25 0.01
Autres produits en cuir n.d.a.

D 691 322 7854 Leather gloves & mittens ex. sport E C 2.3 0.01
Gants et mitaines en cuir, sauf sport

D 691 323 7858 Handbags, purses, billfolds E (o] 7.8 0.04
Sacs a main et portefeuilles

D 691 324 9415 Luggage E D 5.8 0.03
Valises

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 034 01 Footwear, athletic & other 0.0 c 4.4 0.02
Chaussures d'athlétisme et autres

(7917,7918)

D 691 325 | 31 YARNS & MAN MADE FIBRES 91.7 Cc 100.0 0.53
FILS & FIBRES SYNTHETIQUES

D 691 326 01 Yarns (incl. tire yarns ) from man made fibre 99.1 C 68.1 0..36
Filés de fibre synthétique (incl. pour pneus)

D 691 328 3627 Spun yarns, acrylic fibres E B 5.6 0.03
Files de fibres acryliques pures

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilitée de
CANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 691 329 3628 Spun yarns, n.e.s. E c 16.8 0.09
Autres files fabriques
D 691 331 3632 Filament yarn, other than nylon E B 12.0 0.06
Filés de filament (sauf de nylon), extensibles
D 691 334 3635 Filament yarn, excl. nylon polyest. S D
Autre file de filament de fibre synthetique
D 691 330 3631 Filament yarn, nylon, stretch E (6}
Files de filament, de nylon, extensibles
D 691 327 3626 Spun yarns, cellulosic fibres S D
Filés de libres cellulosiques pures
D 691 332 3633 Filament yarn, nylon E C
Files de filament, de nylon (sauf extensibles)
D 691 333 3634 Filament yarn polyester P D 338 0.18
Files de filament, de polyester f
D 691 335 3641 Tire yarns, nylon S D
Files pour pneus, de nylon
D 691 336 3642 Tire yarns, polyester S D
Files pour pneus, de polyester
D 691 337 3643 Tire yarns, excl. nylon, polyester S D
Autres files pour pneus
D 691 338 3644 Glass yarn (excl. tire yarn) P D
Files de fibre de verre (sauf files pour pneus)
D 691 339 3646 Yarns n.e.s. S D J
Autres files
D 691 340 02 Man made fibres 89.5 C 20.3 0.11
Fibres synthétiques
D 691 341 2461 Cellulosic fibres S D X X
Fibres cellulosiques
D 691 342 2471 Acrylic fibres S D X X
Fibres acryliques
D 691 343 2472 Polyamide fibres (nylon) S D X X
Fibres de polyamide (nylon)
D 691 344 2473 Polyester fibres S D X X
Fibres de polyester
D 691 345 2474 Synthetic fibres n.e.s. P D X X
Autres fibres synthetiques
D 691 346 2476 Non cellulosic fibre waste P D X X
Déchets de fibres non cellulosiques
D 691 347 2499 Mixed fibre waste P D X X
Deéchets de mélanges de fibres synthétiques
D 691 348 03 Other yarns & man made fibres 49.8 B 11.6 0.06
Autres files et fibres synthétiques
D 691 351 3621 Worsted yarn, pure wool S D X X
Filés par peignage, de laine pure
D 691 352 3622 Woollen yarns, pure wool (95 ) P D X X
Files par cardage, de laine pure (95)
D 691 349 2423 Wool fibre waste incl. noils S D X X
Déchets de fibres de laine et blousses
D 691 350 2442 Cotton waste P D X X
Deéchets de coton
D 691 353 3623 Spun yarns mixtures P D X X
Files par peignage et cardage, incl. laine
D 691 354 3625 Yarn, cotton E B X X
Files de coton pur
D 691 355 3629 Yarn & thread, other veg. fibres P C X X
Filés fabriques de fibres végeétales
D 691 356 4227 Polyamide resins (nylon) P D X X
Resines de polyamide
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 037 01 Yarns, silk, fiberglass 99.5 C 63.6 0.34
Files, soie, fibre de verre
(3626,3627,3628,3631,3632,3633,3634,3635,3644,3646)
D 693 038 02 Man made staples fibres, tow & tops 96.5 D 18.8 0.10
Files synthetiques en brins, filasse et peignes
(2461,2471,2472,2473,2474)
D 693 173 03 Filament yarns 61.9 Cc 40.6 0.21
Files de filament
(3631,3632,3633,3634,3635)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits - suite

Identifier | Numeric Title Covera993 Indicator M-level Total

CANSIM_ | description of sampling commodity manutac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage - pourcentage

D 691357 |32 FABRICS 65.2 A 100.0 0.75
TISSUS

D 691 358 01 Broad woven fabrics (cotton, wool & synth.) 70.3 B 63.7 0.48
Tissus de tissage large (coton, laine et synt.)

D 691 359 3600 Batts, batting & wadding P [/ 2.5 0.02
Ouate et bourré en masse ou en feuilles

D 691 367 3670 Broad woven fabrics, nylon E c 2.0 0.01
Tissages larges, de fibres polyamides

D 691 368 3671 Broad woven fabrics, polyester S D 5.0 0.04
Tissages larges, de fibres de polyester

D 691 374 3678 Pile fabrics, broad woven S D 2.0 0.01
Tissages pelucheux larges

D 691 375 3694 Other special cons. fabrics P (o 9.7 0.07
Autres tissus a texture speciale

D 691 360 3662 Broad woven worsted, wool, appar E (ed h
Tissages larges peignés pour vétements, laine pure

D 691 361 3663 Broad woven wrstd, wool, mix app S D
Tissages larges de laine peignee et de melanges

D 691 363 3665 Broad woven fabr., wool mix, app P C
Tissages larges cardés, de melanges de laine

D 691 373 3677 Elastic broad woven fabrics S D
Tissages elastiques et autres tissages larges

D 691 362 3664 Broad woven fabrics, wool, appar P D
Tissages larges cardés, de laine pure (mercerie)

D 691 364 3666 Other broad woven fabrics P D
Autres tissages larges

D 691 365 3667 Fabrics, broad woven of cotton E B p 427 0.32
Tissages larges, coton pur

D 691 366 3669 Broad woven fabrics, cellulosic E B
Tissages larges, de fibres cellulosiques

D 691 369 3672 Broad woven fabrics, other fibre S D
Tissages larges, d'autres fibres synthétiques

D 691 370 3673 Broad woven fabrics, cotton poly S D
Tissages larges, de coton et de polyester

D 691 371 3674 Broad woven fabrics, other mix P (&
Tissages larges, autres melanges

D 691 372 3675 Broad woven fabrics, cotton mix E B
Tissages larges, melanges de fibres de coton

D 693 626 3676 Broad woven fabrics, veg. fibres P C
Tissages larges, fibres vegetales (sauf coton) -

D 691 376 02 All other fabrics n.e.s. 56.4 B 36.3 0.27
Tout autre tissu n.d.a.

D 691 377 3681 Tricot fabrics E B 5.0 0.04
Tissages tricotés

D691 379 3683 Pile fabrics, broad knitted P D 4.8 0.04
Tissus pelucheux, tricotes larges

D 691 380 3684 Double knit fabrics S D 4.4 0.03
Tissus larges a mailles doublés

D 691 381 3685 Broad knitted fabrics n.e.s. P D 8.1 0.06
Autres tissus tricotes larges

D 691 382 3690 Tire fabrics, nylon E c 3.1 0.02
Tissus pour armatures de pneus, en nylon

D 691 385 3695 Narrow fabrics E B 5.0 0.04
Tissus etroits, non enduits

D 691 378 3682 Fabrics, knitted & netted, elastic S D
Tissus tricotés elastiques et a mailles nouées

D 691 383 3691 Tire fabrics, polyester E C 5.8 0.04
Tissus pour armatures de pneus, en polyester

D 691 384 3692 Tire fabrics, other P (#
Autres tissus pour armatures de pneus

D 691 386 3696 Lace fabrics, bobbinet & net P B
Dentelles et broderies

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D613 039 01 Tire cord & tire fabrics 739 c 53 0.04
Tissus pour armatures de pneus

(3690,3691,3692)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits — suite

Identifier | Numeric Title Cc)verage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
cANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 693 040 02 Fabrics, broadwoven, wool, hair & mix 58.6 D 71 0.05
Tissus de tissage large, laine, poil et mel.
(3662,3663,3664,3665,3666)
D 693 041 03 Fabric, woven, textile fibres 556 C 274 0.21
Tissus, de tissage de fibres textiles
(3600,3669,3670,3671,3672,3677,3678,3694)
D 693 042 04 Fabrics, broadwoven, mix & blends 78.7 (o] 18.3 0.14
Tissus, de tissage larges, mixtes
(3673,3674,3675)
D 693 043 05 Fabrics, knitted, n.e.s 421 D 224 0.17
Autres tissus tricotes
(3681,3683,3684,3685)
D 691387 |33 OTHER TEXTILES PRODUCTS 89.0 A 100.0 9.91
AUTRES PRODUITS TEXTILES
D 691 388 01 Rope, twine & other thread products 92.7 B 5.7 0.05
Cordes, ficelles, fil et produits sim.
D 691 389 3651 Thread, of cotton fibres E C 1:5 0.01
Fil de coton
D 691 390 3652 Thread, of man-made fibres E B 15 0.01
Fil de fibres synthetiques
D 691 393 3657 Twine n.e.s. S B 0.7 0.01
Autres ficelles et cordages
D 691 394 3658 Rope S D 1.2 0.01
Corde
D 691 391 3655 Baler and binder twine S D
Ficelle de bottelage et d'engerbage
D 691 392 3656 Fishing line & cordage, commerc. P Cc 0.8 0.01
Lignes et cordages de péche, d'usage commercial
D 691 395 3721 Nets & netting P D
Filets de péche
D 691 396 02 Carpets, mats & rugs 99.9 B 38.0 0.34
Tapis, nattes et carpettes
D 691 399 8411 Carpets in rolls E B 322 0.29
Tapis en rouleaux,
D 691 397 4845 Plastic mats & matting P D
Autres nattes et paillassons en plastique
D 691 398 5880 Carpets & carpeting for auto S D 58 0.05
Tapis et moquettes de véhicules automobiles
D 691 400 8412 Rugs, mats, and runners, textile ) D
Carpettes, et tapis de pied, textiles
D 691 401 03 Household textile products 96.4 B 244 0.22
Produits textiles d’'usage domestique
D 691 403 8413 Curtains and draperies, textile S D 4.3 0.04
Rideaux et tentures, textiles
D 691 406 8416 Textile bedding, n.es. S D 7.2 0.07
Autre literie en textile
D 691 407 8417 Tablecloths, napkins P C 0.7 0.01
Nappes et articles connexes en textile
D 691 409 8419 Textile slipcovers, cloths n.e.s. E B 3.1 0.03
Autres accessoires pour la maison, en textile
D 691 402 4869 Rubber or plastic house furnish P D
Articles d'ameublement en caoutchouc ou en plast.
D 691 404 8414 Blankets E B 9.0 0.08
Couvertures
D 691 405 8415 Bed sheets and pillow cases E C
Draps et taies d'oreillers
D 691 408 8418 Towels, washclothes, textile E B
Serviettes et débarbouillettes, en textile
D 691 410 04 Other products of textile materials n.e.s. 724 C 32.0 0.29
Autres produits en matiere textile n.d.a.
D 691 411 3611 Pressed felts P Cc 09 0.01
Feutres presses
D 691 412 3612 Punched and needled felt P Cc 1.6 0.01

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Feutres aérés ou a l'aiguille
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Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits - suite

Identifier | Numeric Title Coveragea Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D 691 413 3693 Papermakers' felts 100.0 B 3.5 0.03
Feutres et tissus de papetiers
D 692 850 10 | Papermakers' felts, dryer felts E C 1.3 0.01
Feutres et tissus de papetiers, feutres sécheurs
D 692 851 20 | Papermakers' felts, wet felts E o} 22 0.02
Feutres et tissus de papetiers, feutres coucheurs
D 691 415 3711 Jute bags (burlap sacks) E C 1.8 0.01
Sacs de jute (poches de toile d'emballage)
D 691 416 3712 Cotton bags E (6] -
Sacs de coton
D 691 417 3714 Awnings, of cloth & plastic P c 1.0 0.01
Auvents en matiere textile
D 691 418 3715 Tents P (& 0.7 0.01
Tentes en matiere textile
D 691 420 3717 Tarpaulins & other covers E (¢} 39 0.04
Baches et autres couvertures
D 691 421 3718 Sleeping bags S D 09 0.01
Sacs de couchage
D 691 422 3719 Textile crests, emblems, badges P B 2.2 0.02
Ecussons, fanions et insignes en textile
D 691 424 3722 Bandages, surgical gauze & dress E (] 6.2 0.06
Bandages, gaze et pansements
D 691 427 7210 Water lifesaving equipment P D 0.7 0.01
Matériel de sauvetage nautique N
D 691 428 8811 Surgical & medical supplies S D
Fournitures chirurgicales et médicales
D 691 426 3725 Automobile seat covers P D
Housses de banquettes d'automobiles
D 691 414 3699 Rags & waste, cotton & textile mat P D
Chiffons et déchets de textiles
D 691 419 3716 Sails P B 8.9 0.08
Voiles en matiére textile
D 691 423 3720 Wipers and rags S D
Torchons et chiffons
D 691 425 3724 Textile prod. n.e.s. E C
Autres produits textiles finis
D 692 841 9432 Vegetable fibres P C
Fibres vegetales
D 693 622 2450 Natural fibres P Cc
Autres fibres naturelles 4
91 Special aggregations
Agregats spéciaux
D 693 044 01 Blankets, bedsheets, towels & cloths 100.0 B 8.9 0.08
Draps, couvertures, serviettes et chiffons
(8414,8415,8418)
D 693 045 02 Household textiles n.e.s. 943 D 155 0.14
Autres produits textiles, d'usage domestique n.d.a.
(4869,8413,8416,8417,8419)
D 693 046 03 Laces & textiles products n.e.s. 689 D 116 0.11
Lacets et autres produits textiles
(3719,3722,3725,7210,8811)
D 691429 |34 HOSIERY AND KNITTED WEAR 86.6 A 100.0 0.50
BAS & VETEMENTS EN TRICOT
D 691 430 01 Hosiery 100.0 B 24.9 0.12
Bonneterie
D 691 431 7816 Hosiery, men, youths & boys E B 8.9 0.04
Bas et chaussettes pour hommes & gargons
D 691 432 7825 Hosiery for children S D 1.1 0.01
Bas et chaussettes, pour enfants
D 691 433 7840 Hoisery, for women E B 149 0.07
Bas, pour femmes
D 691434 02 Knitted wear 82.2 B 75.2 0.37
Vétements en tricot
D 691 435 7815 Sweaters, knitted, men, boys E B 233 0.12
Chandails, tricotés, pour hommes & gargons

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage Indicator M-level Total

CANSIM | description of sampling commodity manufac-

D-CODE1 variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantilion

percentage - pourcentage

D 691 436 7817 Underwear, men, youths & boys E B 59 0.03
Sous-vétements pour hommes & gargons

D 691 437 7818 Sleepwear, men, youths & boys P! D 2.3 0.01
Vétements de nuit pour hommes & gargons

D 691 438 7823 Quterwear, knitted, childrens’ P D 6.8 0.03
Vétements tricotés, pour enfants

D 691 439 7824 Underwear, sleepwear, children P B 1.4 0.01
Sous-vétements et vétements de nuit pour enfants

D 691 440 7826 Infants' knitwear P D 3.0 0.01
Vétements tricotés pour bébes

D 691 441 7836 Knit sweaters, blouses, tops, women E B 19.0 0.09
Chandails, blouses et corsages, tricotes, femmes

D 691 442 7837 Knit dresses, suits, shirts, slacks S D 136 0.07
Tailleurs, robes, pantalons et vestes tricotées

D 691 443 |35 CLOTHING AND ACCESSORIES 93.5 A 100.0 1.77
VETEMENTS & ACCESSOIRES

D 691 444 01 Clothing 94.2 A 84.2 1.50
Vétements

D 691 445 7811 Coats & overcoats for men, boys E B 4.4 0.08
Manteaux et paletots pour hommes et gargons

D 691 446 7812 Men's suits, sport coats E B 8.4 0.15
Complets et vestons sport pour hommes et gargons

D 691 447 7813 Pants, for men, youths, & boys 100.0 B 1.7 0.21
Pantalons, pour hommes et gargons

D 691 448 10 | Pants, for men & boys, jeans E B 6.1 0.11
Pantalons, pour hommes, jeans

D 691 449 20 | Pants, for men & boys, other E Cc 5.6 0.10
Pantalons, pour hommes, autres

D 691 450 7814 Shirts, unknitted, men, boys E (o} 316 0.06
Chemises, non tricotées, pour hommes & gargons

D 691 451 7821 Coats & snowsuits, not knitted, children’s P D 0.6 0.01
Manteaux et combinaisons de neige, pour enfants

D 691 452 7822 Outerwear, unknitted, childrens’, n.e.s. P c 2.2 0.04
Vétements non tricotés, pour enfants

D 691 453 7827 Infants' wear, not knitted P B 1.5 0.03
Vétements non tricotés pour bébes

D 691 454 7831 Coats, textile, for women S D 7.4 0.13
Manteaux, en textile, pour femmes

D 691 455 7832 Suits & slack suits, women E (o} 2.1 0.04
Tailleurs et pantailleurs, pour femmes

D 691 456 7833 Dresses and blouses, not knitted S D 13.0 0.23
Robes et blouses, non tricotées

D 691 457 7834 Slacks, women E (04 8.3 0.15
Pantalons, non tricotes, pour femmes

D 691 458 7835 Skirts, not knitted S D 3.8 0.07
Jupes, non tricotées

D 691 459 7838 Underwear, women E c 26 0.05
Sous-vétements, pour femmes

D 691 460 7839 Sleepwear, women, misses, girls E B 3.8 0.07
Vétements de nuit, pour femmes

D 691 461 7852 Apparel, rubber and plastic P B 0.6 0.01
Vétements en caoutchouc et en plastique

D 691 462 7853 Gloves and mittens E (] 0.4 0.01
Autres gants et mitaines

D 691 463 7861 Leather coats, jackets, shirts E D 2.1 0.04
Manteaux, vestes et chemises en cuir

D 691 464 7862 Uniforms, occupational clothing S D 3.6 0.06
Uniformes et vétements professionnels

D 691 465 7863 Beachwear S D 1.8 0.03
Maillots de bain et vétements de plage

D 691 466 7865 Other apparel, knitted, not knit S D 2.3 0.04
Autres vetements

D 691 467 02 Apparel accessories 89.4 B 74 0.13
Accessoires de vétement

D 691 469 7855 Foundation garments E B 2.6 0.05
Vétements de base

D 691 470 7856 Safety clothing P D 0.8 0.01

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Vétements de sécurité et chapeaux durs
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM_ | description 2 of sampling commodity manufac-

D-CODE variability value turing

Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage - pourcentage

D 691 471 7857 Neckwear E ] 1.5 0.03
Articles de vétement, portes au cou

D 691 472 7860 Belts S D 15 0.03
Ceintures, d'usage personnel

D 691 473 7866 Apparel accessories n.e.s. L] D 0.2
Autres accessoires de vétement

D 691 474 7867 Handkerchiefs & shoelaces S D
Mouchoirs et lacets

D 691 468 3723 Unfin. apparel & tailor's suppl. S D 0.5 0.01
Vétements non finis et fournitures pour tailleurs

D 693 638 7859 Umbrellas and walking sticks P D
Parapluies, parasols et cannes

D 691 475 03 Fur apparel 90.4 C 8.7 0.15
Fourrures

D 691 476 3031 Sheep & lamb skins, dressed P D
Peaux de mouton et d'agneau, apprétées

D 691 477 3032 Furs, dressed or dyed B D 0.8 0.01
Autres fourrures, apprétées ou teintes

D 691 478 3040 Fur plates, mats and linings P C
Moquettes, paillassons et doublures en cuir

D 691 479 7851 Fur apparel E C 7.9 0.14
Manteaux de fourrure

D 691 500 | 36 LUMBER AND TIMBER 94.4 B 100.0 2.58
SCIAGES ET BOIS D'OEUVRE

D 691 501 01 Lumber & ties 94.3 B 94.6 244
Bois de construction

D 691 502 3311 Lumber & ties, hardwood 100.0 c 37 0.09
Bois de construction, de feuillu

D 691 503 10 | Lumber & ties, hardwood, dom. E ‘e 28 0.07
Bois de construction, de feuillu, domestique

D 691 504 20 | Lumber & ties, hardwood, exp. S D 0.8 0.02
Bois de construction, de feuillu, exportation

D 691 505 3312 Lumber & ties, softwood 87.7 B 90.9 2.35
Bois de construction, de résineux

D 691 506 11 | Lumber, softwood, spruce, Atlantic E D 1.3 0.03
Bois de construc., de résin., épinette, Maritimes

D 691 507 12 | Lumber, softwood, other, Atlantic P D 241 0.05
Bois de construc., de résin., autre, Maritimes

D 692 870 24 | Lumber, softwood, Quebec E B 16.6 0.43
Bois de construc., de resin., Québec

D691 511 31 | Lumber, softwood, spruce, Ontario E c 3.0 0.08
Bois de construc., de résin., épinette, Ontario

D 691 512 32 | Lumber, softwood, jackpine, Ontario E € 2.4 0.06
Bois de construc., de résin., pin gris, Ontario

D691 513 33 | Lumber, softwood, red & white pine, Ontario E Cc 1.1 0.03
Bois de const., de rés., pin rouge et blanc, Ont

D691 514 34 | Lumber, softwood, other, Ontario S D 14 0.04
Bois de construc., de résin., autre, Ontario

D 691 515 41 | Lumber, softwood, spruce, Prairies E C 3.1 0.08
Bois de construc., de resin., épinette, Prairies

D 691 516 42 | Lumber, softwood, other, Prairies S D V7 0.04
Bois de construc., de résin., autre, Prairies

D 692 859 61 | Lumber, softwood, b.c. interior, spruce-pine-fir E c 285 0.73
Bois const., rés., intérieur C.B., epin.-pin-sapin

D 692 860 62 | Lumber, softwood, b.c. interior, douglas fir E C 19 0.05
Bois const., rés,, intérieur C.B.,sapin de Douglas

D 692 852 63 | Lumber, softwood, b.c. interior, hemlock E D 2.0 0.05
Bois const., rés., intéerieur C.B., Pruche

D 692 853 64 | Lumber, softwood, b.c. interior, western red cedar E D 1.0 0.02
Bois const., rés., intérieur C.B., Thuya Géant

D 692 854 65 | Lumber, softwood, b.c. interior, other P D 04 0.01
Bois const., rés., intérieur C.B., autre

D 692 855 71 | Lumber, softwood, b.c. coast, douglas fir E C 29 0.07
Bois const., rés., littoral C.B., sapin de Douglas

D 692 856 72 | Lumber, softwood, b.c. coast, hem/fir E [o] 104 0.27
Bois const., rés,, littoral C.B., pru./sapin beau.

D 692 857 73 | Lumber, softwood, b.c. coast, western red cedar E D 8.5 0.22
Bois const., rés., littoral C.B., Thuya Géant

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D 692 858 74 | Lumber, softwood, b.c. coast, other P D 2.9 0.07
Bois const., rés., littoral C.B., autre
D 692 812 3313 Lumber & ties, exotic species P D
Bois de construction, d'especes exotiques
D 691523 02 Other lumber products 96.4 C 54 0.14
Autre sciage et bois de construction
D 691 525 3364 Flooring, wooden, construction S F 1.7 0.04
Couvertures de sol, en bois, pour la construct.
D 691 526 3374 Box, crate & package shooks P D 0.2 0.01
Planchettes pour boites, cageots et emballages
D 691 527 3395 Preserved or treated wood E C 35 0.09

Bois préserve ou traité
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux

D 693 191 3312 10 | Lumber, softwood, Atlantic 384 D 36 0.09
Bois de const., de res., Maritimes
(3312-11,12)

D 693 192 3312 20 | Lumber, softwood, Quebec 100.0 B 16.6 0.43
Bois de const., de rés., Quebec
(3312-24)
D 693 193 3312 30 | Lumber, softwood, Ontario 100.0 C 78 0.20

Bois de const., de rés., Ontario
(3312-31,32,33,34)

D 693 194 3312 40 | Lumber, softwood, Prairies 100.0 D 4.8 0.12
Bois de const., de rés., Prairies
(3312-41,42)

D 693 195 3312 50 | Lumber, softwood, B.C. 94.4 D 58.3 .64
Bois de const., de rés., C.B.
(3312-61,62,63,64,65,71,72,73,74)

D 693 600 3312 51 | Lumber, softwood, B.C. interior 98.9 D 33.6 0.57
Bois const., rés., intérieur de la C.B.
(3312-61,62,63,64,65)

D 693 601 3312 52 | Lumber, softwood, B.C. coast 88.4 D 247 0.64
Bois const., rés., littoral de la C.B.
(3312-71,72,73,74)

D 693 602 3312 53 | Lumber, softwood, douglas fir 100.0 [¢] 48 0.12
Bois const., rés., sapin de Douglas
(3312-62,71)

D 693 603 3312 54 | Lumber, softwood, hem/fir 100.0 D 123 0.32

Bois const., rés., Pruche/sapin Beaumier
(3312-63,72)

D 693 604 3312 55 | Lumber, softwood, western red cedar 100.0 D 95 0.24
Bois const., rés., Thuya Geant
(3312-64,73)

D 693 605 3312 60 | Lumber, softwood, spruce-pine-fir, Canada 100.0 C 56.5 1.46
Bois const., rés., épinette-pin-sapin, Canada
(3312-11,24,31,32,41,42,61)

D 693 606 3312 61 | Lumber, soft., spruce-pine-fir, East of Rockies 100.0 (2 28.0 0.72
Bois const., rés., e-p-s, Est des Rocheuses
(3312-11,24,31,32,41,42))

D 693 048 3312 71 | Spruce, jackpine, fir, ontario 100.0 C 5.3 0.14
Epinette, pin gris, sapin, Ontario
(3312-31,32)

D 693 049 3312 72 | Jackpine, total 100.0 D 4.6 0.12
Pin gris, total
(3312-24,32 42)

D 693 051 3312 73 | Spruce, central region 100.0 Cc 3.0 0.08
Epinette, Region centrale
(3312-24,31)

99 Special details
Indices particuliers

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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3312 Lumber, softwoods

Bois de construction

D 693 052 Q10 | Lumber, softwoods, export
Bois de const., de résineux, exportation

D 693 053 Q20 | Lumber, softwoods, domestic
Bois de const., de résineux, domestique

D 693 609 Q40 | B.C. spf 2"x4" std & better, sds, k.d., r.|
C.B. é-p-s 2"X4" STD & Meilleur, B4F, SEC, L.A.

D693 610 Q41 | B.C. coast, hem/fir, north american market
Littoral C.B., Pruche/S.B., Marche Nord-Americain

D 693611 Q42 | B.C. coast, hem/tir, japanese market
Littoral C.B., Pruche/S.B., Marche Japonais

D693 612 Q43 | B.C. coast, hem/fir, U.K. market
Littoral C.B., Pruche/S.B., Marche du Royaume-Uni

D 693 607 Q50 | B.C. coast, north american market
Littoral C.B., Marche Nord-Américain

D 693 608 Q51 | B.C. coast, overseas markets
Littoral C.B., Marches d'Outre-Mers

D 693 057 Q85 | Total jackpine domestic
Pin gris, domestique, total

D 693 058 Q92 | Total red & white pine dom
Pin rouge et blanc, domestique, total

D 691528 |37 VENEER AND PLYWOOD . 96.4 B 100.0 0.36
PLACAGES & CONTREPLAQUES

D 691529 01 Veneer & plywood, hardwood 90.6 B 38.8 0.14
Placage et contreplaque, de feuillu

D 691 530 3341 Veneer, birch E (& 7.4 0.03
Placage, de bouleau

D 691 531 3342 Veneer, hardwood, excl. birch E B 10.0 0.04
Autre placage, de bois feuillu

D 691 532 3346 Dimension veneer (spliced veneer) P C 3.7 0.01
Placage de dimension

D 691 533 3351 Plywood, birch E (o] 3.6 0.01
Contreplagué de bouleau

D 691 534 3352 Plywood, hardwood excl. birch E (@1 7.5 0.03
Autre contreplaque, de bois feuillu

D 691 535 3357 Overlaid wood panel products E (o} 6.6 0.02
Produits en panneaux de bois a surface appliquee

D 691536 02 Veneer & plywood, softwood 100.0 B 61.3 0.22
Placage et contreplaque, de résineux

D 691 537 3345 Veneer, softwood S 7.2 0.03
Placage, de bois résineux

D 691 538 3355 Plywood, douglas fir E (o 248 0.09
Contreplaqué, de sapin de Douglas

D 691 539 3356 Plywood, softwood excl. doug. fir E (o] 29.3 0.11
Autre contreplaque, de bois résineux

D 691540 |38 OTHER WOOD FABRICATED MATERIALS 86.4 B 100.0 1.98
AUTRES MATER. EN BOIS TRAVAILLES

D 691 541 01 Sash, door & other millwork products 96.1 B 47.9 0.95
Chassis, porte et autres produits ouvrés en bois

D 691 542 3361 Doors, wooden E Cc 9.1 0.18
Portes en bois

D 691 543 3362 Windows & sash door, wind. frames E C 10.9 0.22
Fenétres, chassis, cadres de portes et de fenétres

D 691 544 3363 Moulding, wooden construction S D 29 0.06
Moulures en bois, pour la construction

D 691 545 3365 Roof trusses, wooden S D g2 0.06
Charpentes de toit, en bois

D 691 546 3366 Kitchen units or cabinets E C 10.4 0.21
Armoires de cuisine ou sections

D 691 547 3367 Wood fabr. building components P D 1.4 0.03
Autres elements de construction fabriques en bois

D 691 548 3369 Millwork, (woodwork) n.e.s. S D 33 0.07
Autre bois travaille

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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code D variabilité de
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percentage - pourcentage

D 691 549 3370 Laminated wood rafters, trusses P D 0.5 0.01
Chevrons, charpentes et poutres, laminés, en bois

D 693 624 3396 Prefabricated wooden structures P D
Structures préefabriquees

D 691 550 3371 Prefab. bldgs. wood 100.0 D 6.0 0.12
Batiments prefabriques en bois

D 691 551 10 | Prefab. bldgs. wood, Atlantic S D 0.4 0.01
Batiments prefabriques en bois, Maritimes

D 691 552 20 | Prefab, bldgs wood, Quebec S D 2.3 0.05
Batiments prefabriques en bois, Quebec

D 691 553 30 | Prefab. bldgs. wood, Ontario S D 2.0 0.04
Batiments prefabriquées en bois, Ontario

D 691 554 40 | Prefab. bldgs. wood, Prairies S D 1.0 0.02
Batiments préfabriques en bois, Prairies

D 691 555 50 | Prefab. bldgs. wood, B.C. E C 0.3 0.01
Batiments prefabriques en bois, C.B.

D 691 556 02 Wooden box, coffins & other wood end products 77.8 B 52.1 1.03
Boites, cercueils et autres produits finis en bois

D 691 557 2325 Pulpwood chips 91.0 C 234 0.46
Copeaux de bois

D 691 558 10 | Pulpwood chips, Atlantic P D 25 0.05
Copeaux de bois, Maritimes

D 691 561 40 | Pulpwood chips, Prairies P D
Copeaux de bois, Prairies

D 691 559 20 | Pulpwood chips, Quebec S D 83 0.16
Copeaux de bois, Quéebec

D 691 560 30 | Pulpwood chips, Ontario E B 39 0.08
Copeaux de bois, Ontario

D 691 562 50 | Pulpwood chips, B.C. interior s D 8.7 0.18
Copeaux de bois, C.B. intérieure

D 691 563 60 | Pulpwood chips, B.C. coast S D
Copeaux de bois, Cote de la C.B.

D 691 564 3314 Railway ties P D 0.3 0.01
Traverseés de chemin de fer

D 691 524 3332 Wood waste P D 23 0.05
Sciures et déchets de bois

D 691 565 3339 Sawmill products, n.e.s. P D 0.7 0.01
Autres produits de sciage

D 691 566 3358 Particle board & waferboard E (o} 109 0.22
Panneaux de particules

D 691 568 3377 Pallets, wooden S D 2.7 0.05
Palettes en bois

D 691 569 3378 Wooden fruit & vegetable boxes S D 0.2 -
Boites, paniers pour fruits et legumes en bois

D 691 570 3380 Wooden reels, spools, cores P D 0.4 0.01
Devidoirs, bobines, ames et blocs, en bois

D 691571 3381 Shipping & distrib. containers E Cc 0.8 0.02
Contenants en bois pour la livrais. et la distrib.

D 691 572 3391 Shingles S D 16 0.03
Bardeaux, en bois

D 691 573 3392 Shakes E C 2.4 0.05
Bardeaux fendus, en bois

D 691 574 3393 Turned & shaped forms, wooden P D 1.2 0.02
Formes tournees et fagonees, en bois

D 691 577 3398 Wood fabricated materials P D 3.0 0.06
Autres produits de bois semi-finis

D 691578 3399 Wood end products, n.e.s. P D 0.5 0.01
Autres produits finis en bois

D 691 579 9419 Caskets, coffins & other mort. goods E B 11 0.02
Cercueils et materiel pour maisons funéraires n.d.a.

D 691 567 3376 Barrels & kegs of wood P D
Tonneaux et barillets, en bois

D 691 575 3394 Cork fabricated materials P D 0.6 0.01
Produits en liege

D 691 576 3397 Wood charcoal P D
Charbon de bois

91 Special aggregations

Agrégations spéciales

D 693 063 01 Millwork (woodwork) 96.4 D 38.0 0.75

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Produits ouvrés en bois
(3361,3362,3363,3366,3367,3369)
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D 693 064 02 Containers, closures & wood pallets 90.2 D 4.1 0.08
Contenants, fermetures et palettes, en bois
(3377,3378,3380,3381)
D 693 065 03 Shingles & shakes 100.0 D 39 0.08
Bardeaux et bardeaux fendus, en bois
(3391,3392)
D 693 425 04 Pulpwood chips, east of the rockies 829 D 145 0.26
Copeaux de bois, a L'Est des Rocheuses
(2325-10,20,30,40)
D 693 620 05 Pulpwood chips, total B.C. 100.0 D 8.7 0.18
Copeaux de bois, total C.B.
(2325-50,60)
D 691 580 |39 FURNITURE & FIXTURES 90.6 A 100.0 1.67
MEUBLES & ARTICLES D'’AMEUBLEMENT
D 691 581 01 Household furniture 90.0 A 49.0 0.82
Meubles de maison
D 691 582 7411 Household type turniture, wooden E B 20.2 0.34
Meubles de maison en bois
D 691 583 7412 Household type furniture, metal E B 438 0.08
Meubles de maison en metal
D 691 584 7413 Household type furniture, upholst E B 16.5 0.27
Meubles de maison rembourres
D 691 585 7423 Furniture components 45.8 (o} 7.6 0.13
Articles d'ameublement
D 691 586 10 | Furn. frames, tables, countertops etc. P D 49 0.08
Batis de meubles, tables, dessus de table, etc.
D 691 587 20 | Furniture components n.e.s. S D 2.7 0.05
Autres articles d'ameublement
D 691 588 02 Office furniture 98.3 B 364 0.61
Meubles de bureau
D 691 589 7414 Office furn. record equip. wood E B 1.5 0.19
Meubles de bureau et mat. de classement, en bois
D 691 590 7415 Office furn. record equip. metal E B 11.4 0.19
Meubles de bureau et mat. de classement, en métal
D 691 591 7416 School turniture E Cc 0.7 0.01
Meubles d'école
D 691 592 7417 Hospital furniture & fixtures P (o] 0.6 0.01
Meubles et accessoires d'hopital
D 691 593 7418 Special purpose furniture E B 121 0.20
Meuble d'usage special
D 691594 03 Other furniture & fixtures 734 B 14.6 0.24
Autres meubles et articles d'ameublement
D 691 597 7419 Lockers and shelving E C 33 0.06
Casiers et rayonnages
D 691 598 7421 Bed springs & mattresses E (¢} 6.7 0.11
Sommiers et matelas
D 691 595 4684 Curtain rods, trucks & fittings E C
Tringles et montures a rideaux et accessoires
D 691 596 6841 Lamps, residential type, fluorescent P C 4.6 0.08
Lampes de maison fluorescentes
D 691 599 7422 Frames for pictures, photographs 2 D
Cadres pour tableaux et photographies
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 066 01 Office furniture record equipment 100.0 B 229 0.38
Meubles de bureau et mateériel de classement
(7414,7415)
D 691 600 |40 PULP 100.0 B 100.0 1.87
PATES DE BOIS
D 691 601 01 Woodpulp, sulphate 100.0 B 86.2 1.61
Pate de bois, au sulfate

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 602 3413 Woodpulp, sulphate, unbleached E € 1.3 0.02
Pate de bois, au sulfate, écrue
D 691 603 3412 Woodpulp, sulphate, bleached 100.0 B 84.9 1.59
Pate de bois, au sulfate, blanch., ou semi-blanch.
D 691 604 11 | Woodpulp, sulphate, domestic, bleached E B 8.6 0.16
Pate de bois, au sulfate, domest., blanchie
D 691 605 12 | Woodpulp, sulphate, domestic, semi-bleached E B 2.7 0.05
Pate de bois, au sulfate, domest., semi-blanchie
D 691 606 21 | Woodpulp, sulphate, export, bleached E B 69.7 1.30
Pate de bois, au sulfate, export., blanchie
D 691 607 22 | Woodpulp, sulphate, export, semi-bleached E B 39 0.07
Pate de bois, au sulfate, export., semi-blanchie
N
D 691 608 02 Woodpulp, sulphite 100.0 B
Pate de bois, au sulfite.
D 691 609 3414 Woodpulp, sulphite, bleached 100.0 B
Pate de bois, au sulfite, blanch., ou semi-blanch.
D691 610 10 | Woodpulp, sulphite, bleached, domestic E Cc
Pate de bois, au sulfite, blanchie, domest.
D 691 611 20 | Woodpulp, sulphite, bleached, export E C
Pate de bois, au sulfite, blanchie, export. L
D691 612 3415 Woodpulp, sulphite, unbleached ] D 138 0.26
Pate de bois, au sulfite, écrue
D 691613 03 Woodpulp, other 100.0 D
Pate de bois, autre
D 691614 3411 Woodpulp, dissolving E D
Pate de bois, soluble et d'Alfa spéciale
D 691 615 3416 Woodpulp, mechanical S D
Pate de bois mécanique
D 693 625 3419 Woodpulp, n.es. P D |
Autres pates de bois
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 196 3412 10 | Woodpulp, sulphate, domestic 100.0 B 11.3 0.21
Pate de bois, au sulfate, domestique
(3412-11,12)
D 693 197 3412 20 | Woodpulp, sulphate, export 100.0 B 73.6 1.40
Pate de bois, au sulfate, exportation
(3412-21,22)
D 691616 |41 NEWSPRINT & OTHER PAPER STOCK 98.4 A 100.0 4.07
PAPIER JOURN. & AUTR. PATES TRAV.
D 691617 01 Newsprint & other paper for printing 100.0 B 68.6 2.79
Papier journal et autres papiers d’impression
D 691 618 3511 Newsprint paper 100.0 B 55.3 2.30
Papier journal
D 691 619 10 | Newsprint paper, domestic E B 6.8 0.28
Papier journal, domestique
D 691 620 20 | Newsprint paper, export E B 48.5 2.00
Papier journal, exportation
D 691 621 3519 Other paper for printing 100.0 B 13.3 0.54
Autres papiers d'impression
D 691 622 10 | Other paper for printing, domestic E B 77 0.31
Autres papiers d'impression, domestique
D 691 623 20 | Other paper for printing, export E C 5.6 0.23
Autres papiers d'impression, exportation
D 691624 02 Paperboard & building board 100.0 A 18.5 0.76
Carton et panneaux de construction
D 691 625 3561 Liner board 100.0 B 5.6 0.23
Carton doublure
D 691 626 10 | Liner board, domestic E B X X
Carton doublure, domestique
D 691 627 20 | Liner board, export E C X X
Carton doublure, exportation
D 691 628 3562 Corrugating container board E B 27 0.11

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Carton ondulé pour contenants
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D 691 629 3563 Boxboard, folding & non-folding E B 3.7 0.15
Carton pour boites, pliant et non pliant

D 691 630 3569 Other related packaging boards E B 1.0 0.04
Autres cartons d'emballage connexes

D 691 631 3571 Building paper, not coated E C 0.3 0.01
Papier de construction, non enduit ni impréegnée

D 691 632 3572 Building paper, coated E B 4.1 0.17
Papier de construction, enduit ou imprégneé

D 691 633 3573 Building board, hard board E c 1.2 0.05
Panneaux de construction, durs

D 691 634 3574 Building board, soft board E C
Panneaux de construction, flexibles

D 691 635 03 Other converted paper products 87.7 A 12.9 0.53
Autres produits de papier transformeés

D 691 636 3521 Writing & reproduction paper E c 0.2 0.01
Papiers fins a ecrire et a reproduction

D 691 637 3529 Fine papers, n.e.s. E B 6.2 0.25
Autres papiers fins

D 691 638 3531 Tissue paper, excl. of sanitary E B 0.3 0.01
Papiers-mouchoirs (sauf hygiénique)

D 691 639 3532 Sanitary paper stock P B 1.6 0.06
Matieres premiéres pour papier hygiénique

D 691 640 3541 Wrapping paper, standard 100.0 B 4.1 0.17
Papier d'emballage standard

D 691 641 10 | Wrapping paper, standard, domestic E B 2.5 0.10
Papier d'emballage, standard, domestique

D 691 642 20 | Wrapping paper, standard, export E c Vel 0.07
Papier d'emballage, standard, exportation

D 691 643 3542 Wrapping paper, special E D 0.5 0.02
Papiers d'emballage spéciaux

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 067 01 Paper board 100.0 B 129 0.52
Carton

(3561,3562,3563,3569)

D 693 068 02 Building board 100.0 c 5.6 0.23

Panneaux de construction
(3571,3572,3573,3574)

D 691 644 (42 PAPER PRODUCTS 90.4 A 100.0 217
PRODUITS DU PAPIER

D 691 645 01 Boxes, bags & other paper containers 100.0 A 43.5 0.94
Boites, sac et autres contenants en papier

D 691 646 3111 Paper bags, printed or plain E B 3.5 0.08
Sacs en papier, imprimés ou unis

D 691 647 3112 Multi wall shipping sacks E [o] 1:5 0.03
Sacs de livraison a parois multiples

D 691 648 3113 Set-up boxes E C 0.4 0.01
Boites montées, en papier et en carton

D 691 649 3114 Folding boxes E B 12.2 0.26
Boites pliantes

D 691 650 3115 Corrugated cart. & packaging E B 231 0.50
Boites et cartons en matiéres ondulées

D 691 651 3116 Drums, cans, cannisters, paper E C 1.0 0.02
Tonnelets et boites

D 691 652 3117 Beverage, ice-cream, other cont. E B 2.0 0.04
Contenants pour aliments et boissons

D 691 654 02 Paper consumer products 100.0 B 20.7 0.45
Produits du papier d’'usage domestique

D 691 655 3123 Paper towels E (o} 3.7 0.08
Essuie-mains

D 691 656 3124 Toilet paper E B 5.6 0.12
Papier hygiénique

D 691 657 3125 Facial tissue E c 2.0 0.04
Papiers-mouchoirs

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 658 3126 Sanitary napkins, diapers, tampons E c 79 0.17
Serviettes et tampons hygiéniques et couches jeta.

D 691 659 3127 Paper table napkins, table cloths E B 1.4 0.03
Serviettes de table en papier

D 691 660 03 Other paper products 73.2 A 35.8 0.78
Autres produits du papier

D 691 661 3119 Paper cones, cores, tubes P B 1.4 0.03
Cones, noyaux et tuyaux de papier

D 691 662 3120 Moulded pulp products E B 09 0.02
Contenants en pate moulee

D 691 663 3121 Paper plates, drinking cups E B 1.0 0.02
Assiettes, gobelets et produits connexes en papier

D 691 664 3128 Papeteries, cutpaper, pads E B 118 0.03
Papier a écrire et feuilles mobiles, blocs-notes

D 691 665 3129 Envelopes, printed or plain E B 4.0 0.09
Enveloppes en papier, imprimées ou unies

D 691 666 3130 Filing supplies P B 1.5 0.03
Fournitures de classement

D 691 667 3131 Paper tapes & rolls P B 09 0.02
Rubans et rouleaux de papier

D 691 669 3133 Paper end prod. n.e.s. E o] 0.8 0.02
Autres produits finis en papier

D691 673 3594 Wrapping paper printed P B 1.3 0.03
Papier d'emballage, imprime

D691 674 3595 Gummed paper and tape E Cc 11 0.02
Ruban adhesif et papier gomme

D691 675 3596 Converted paper, treated E B 45 0.10
Papier transforme, traité

D 691 676 3598 Converted paper, excl. treated E B 43 0.09
Autre papier transforme

D 691 679 4681 Converted aluminum foil E B 35 0.08
Aluminium en feuilles, transforme

D 691 681 9013 Carbon paper, typewriter ribbons E B 1.0 0.02
Papier carbone et rubans de machines a écrire

D 691 682 9015 Loose leaf binders and parts E D 2.0 0.04
Relieurs de feuilles mobiles et pieces

D 691 683 9017 Ink stamps, daters, and ink pads S D 04 0.01
Articles et acces. pour I'estampillage a encre 5

D 691 680 4841 Tiles, vinyl-asbestos S D
Carreaux de parquet de vinyle-amiante

D 691 668 3132 Paper containers P (o}
Autres contenants en papier et en carton

D 691 670 3580 Wet machine board P B
Carton presse-pate

D 691671 3592 Vegetable parchment P (o]
Parchemin de fibre végétale

D 691 672 3593 Wallpaper decorative P B r 58 0.13
Papier peint, décoratif

D 691677 3599 Waste paper, P D
Déchets de papier

D 691 678 4155 Vanillin P D
Vanilline

D 691 684 9018 Office supplies nes S D
Autre fourniture de bureau

D 691 685 9118 Sensitized photographic paper P Cc J
Papier photographique sensible

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 069 01 Converted paper, gum. wax. or printed 721 B 13.7 0.30
Papier transformé, gommeé, ciré ou d'impression

(3592,3593,3594,3595,3596,3598)

D 693 070 02 Office & stationery supplies 791 c 1.7 0.25

Papeterie et fourniture de bureau
(3128,3129,3130,3131,9013,9015,9017,9018,9118)

D 691686 |43 PRINTING AND PUBLISHING 15.9 B 100.0 2.70
IMPRESSION & EDITION

D 691687 01 Printing and publishing matter 0.0 B 44.1 1.19

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Imprimés d’édition et de publication
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D 691 688 8910 Newspapers P D 17.2 0.47
Journaux

D 691 689 8920 Magazines and periodicals P C 124 0.34
Revues et périodiques

D 691 690 8930 Books & pamphlets P c 10.6 0.28
Livres et brochures

D 691612 8942 Greeting cards P B 3.1 0.08
Cartes de souhaits

D 691611 8941 Charts and maps P C 0.9 0.02
Cartes et mappemondes

D 691613 8943 Photographs, pictorial matter P Cc
Photographies et illustrations

D 691694 02 Commercial printing 28.5 B 55.9 1.51
Imprimés commerciaux

D 691 695 3122 Tags & labels, printed or plain E D 4.7 0.13
Etiquettes, imprimées ou unies

D 691 696 8950 Advertising matter P C 16.1 0.44
Imprimeés publicitaires

D 691 697 8991 Banknotes, bonds, drafts etc P c 2.0 0.05
Billets de banque, obligations, cheques, etc.

D 691 698 8992 Business accounting records E B 11.2 0.30
Documents pour la comptabilité.

D 691 699 8993 Blueprints P C 0.0 0.00
Bleus, plans et dessins

D 691 700 8994 Decalcomania transters P B 0.5 0.01
Decalques

D 691 701 8999 Printed matter n.e.s. P c 20.4 0.55
Autres imprimes

D 691 702 5265 Printing plates, set type etc. P D 0.8 0.02
Cliches, caracteres et matrices d'imprimerie

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D693 071 01 Newspaper, magazines & periodicals 0.0 D 29.7 0.80

Journaux, revues et périodiques
(8910,8920)

D 693 072 02 Books, pamphlets, maps & pictures 0.0 9] 145 0.39
Livres, brochures, mappemondes et illustrations
(8930,8941,8942,8943)

99 Special details

Indices particuliers

D 693 484 8992 95 | Register forms
Formules d’enregistrement

D 693 485 8992 96 | Continuous forms - custom
Formules en continue - sur commande

D 693 486 8992 97 | Continuous forms - stock tab
Formules en continue - ordinaire

D 693 487 8992 98 | Snap out sets
Blocs de formules détachables

D 691703 |45 IRON AND STEEL PRODUCTS 90.9 A 100.0 3.87
PRODUITS DU FER & DE L'ACIER

D 691 704 01 Primary steel products 89.1 A 75.0 2.90
Produits d’acier de premiere transformation

D 691 705 4411 Ferrochrome S D
Ferrochrome

D 691 706 4412 Ferromanganese S D 0.8 0.03
Ferromanganese

D 691 708 4414 Ferro-alloys, n.e.s. S D
Autres ferro-alliages

D 691 707 4413 Ferrosilicon E c 1.2 0.05
Ferrosilicium

D 691 709 4415 Pig iron, incl. remelt iron E C 25 0.09
Fonte en gueuses et fonte refondue

D691 710 4416 Sponge iron & primary iron P (o]

Fer en éponge et autre fer de formes primaires

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE1 variability value turing

Identifi- Description Titre Couvertmre3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage — pourcentage

D691 711 4417 Ingots & cont. cast. carbon stl. P D 5.1 0.20
Lingots et acier moulé de coulée continue, ordin.

D691 712 4418 Ingots & cont. cast. alloy steel P D
Lingots et acier moulé de coulée continue, allié

D 691713 4419 Blooms, billets, slabs, carbon stl. S D 0.8 0.03
Blooms, billetes et brames, d'acier ordinaire

D 691714 4420 Blooms, billets, slabs, alloy stl S D
Blooms, billets et brames, d'acier allie

D 691 715 4425 Concrete reinf. bars not fabr. E B 2.4 0.09
Barres d’armature pour le béton, non travaillées

D 691 716 4426 Wire rods, hot rolled E B 5.7 0.22
Fils machine, laminés a chaud

D 691717 4427 Bars & rods, carbon steel 100.0 B 4.8 0.18
Barres et tiges, d'acier ordinaire

D691 718 10 | Bars, carbon steel, hot rolled E C X X
Barres, d'acier ordinaire, laminées a chaud

D 691 719 20 | Bars, carbon steel, cold finished E B X X
Barres, d'acier ordinaire, laminées a froid

D 691 720 4429 Bars & rods, alloy steel 100.0 c 2.4 0.09
Barres et tiges, d'acier allie

D 691 721 10 | Bars, alloy steel, hot rolled E C X X
Barres, d'acier allié, laminées a chaud

D 691 722 20 | Bars, alloy steel, cold finished E Cc X X
Barres, d’acier alli¢, laminées a froid

D 691 723 4431 Plate, carbon steel, not fabr. E B 53 0.20
Toles d'acier ordinaire, non travaillées

D 691 724 4432 Plate, alloy steel, not fabr. s D
Toles d'acier allig, non travaillées

D 691 725 4434 Sheet & strip, carbon steel, not fabricated 100.0 A 259 1.00
Feuilles et feuillards, d'acier ordin. non-trav.

D 692 843 10 | Carbon steel sheets, hot rolled E B 17.8 0.69
Feuilles d'acier ordinaire, laminées a chaud

D 692 844 20 | Carbon steel sheets, cold finished E B 8.1 0.31
Feuilles d'acier ordinaire, laminées a froid -

D 691 726 4435 Sheet and strip, alloy steel E D
Feuilles et feuillards, d'acier allié

D 691 727 4437 Galvanized steel sheet & strip E B
Feuilles et feuillards, d'acier galvanisé

D 691 728 4438 Tinplate E B
Feuilles et feuillards, de fer-blanc

D 691 730 4444 Rails E B 16.2 0.71
Rails >

D 691 731 4445 Railway track material, n.e.s. P D
Autre matériel de voie ferrée

D 691 732 4471 Concrete reinf. bars, fabr. P B
Barres d’arm. pour le béton, travaillées

D 691 733 4472 Bars, rods, steel, fab. n.e.s. P (o]
Autres barres et tiges d'acier, travaillees

D 691 734 4492 Grinding balls, steel E A
Boulets de broyage, en acier -

D 691735 02 Steel pipe & tubing 100.0 A 10.6 0.41
Tuyaux et tubes d’acier

D 691 736 4451 Pressure pipes s D 0.2 0.01
Tuyaux de pression, d'acier

D 691 737 4452 Mechanical steel tubing E B 3.0 0.12
Tubes meécaniques, d'acier

D 691 738 4454 Pipe & tubing, carbon steel E B 4.0 0.15
Autres tuyaux et tubes, d'acier ordinaire

D 692 814 4455 Pipe & tubing, alloy steel E c 0.0 0.00
Autres tuyaux et tubes, d'acier allié

D 691 739 4456 Line pipe, trans. nat. gas & oil E B 1.8 0.07
Tuyaux pour le transp. du gaz nat. et pétr.

D 691 740 4457 Qil country goods stl. n.e.s. E Cc 1.7 0.06
Autres produits en acier pour champs pétroliferes

D 693 633 4453 Qil drill pipe,steel P D --
Conducteurs tubulaires pour foreuses, en acier

D 691 741 03 Iron & steel foundries 93.7 B 14.4 0.56
Fonderies de fer et d’acier

D 691 742 4493 Steel castings E B 1.8 0.07

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Moulages d'acier brut, non finis
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D-CODE variability 4 value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANsIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 691 743 4494 Grinding balls, cast iron P A 05 0.02
Boulets de broyage, en fonte
D 691 744 4495 Municipal iron castings E B
Fonte de moulage pour voirie municipale
D 691 745 4496 Ingot moulds and stools, grey iron P D 2.8 0.11
Moulés et sous-moulés pour lingots, de fonte grise
D 691 746 4497 Engine block castings, cast iron S D
Moulages de blocs moteurs, en fonte
D 691 747 4498 Cast iron pipe E C 0.2 0.01
Tuyaux en fonte
D 691 748 4499 Iron castings, n.e.s. E B 7.0 0.27
Autres moulages de fonte
D 691 749 4674 Iron & steel pipe fittings E B 24 0.08
Raccords de tuyauterie, de fer ou d'acier
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 073 01 Ferro-alloys 100.0 D 2.0 0.08
Ferro-alliages
(4411,4412,4413,4414)
D 693 074 02 Pig iron & steel ingots 25.3 D 7.6 0.29
Lingots de fer et d'acier
(4415,4416,4417,4418)
D 693 075 03 Steel blooms, billets & slabs 100.0 D 0.8 0.03
Blooms, billets et brames d'acier
(4419,4420)
D 693 076 04 Steel bars & rods 89.4 (o] 171 0.66
Barres et tiges d'acier
(4425,4426,4427 ,4429,4471,4472)
D 693 077 05 Cast iron pipe & steel pipe fittings 100.0 Cc 2.4 0.09
Tuyaux en fonte et raccords de tuyaux en acier
(4498,4674)
D 693 078 06 Bars, hot rolled, steel 100.0 C X X
Barres d'acier, laminées a chaud
(4427-10,4429-10)
D 693 079 07 Bars, cold finished, steel 100.0 Cc X X
Barres d’acier, laminées a froid
(4427-20,4429-20)
D 693 080 08 Sheet & strip in various forms 100.0 o) 0.73
Feuilles et feuillards de diverses formes
(4435,4437,4438,4439)
D 693 081 09 Iron casting & steel pipe fittings 100.0 B 9.1 0.35
Moulages de fonte et raccords de tuy. en acier
(4499,4674)
D 693 218 10 Plate, carbon & alloy 100.0 D 53 0.20
Toles, d'acier ordinaire et allié
(4431,4432)
D 693 219 11 Sheet & strip, cold reduc, carb, alloy & sil. 100.0 [o] X X
Feuilles, lam. a froid, acier ord., allié et sil.
(4434-20,4435)
D 691 750 |46 ALUMINUM PRODUCTS 96.4 A 100.0 1.59
PRODUITS DE L’ALUMINIUM
D 691 751 01 Primary aluminum products 98.2 A X X
Produits de 'aluminium de premiére transform.
D 691 752 2551 Aluminum refinery shapes E A X X
Profilés d'affinage d’aluminium
D 691 753 4510 Aluminum alloys P A X X
Profiles d'affinage d'alliages d’aluminium
D 691 754 02 Secondary aluminum products 85.6 Cc X X
Produits de 'aluminium de seconde transform.
D 691 755 4520 Aluminum wire rod P D X X
Fils machine d’aluminium

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage - pourcentage

D 691 756 4521 Aluminum bars & rods, n.e.s. E D X X
Autres barres et tiges d'aluminium

D 691 757 4522 Aluminum plate, sheet & strip E Cc X X
Toles, feuilles et feuillards d'aluminium

D 691 758 03 Manufactured aluminum products 98.5 B X X
Produits de 'aluminium manufacturés

D 691 759 4523 Aluminum pipe and tubing E B X X
Tuyaux et tubes d'aluminium

D 691 760 4525 Aluminum foil E (@ X X
Aluminium en feuilles

D 691 761 4527 Alum. powder, flakes & paste P C X X
Poudre, flocons et pate d'aluminium

D 691 762 4528 Alum. castings & forgings E C X X
Moulages et forgeages d'aluminium

D 691 763 4529 Alum. struct. shapes & extrus. E (o} X X
Autres profilés de charpente ou refoulés en alum.

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 082 01 Aluminum & aluminum alloys, cast. 93.3 Cc X X
Aluminium et alliages d'alum., moulés

(4520,4521,4522,4523,4525,4527,4528,4529)

D 691 764 (47 COPPER & COPPER ALLOY PRODUCTS 94.2 B 100.0 0.63
PROD. CUIV. & ALLIAGE DE CUIVRE

D 691 765 01 Primary copper products 95.6 B 65.8 0.41
Produits du cuivre de premiére transformation

D 691 766 2552 Anode, blister & converter copper P (o} X X
Anode et précipités de cuivre

D691 767 2553 Copper ingots, refinery shapes E B X X
Profiles d'affinage de cuivre

D 693 623 2554 Nickel (nickel-copper) matte P D X X
Matte de nickel (nickel-cuivre)

D 691 768 2557 Copper matte P (o} X X
Matte de cuivre

D 691 769 4511 Copper-base alloys primary form E € X X
Profilés d'affinage d'alliages de cuivre

D 691 770 02 Secondary copper products 91.3 C 18.2 0.11
Produits du cuivre de seconde transformation

D691 771 4531 Copper wire rods S D X X
Fils machine de cuivre

D 691 772 4532 Copper bars, rods & shapes P C X X
Barres, tiges et profiles de cuivre

D 691 773 4534 Copper plate, sheet & strip E Cc X X
Toles, feuilles et feuillards de cuivre

D691 774 4541 Copper alloy bars, rods & shapes E C X X
Barres, tiges et profilés en alliages de cuivre

D 691 775 4543 Copper alloy plate, sheet & strip E c X X
Toles, feuilles et feuillards en alliages de cuivre

D 691776 03 Manufactured copper products 95.8 B 16.0 0.10
Produits du cuivre manufacturés

D 691 777 4533 Copper pipe and tubing E D X X
Tuyaux et tubes de cuivre

D 691 778 4535 Copper wire & cable, not insul. E D X X
Fils et cables de cuivre, non isolés

D691 779 4536 Copper castings, basic products P C X X
Moulages et autres profilés de cuivre

D 691 780 4542 Copper alloy pipe and tubing E D X X
Tuyaux et tubes en alliages de cuivre

D 691 781 4544 Copper alloy castings E C X X
Moulages en alliage de cuivre

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 083 01 Copper prod. cast. rolled & extruded 86.1 D 215 0.13

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Produits du cuivre moulés, lam. et refoulés
(4531,4532,4533,4534,4535,4536)
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percentage - pourcentage

D 693 084 02 Copper alloy prod. cast. roll. extr. 100.0 C 127 0.08

Produits d'alliage du cuivre moulés, lam. et ref.
(4541,4542 4543 ,4544)

D 691782 |48 NICKEL PRODUCTS 73.8 C 100.0 0.39
PRODUITS DU NICKEL

D 691783 01 Primary nickel products X C 90.2 0.35
Produits du nickel de premiére transformation

D 691 784 2555 Nickel oxide (excl.chem.grade) P D X X
Oxyde de nickel (sauf de qualité chimique)

D 691 785 2556 Nickel ingots, refinery shapes E D X X
Profilés d'affinage de nickel

D 691 786 02 Manufactured nickel products X D 9.8 0.04
Produits du nickel manufacturés

D 691 787 4515 Nickel anodes for plating S D X X
Anodes de nickel pour galvanoplastie

D 691 788 4517 Nickel alloy refin. shapes P D X X
Profiles d'affinage d'alliages de nickel

D 691 789 4561 Nickel, nickel alloys mfg. shapes P D X X
Prof. semi-ouvrés de nickel et d'alli. de nickel

D 691790 (49 OTHER NON-FERROUS METAL PRODUCTS 95.9 A 100.0 1.18
AUTRES PROD. DE MET. NON FERREUX

D 691 791 01 Primary refined non-ferrous metals 94.4 A 79.8 0.94
Profilés d’affinage de métaux non ferreux

D 691 792 2558 Lead primary forms E c 3.9 0.05
Profiles d'affinage de plomb

D 691 793 2559 Zinc dust P D
Poussiére de zinc

D 691 794 2560 Refined zinc including secondary E C 20.7 0.24
Profiles d'affinage de zinc

D 691 804 4035 Zinc oxides S D
Oxydes de zinc

D 692 743 2563 Refined gold bullion E A
Profiles d'affinage d'or et d'alliages d'or

D 691 795 2564 Silver E B 38.3 0.45
Argent

D 691 796 2565 Platinum group metals S C
Meétaux du groupe platine

D 691 798 2567 Magnesium S D
Magneésium

D 691 799 2568 Cadmium E D
Cadmium

D 691 800 2569 Cobalt S D 12.0 0.14
Cobalt

D 691 801 2570 Refined metals, n.e.s. S D
Autres profiles d'atfinage de métaux non ferreux

D 691 808 4514 Other non-ferrous refinery shape E D
Autres profiles d'affinage de métal non ferreux

D 691 805 4038 Inorg. bases & metal. oxides nes. P D 1.3 0.01
Autres bases inorganiques et oxydes

D 691 797 2566 Tin & tin alloys primary forms E C
Profiles d’affinage d'étain et d'alliages d'étain

D 691 802 2571 Slags & residues P D
Scories et résidus de métaux

D 691 803 2581 Iron & steel scrap S D 3.5 0.04
Ferraille de fer et d'acier

D 691 806 4041 Aluminum fluorides&sodium alum. P A
Fluorure d'aluminium, de sodium et d'aluminium

D 691 807 4513 Antimonial lead E D
Profiles d'affinage d'alliages de plomb

D 691 809 02 Ferrous & non-ferrous scrap 87.9 D 5.7 0.07
Déchets de métaux ferreux et non-ferreux

D 691 810 2582 Alum. & alum. alloy scrap S D
Déchets d'aluminium et d'alliages d'aluminium

D 691 811 2583 Copper scrap S D 5.0 0.06
Déchets de cuivre

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D691 812 2584 Copper alloy scrap s D sgler f’;e;':";s D it
Deéchets d'alliages de cuivre gep

D 691 813 2585 Lead scrap incl. lead alloy scrap S D
Déchets de plomb et d'alliages de plomb

D 691 814 2586 Non-ferr. metal & alloy scrap n.e.s. P D 0.7 0.01
Autres dechets de metaux non ferreux et d'alliages

D 691 815 03 Secondary metals alloyed (non-ferrous) 96.5 B 6.2 0.07
Profilés d’affinage de métaux (non-ferreux) alliés

D 691 816 4512 Solders inc. block, rods, wire, etc. E D 12 0.01
Soudures (toutes formes)

D 691 817 4516 Type metal blocks, bars, plates E B 0.6 0.01
Blocs, barres, toles de métal d'imprimerie

D 691 819 4562 Lead & lead alloys, n.es. S D
Profiles semi-ouvrés de plomb et d'allia. de plomb

D 691 818 4518 Zinc alloys P D 4.4 0.05
Profiles d'affinage d'alliages de zinc

D 691 820 4563 Zinc & zinc base alloy, n.e.s. E C
Profiles semi-ouvres de zinc et d'alliages de zinc

D 691 821 04 Manufactured products 99.6 B 8.4 0.10
Produits manufacturés

D 691 822 4550 Precious metal tab. basic prod. E D X X
Profilés semi-ouvrés de métaux précieux

D 691 823 4568 Tin & tin alloy fab. materials P C X X
Profiles semi-ouvrés d'étain et d'alliages d'etain

D 691 824 4569 Other non-ferrous mtg. shapes E Cc X X
Autres profiles semi-ouvrés de métaux non ferreux

D 691 825 4772 Electrodes and electrical carbons E C X X
Electrodes de carbone et prod. élec. en carbone

D 691 826 4779 Natural & synthetic graphite S D X X
Produits en graphite naturel et synthetique

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 085 01 Precious metal & alloys prime. form 100.0 C 16.3 0.19
Métaux précieux et alliages, profiles primaires

(2564,2565,4550)

D 693 086 02 Other non-ferrous base metals 100.0 D 14.4 0.17

Autres metaux de base non-ferreux
(2567,2568,2569 2570,4514,4569)

D 691 827 |50 BOILERS, TANKS & PLATES 98.9 B 100.0 0.38
CHAUDIERES, RESERVOIRS & PLAQUES

D 691 828 01 Power boilers & parts 100.0 B 31.7 0.12
Chaudiéres de puissance et pieces

D 691 829 5011 Power boilers E B X X
Chaudiéeres genératrices de puissance

D 691 830 5012 Parts for power boilers E C X X
Piéces de chaudieres de puissance

D 691 831 02 Heating & other boilers 91.0 D 11.9 0.04
Chaudiéres de chauffage et autres chaudieres

D 691 834 6512 Hot water heating equipment E c 4.7 0.02
Matériel de chauffage a eau chaude

D 691 832 5921 Boilers, marine type S D
Chaudiéeres, marines

D 691 833 6511 Heating boilers, steam genera. S D 72 0.03
Chaudieres de chauffage s

D 691 835 6525 Parts for heating boilers P E
Piéces de chaudiéres de chauffage

D 691 836 03 Tanks and plates 100.0 C 56.4 0.21
Réservoirs et toles d'acier

D 691 837 4473 Plates, steel, fabricated S D 20.4 0.08
Toles d'acier, travaillees

D 691 838 4621 Tanks E B 36.1 0.14
Réservoirs

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 839 |51 FABRICATED STRUCTURAL METAL PRODUCTS 72.3 A 100.0 1.29
PRODUITS METALLIQUES

D 691 840 01 Structural shapes 524 B 229 0.30
Profilés de charpente

D 691 841 4441 Structural shapes, steel 100.0 B 12.0 0.16
Profiles de charpente, d'acier

D 691 842 10 | Struc. steel shap., unfab. heavy & inter. E B 105 0.14
Prof. de charp., non-trav., grande et moy. dimens.

D 691 843 20 | Struc. steel shapes,unfab. barsize E B 1.5 0.02
Prof. de charp., non-trav., dimen. de la barre

D 691 844 4475 Structural shapes, fabricated P B 10.9 0.14
Profiles de charpente d'acier, travailles

D 691 845 02 Prefabricated metal building & structure 100.0 B 32.8 0.42
Batiments et ouvrages préfabriqués, en métal

D 691 846 4687 Prefabricated metal bldgs. 100.0 C 18.0 0.23
Batiments préefabriqués en métal

D 691 847 10 | Prefab. metal bldgs., thin wall E (o 137 0.18
Batiments prefabriqués en métal, a mur mince

D 691 848 20 | Prefab. metal bldgs., other than thin wall E B 43 0.06
Batiments préefab. en métal, autre qu'a mur mince

D 691 849 4688 Prefab. metal structures E c 14.8 0.19
Ouvrages prefabriqués en métal

D 691 850 03 Other fabricated structural metal products 62.1 B 44.3 0.58
Autres produits fabriques de const., en métal

D 691 851 4611 Doors & windows, incl. herm. 100.0 B 275 0.36
Portes et fenétres, y compris herm.

D 691 852 10 | Doors, metal E B 15.2 0.20
Portes, en meétal

D 691 853 20 | Windows, metal E c 8.8 0.11
Fenétres, en metal

D 691 854 30 | Herm. sealed window units, metal S D 35 0.05
Fenétres, en métal, herm. scellées

D 691 855 4619 Struc. & archi. metal prod., n.e.s. P B 16.4 0.21
Autres produits metal. pour la const. et I'archit.

D 691 856 4682 Scaffolding equip., demountable P C 0.4 0.01
Materiel d'echafaudage démontable

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 087 01 Metal products 62.7 B 43.9 0.57
Produits en metal

(4611,4619)

D 691 857 |52 OTHER METAL FABRICATED PRODUCTS 83.1 A 100.0 3.19
AUTRES SEMI-PROD. METALLIQUES

D 691 858 01 Stamped & pressed metal products 65.9 B 19.2 0.61
Prod. métall. emboutis et matrices

D 691 859 4612 Roofing & siding, metal E C 38 0.12
Toiture et parement, en métal

D 691 860 4613 Ceilings, partitions & panels P: D 25 0.08
Plafonds, cloisons et panneaux

D 691 861 4614 Roof deck & flooring, metal P D 1.5 0.05
Platelages et couvertures de sol, en métal

D 691 862 4615 Metal lath & corner bead P (8] 0.4 0.01
Lattes et baguettes d’angle, en métal

D 691 863 4616 Sheet metal pipes & corner ducts E c 19 0.06
Tuyaux, conduits et raccords de tole

D 691 864 4617 Roof drainage equipment, metal P D 0.2 0.00
Gouttieres et tuyaux de descente, en métal

D 691 865 4618 Ventilators, grills. S D 1.2 0.04
Ventilateurs et grilles, en métal

D 691 866 4685 Pails, wash tubs & garbage cans S D 0.7 0.02
Seaux, cuves a lessive et poubelles en métal

D 691 867 4686 Culvert pipe, corrugated metal E 5] 1.1 0.04
Tuyaux de ponceau en métal ondulé

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 868 4691 Metal basic prod. & range boilers 29.0 C 5.7 0.18
Piéces de métal matricés ou destinées a I'assembl.

D 691 869 10 | Metal basic prod., excl. coins E B X X
Pieces de métal matricés, excl. monnaie

D 691 870 20 | Coins P C X X
Pieces de monnaie

D 691 871 4695 Metal awnings P C 0.2 0.00
Auvents en métal

D 691 872 02 Cans & other metal containers 90.3 B 14.5 0.46
Boites et autres contenants, en métal

D 691 873 4623 Barrels, drums & kegs, metal P C 1.2 0.04
Tonneaux, fits et barillets, en métal

D 691 874 4624 Cans, metal, food & non-food E B 12.0 0.38
Boites, en meétal, pour aliments et autres produits

D 691 875 4625 Bottle caps, metal S D 1.1 0.03
Capsules de bouteilles, en metal

D 691 876 4626 Collapsible tubes, metal P B 0.3 0.01
Tubes repliables, en metal

D 691 877 03 Wire & wire products 88.5 A 22.8 0.73
Fil et produits de fils metalliques

D 691 878 4461 Barbed wire P D 0.0 0.00
Fil barbelé

D 691 879 4462 Wire excl. barbed uncoat. carbon E B 3.4 0.11
Fil, non barbelé, non recouvert, d'acier ordinaire

D 691 880 4463 Wire excl. barbed uncoat. alloy P c 0.9 0.03
Fil, non barbelé, non recouvert, d'acier allie

D 691 881 4464 Wire, steel, coated & B 1.7 0.05
Fil d'acier, recouvert

D 691 882 4465 Twisted, braided, steel wire S D 03 0.01
Fil tordu, tresse, d'acier

D 691 883 4466 Wire rope, steel E B 1.2 0.04
Cable metallique d'acier

D 691 884 4631 Wire fencing, welded or woven E B 0.7 0.02
Clotures en treillis de fils mét. soudés ou entre.

D 691 885 4632 Wire mesh, welded or woven, con. S D 1.0 0.03
Filets meétal. en fils soudeés ou entrelaces (cons.)

D 691 886 4633 Fourdrinier wire cloth S D
Toiles metalliques fourdrinier

D 691 887 4634 Wire cloth & mesh, n.e.s. S D 0.3 0.01
Autres toiles et filets metalliques ’

D 691 888 4635 Springs, wire, exl. chas. spri. E B 1.4 0.04
Ressorts, en fil métal. (sauf ressorts de chass.)

D 691 889 4636 Wire shelves for refrig. P c 0.5 0.01
Clayettes métalliques pour réfrigérateurs

D 691 890 4637 Wire products, n.e.s. P D 06 0.02
Autres produits de fils metalliques semi-finis

D 691 891 4641 Bolts, nuts, screws, wash., fas. E (o] 7.0 0.22
Boulons, écrous, vis, rondelles et rivets

D 691 892 4642 Nails, tacks & staples E A 2.3 0.07
Clous, broquettes et crampons

D 691 893 4649 Wire fencing, screening & netting P C 0.1 0.00
Clotures metall., profiles tubulaires et access.

D 691 894 4652 Chain, ex. auto tire & power trans. P G 05 0.02
Chaines ordinaires

D 691 895 4661 Rods, wire & electrodes, welding S D 1.0 0.03
Electrodes de soudure, tiges ou bobines

D 691 896 04 Hardware, tool & cutlery 93.8 B 15.2 0.48
Quincaillerie, outil et coutellerie

D 691 897 4643 Builders' hardware E B 3.1 0.10
Quincaillerie a I'usage des entrepreneurs en const.

D 691 898 4644 Basic hardware, nes P D 0.2 0.01
Quincaillerie de base, autres usages

D 691 899 4645 Fittings, furn. cabinets & caskets S D 1.9 0.06
Quincaillerie de meubles, armoires et cercueils

D 691 900 5243 Jigs, fixtures & metalworking P D 0.7 0.02
Gabarits, et access. pour le travail des métaux

D 691 901 5244 Dies, moulds & cutting & forming E B 5.7 0.18

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 902 7513 Hand & edge tools & hand ga.imp. E c
Outils tranchants non mecaniques

D 691 903 7515 Blades, bits, & cutting edges P C 3.6 0.12
Lames, meches et tranchants pour outils

D 691 904 7516 Scissors, manicure implements S D
Ciseaux, et articles de manicure

D 691 905 05 Heating equipment 93.9 B 4.5 0.14
Matériel de chauffage

D 691 906 6513 Warm air furnaces, gas, oil ele. E B 1.5 0.05
Fournaises a air chaud, tout genre

D 691 907 6516 Unit heaters S D 0.6 0.02
Radiateurs autonomes

D 691 908 6519 Water tank heaters, non-elec. S D 0.9 0.03
Chauffe-eau non électriques

D 691911 6526 Parts for heating equipment E C 0.8 0.03
Pieces de mateériel de chauffage

D 691 909 6521 Burners, oil & gas for heat. S D
Brileurs pour matériel de chauf. mazout et gaz

D 691 910 6522 Parts for burners P D 1.6 0.05
Pieces de brileurs

D 691 912 6527 Fuel burning equipment, n.e.s. P D
Autre materiel de combustion

D 691913 06 Plumbing fixtures & valves, metal 95.1 B 9.0 0.29
Matériel de plomberie et valves, en métal

D 691 914 4671 Valves, iron & steel body 100.0 B 1.9 0.06
Valves, a corps de fer et d'acier

D691 915 10 | Valves, high alloy steel E (o4 0.4 0.01
Valves, a corps d'acier fortement allié

D 691 916 20 | Valves, other E c 1.6 0.05
Valves, a corps d'acier, autres

D 691917 4672 Valves, non-ferrous metal E D 1.3 0.04
Valves, en métaux non ferreux

D 691 918 4675 Solder type pipe fittings S D 05 0.02
Raccords de tuyauterie a brasures tendres

D691 919 4676 Non-ferrous metal pipe fittings P D 0.3 0.01
Raccords de tuyauterie en métaux non ferreux

D 691 920 4677 Parts for valves P (6} 0.2 0.01
Corps de valves et autres piéces

D 691 921 6711 Sanitaryware incl. bathtubs E (87 2.2 0.07
Articles sanitaires, incluant bains

D 691 922 6712 Plumbing fittings E B 1.6 0.05
Laiton de plomberie et raccords

D 691 923 6713 Plumbing fixtures & san. ware nes E B 1.1 0.03
Autre mateériel de plomberie et articles sanitaires

D 691 924 07 Other metal fabricated products n.e.s. 82.6 A 14.7 0.47
Autres produits fabriqués en métal n.d.a.

D 691 729 4439 Sheet & strip, coated, n.e.s. E B
Autres feuilles et feuillards d'acier, recouverts

D 691 925 4474 Sheet & strip, fabricated P B 9.8 0.31
Feuilles et feuillards d'acier, travaillés

D 691 926 4491 Forgings of carbon &alloy steel E (@
Pieces forgées en acier, brutes, non finies

D 691 927 4622 Gas cylinders P D
Cylindres a gaz

D 691 928 4683 Metal ladders P c 0.3 0.01
Echelles en métal

D 691 929 6612 Com. appliances, cook & warming food S D 1.0 0.03
Fourneaux de cuisine et cuisinieres commerciales

D 691 930 7022 Gas meters and water meters P B 05 0.02
Compteurs a eau et a gaz

D 691 931 7212 Firefighting equipment E C
Matériel d'incendie

D 631 932 7213 Traffic signal & control equip P (o] 11 0.04
Matériel de contréle et de signalis., circulation

D 691 933 7424 Fire, burglary resistant safes S D
Coffres-forts

D 691 934 8511 Kitchenware metal or met. enam. S D 0.8 0.02
Articles de cuisine, en métal ou en métal emaillé

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 935 8512 Kitchenware plastic S D 0.8 0.03
Articles de cuisine en plastique
D 691 936 8530 Woodenware P D
Articles de cuisine, en bois
D 693 639 8514 Kitchenware, ceramic P D
Articles de cuisine, en céramique
D 693 640 8544 Tableware, metal P D 0.5 0.02
Articles de table, en métal
D 691 937 9311 Firearms, non-military P C
Armes a feu, non militaires
D 691 938 9313 Parts & acc., non-milt. firearms P C
Pieces et access. d'armes a feu, non militaires
D 692 840 9314 Military firearms, weapons P (o]
Armes a feu et autres armes, militaires
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 088 01 Metal pipes, fittings & sidings 60.2 D 11.4 0.36
Tuyaux, raccords et panneaux en metal
(4612,4613,4614,4615,4616,4617,4618)
D 693 089 02 Kitchen utensils 69.0 D 23 0.07
Ustensiles de cuisine
(4637,8511,8512,8530)
D 693 090 03 Wire & wire rope, of steel 86.8 (o} 75 0.24
Fil et cable metallique d'acier
(4461,4462,4463,4464,4465,4466)
D 693 091 04 Wire fencing, screening & netting 94.1 D 21 0.07
Cloture en treillis, toiles et filets en métal
(4631,4632,4633,4634,4649)
D 693 092 05 Bolts, nuts, screws, washers 100.0 c 9.4 0.30
Boulons, écrous, vis et rondelles
(4641,4642)
D 693 093 06 Heating eq. warm air ex. pipes 100.0 (& 22 0.07
Matériel de chauffage a air chaud, excl. tuyaux
(6513,6526)
D 693 094 07 Fuel burning equip. 65.9 D 0.8 0.03
Matériel de combustion
(6521,6522,6527)
D 693 095 08 Valves 94.9 c 3.4 0.11
Valves
(4671,4672,4677)
D 693 096 09 Pipe fittings, not iron & steel 95.3 Cc 5:7 0.18
Raccords de tuyauterie, non en ter et acier
(4675,4676,6711,6712,6713)
D 691939 |53 AGRICULTURAL MACHINERY 80.7 B 100.0 0.32
MACHINES AGRICOLES
D 691 940 01 Tractors & parts 99.9 C 11.9 0.04
Tracteurs et piéces
D 693 634 5511 Lawn and garden tractors P D X X
Tracteurs a gazon et motoculteurs
D 691 941 5513 Wheel tractors, excl. lawn & gr. S D X X
Tracteurs a roues (sauf a gazon et motoculteurs)
D 691 942 5516 Tractor engines P D X X
Moteurs de tracteurs
D 691 943 5519 Parts & assemblies for tractors S D X X
Pieces, accessoires et mécanismes de tracteurs
D 691 944 02 Other agricultural machinery 81.9 B 81.7 0.60
Autres machines agricoles
D 691 946 5412 Cultivators and weeders E D 6.4 0.02
Cultivateurs et désherbeurs
D 691 947 5413 Grain drills incl. comb. drills E B 7.6 0.02
Semoirs de grandes cultures

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 948 5414 Machinery, soil prep. E B 125 0.04
Machines pour la préparation des sols

D 691 949 5415 Haying machinery E B 3.6 0.01
Machines de fenaison

D 691 945 5411 Plows, incl. disc & harrow S D N
Charrues a socs et a disques

D 691 950 5416 Swathers and windrowers E (o}
Andaineuses et moissonneuses-andaineuses

D 691 951 5417 Combines, self-propelled & pull S D
Moissonneuses-batteuses automotrices et tirées

D 691 953 5419 Parts, agricultural implements S D ]
Pieces de machines agricoles

D 692 827 5421 Farm dairy mach. & equip. ) D 358 0.1
Machines et materiel de fermes laitieres

D 691 954 5422 Poultry farm equipment P D
Machines et matériel de fermes avicoles

D 691 956 5428 Agricultural equipment n.e.s. S D J
Autres mach. et matériel agricoles et d'irrig.

D 691 952 5418 Harvesting machinery n.e.s. P C 2.4 0.01
Autres machines de fenaison, de récol. et de batt

D 691 955 5423 Grain processing equipment. S D 6.3 0.02
Machines et mateériel de traitement des grains

D 691 957 5429 Parts for agricultural equipment P D 13.6 0.04
Pieces d'autres mach. et matér. agri. et d'irrig.

D 691958 |54 OTHER INDUSTRIAL MACHINERY 82.2 A 100.0 3.91
AUTRES MACHINES INDUSTRIELLES

D 691 959 01 Textiles machinery & equipment 0.0 D 0.4 0.02
Machines et matériel pour I'ind. du textile

D 691 960 5271 Spinning & fibre prep. mach. P D X X
Machines pour la filature et la prép. des fibres

D 692 823 5272 Parts, spinning & fibre prep. P D X X
Pieces de machines pour la filature et la prép.

D 692 845 5273 Weaving machinery P D X X
Machines a tisser

D 692 824 5274 Parts for weaving machinery P D X X
Pieces de machines a tisser

D 692 825 5275 Knitting machinery P D X X
Machines a tricoter, industrielles

D 691 961 5276 Parts for knitting machinery P D X X
Pieces de machines a tricoter

D 692 846 5277 Bleaching, dyeing, printing mach. P D X X
Machines de blanchiment, de teinture, d'impression

D 692 826 5278 Parts, bleaching, dyeing mach. P D X X
Piéces de mach. de blanchiment, de teinture, etc.

D 691 962 5279 Textile ind. mach. n.e.s. P D X X
Autres machines pour I'industrie du textile

D 691 963 5280 Parts for textile ind. mach. P D X X
Pieces de machines pour I'industrie du textile

D 691 964 02 Material handling equipment 90.7 B 9.2 0.36
Matériel de manutention

D 691 965 S111 Conveyors & conveying systems E C 2.7 0.11
Convoyeurs et ensembles convoyeurs

D 691 966 5112 Parts conveyors & conveying sys. E D 0.6 0.02
Pieces de convoyeurs et d'ensembles convoyeurs

D 691 967 5131 Hoisting machinery E c 2.0 0.08
Machines de levage

D 691 968 5132 Parts for hoisting machinery P D 0.2 0.01
Pieces de machines de levage

D 691 969 5141 Industrial trucks, tractors E (& 1.0 0.04
Chariots et tracteurs industriels

D 691 970 5142 Parts for indust. trucks, tract. P (63 0.4 0.01
Piéces de chariots, tracteurs industriels

D 691 971 5193 Miscellaneous mat. handling nes S D 2.0 0.08
Autre mateériel de manutention

D 691 972 5194 Parts miscell. mat. mach. P D 0.3 0.01
Piéces d'autre matériel de manutention

D 691973 03 Printing & publishing machinery & equipment 94.1 D 2.0 0.08
Machines et matériel pour impression et public.

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 691 974 5261 Printing machinery S D X X
Machines d'imprimerie

D 691 975 5262 Parts for printing machinery P D X X
Pieces de machines d'imprimerie

D 691 976 5263 Typesetting, composing room mac. P D X X
Machines pour atelier de composit. et de clichage

D 692 822 5264 Parts,typesetting,composing P D X X
Piéces de machi. a composer, pour atelier de comp.

D 691977 5267 Bookbinding machinery & equip. P D X X
Machines et matériel de reliure

D 691 978 5268 Parts, bookbinding mach. & equ. P D X X
Pieces pour machines et matériel de reliure

D 691979 04 Metal working machinery & equipment 66.6 C 4.0 0.16
Machines et matériel pour travailler les métaux

D 691 980 5233 Metalworking machine tools P D 0.9 0.04
Machines-outils pour le travail des métaux

D 691 981 5234 Parts, metalworking mach. tools P D 0.2 0.01
Pieces de machines-outils pour le trav. des métaux

D 691 982 5235 Metal cutting machine tools S D 14 0.06
Machines-outils pour tailler les metaux

D 691 983 5236 Parts, metal cutting mach. tools P D 0.0 0.00
Pieces de machines-outils pour tailler les métaux

D 691 984 5239 Other metalworking machinery nes E Cc 1.3 0.05
Autres machines a travailler les métaux

D 691 985 5240 Parts for metalworking machinery P c 0.3 0.01
Piéces d'autres machines a travailler les métaux

D 691 986 05 Construction machinery & equipment 83.5 B 74 0.29
Machines et matériel de construction

D 691 987 5220 Earth moving & allied equip. E C 4.0 0.16
Materiel mobile de terrassement et matériel conn.

D 691 988 5221 Earth moving equip. attachments E B 0.9 0.04
Organes auxil. de matériel mobile de terrassement

D 691 989 5222 Parts, fitt. earth moving P C
Pieces de matériel mobile de terrassement

D 691 990 5223 Dredging & excavating mach. P Cc
Machines de dragage et d'excavation

D 691 991 5224 Parts for dredging & excav. ma. P C 0.4 0.02
Pieces de machines de dragage et d'excavation

D 691 992 5225 Bituminous mixing & paving equ. P (o}
Matériel de malaxage du bitume et de pavage

D 691 993 5226 Parts, bituminuos mixing P (¢}
Pieces de matériel de malaxage du bitume et pav.

D 691 994 5227 Concrete mixing & const. equip. E c 0.2 0.01
Matériel de malaxage du béton et équip. de const.

D 691 995 5228 Parts, concrete mixing & const. P c
Pieces pour matériel de malaxage du béton

D 691 996 5229 Sweepers & snow removal equip P 6] 0.6 0.02
Balayeuses et matériel de déneigement

D 691 997 5230 Parts, sweepers & snow removal P C
Pieces de balayeuses et de matériel de déneigement

D 691 998 5231 Construction equipment, n.e.s. S D 1.0 0.04
Autre matériel de construction

D 691 999 5232 Parts, const. equipment n.e.s. P D 0.2 0.01
Pieces d'autre materiel de construction

D 692 000 06 Other general purpose mach. & equip. 92.5 A 28.3 1.10
Autres machines et matériel, d’'usage commun

D 692 001 4651 Chain, power transmission type E C =
Chaines, pour transmission de puissance

D 692 002 4699 Metal end products, nes E B 1.8 0.07
Autres produits finis en metal

D 692 003 5042 Ball bearings, roller bearings E c 1.7 0.07
Roulements a billes et a rouleaux

D 692 004 5043 Parts for bearings P B
Pieces de coussinets et de roulements

D 692 005 5044 Hydraulic power transm. equip. E B 15 0.06
Matériel de transmission de puissance hydraulique

D 692 006 5045 Mechanical power transm. equip. E B 1.0 0.04
Matériel de transmission de puissance mécanique

D 692 007 5050 Industrial furnaces, kilns & ovens E B 0.8 0.03

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 692 008 5071 Air compressors E c 0.3 0.01
Compresseurs d'air

D692 010 5073 Parts for compressing machinery P (o} C
Piéces de compresseurs

D692 011 5074 Fans & blowers, indust. E B 0.7 0.03
Ventilateurs et souffleurs industriels

D 692 012 5075 Parts for indust. fans & blowers P B
Pieces de ventilateurs et de souffleurs indust

D692 013 5080 Pumps, other than power pumps P c S
Pompes (sauf les motopompes)

D692 014 5081 Power pumps E c 2.0 0.08
Motopompes

D692 015 5082 Parts for pumps E C 1.0 0.04
Pieces de pompes

D692 016 5083 Self-cont. water pumping systems E c 0.1 0.00
Systéemes autonomes de pompage d'eau

D692 017 5091 Packaging machinery E C 0.6 0.02
Machines a empaqueter

D692 018 5092 Parts for packaging machinery S D
Pieces de machines a empaqueter

D692 019 5093 Lubrication equipment P B 04 0.02
Mateériel de graissage

D 692 020 5094 Parts for lubrication equipment P B
Pieces de matériel de graissage

D 692 022 5096 Parts for air purif. & dust co. equip. P (o}
Pieces de matériel d'épur. de I'air et de dépous.

D 692 021 5095 Air purif. & dust collection equip. E B 1.0 0.04
Matériel d'épuration de I'air et de dépoussiérage

D 692 023 5097 Machinery n.e.s. class. by func. E C 4.4 0.17
Autres machines classees selon la fonction

D 692 024 5098 Parts for machinery n.es. P (9 1.4 0.06
Pieces d'autres machines classées selon la fonct

D 692 026 5122 Parts for elev. & escal. P D 0.1 0.01
Pieces d'ascenseurs et d'esc. mécan.

D 692 027 6523 Humidifiers & dehumiditiers S D 0.5 0.02
Humidificateurs et déshumidificateurs

D 692 030 6532 Air conditioning equipment E c 1.0 0.04
Matériel de climatisation

D 692 837 6535 Truck & railway car refrig. P C : 54
Appareils de refrigération pour camions et wagons

D 692 031 6536 Display cases, refrig. E B 0.5 0.02
Comptoirs réfrigéres

D 692 032 6537 Commercial refrig. equip. n.e.s. E B 0.6 0.02
Autre matériel commercial de réfrigeration

D 692 034 6542 Refrigeration condensers E B 0.5 0.02
Condensateurs de réfrigération

D 692 035 6543 Air cond. & refrig. equip. n.e.s E B 0.6 0.02
Autre matériel de climatisation et de reéfrig

D 692 036 6544 Parts, air cond. & refrig. E € 1.0 0.04
Pieces de mateériel de climatisation et de réfrig.

D 692 037 6920 Fans, elec. portable & domestic E C 1.0 0.04
Ventilateurs électriques, domestiques, portatifs

D 692 038 6922 Vac. cin. fl. polsh., comm., ind S D 0.1 0.01
Aspirateurs et cireuses ind. et comm.

D 692 039 7066 Scales & balances E (o4 0.5 0.02
Bascules et balances N

D 692 040 7511 Power driven hand tools E C
Qutils mécaniques

D 692 041 7512 Parts for power driven hand tool P Cc
Pieces d'outils mécaniques

D 692 009 5072 Gas compressors excl. refrig. P C
Compresseurs de gaz (sauf de réfrigération)

D 692 025 5121 Elev. & escal. excl. con. & min. S D r 3.0 0.12
Ascenseurs et escaliers mecan. sauf cons. et min.

D 692 028 6524 Forced air circulation units P (o]
Blocs de circulation d'air pulsé

D 692 029 6531 Room air conditioners E C
Climatisateurs d'appartement

D 692 033 6541 Refrigeration compressor units E D
Compresseurs de réfrigération J

D 692 042 07 Other specialized mach. & equip. 80.4 A 32.8 1.28
Autre machine et matériel spécialisé

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage - pourcentage

D 692 815 4673 Penstock valves P D
Valves de conduite forcée.

D 692 043 5191 Woodland log handl. & tree harv. equip. E B 2.8 0.11
Matériel forestier de manut. et de récolte du bois

D 692 044 5192 Parts for woodland log handl. equip. P B 0.2 0.01
Piéces pour matériel forestier de manutention

D 692 045 5211 Rock dril. & earth boring mach. E C 0.4 0.01
Machines a perforer le roc et a forer le sol

D 692 046 5212 Drill bits rock drilling mach. E (¢] 0.9 0.04
Foréts de machines a perforer le roc

D 692 047 5213 Parts, rock drilling mach. E o] 0.4 0.02
Piéces de machines a perforer le roc

D 692 048 5214 Mining, quarrying & ore dressing mach. E B 1.6 0.06
Mach. d'exploi. des mines et des carr. et du trait.

D 692 049 5215 Parts, mining, quarrying mach. S D 0.8 0.03
Pieces de mach. d'exploi. des mines et des carr.

D 692 050 5216 Qil & gas field equipment S D 4.2 0.16
Materiel de prod. pour gisements petrol. et gaz.

D 692 051 5217 Parts for oil & gas field equip. P D 05 0.02
Piéces de matériel de prod. pour gisements pétrol.

D 692 052 5218 Petroleum refining machinery S D
Machines pour le raffinage du pétrole

D 692 053 5219 Parts, petroleum refining mach. S D 0.1
Pieces de machines pour le raffinage du pétrole

D 692 054 5247 Veneer & plywood forming equip. E B
Machines a fagonner les placages et les contrepl.

D 692 055 5248 Parts, veneer & plywood forming P B
Pieces de mach. a fagonner les plac. et les contr.

D 692 056 5249 Chain saws S D 1.1 0.04
Scies a chaine

D 692 057 5250 Parts for chain saws S D
Piéces de scies a chaine

D 692 058 5251 Sawmill & wood working mach. E D 1.7 0.07
Machines de scieries et mach. a travail. le bois.

D 692 059 5252 Parts, sawmill & wood work. mac. P C 0.6 0.02
Piéces de mach. de scie et de mach. a bois

D 692 060 5253 Pulp & paper industries mach. E 6] 2.7 0.11
Machines pour I'industrie des pates et papiers

D 692 061 5254 Parts, pulp & paper ind. mach. P Cc 0.8 0.03
Pieces de mach. pour I'ind. des pates et papiers

D 692 062 5281 Food prep. mach. E C 2.2 0.09
Machines a préparer les aliments

D 692 063 5282 Parts, food prep. mach. P C
Pieces de machines a préparer les aliments

D 692 064 5283 Beverage preparation machinery P c
Machines a fabriquer les boissons

D 692 065 5284 Parts for beverage prep. mach. P C
Piéces de machines a fabriquer les boissons

D 692 066 5285 Tobacco preparation machinery P (o]
Machines a fabriquer les cigarettes et le tabac

D 692 067 5286 Parts for tobacco prep. mach. P Cc
Piéces de mach. a fab. les cigarettes et le tabac

D 692 068 5291 Rubber machinery S C
Machines a travailler le caoutchouc

D 692 069 5292 Parts for rubber machinery od D
Pieces de machines a travailler le caoutchouc

D 692 071 5294 Dies & moulds for plastic mach. P Cc 3.0 0.12
Matrices et moulés de machines pour trav. le plas.

D 692 070 5293 Plastic machinery E Cc 1.6 0.06
Machines a travailler le plastique

D 692 072 5295 Parts for plastic machinery P Cc
Piéces de machines pour travailler le plastique

D 692 073 5296 Chem. & pharmaceutical prod. ma. S D
Mach. pour prod. chim. et pharma.

D 692 074 5297 Parts for chem. & pharm. prod. P D
Piéces de mach. pour prod. chim. et pharma.

D 692 075 5298 Miscel. spec. ind. mach. & eqp. n.es. E (o] 3.5 0.14
Autres machines et matériel industriels spéciaux

D 692 076 5299 Parts, miscel. ind. mach. & eqp. P C 0.6 0.02
Piéces d'autres mach. et mateériel ind. speciaux

D 692 077 7215 Water & sewage treatment equip. E C 1.3 0.05

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 692 838 7311 Comm. laundry, dry cleaning equip. P D
Matériel de blanchis. et d'etabl. comm. de nettoy.
D 692 079 7313 Auto. aircraft maintenance E B 0.9 0.04
Matériel d'entretien, autos et aéronefs
D 692 078 7312 Vending machines S D
Machines distributrices
D 692 080 7314 Commercial dishwashers E B 0.7 0.02
Lave-vaisselle commerciaux
D 692 081 7318 Service industry equipment P C
Matériel pour I'industrie des services
D 692 082 7319 Parts, service ind. equip. P C
Piéces pour matériel, industrie des services
D 692 083 08 Office machines & equipment 64.4 B 15.8 0.62
Machines et matériel de bureau
D 692 084 6366 Elec. computing equipment E (o] 8.7 0.34
Ordinateurs et materiel périphérique
D 692 085 6367 Parts for elec. comp. equip. P D 5.6 0.22
Piéces d'ordinateurs et de périphériques %
D 692 086 7711 Typewriters P D
Machines a écrire
D 692 087 7712 Parts for typewriters P D
Piéces de machines a écrire
D 692 088 7713 Cash registers P D
Caisses enregistreuses
D 692 839 7714 Parts for cash registers P D > 1.5 0.06
Piéces et accessoires de caisses enreg.
D 692 089 7715 Accounting machines S D
Machines comptables
D 692 090 7718 Business machines, n.e.s. E D
Autres machines de bureau
D 692 091 7719 Parts for business machines E C
Pieces de machines de bureau 4
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 097 01 Mechanical power trans. equip. 99.8 B 4.3 017
Matériel mécanique de transmission
(4651,5042,5043,5044,5045)
D 693 098 02 Pumps, compressors & blowers 93.2 € 4.3 0.17
Pompes, compresseurs et souffleurs
(5071,5072,5073,5074,5075,5080,5081,5082,5083)
D 693 099 03 Conveyors, escal., elev. & hoist mach. 94.0 D 6.7 0.25
Convoy., esc. mobiles, ascen. et mach. de levage
(5111,5112,5121,5122,5131,5132)
D 693 100 04 Industrial trucks, tractors, trailers 82.7 D 3.6 0.14
Camions, tracteurs et remorques indust.
(5141,5142 5193,5194)
D 693 101 05 Mach. ind. specified & special purpose 79.6 D 44.8 175
Machines, ind. spéc. et spécialisees
(5191,5192,56211,5212,5213,5214,5215,5216,5217,5218
5219,5220,5221,5222,5223,5224,5225,5226,5227,5228
5229,5230,5231,5232,5233,5234,5239,5240,5247,5248
5249,6250,5251,5252,5253,5254,5261,5262,5263,5267
5268,5271,56276,5279,5280,5281,5282,5283,5284,5285
5286,5291,5292,5293,5294,5295,5296,5297,5298,5299
7215,7313,7315,7319)
D 693 102 06 Refrig. & air con. eq. ex. household 100.0 Cc 5.6 0.22
Matériel de réfrig. et de climat., sauf ménager
(6523,6531,6532,6536,6537,6541,6542,6543,6544)
D 693 103 07 Air conditioning equip. 100.0 C 3.4 0.13
Matériel de climatisation
(6532,6541,6542,6543,6544)
D 692 092 |55 MOTOR VEHICLES 98.8 B 100.0 10.28
VEHICULES AUTOMOBILES
D 692 093 01 Automobiles, trucks & buses 99.8 B 95.4 9.81
Automobiles, camions et autobus

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifi- Description, Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
cANSIM! I'echantillon®
percentage - pourcentage
D 692 094 5811 Passenger automobiles 100.0 C 67.4 6.93
Automobiles
D 692 095 11 | Autos, domestic, station wagon E B
Autos, domestique, familiales
D 692 096 12 | Autos, domestic, sub-compact E A 10.1 1.04
Autos, domestique, sous-compactes
D 692 097 13 | Autos, domestic, compact/mid-size E (o}
Autos, domestique, compactes et intermediaires
D 692 098 14 | Autos, domestic, standard E C
Autos, domestique, grandes tailles
D 692 099 21 | Autos, export, station wagon S C
Autos, exportation, familiales
D 692 100 22 | Autos, export, sub-compact E B 57.3
Autos, exportation, sous-compactes
D 692 101 23 | Autos, export, compact/mid-size S D
Autos, exportation, compactes et intermediaires
D 692 102 24 | Autos, export, standard E B
Autos, exportation, grandes tailles
D 692 803 32 | Autos, g.p.r.s., sub-compact E Cc
Autos, p.a.r.v., sous-compactes
D 692 804 33 | Autos, g.p.r.s., compact/mid-size E C
Autos, p.a.r.v., compactes et intermediaires
D 692 805 34 | Autos, g.p.r-s., standard E B
Autos, p.a.r.v., grandes tailles
D 692 103 5813 Trucks, chassis, tractors, com. 999 B 26.4 271
Camions, chassis, tracteurs routiers, comm.
D 692 104 11 | Trucks, domestic, light E B
Camions, domestique, légers
D 692 105 12 | Trucks, domestic, medium ] D 6.5 0.68
Camions, domestique, moyens
D 692 106 13 | Trucks, domestic, heavy E B
Camions, domestique, lourds
D 692 107 21 | Trucks, export, light E B
Camions, exportation, legers
D 692 108 22 | Trucks, export, medium P B 19.8 2.04
Camions, exportation, moyens
D 692 109 23 | Trucks, export, heavy E B
Camions, exportation, lourds
D 692 806 31 | Trucks, g.p.r.s., light E B
Camions, p.a.r.v., legers
D 692 807 32 | Trucks, g.p.r-s., medium S D
Camions, p.a.r.v.,, moyens
D 692 808 33 | Trucks, g.p.r.s., heavy E [of
Camions, p.a.r.v., lourds
D692 110 5824 Buses (complete) E C
Autobus complets
D692 111 5825 Bus chassis P Cc 16 017
Chassis d'autobus
D692 112 5841 Off-highway trucks E B
Camions hors route
D692 113 02 Other motor vehicles 61.4 B 25 0.25
Autres vehicules a moteur
D692 114 5833 Mobiles homes E C 0.7 0.08
Maisons mobiles
D692 115 5842 Military vehicles P Cc
Vehicules militaires
D692 116 5843 Motorcycles & motor scooters S D 17 017
Motocyclettes et cyclomoteurs
D692 117 5845 Motor vehicles n.e.s. E C
Autres vehicules a moteur
D692 118 03 Commercial trailers & vehicles n.e.s. 100.0 B 21 0.22
Remorques commerciales et véhicules n.d.a.
D692 119 5830 Comm. trailers & semi-trailers E B 1.5 0.15
Remorques et semi-remorques, commercial
D 692 122 5834 Non-commercial trailers E B 0.5 0.05
Remorques non commerciales
D 692 123 6141 Vehicles, n.e.s. S D 0.2 0.02
Autres vehicules

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 104 01 Military motor veh. & motorcycles X C 2.8 0.28
Vehicules militaires et motocyclettes
(5841,5842,5843,5845,6141)
D 693 105 02 Oth. trailers & semi-trail. commerc. 100.0 B 1.9 0.20
Autres remorques et semi-remorques, comm.
(5830,5834)
D 693 203 5811 01 | Automobiles, station wagon 100.0 (o] 7.0 0.72
Automobiles, familiales
(5811-11,21)
D 693 204 5811 02 | Automobiles, sub-compact 100.0 B
Automobiles, sous-compactes
(6811-12,22,32)
D 693 205 5811 03 | Automobiles, compact/mid-size 100.0 c
Automobiles, compactes et intermédiaires
(5811-13,23,33)
D 693 206 5811 04 | Automobiles, standard 100.0 B
Automobiles, grandes tailles
(5811-14,24,34)
D 693 200 5811 10 | Automobiles, domestic 100.0 C 10.1 1.04
Automobiles, domestique
(5811-11,12,13,14)
D 693 201 5811 20 | Automobiles, export 100.0 C
Automobiles, exportation
(6811-21,22,23,24)
D 693 202 5811 30 | Automobiles, g.p.r.s. 100.0 c
Automobiles, p.a.r.v.
(5811-32,33,34)
D 693 106 5811 70 | Canadian market, north american cars 100.0 Cc
Marché canadien, voitures nord-ameéricaines
(6811-11,12,13,14,32,33,34)
D 693 451 5811 71 | Canadian market, north american sub-compacts 100.0 B
Marché canadien, sous-compactes, nord-américaines
(5811-12,32)
D 693 452 5811 72 | Canadian market, north american compact/midsize 100.0 c
Marche can., compactes/interm., nord-ameéricaines
(5811-13,33)
D 693 453 5811 73 | Canadian market, north american standards 100.0 C
Marché can., grandes tailles, nord-américaines
(5811-14,34)
D 693 454 5811 74 | Canadian market, north american station wagons 100.0 B
Marché canadien, familiales, nord-américaines
(5811-11)
D 693 207 5813 01 | Trucks, light 100.0 B
Camions, légers
(5813-11,21,31)
D 693 208 5813 02 | Trucks, medium 94.4 (o]
Camions, moyens
(5813-12,22,32)
D 693 209 5813 03 | Trucks, heavy 100.0 B
Camions, lourds
(6813-13,23,33)
D 693 210 5813 10 | Trucks, domestic 100.0 C 6.6 0.68
Camions, domestique
(5813-11,12,13)
D 693 211 5813 20 | Trucks, export 995 B 19.8 2.03
Camions, exportation
(5813-21,22,23)
D693 212 5813 30 | Trucks, g.p.r.s. 100.0 C
Camions, p.a.r.v.
(5813-31,32,33)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 693 107 5813 70 | Canadian market, north american trucks 100.0 (o]
Marché canadien, camions, nord-américains
(5813-11,12,13,31,32,33)
D 693 455 5813 71 | Canadian market, north american light trucks 100.0 B
Marché can., camions légers, nord-américains
(5813-11,31)
D 693 456 5813 72 | Canadian market, north american medium trucks 100.0 D
Marche can., camions moyens, nord-américains
(5813-12,32)
D 693 457 5813 73 | Canadian market, north american heavy trucks 100.0 c
Marcheé can., camions lourds, nord-américains
(5813-13,33)
D 692 124 |56 MOTOR VEHICLES PARTS 98.9 A 100.0 5.48
PIECES, VEHICULES AUTOMOBILES
D692 125 01 Truck, bus bodies & equipment 100.0 B 3.5 0.19
Carrosseries et matériel, camions et autobus
D 692 126 5851 Bus bodies E C 09 0.05
Carrosseries d'autobus
D 692 127 5852 Bodies for trucks E B 19 0.11
Carrosseries de camions
D 692 120 5853 Road-rail-ship containers S D
Conteneurs rail-route-eau
D 692 128 5854 Hydr. hoists & tail-gate loader S D 0.6 0.03
Treuils hydraul. et hayons élevateurs de camions
D 692 129 5882 Parts for trailers S D
Piéces de remorques
D 692 130 02 Motor veh. engines, electric eq. & parts 95.6 B 254 1.39
Moteurs, mat. élect. et pieces pour veh. auto.
D 692 131 5863 Motor vehicle engines, new gas. 100.0 B
Moteurs neufs de vehicules automobiles, a essence
D 692 132 10 [ Motor veh. eng., new gas, domestic E B
Moteurs neufs de veh. auto., a essence, domest.
D 692 133 20 | Motor veh. eng., new gas, export E C 15.0 0.82
Moteurs neufs de veh. auto. a essence, exportation
D 692 134 5864 Re-built motor vehicle engines P B
Moteurs reconstruits de vehicules automobiles .
D 692 135 5865 Motor vehicle engines, n.e.s. P B
Autres moteurs de véhicules automobiles
D 692 139 5867 Oil, gas and air filters E C
Filtres a air, a essence et a huile
D 692 136 5866 Motor vehicle engine parts 100.0 B 5.2 0.28
Pieces de moteurs de véhicules automobiles
D 692 137 10 | Motor veh. eng. parts, internal E (o 1.0 0.05
Piéces de moteurs de veh. auto., internes
D 692 138 20 | Motor veh. eng. parts, external E B 4.2 0.23
Piéces de moteurs de véh. auto., externes
D 692 140 6881 Starting motors P D
Moteurs de demarrage
D 693 636 6882 Distributors R D
Distributeurs
D 692 141 6883 Gener. & alt. for engines P D 53 0.29
Dynamos et alternateurs pour moteurs
D 692 142 6884 Spark plugs E (6]
Bougies d'allumage
D 692 143 6885 Elec. equip. for engines E D
Autre materiel électrique auxiliaire pour moteurs
D692 144 6886 Parts, elec. equip. engines P D
Pieces pour mateériel électrique, pour moteurs
D 692 145 03 Other motor vehicles parts 100.0 A 711 3.88
Autres pieces pour vehicules auto.
D 692 146 4646 Automotive hardware, ex. springs S D 1.2 0.07
Quincaillerie d'automobile, excl. ressorts
D 692 147 4859 Rubber & plastic auto. parts 100.0 (o4 13.6 0.74
Pieces d'auto. en caoutchouc et en plastique

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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code D variabilité de
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percentage - pourcentage

D 692 148 10 | Soft plastic auto. parts E B 5 0.32
Piéces d'auto. en plastique non-rigide

D 692 149 20 | Hard plastic, auto. parts S D 6.4 0.35
Pieces d'auto. en plastique rigide

D 692 150 30 | Rubber auto. parts E c 1.4 0.07
Piéces d'auto. en caoutchouc

D 692 152 5872 Steering suspen. & front axles E B 59 0.32
Direction, suspension el essieux avant

D 692 153 5873 Body stampings E C 13.7 0.75
Pieces embouties et de carrosseries

D 692 154 5874 Wheels and brakes E B 7.6 0.42
Roues et freins

D 692 155 5876 Radiators for motor vehicles E D 1.3 0.07
Radiateurs de vehicules automobiles

D 692 156 5877 Mufflers, resonators, exhaust E B 1.6 0.09
Silencieux, résonateurs et tuyaux d'échappement

D 692 158 5879 Motor vehicle parts n.e.s. 100.0 B 11.6 0.63
Autres pieces de vehicules auto.

D 692 159 10 | Motor veh. parts n.e.s., domestic = Cc 4.2 0.23
Autres pieces de vehicules auto., domestique

D 692 160 20 | Motor veh. parts n.e.s., export E (o} 7.4 0.41
Autres pieces de vehicules auto., exportation

D 692 188 4837 Tracks for snowmobiles & similar S D
Chenilles de motoneiges

D 692 151 5871 Drive train components E c 145 0.80
Organes de transmission de vehicules automobiles

D 692 157 5878 Soft trim for motor vehicles E C
Garnitures intérieures de véhicules automobiles

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D 693 108 01 Motor vehicle engines & parts 948 Cc 20.2 1.10
Moteurs de vehicules automobiles et pieces

(5863,5864,5865,5866,5867)

D 693 109 02 Auxiliary electric equipment 98.8 D 5.3 0.29

Matériel électrique auxiliaire
(6881,6883,6884,6885,6886)

D 692 161 |57 OTHER TRANSPORT EQUIPMENT 48.8 B 100.0 1.81
AUTRE MATERIEL DE TRANSPORT

D 692 162 01 Aircraft & related equipment X C 59.0 1.07
Aéronefs et matériel connexe

D 692 163 6011 Military aircraft, fixed wing P D X X
Aéronefs militaires, a voilure fixe

D 692 835 6012 Military aircraft, helicopter P D X X
Aéronefs militaires, helicopteres

D 692 164 6013 Non-military aircr. fixed wing P D X X
Aéronefs non militaires, a voilure fixe

D 692 165 6014 Non-military aircraft, other P D X X
Autres aeronefs non militaires

D 692 836 6015 Non-military aircraft, helicopter P D X X
Aéronefs non militaires, helicoptéres

D 692 166 6016 Aircraft n.e.s. incl. rocket P D X X
Autres aéronefs et fusées

D 692 167 6021 Aircraft engines, jet propulsion S A X X
Moteurs d'aéronefs, a réaction

D 692 168 6022 Aircraft engines, other than jet P B X X
Moteurs d'aéronefs (sauf a reaction)

D 692 169 6031 Parts for aircraft engines n.e.s S A X X
Pieces de moteurs d'aéronefs

D692 170 6032 Specialized aircraft equipment P D X X
Autres piéces et accessoires d'aéronefs

D 692171 02 Railroad rolling stock & parts 91.8 C 18.1 0.33
Matériel roulant de chemin de fer et pieces

D692 172 5711 Locomotives, railway service S A
Locomotives en service ferroviaire

D692 173 5712 Railway rolling stock, ra. serv. S D

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Materiel ferroviaire roulant, en service ferrov.

See next page
Voir la page suivante
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Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits - suite

Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description 2 of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'echantillon
percentage - pourcentage
D692 174 5721 Self-propel cars S D 13.1 0.24
Voitures de transport rapide et automotrices
D 692 828 5722 Street rapid transits & cars n.e.s. P D
Autres tramways et voitures sur chemin de fer
D 692 829 5723 Industrial locomotives P A
Locomotives, d'usage minier et industriel
D692 175 5724 Industrial & mine rolling stock P C
Materiel roulant d'usage minier et industriel
D692 176 5732 Wheels for railway equipment E B
Roues de mateériel ferroviaire roulant
D 692 177 5733 Engines, diesel & semi-diesel, rly. P A 5.0 0.09
Moteurs diesel et semi-diesel de locomotives
D692 178 5734 Parts for locom. & rw. rol. st. P B
Pieces de moteurs de locomotives
D692 179 5735 Rail road rolling stock parts E B
Pieces et access. de matériel ferroviaire roulant
D 692 180 03 Ship & boats, all types 53.1 B )
Navires et bateaux, tout genre
D 692 830 5911 Military vessels P C
Navires militaires
D 692 181 5912 Cargo ships & tankers P c
Cargos et navires-citernes
D 692 182 5913 Fishing boats P Cc
Bateaux de péche
D 692 183 5914 Other comm. marine vessels n.e.s. P (o}
Autres navires d'usage commercial
D 692 184 5915 Boats sold without engines E G
Canots et autres embarcations sans moteur
D 692 185 5916 Pleasure & sporting craft sold S D F 229 0.41
Embarcations de plaisance et de sport avec moteur
D 692 186 5935 Sub-assemblies, parts, etc. ships S D
Pieces et accessoires de navires et de bateaux
D 692 187 04 All other transport equipment n.e.s. X C
Tout autre matériel de transport n.d.a.
D 692 189 5844 Snowmobiles, motorized sleds E Cc
Motoneiges et traineaux a moteur
D 692 190 5881 Parts for snowmobiles P D
Piéces de motoneige
D 692 191 9416 Baby carriages and strollers P D ]
Landaus et vehicules semblables
91 Special aggregations
Agrégats speciaux
D693 110 01 Aircraft, all types 0.0 D X X
Aéronefs, tout genre
(6011,6013,6014,6016)
D693 111 02 Locomotives, cars & tenders, rly ser. 742 B 58 0.1
Locomotives, wagons et tenders, serv. ferroviaire
(5711,5712,5724,5733,5734)
D693 112 03 Parts & access. for rly roll. stock 100.0 B 3.6 0.06
Pieces et access. pour materiel roulant sur rails
(5732,5735)
D693 113 04 Ships & boats, military & commercial 0.0 Cc X X
Navires et bateaux, militaires et commercials
(6912,5913,5914)
D693 114 05 Pleasure & sporting craft 100.0 D 6.0 0.11
Embarcation de plaisance et de sport
(5915,5916)
D 692 192 |58 APPLIANCES & RECEIVERS, HOUSEHOLD 85.0 C 100.0 1.00
APPAREILS & RECEPTEURS MENAGERS
D692 193 01 Major household types appliances 90.7 C 53.9 0.54
Appareils électro-ménagers majeurs
D 692 194 6534 Refrigerators and freezers E B 153 0.15

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Refrigérateurs et congélateurs ménagers
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Indices des prix des produits industriels, indices éléementaires et
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverlure3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage — pourcentage

D 692 195 6611 Domestic cooking stoves & ranges E B
Fourneaux de cuisine et cuisinieres domestiques

D 692 196 6614 Cooking & food warming equip. P o]
Matériel pour cuire et réchautfer les aliments

D 692 197 6616 Parts for cooking equip. P B 27.8 .028
Piéces de matériel et d'appareils pour cuisson

D 692 198 6911 Clothes washers, dryers, gas el. E C
Machines a laver et sécheuses a linge, gaz et élec.

D 692 200 6915 Dishwashers, domestic type E B
Lave-vaisselle domestique

D 692 201 6921 Parts for floor cleaning appliances P C 1.7 0.02
Pieces d'appareil de nettoyage de planchers

D 692 202 6923 Parts for other domestic appliances P c 04
Piéces d'appareils d'usage domestique

D 692 203 9413 Power lawn movers, garden till. E C 8.7 0.09
Tondeuses a gazon et cultivateurs de jardins

D 692 199 6913 Sewing machines, domestic type P D 0.1
Machines a coudre domestiques

D 692 204 9414 Parts, lawn movers, garden till. P c
Pieces de tondeuse a gazon et cultivat. de jardin

D 692 205 02 Small electrical appliances 74.2 B 20.3 0.20
Petits appareils électriques

D 692 206 6514 Space heater, heating stoves etc. P D 3.1 0.03
Poeles de chauffage et radiateurs, tout genre

D 692 208 6517 Air heaters elec. fixed perm. S D 32 0.03
Réchauffeurs d'air élect. d'install. permanente

D 692 209 6520 Water heaters electric E C 2.7 0.03
Chauffe-eau électriques

D 692 210 6613 Small appliances for cooking E Cc 1.7 0.02
Petits appareils electriques pour la cuisson

D692 211 6615 Heating elements, elec. appl. P C 1.1 0.01
Elements chauffants d'appareils electriques

D 692 213 6914 Vac. cIn. fl. polisher, domestic E B 3.6 0.04
Aspirateurs et cireuses domestigues

D 692 214 6916 Kitchen appliances S D 338 0.04
Autres petits appareils de cuisson

D 692 207 6515 Air heaters, electric, portable P D
Réchauffeurs d'air, electriques et portatifs

D 692 212 6912 Flat irons, domestic type E C 1.0 0.01
Fers a repasser domestiques

D 692 215 6917 Personal care appliances P (64
Appareils electriques de soins personnels

D 692 216 6918 Heating pads & elec. blankets P D
Coussins chauffants et couvertures électriques

D 692 217 03 Sound components, radio & television receiver 81.7 C 25.8 0.26
Composantes sonores, récepteur radio et de télé.

D 692 218 6311 Domestic tv & other receiving sets S D X X
Televiseurs et autres récepteurs domestiques

D 692 219 6312 Radio receiving sets, auto type S D X X
Appareils récepteurs radio pour automobiles

D 692 220 6313 Sound comp. incl. audio equip. E B X X
Composantes sonores de matériel electronique

D 692 221 6315 Magnetic tape, audio, visual P D X X
Bandes magnétiques, sonores et visuelles

91 Special aggregations

Agrégats spéciaux

D693 115 01 Domestic equipment 92.0 C 23.8 0.24
Appareils ménagers

(6911,6913,6915,6921,6923,9413,9414)

D 692 222 |59 OTHER ELECTRICAL PRODUCTS 62.9 A 100.0 4.08
AUTRES PRODUITS ELECTRIQUES

D 692 223 01 Communication equipment 39.7 Cc 33.5 1.37
Matériel de communication

D 692 224 6316 Radio & television broadcast equip. S D 1.3 0.05
Matériel de radio et télédiffusion

D 692 225 6317 Radio communication equipment E C 45 0.19

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Matériel de radiocommunication
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE variability value turing

Identifi- Description Titre Couverlure3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANsIM! I'echantilion

percentage - pourcentage

D 692 226 6318 Radar equip. & related devices 100.0 (o} 75 0.31
Materiel de radar et produit connexe

D 692 227 10 | Radar equip., domestic E C 51 0.21
Materiel de radar, domestique

D 692 228 20 | Radar equip., export E D 25 0.10
Materiel de radar, exportation

D 692 229 6321 Tel & teleg. line apparatus & equip. P D 20.2 0.82
Matériel et appareils de telecommunication

D 692 230 02 Electronic equipment 8.5 D 104 0.43
Materiel eélectronique

D 692 231 6331 TV picture tubes P D
Tubes-images de téléviseurs

D 692 232 6332 Electronic tubes P D 0.8 0.03
Tubes electroniques

D 692 233 6341 Semi-conductors P D
Semi-conducteurs

D 692 235 6344 Resistors, electronic P D
Reésistances, électronique

D 692 236 6345 Printed circuits P D 2.8 0.12
Circuits imprimes

D 692 237 6346 Transformers, inductors, coils P D 0.2 0.01
Transformateurs, indicteurs et bobines, électron.

D 692 234 6343 Capacitors, electronic P D
Condensateurs, electronique

D 692 238 6351 Cabinets for radios, tv P D 1.0 0.04
Meubles de televiseurs et d'appareils radio

D 692 239 6361 Antennas & antennas parts E G
Antennes, pieces et supports d’antennes

D 692 240 6365 Elec. equip. & components n.e.s. P D 855 0.22
Autre mateériel, éléements et piéces électroniques

D 692 241 03 Industrial electrical equipment 98.3 B 14.8 0.60
Matériel électrique industriel

D 692 242 6861 Power & distribution transf. E Cc 37 0.15
Transformateurs d'alimentation et de distribution

D 692 243 6862 Transformers & transf. equip. n.e.s. E B 1.8 0.07
Autres transformateurs et pieces de transformateur

D 692 244 6864 Switchgear assemblies E C 0.8 0.03
Ensembles de commutation

D 692 245 6865 Power circuit breakers S D 1.2 0.05
Disjoncteurs d'alimentation

D 692 246 6866 Low voltage switchboards S D 03 0.01
Panneaux de commande a basse tension

D 692 247 6868 Power capacitors P D
Condensateurs

D 692 248 6869 Lightning arresters P D 2.2 0.17
Parafoudres

D 692 249 6873 Switchgear cutouts & protect. eq S D
Coupe-circuits et autre materiel de protection

D 692 250 6874 Parts, switchgear P D
Piéces de matériel de commutation et de protection

D 692 251 6875 Industrial control equipment E B 29 0.12
Matériel industriel de commande

D 692 252 6877 Converter equipment E D 0.4 0.02
Matériel de convertisseurs

D 692 253 7021 Elec. quantity measuring instr. E B 1.5 0.06
Instruments de mesure, electricité

D 692 254 04 Electric wire & cable 100.0 C 13.1 0.53
Fils et cables électriques

D 692 255 4524 Bare aluminium wire & cable including acsr E c 1.0 0.04
Fils et cables d'aluminium dénudés incl. cara

D 692 256 6811 Telephone wire & cable, insulated 100.0 (&
Fils et cables téléphoniques, isolés

D 693 458 10 | Qutside air core cable & filled cables E C
Cables extérieurs a noyau vide et plein

D 693 459 20 | Drop, service station & inside wire E D 4.2 0.17
Fils de service, intérieurs et autres

D 693 460 30 | Switchboard and frame wire E D
Cables d'appareil de communicat. et de rattachem.

D 692 257 6812 Magnet wire, insulated S D

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Fils de bobines relais, isolés
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Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total

CANSIM description 2 of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon

percentage — pourcentage

D 692 258 6813 Building wires and cables 100.0 B 27 0.11
Fils et cables pour le batiment, isoles

D 693 461 10 | Non-metallic sheated E Cc X X
A gaine non-metallique

D 693 462 20 | Flexible armoured up to 1 kv E D X X
A armature flexible, jusqu'a 1 KV

D 693 463 30 | Thermosetting insulated up to 1 kv E D X X
Isolés par thermodurissement, jusqu’a 1 KV

D 693 464 40 | Thermoplastic insulated up to 1 kv E D X X
Isolés par thermoplastique, jusqu'a 1 KV

D 693 465 50 | Other thermosetting & thermoplastic insulated E D X X
Autres isolés par thermodur. et thermoplas.

D 692 259 6814 Wires & cables, insulated 100.0 B 5:2 0.21
Autres fils et cables isolés

D 693 466 01 | Concentric neutral E D X X
Concentrique neutre

D 693 467 02 | Power cables-teck E (¢} X X
Cables de puissance - teck

D 693 468 03 [ Other insulated power cables over 1 kv E D X X
Autres cables élect. isolés de plus de 1 KV

D 693 469 04 | Line wires E (o] X X
Fils de ligne

D 693 470 05 | Overhead service & service entrance E D X X
Cables éleves et de branchement d'abonnés

D 693 471 06 | Underground service & service entrance E D X X
Cables sousterrains et de branchement d'abonnés

D 693 472 07 | Flexible cords E Cc X X
Cordons flexibles

D 693 473 08 | Portable cords E D X X
Cordons portatifs

D 693 474 09 | Fixture wires E D X X
Fils d'appareils électriques

D 693 475 11 | Appliance equipment leadwires E D X X
Filage pour appareils ménagers et fils de plomb

D 693 476 12 | Thermoplastic signal and control E D X X
Signalisation et contréle thermoplastique

D 693 477 13 | All other signal and control E D X X
Tout autre signalisation et controle

D 693 478 14 | Unarm. portable & power supply - size 9 & over E D X X
Cables d'alimen. port. non-armes taille 9 et plus

D 693 479 15 | Tv cables and hook-up wires E D X X
Cables de television et fils d'attachement

D 693 480 16 | Annunciator E D X X
Fils et cables de sonnerie

D 693 481 17 | Miscellaneous E D X X
Divers

D 692 260 05 Turbines, all types 52.8 C 2.7 0.11
Turbines, tout genre

D 692 261 5021 Steam turbines E D X X
Turbines a vapeur

D 692 817 5022 Parts for steam turbines P D X X
Pieces de turbines a vapeur

D 692 262 5023 Hydraulic turbines s D X X
Turbines hydrauliques

D 692 263 5025 Gas turbines excl. aircr. & auto E D X X
Turbines a gaz sauf auto et aeronef

D 692 264 5026 Parts for gas turbines P C X X
Pieces de turbines a gaz

D 692 265 06 Electric motors & engines 55.2 B 6.3 0.26
Moteurs électriques et autres moteurs

D 692 269 5032 Electric motors & generators E B 27 0.11
Moteurs et génératrices électriques

D 692 266 5027 Diesel & semi-diesel engine n.e.s. S D
Autres moteurs diesel et semi-diesel

D 692 818 5028 Parts,diesel & semi-die. engines P D
Pieces de moteurs diesel et semi-diesel

D 692 267 5029 Gas. eng. excl. air. mar. & auto P B
Moteurs a essence (sauf aéronef, bateau et auto.)

D 692 819 5030 Parts for gas engines P D

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Pieces de moteurs a essence

See next page

Voir la page suivante
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Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon

percentage - pourcentage

D 692 268 5031 Engines and parts, n.e.s P o]
Autres moteurs et pieces de moteurs

D 692 270 5033 Parts for elec. motors & gener. P B
Pieces de moteurs et de génératrices électriques

D 692 271 5922 Outboard motors = B
Moteurs hors-bord

D 692 831 5923 Gasoline engines, marine type P B
Moteurs a essence, marins (sauf hors-bord)

D 692 272 5924 Diesel & semi-diesel mar. eng. P B 36 0.15
Moteurs marins diesel et semi-diesel

D 692 273 5925 Marine engines, n.es. P B r
Autres moteurs marins

D 692 832 5931 Parts for outboard motors o D
Pieces de moteurs hors-bord

D 692 833 5932 Parts,diesel & semi-die. marine P D
Pieces de moteurs marins diesel et semi-diesel

D 692 834 5933 Parts,marine gas engines (] D
Pieces de moteurs marins a essence

D 692 274 5934 Parts for marine engines, n.e.s. P D J
Pieces et accessoires d'autres moteurs marins

D 692 275 07 All other electrical products n.e.s. 84.9 B 19.2 0.78
Tout autre produit electrique, n.d.a.

D 692 820 5237 Physico-chem. proc. P D
Machines-outils d'usinage physico-chimique

D 692 821 5238 Parts, physico-chem. proc. P D 1.2 0.05
Pieces de machines-outils d'usinage physico-chim.

D 692 277 5241 Welding machinery & equipment S D
Machines et matériel de soudure

D 692 278 5242 Parts, welding mach. & equip. P D
Pieces de machines et de matériel de soudure

D 692 279 6821 Pole line hardware E C 0.4 0.02
Ferrures de lignes pour poteaux

D 692 280 6822 Electrical conduit & tubing S D 0.4 0.02
Canalisations et tubes pour fils électriques

D 692 282 6831 Wet cell storage batteries E B
Batteries d'accumulateurs a piles humides

D 692 283 6832 Electric batteries & cells S D 32 0.13
Piles seches et autres accumulateurs et batteries

D 692 284 6833 Parts for batteries P B
Pieces d'accumulateurs

D 692 285 6840 Lamps, residential type, incandescent P (o} 0.6 0.02
Lampes de maison incandescentes

D 692 286 6842 Fluorescent lighting fixtures E B 0.7 0.03
Appareils d'éclairage electriques a fluorescence

D 692 287 6843 Incandescent lighting fixtures E C 1.3 0.05
Appareils d'éclairage électriques a incandescence

D 692 289 6845 Street lighting fixtures S D 0.2 0.01
Appareils d'éclairage et luminaires de rues

D 692 290 6846 Flood, search & spotlight fixt. E C 1.4 0.06
Phares et autres projecteurs électriques

D 692 291 6848 Flashlights, miners, light. fixt. P D 0.6 0.02
Torches électriques et lampes de mineurs

D 692 292 6849 Incandescent lamps, large sizes E Cc 1.2 0.05
Lampes a incandescence de grande dimension

D 692 293 6850 Fluorescent tubes & bulbs E C 05 0.02
Tubes et ampoules fluorescents

D 692 297 6854 Lighting fixture ballasts S D 0.7 0.03
Transformateurs pour appareils d'éclair. fluores.

D 692 300 6858 Parts for lighting fixtures n.e.s. P D 0.2 0.01
Autres pieces d'appareils d'éclairage

D 692 301 6859 Lighting equip. incl. street li. n.es. P D 0.2 0.01
Autre materiel d'éclairage, incl. pour rue

D 692 302 6870 Distribution, lighting panibord. E C 0.5 0.02
Panneaux de contrdle de distribut. et d'éclairage

D 692 303 6871 Ind. & resid. safety switches S D 0.7 0.03
Matériel électrique de protection, ind. et dom.

D 692 305 6876 Wiring devices S D 2.1 0.09
Dispositifs de filage electrique

D 692 306 7214 Interior signal, alarm & clock syst P D 0.8 0.03

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Systemes d'alarme et d'horlogerie
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code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 692 294 6851 Vapour lamps S C b
Lampes a vapeur
D 692 276 5034 Self-contained generator sets P B
Groupes électrogenes autonomes
D 692 281 6829 Conduit fittings n.e.s. E B
Autre materiel de canalisation electrique
D 692 288 6844 Automotive type lighting fixture P C
Appareils d'éclairage et lampes, type automobile
D 692 295 6852 Sealed beams S D
Phares scelles
D 692 296 6853 Miniature lamps S D f 24 0.10
Lampes miniatures
D 692 298 6856 Lamp shades P C
Abat-jour de lampes électriques
D 692 299 6857 Parts for lamps P D
Pieces de tubes et d'ampoules electriques
D 692 304 6872 Fuses & cartridges P Cc
Fusibles et cartouches
D 692 307 9114 Photographic lamps, bulbs, cubes S D
Lampes, ampoules et cubes photographiques
D 693 635 6855 Globes and reflectors for fixtures P D p
Globes et réflecteurs d'appareils d'éclairage
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D693 116 01 Radio & tv broadcasting & trans. eq. 93.5 D 6.2 0.25
¢ Radio et telévision, mateériel d'emis. et trans
(6316,6317,6351)
D693 117 02 Elec. tubes & semi-conductors 5.5 D 0.8 0.03
Tubes électroniques et semi-conducteurs
(6331,6332,6341)
D693 118 03 Electronic equip. components 9.1 D 9.2 0.37
Matériel et eléement électroniques
(6343,6344,6345,6346,6361,6365)
D693 119 04 Engines, marine, electric turbines 60.5 Cc 8.1 0.33
Moteurs, marins, turbines electriques
(5021,5023,5025,5026,5027,5029,5031,5032,
5033,5034,5922,5924,5925,5934)
D 693 120 05 Transformers & converters ex. t & t 100.0 D 6.6 0.27
Transformateurs et convertisseurs, sauf télecom.
(6854,6861,6862,6877)
D 693 121 06 Electric equip. industrial 97.1 D 8.9 0.36
Matériel électrique industriel,
(6864,6865,6866,6868,6869,6873,6874,6875,7021)
D 693 122 07 Wire & cable, insulated 100.0 D 121 0.49
Fils et cables, isolés
(6811,6812,6813,6814)
D693 123 08 Elec. light bulbs & tubes 99.1 D 1.9 0.08
Ampoules et tubes électriques
(6849,6850,6852 6853,6857,9114)
D693 124 09 Enclosed safety switches 95.9 D 5.4 0.22
Interrupteurs de securité incorporés
(6822,6829,6870,6871,6872,6876)
D693 125 10 Electric lighting fixtures 69.4 C 5.4 0.22
Appareils d'éclairage électriques
(6840,6842,6843,6844,6845,6846,6848,6851,
6856,6858,6859)
D 693 126 1 All other transformers 100.0 c 25 0.10
Autres transformateurs
(6854,6862)
D 693 127 12 Switchgear & protective equip. 100.0 D 4.7 0.19
Commutateur et autre materiel de protection
(6865,6866,6870,6871,6873)
D 693 482 13 Power cables 100.0 D 26 0.10
Cables de puissance
(6814-01,02,03)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identitier | Numeric Title Coverage Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE! variability value turing

Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM' I'échantillon

percentage - pourcentage

D 693 483 14 All other wire and cable insulated 100.0 D 2.6 0.10

Tous autres fils et cables isoles
(6814-04,05,06,07,08,09,11,12,13,14,15,16,17)

D 692 308 |60 CEMENT AND CONCRETE PRODUCTS 91.8 A 100.0 1.28
PRODUITS DU CIMENT ET DU BETON

D 692 309 01 Cement products 94.1 B 26.7 0.34
Produits du ciment

D 692 310 4761 Cement clinker P B 0.9 0.01
Ciment non broye

D692 311 4762 Cement, portland E B 225 0.29
Ciment Portland

D 692 312 4763 Cement, n.es. E B 2.7 0.03
Autres ciments

D 692 313 4764 Cement mix, dry prepared (= C 0.7 0.01
Mélange de ciment, preparé a sec

D 692 314 02 Concrete basic products 77.8 B 29.9 0.38
Produits de base de béton

D 692 315 4766 Concrete brick & bldg. block E Cc 7.6 0.10
Briques et parpaings de béton, de construction

D 692 316 4767 Pipe & fittings, concrete E B 6.6 0.08
Tuyaux et raccords en béton

D 692 317 4768 Cast stone products P C 0.3
Similipierres

D692 318 4769 Precast concrete struct. prod. E B 9.1 0.12
Produits de béton préfabriqués, pour la const

D 692 319 4770 Concrete products, n.e.s. P’ C 6.4 0.08
Autres produits en beton

D 692 320 03 Other cement & concrete products 100.0 B 434 0.56
Autres produits du ciment et du béton

D 692 321 4765 Ready-mix concrete 100.0 B 43.4 0.56
Béton prepare

D 692 322 10 | Ready-mix concrete, Atlantic E C 2.8 0.04
Béton prépare, Atlantique

D 692 323 20 | Ready-mix concrete, Quebec E c 9.4 0.12
Béton prepare, Québec

D 692 324 30 | Ready-mix concrete, Ontario E: Cc 18.4 0.24
Béton preparé, Ontario

D 692 325 40 | Ready-mix concrete, Prairies E B 79 0.10
Beton prépare, Prairies

D 692 326 50 | Ready-mix concrete, B.C. E B 45 0.06
Beton prepare, C.B.

D 692 327 4796 Sand lime bricks and blocks S D -
Briques et blocs de sable-chaux

D 692 328 |61 OTHER NON-METALLIC MINERAL PRODUCTS 80.1 A 100.0 1.34
AUTRES PRODUITS MINERAUX NON-METALLIQUES

D 692 329 01 Clay products 96.7 B 8.5 0.11
Produits d’argile

D 692 330 4721 Building bricks, blocks, & clay E (@ 4.7 0.06
Briques, blocs et tuiles d'argile, de const.

D 692 331 4722 Glazed floor & tiles, clay S D
Carreaux de plancher et de mur, d'argile vitrifiee

D 692 332 4723 Sewer pipes, drain tile & fit. S D 0.5
Tuyaux d'égodt, tuiles de drains et raccords

D 692 335 4729 Clay products, n.e.s. P G
Autres produits d'argile

D 692 333 4724 Insulators & elec. fittings, porceln E C 0.3 0.00
Isolateurs et garnitures en porcel. pour mat. élec.

D 692 334 4725 Porcelain wash bas., toilet tank E B 3.0 0.04
Articles sanitaires en porcelaine vitreuse

D 692 336 8541 Tableware, ceramic P D
Articles de table, en céramique

D 692 337 02 Glass & glass products 65.8 B 45.1 0.60

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Verre et produits en verre
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE! variabilily4 value turing

Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon

percentage - pourcentage
N

D 692 338 4741 Plate & sheet glass, colorless E B
Glace polie et verre a vitre, incolores

D 692 339 4742 Plate & sheet glass, colored P B
Glace polie et verre a vitre, colorés

D 692 340 4743 Laminated glass S D
Verre de laminage

D 692 342 4746 Glass lens blanks P D 27.3 0.37
Ebauches de lentilles de verre P

D 692 344 4748 Glass containers E B
Bouteilles de verre

D 692 345 4749 Glass jars & sealers P B
Bocaux de verre, colliers de scellement

D 692 343 4747 Mirrors (excl. automotive) S D
Miroirs (sauf pour automobiles)

D 692 347 8542 Tableware, glass P D
Articles de table, en verre -

D 692 341 4744 Glass in basic shapes S D 4.4 0.06
Profiles de base en verre

D 692 346 4750 Glass products n.e.s P C 13.4 0.18
Autres produits de base ou finis, en verre

D 692 348 03 Abrasive products 100.0 C 9.3 0.12
Produits abrasifs

D 692 349 4911 Fused alumina, crude E D 1.7 0.02
Alumine fondue, brute

D 692 351 4914 Artificial abrasive grains S D 0.5 0.01
Grains d'abrasifs artificiels

D 692 352 4915 Abrasive wheels S D 0.8 0.01
Meules

D 692 350 4912 Silicon carbide, crude E D 43 0.06
Carbure de silicium, brut

D 692 353 4916 Abrasive cloth & paper S D
Toile et papier d’eémeri

D 692 354 4917 Abrasive products, n.e.s. s D 19 0.03
Autres produits abrasifs

D 692 355 04 Other non-metallic mineral prod. n.e.s. 89.3 B 371 0.50
Autres prod. min. non métalliques, n.d.a.

D 692 356 4711 Natural stone basic prod, struct. S D 2.2 0.03
Pierre de construction, naturelle

D 692 357 4719 Atural stone, basic or end products, n.e.s E B 1.1 0.01
Autres prod. de base ou finis de pierre nat.

D 692 358 4731 Refractory brick & sim. shapes E (&
Briques refractaires et formes similaires

D 692 359 4732 Refractory cements, mortars E C 5.0 0.07
Ciments et mortiers réefractaires

D 692 360 4739 Refractories, n.e.s. P C
Autres matieres refractaires

D 692 361 4740 Dolomite & magnesite, calcined P D
Dolomite et magnesite, calcinées

D 692 362 4751 Asbestos linings & facings S D T 0.02
Garnitures de freins et d'embrayages en amiante

D 692 363 4752 Asbestos textiles and yarns P D 0.2 0.00
Textiles et filés d'amiante

D 692 364 4753 Asbestos products, n.e.s. P D
Autres produits en amiante

D 692 365 4755 Asbestos-cement pipe & tile E A 0.8 0.01
Tuyaux et carreaux en fibrociment

D 692 366 4756 Asbestos-cement prod. n.e.s. P A
Autres produits en fibrociment

D 692 367 4757 Asbestos & asbestos cement P Cc
Matériaux en amiante et en fibrociment

D 692 368 4791 Gypsum plasters E Cc 14.0 0.19
Enduits de gypse

D 692 369 4792 Gypsum wall board, lath E C
Panneaux muraux et lattes de gypse

D 692 370 4793 Min. wool & related materials E C 6.9 0.09
Laine minérale et produits connexes

D 692 371 4794 Thermal insulation, n.e.s. S D
Autres isolants thermiques

D 692 372 4795 Lime E c 4.0 0.05
Chaux

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier [ Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
cANsIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 692 373 4799 Non-metallic mineral products P D 1.4 0.02
Autres produits minéraux non métalliques
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 128 01 Refractories 65.4 D 5.0 0.07
Produits réefractaires
(4731,4732,4739,4740)
D693 129 02 Glass plate, sheet, wool 40.2 Cc 23.4 0.31
Plaque, feuille, laine de verre
(4741,4742,4743,4744,4746,4750)
D 693 130 03 Glass containers & products 579 Cc 31.8 0.43
Contenants et produits en verre
(4748,4750)
D 693 131 04 Bricks & tiles, clay 94.7 D 5.2 0.07
Briques et tuiles, d'argile
(4721,4722,4723,4729)
D 693 132 05 Asbestos products 66.8 C 25 0.03
Produits d'amiante
(4751,4752,4753,4755,4756,4757)
D 692 374 |62 GASOLINE AND FUEL OIL 100.0 A 100.0 4.91
ESSENCE ET MAZOUT
D 692 375 01 Gasoline 100.0 A 52.0 2.56
Essence
D 692 376 4311 Aviation gasoline B A 03 0.02
Essence d'aviation
D 692 377 4312 Motor gasoline 100.0 A 51.7 2.54
Essence a moteur
D 692 378 11 | Motor gas., Atlantic, regular leaded E A 1.1 0.05
Ess. a moteur, Atlantique, réguliére avec plomb
D 692 379 12 | Motor gas., Atlantic, regular unleaded E A 2.0 0.10
Ess. a moteur, Atlantique, reguliére sans plomb
D 692 380 13 | Motor gas., Atlantic, premium unleaded E A 0.3 0.02
Ess. a moteur, super sans plomb
D 692 381 21 | Motor gas., Quebec, regular leaded E B 3.1 0.15
Ess. a moteur, Québec, réguliére avec plomb
D 692 382 22 | Motor gas., Quebec, regular unleaded E B 5.5 0.27
Ess. a moteur, Québec, réguliere sans plomb
D 692 383 23 | Motor gas., Quebec, premium unleaded E B 22 0.11
Ess. a moteur, Québec, super sans plomb
D 692 384 31 | Motor gas., Ontario, regular leaded E B 6.0 0.29
Ess. a moteur, Ontario, réguliére avec plomb
D 692 385 32 | Motor gas., Ontario, regular unleaded E B 11.0 0.54
Ess. a moteur, Ontario, réguliere sans plomb
D 692 386 33 | Motor gas., Ontario, premium unleaded E B 2.4 0.12
Ess. a moteur, Ontario, super sans plomb
D 692 387 41 | Motor gas., Prairie, regular leaded E B 7.2 0.35
Ess. a moteur, Prairies, reguliere avec plomb
D 692 388 42 | Motor gas., Prairies , regular unleaded E B 4.6 0.23
Ess. a moteur, Prairies, réeguliere sans plomb
D 692 389 43 | Motor gas., Prairies , premium unleaded E B 0.5 0.03
Ess. a moteur, Prairies, super sans plomb
D 692 390 51 | Motor gas., B.C., regular leaded E B 3.3 0.16
Ess. a moteur, C.B., réeguliere avec plomb
D 692 391 52 | Motor gas., B.C., regular unleaded E B 2.1 0.10
Ess. a moteur, C.B., reguliére sans plomb
D 692 392 53 | Motor gas., B.C., premium unleaded E Cc 0.5 0.03
Ess. a moteur, C.B., super sans plomb
D 692 393 02 Fuel oils and other fuel 100.0 A 48.0 2.36
Mazouts et autres carburants
D 692 394 4321 Aviation turbo fuel 100.0 B 6.3 0.31
Combustible pour turbines d'aviation
D 692 395 11 | Turbo fuel, Atlantic, A E B
Comb. pour turbines, Atlantique, A
D 692 396 12 | Turbo fuel, Atlantic, B E c 1.7 0.08

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Comb. pour turbines, Atlantique, B
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'echantillon ¢
percentage - pourcentage
D 692 397 21 | Turbo tuel, Quebec, A E B See previous page
Comb. pour turbines, Québec, A Voir la page précédente
D 692 398 22 | Turbo fuel, Quebec, B E C
Comb. pour turbines, Québec, B
D 692 399 31 | Turbo fuel, Ontario, A E B 1.8 0.09
Comb. pour turbines, Ontario, A
D 692 400 32 | Turbo fuel, Ontario, B E C 0.3 0.01
Comb. pour turbines, Ontario, B
D 692 401 41 | Turbo fuel, Prairies, A E B 15 0.08
Comb. pour turbines, Prairies, A
D 692 402 42 | Turbo fuel, Prairies, B E C
Comb. pour turbines, Prairies, B
D 692 403 51 | Turbo fuel, B.C., A E (o] 0.6 0.03
Comb. pour turbines, C.B., A
D 692 404 52 | Turbo fuel, B.C., B E c 0.3 0.01
Comb. pour turbines, C.B., B
D 692 405 4322 Fuel oils 100.0 A 41.7 2.05
Mazouts
D 692 406 11 | Stove oil, Atlantic E A 0.2 0.01
Mazout pour poéle, Atlantique
D 692 407 12 | Diesel oil, Atlantic E B 54 0.08
Carburant diesel, Atlantique
D 692 408 13 | Light fuel oil, Atlantic E B 2.0 0.10
Mazout leger, Atlantique
D 692 409 14 | Heavy fuel oil, Atlantic E (o] 0.7 0.03
Mazout lourd, Atlantique
D 692 410 21 | Stove oil, Quebec E C 0.3 0.01
Mazout pour poéle, Quebec
D 692 411 22 | Diesel oil, Quebec E B 35 0.17
Carburant diesel, Québec
D 692 412 23 | Light fuel oil, Quebec E B 3.7 0.18
Mazout léeger, Québec
D 692 413 24 | Heavy fuel oil, Quebec E c 1.7 0.08
Mazout lourd, Québec
D 692 414 31 | Stove oil, Ontario E B 0.2 0.01
Mazout pour poéle, Ontario
D 692 415 32 | Diesel oil, Ontario E B 6.9 0.34
Carburant diesel, Ontario
D 692 416 33 | Light fuel oil, Ontario E B 43 0.21
Mazout léger, Ontario
D 692 417 34 | Heavy fuel oil, Ontario E Cc 1.4 0.05
Mazout lourd, Ontario
D 692 418 41 | Stove oil, Prairies E B
Mazout pour poéle, Prairies
D 692 419 42 | Diesel oil, Prairies E B 10.7 0.52
Carburant diesel, Prairies
D 692 420 43 | Light fuel oil, Prairies E B
Mazout leger, Prairies
D 692 421 44 | Heavy fuel oil, Prairies E (o]
Mazout lourd, Prairies
D 692 422 51 | Stove oil, B.C. E B 0.1 0.01
Mazout pour poéle, C.B.
D 692 423 52 | Diesel oil, B.C. E B 3.6 0.18
Carburant diesel, C.B.
D 692 424 53 | Light fuel oil, B.C. E B 0.7 0.03
Mazout leger, C.B.
D 692 425 54 | Heavy fuel oil B.C. E D 0.4 0.02
Mazout lourd, B.C.
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 133 4312 01 | Motor gasoline, regular leaded 100.0 B 20.6 1.01
Essence a moteur, réguliére avec plomb
(4312-11,21,31,41,51)
D 693 134 4312 02 [ Motor gasoline, regular unleaded 100.0 B 251 1.23
Essence a moteur, réguliére sans plomb
(4312-12,22,32,42 52)
D 693 135 4312 03 | Motor gasoline, premium unleaded 100.0 B 6.0 0.29
Essence a moteur, super sans plomb
(4312-13,23,33,43,53)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title
CANSIM description
D-CODE!

Identifi- Description Titre
cation numerique
code D

CANSIM!

Coverage 3 Indicator M-level Total
of sampling commodity manufac-
variability value turing
3 Indicateur Valeur du Valeur
de la niveau M totale
variabilité de
I'echantillon

Couverture

D 693 140 4312 10 | Motor gasoline, Atlantic
Essence a moteur, Atlantique
(4312-11,12,13)

D 693 141 4312 20 | Motor gasoline, Quebec
Essence a moteur, Québec
(4312-21,22,23)

D 693 142 4312 30 | Motor gasoline, Ontario
Essence a moteur, Ontario
(4312-31,32,33)

D 693 143 4312 40 | Motor gasoline, Prairies
Essence a moteur, Prairies
(4312-41,42,43)

D 693 144 4312 50 | Motor gasoline, B.C.
Essence a moteur, C.B.
(4312-51,562,53)

D 693 145 4321 01 | Aviation turbo fuel, A
Combustible pour turbines d'aviation, A
(4321-11,21,31,41,51)

D 693 146 4321 02 | Aviation turbo fuel, B
Combustible pour turbines d’aviation, B
(4321-12,22,32,42,52)

D 693 147 4321 10 | Aviation turbo fuel, Atlantic
Comb. pour turbines d'aviation, Atlantique
(4321-11,12)

D 693 148 4321 20 | Aviation turbo fuel, Quebec
Comb. pour turbines d'aviation, Québec
(4321-21,22)

D 693 149 4321 30 | Aviation turbo fuel, Ontario
Comb. pour turbines d'aviation, Ontario
(4321-31,32)

D 693 150 4321 40 | Aviation turbo fuel, Prairies
Comb. pour turbines d'aviation, Prairies
(4321-41,42)

D 693 151 4321 50 | Aviation turbo fuel, B.C.
Comb. pour turbines d'aviation, C.B.
(4321-51,52)

D 693 136 4322 01 | Fuel oils, stove oil
Mazout pour poéle
(4322-11,21,31,41,51)

D 693 137 4322 02 | Diesel oil
Carburant diesel
(4322-12,22,32,42,52)

D 693 138 4322 03 | Light fuel oil
Mazout leger
(4322-13,23,33,43,53)

D 693 139 4322 04 | Heavy fuel oil
Mazout lourd
(4322-14,24,34,44,54)

D693 213 4322 10 | Fuel oils, Atlantic
Mazouts, Atlantique
(4322-11,12,13,14)
D 693 214 4322 20 | Fuel oils, Quebec
Mazouts, Québec
(4322-21,22,23,24)
D 693 215 4322 30 | Fuel oils, Ontario
Mazouts, Ontario
(4322-31,32,33,34)
D 693 216 4322 40 | Fuel oils, Prairies
Mazouts, Prairies
(4322-41,42,43 44)
D 693 217 4322 50 | Fuel oils, B.C.
Mazouts, C.B.
(4322-51,52,53,54)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

percentage - pourcentage

100.0 A 34 0.17

100.0 B 10.7 0.53

100.0 B 19.3 0.95

100.0 B 123 0.61

100.0 B 6.0 0.29

100.0 B 46 0.23

100.0 C 1.6 0.08

100.0 C X X

100.0 C X X

100.0 o} 2.1 0.10

100.0 Cc 1.5 0.08

100.0 C 09 0.04

100.0 B 1.2 0.06

100.0 B X X

100.0 B 1T1:3 0.56

100.0 C X X

100.0 B 4.6 0.23

100.0 C 9.2 0.45

100.0 B 124 0.61

100.0 B 10.7 053

100.0 B 438 0.24
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M® totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 692 426 |63 OTHER PETROLEUM AND COAL PRODUCTS 67.6 B 100.0 1.52
AUTRES PRODUITS DU PETROLE ET DU CHARBON
D 692 427 01 Other refined petroleum products 64.0 B 63.7 0.97
Autres produits raffinés du pétrole
D 692 428 4113 Benzene, toluene and xylene 100.0 C 10.5 0.16
Benzene, toluéne et xyléne
D 692 429 10 | Benzene E D 33 0.05
Benzene
D 692 430 20 | Toluene E C 3.2 0.05
Toluene
D 692 431 30 | Xylene E [0} 4.0 0.06
Xyléne
D 692 432 4331 Lubricating oils and greases 100.0 B 189 0.29
Huiles et graisses de lubrification
D 692 433 10 | Lubricating oils, automobile E A 134 0.20
Huiles de lubrification, automobiles
D 692 434 20 | Lubricating oils, industrial E B 56 0.08
Huiles de lubrification, industrielles
D 692 435 4361 Liquefied petroleum gases E Cc
Gaz de petrole liquefiés
D 692 440 4362 Manufactured gas, fuel type P D 225 0.34
Autres gaz fabriqués, de type combustible
D 692 441 4381 Naphtha E B
Napthe
D 692 444 4390 Petro-chemical feed stocks P D 146 0.22
Charges d'alimentation pour I'ind. pétrochimique
D 692 442 4383 Paraffin wax, crude P D
Cire de paraffine, brute
D 692 443 4384 Paraffin wax, refined P D 11.8 0.18
Cire de paraffine, raftinée
D 692 445 4391 Petroleum & coal products n.e.s. P D
Autres produits du pétrole et du charbon
D 692 446 02 Petroleum & coal products n.e.s. 82.5 B 21.7 0.33
Autres produits du pétrole et du charbon, n.d.a.
D 692 447 2639 Oth. crude bituminous substances P (o]
Autres substances bitumineuses brutes
D 692 450 4382 Creosote, carbolic S A 8.4 0.13
Huile de créosote, huile carbolique
D 692 462 4386 Asphalt mixtures & emulsions E C
Mélanges d'asphalte et émulsions bitumineuses
D 692 448 4350 Coke, coal P D 19 0.03
Coke de charbon
D 692 449 4351 Coke, petroleum P D 0.7 0.01
Coke de petrole
D 692 451 4385 Asphalt 100.0 B 8.6 0.13
Asphalte
D 692 454 21 | Asphalt, Quebec, solid E B 2.0 0.03
Asphalte, Québec, solide
D 692 455 22 | Asphalt, Quebec, liquid E D
Asphalte, Québec, liquide
D 692 456 31 | Asphalt, Ontario, solid E B 3.0 0.05
Asphalte, Ontario, solide
D 692 457 32 | Asphalt, Ontario, liquid E C
Asphalte, Ontario, liquide
D 692 458 41 | Asphalt, Prairie, solid E B 2.3 0.04
Asphalte, Prairies, solide
D 692 459 42 | Asphalt, Prairie, liquid E C
Asphalte, Prairies, liquide
D 692 452 11 [ Asphalt, Atlantic, solid E A
Asphalte, Atlantique, solide
D 692 453 12 | Asphalt, Atlantic, liquid E A 1.3 0.02
Asphalte, Atlantique, liquide
D 692 460 51 | Asphalt, B.C., solid E B
Asphalte, C.B., solide
D 692 461 52 | Asphalt, B.C., liquid E D
Asphalte, C.B., liquide
D 692 463 4387 Crude coal tar E D
Goudron de charbon brut
D 692 464 4388 Refined coal tar & pitch P D 21 0.03
Goudron de charbon et brai de charbon raffinés

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage — pourcentage
D 693 632 4389 Coal and coal briquettes P D o it
Briquettes de charbon et de coke
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 161 01 Asphalt & coal oils 99.9 B 17.0 0.26
Asphalte et autres derives du charbon
(2639,4382,4385,4386)
D 693 162 02 Petro-chemical feed stock 0.0 D 219 0.44
Charge d'alimentation pour I'ind. pétrochimique
(4383,4384,4390,4391)
D 693 154 4385 01 | Asphalt, solid 100.0 B 3.5 0.05
Asphalte, solide
(4385-11,21,31,41,51)
D 693 155 4385 02 | Asphalt, liquid 100.0 Cc 5.1 0.08
Asphalte, liquide
(4385-12,22,32,42,52)
D 693 156 4385 10 | Asphalt, Atlantic 100.0 A X X
Asphalte, Atlantique
(4385-11,12)
D 693 157 4385 20 | Asphalt, Quebec 100.0 C 2.0 0.03
Asphalte, Québec
(4385-21,22)
D 693 158 4385 30 | Asphalt, Ontario 100.0 Cc 3.0 0.05
Asphalte, Ontario
(4385-31,32)
D 693 159 4385 40 | Asphalt, Prairies 100.0 (o] 2.3 0.04
Asphalte, Prairies
(4385-41,42)
D 693 160 4385 50 | Asphalt, B.C. 100.0 (o} X X
Asphalte, C.B.
(4385-51,52)
D 692 465 |64 INDUSTRIAL CHEMICALS 785 A 100.0 3.54
PRODUITS CHIMIQUES INDUSTRIELS
D 692 466 01 Inorganic industrial chemicals 79.4 A 31.1 1.10
Produits chim. industriels, inorganiques
D 692 467 4001 Chlorine E Cc 1.9 0.07
Chlore
D 692 468 4002 Oxygen E D 11 0.04
Oxygene
D 692 469 4003 Nitrogen P D 0.6 0.02
Azote
D 692 470 4004 Black, acetylene and carbon E C 13 0.05
Noir de carbone
D 692 472 4006 Hydrogen P D
Hydrogene
D 692 473 4007 Rare gases P C
Gaz rares
D 692 474 4009 Calcium metal P D 0.4 0.02
Calcium
D 693 628 4011 Selenium [z D
Selénium
D 692 475 4012 Chemical elements, n.e.s. [ D
Autres eléements chimiques
D 692 476 4015 Sulphuric acid S D 0.8 0.03
Acide sulfurique
D 692 477 4016 Hydrogen chloride S D
Acide chlorhydrique
D 692 478 4017 Phosphoric acid P D 1.4 0.05
Acide phosphorique
D 692 480 4024 Inorgan. acids & oxygen comp. S D
Autres acides inorganiques et composeés d'oxygene
D 692 481 4028 Ammonia, anhydrous and aqua E D 3.1 0.11

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM | description of sampling commodity manufac-
D-CODE' variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage - pourcentage
D 692 482 4029 Caustic soda (sod. hydroxide) dry E (o] 29 0.10
Hydroxyde de sodium (soude caustique)
D 692 487 4046 Sodium chlorate P D 1.8 0.06
Chlorate de sodium
D 692 489 4052 Aluminum sulphate S D 0.3 0.01
Sulfate d’aluminium
D 692 485 4042 Fluorides & other fluorine salts P D 3
Fluorures et autres sels de fluor
D 692 488 4048 Chlorides, chlorites, & chlora. P D
Autres chlorures, chlorites et chlorates
D 692 491 4054 Sodium sulphate P D
Sulfate de sodium
D 692 492 4055 Sulphides, dithionites P D
Autres sulfures, sulfites, et sulfates
D 692 494 4059 Nitrites & nitrates, n.e.s. P Cc
Autres nitrites et nitrates
D 692 496 4063 Calcium phosphates S D 09 0.03
Phosphates de calcium (sauf les superphosphates) >
D 692 498 4067 Phosphates & phosphites, n.e.s. P D
Autres phosphates et phosphites (sauf superphosp.)
D 692 500 4069 Carbonates & percarbonates P D
Autres carbonates et percarbonates
D 692 848 4073 Sodium phosphates S D
Cyanure de sodium
D 692 501 4074 Cyanides & complex cyanides n.e.s. P D
Autres cyanures et cyanures complexes
D 692 503 4079 Silicates, n.e.s. 2 D
Autres silicates
D 692 504 4089 Metallic salts of inorg. acids. P D -
Autres sels métalliques et acides inorganiques
D 692 490 4053 Ammonium sulphate S D Vit 0.06
Sulfate d'ammonium
D 692 493 4058 Ammonium nitrate E C
Nitrate d'ammonium
D 692 495 4062 Ammonium phosphates E C 33 0.12
Phosphates d'ammonium N
D 692 471 4005 Phosphorus S A
Phosphore
D 692 479 4023 Carbon dioxide (gas and dry ice) P D
Bioxyde de carbone
D 692 483 4034 Titanium dioxides E Cc
Bioxydes de titane
D 692 484 4037 Iron oxides P D
Oxydes de fer
D 692 486 4045 Calcium chloride P D
Chlorure de calcium
D 692 497 4066 Sodium phosphates ) D
Phosphates de sodium
D 692 499 4068 Sodium carbonate (soda ash) s A 9.4 0.33
Carbonate de sodium f
D 692 502 4078 Sodium silicate P D
Silicates de sodium
D 692 505 4091 Calcium cyanamide P D
Cyanamide de calcium
D 692 506 4092 Heavy water E A
Eau lourde
D 692 507 4093 Radio-active chemical elements P A
Eléments chimiques et isotopes radioactifs
D 693 629 4094 Hydrogen peroxide P Cc
Péroxide d'hydrogéne
D 692 508 4095 Inorganic chemicals, n.e.s. P D J
Autres produits chimiques inorganiques
D 692 509 02 Organic industrial chemicals 76.3 Cc 32.7 1.16
Prod. chimiques industriels, organiques
D692 510 4111 Acetylene E Cc 0.2 0.01
Acétyléne
D 692 515 4118 Hydrocarbons, n.e.s. 49.0 D 2.7 0.10
Autres hydrocarbures
D 692516 10 | Hydrocarbons,propylene S D 13 0.05
Hydrocarbures, propyléne

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total
CANSIM | description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numeérique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon 4
percentage - pourcentage
D692 517 20 | Other hydrocarbons n.e.s. P D 1.4 0.05
Autres hydrocarbures, n.d.a.
D 692 512 4115 Butylenes P D
Butylénes
D 692 523 4127 Derivatives of hydrocarbons P D
Autres dérives d'hydrocarbures
D 692 524 4131 Alcohol, natural, ethyl E C 17 0.06
Alcool éthylique
D 692 537 4156 Formaldehyde & paraformaldehyde P D
Formaldéhyde et paraformaldéhyde
D 692 539 4159 Ketone & quinone function comp. S D
Autres composés de fonction cétone quinone
D 692 555 4186 Urea E (e} 3.2 0.11
Urée
D692 511 4114 Ethylene S D 9.2 0.33
Ethyléne
D692 513 4116 Butadiene P D )
Butadiene
D692 514 4117 Styrene monomer E D
Styréne monomeére
D692 518 4121 Carbon tetrachloride P D
Tétrachlorure de carbone
D692 519 4122 Vinylchloride monomer S A
Chlorure de vinyle monomeére
D 692 520 4123 Fluorinated halogen hydrocarbons E e}
Hydrocarbures d'halogenes fluorises
D 692 521 4125 Trichloroethylene P D
Trichloréthyléne
D 692 522 4126 Perchloroethylene P C
Tetrachloréthyléne
D 692 525 4132 Methyl alcohol S D
Alcool méthylique
D 692 526 4133 Propyl and isopropyl alcohols 8 D
Alcool propylique et isopropylique
D 692 527 4134 Butyl and isobutyl alcohols S D »126 0.45
Alcool butylique et isobutylique
D 692 528 4138 Ethylene glycol, mono E D
Ethyléneglycol, mono
D 692 529 4139 Propylene glycol, mono P D
Propyléneglycol, mono
D 692 530 4140 Pentaerythritol S D
Pentaérythrol
D 692 531 4141 Fatty alcohols, crude & refin. S D
Alcools gras, bruts et sulfoneés
D 692 532 4142 Alcohols & their derivatives P D
Autres alcools et leurs dérives
D 692 533 4145 Phenol P D
Phénol (acide carbolique)
D 692 534 4146 Phenols & phenol alcohols n.e.s. P D
Autres phénols et phénols-alcools
D 692 535 4148 Chlorinated phenols P D
Phenols chlorés
D 692 536 4152 Ethers, alcohol peroxides, etc P D
Ether et dérives d'alcools, peroxydes, etc.
D 692 538 4158 Acetone P D
Acétone &
D 692 541 4162 Vinyl acetate monomer P D 3
Acétate de vinyle monomére
D 692 542 4163 Acetic anhydride S A
Anhydride acétique
D 692 545 4171 Adipic acid 8 A
Acide adipique
D 692 546 4172 Phthalic anhydride P D
Anhydride phtalique q
D 692 549 4175 Citric acids P D 2.2 0.08
Acides citriques
D 692 552 4181 Hexamethylenediamine P D
Hexamethylénediamine
D 692 553 4182 Ethanolamines P D
Ethanolamines, mono, di, tri
D 692 554 4185 Dicyondiamide P D
Dicyandiamide J

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
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Identifier | Numeric Title Coverage 3 Indicator M-level Total
CANSIM_ | description of sampling commodity manufac-
D-CODE" variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon 4
percentage - pourcentage
) See previous
D 692 558 4199 Organic chemlf:als, n.es. P C Voir ?a page p?:géedenle
Autres produits chimiques organiques
D 692 540 4161 Acetic acid P A 3
Acide acetique
D 692 543 4164 Fatty acids S D
Acides gras
D 692 544 4167 Monoacids & derivatives, n.e.s. P D
Autres monoacides et leurs dérivés
D 692 547 4173 Phthalates & phthalate esters P D
Autres phtalates et esters d'acide phtalique
D 692 548 4174 Polyacids & derivatives, n.e.s.. P A 0.9 0.03
Autres polyacides et leurs dérivés
D 692 550 4176 Oxygen-function acids & deriv. P D
Autres acides de fonction oxygene et leurs dérives
D 692 551 4179 Inorganic esters, n.e.s. P B
Autres esters, sels et dérivés inorganiques
D 692 556 4190 Xanthates P D
Xanthates
D 692 557 4191 Silicone fluids (exl. resins) P Cc
Silicones liquides (sauf les résines)
D 693 631 4194 Heterocyclic compounds, n.e.s P B §
Autres composeés hétéerocycliques n.d.a.
D 692 559 03 Synthetic resins 98.5 A 31.8 1.12
Résines synthétiques
D 692 561 4224 Phenol - formaldehyde resins E c 1.3 0.05
Résines a base de phénol-formaldéhyde
D 692 562 4225 Urea - aldehyde resins E (o} 0.6 0.02
Résines a base d'urée-formaldéhyde
D 692 563 4226 Polyester resins E Cc 1.5 0.05
Resines de polyester
D 692 564 4228 Polyurethane resins P D 0.4 0.01
Resines de polyuréthane
D 692 567 4234 Polyethylene resins 100.0 C 10.8 0.38
Résines de polyéthylene
D 692 568 10 | Polyethylene resins, high density E C 4.9 017
Résines de polyethyléne, forte densitée
D 692 569 20 | Polyethylene resins, low density E C 59 0.21
Résines de polyéthyléne, FAIBLE densitée
D 692 571 4236 Polystyrene resins E (o] 0.7 0.06
Reésines de polystyréne
D 692 573 4239 Vinyl resins, n.es. P C 0.4 0.01
Autres résines vinyliques
D 692 575 4241 Condens. & polimer resins, n.e.s. S D 0.7 0.03
Autres résines de condensation et de polymeére
D 692 578 4245 Synthetic resins, n.e.s. E C 2.0 0.07
Autres résines synthétiques N
D 692 572 4237 Vinyl chloride resins E C
Résines de chlorure de vinyle
D 692 560 4221 Synthetic rubber E C
Caoutchouc synthétique
D 692 565 4229 Epoxy resins P C
Résines epoxydes
D 692 566 4233 Acrylic resins P (o} 123 0.44
Résines acryliques \
D 692 570 4235 A.B.S. resins E C
Reésines a.b.s.
D 692 574 4240 Polypropylene resins E B
Reésines de polypropylene
D 692 576 4243 Cellulosic resins P D
Resines cellulosiques
D 692 577 4244 Synthetic resins (natural) P D
Résines dérivées de résines J
D 692 579 04 Other industrial chemicals 87.7 B 4.4 0.16
Autres produits chimiques industriels
D 692 580 2170 Natural gums & resins P c
Gommes et résines naturelles
D 692 581 2199 Crude herbs, leaves, bark P Cc
Autres matiéres végétales brutes
D 692 582 3991 Turpentine P (o 0.4 0.01
Terébenthine

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.



Table 2

Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and
Indexes for Commodity Aggregations — Continued

83

Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits - suite

Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage — pourcentage
D 692 583 3992 Tall oil, crude P C See previous page
Huile de talloil Voir la page précédente
D 692 584 3999 Extracts from greens, wood & veg P Cc
Autres extraits de gommes, de bois et de mat. vég.
D 692 588 4267 Glycerine, crude =3 D
Glycerine, brute
D 692 585 4253 Nitrogen solutions S D 0.7 0.03
Solutions d'azote
D 692 586 4254 Ammonium nitrate phosphate P D 0.2 0.01
Phosphates de nitrate d'ammonium
D 692 587 4262 Pigments, lakes & toners, proper E [ 1.3 0.05
Pigments, laques et tonifiants
D 692 590 4282 Rubber & plastics compounding agts E Cc 1.2 0.04
Substances incorporées au caout. et au plast.
D 692 591 4812 Film & sheet, cellulosic plastic S D 0.7 0.02
Pellicule et feuille en plastique cellulosique
D 692 589 4268 Glycerine, refined S D
Glycerine, raffinée
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 166 01 Fertilizer chemicals 97.0 D 9.2 0.32
Engrais chimiques
(4053,4058,4062,4091,4186,4253,4254)
D 693 163 02 Metallic oxides 79.0 D 0.10
Oxydes métalliques
(4034,4035,4037,4038)
D 693 220 03 Olefins 92.0 D 11.6 0.41
Olefins
(4111,4114,41154116,4118-10)
D 693 221 04 Thermoplastic resins 97.8 Cc 18.1 0.64
Resines thermoplastiques
(4234,4236,4237,4239,4240)
D 693 222 05 Thermoset resins 78.2 D 2:5 0.09
Résines thermodurcissables
(4224,4225 ,4228,4229)
D 693 223 06 Industrial alcohols 714 D 21 0.08
Alcools d'usage industriel
(4131,4132,4133,4134)
D 693 224 07 Hydrogen, rare gases & other non-metals 75.3 D 32 0.11
Hydrogene, gaz rares
(4002,4003,4005,4006,4007)
D 692 592 | 65 FERTILIZERS 98.6 B 100.0 0.11
ENGRAIS
D 692 593 2100 Natural fertilizers P D X X
Engrais naturels
D 692 594 4251 Mixed fertilizers 100.0 B X X
Engrais composeés
D 692 595 10 | Mixed fertilizers, Atlantic E C X X
Engrais composés, Maritimes
D 692 596 20 | Mixed fertilizers, Quebec E C X X
Engrais composeés, Québec
D 692 597 30 | Mixed fertilizers, Ontario E C X X
Engrais composes, Ontario
D 692 598 40 | Mixed fertilizers, Western Canada E c X X
Engrais composeés, Ouest du Canada
D 692 599 4255 Other chemical fertilizers S F X X
Autres composeés d’engrais chimiques
D 692 600 | 66 PHARMACEUTICALS 100.0 A 100.0 0.96
PRODUITS PHARMACEUTIQUES
D 692 601 8711 Pharmaceuticals 100.0 A 100.0 0.96
Produits pharmaceutiques et medicaments
D 692 602 10 | Pharmaceuticals, neoplasmic E B 11.8 0.1
Drogues pour les néoplasmes

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
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D-CODE variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D 692 603 20 | Pharmaceuticals, cns & sense organ drugs E B 21 0.21
Drogues affectant sys. nerv. cent. et org. sentit.

D 692 604 30 | Pharmaceuticals, cardiovascular E B 228 0.22
Drogues pour I'appareil cardio-vasculaire

D 692 605 40 | Pharmaceuticals, digestive E C 10.0 0.10
Drogues pour le systeme digestif

D 692 606 50 | Pharmaceuticals, vitamins E G 7.0 0.07
Vitamines

D 692 607 60 | Pharmaceuticals, antibiotics E B 10.7 0.10
Antibiotiques

D 692 608 70 | Pharmaceuticals, other medecines E C 135 0.13
Autres médicaments

D 692 609 80 | Pharmaceuticals, veterinary products E (8} 2.8 0.03
Produits pharmaceutiques vetérinaires

D 692610 |67 OTHER CHEMICAL PRODUCTS 92.1 A 100.0 2.61
AUTRES PRODUITS CHIMIQUES

D 692 691 01 Paint & varnish 100.0 B 229 0.59
Peintures et vernis

D 692 692 4263 Paints and enamels 100.0 B 16.2 0.42
Peintures et émaux

D 692 693 10 | House paints, solvent-base E D 4.1 0.11
Peintures d'usage domestique, alkyde

D692 614 20 | House paints, water-base E D 3.4 0.09
Peintures d'usage domestique, latex

D692 615 30 | Industrial paints E B 4.0 0.10
Peintures d'usage industriel

D 692616 40 | Other paints & enamels E (o} 4.7 0.12
Autres peintures et émaux

D692 617 4264 Varnish, shellac, lacquer & stain E c 2.0 0.05
Vernis, gommes laques, laques et teintures

D692 618 4265 Paint related prod. (excl. puttys) E € 24 0.06
Produits connexes de peinture (sauf le mastic)

D692 619 4278 Putties, caulking comp. E B 2.3 0.06
Mastics, composeés de scellement

D 692 620 02 Soap & cleaning products 100.0 B 18.6 0.49
Savon et produits de nettoyage

D 692 621 4277 Disinfect. & deoderant, excl. pers. S D 0.8 0.02
Desinfectants et désodorisants (sauf personnel)

D 692 622 8016 Soap, toilet, laundry & dish E B 2.6 0.07
Savons, toutes variétes

D 692 623 8017 Synthetic detergents E c 7.5 0.20
Détersifs synthéetiques

D 692 624 8018 Washing, cleaning preparations n.e.s. E B 5:3 0.14
Autres produits de blanchissage et de nettoyage

D 692 625 8020 Bleaches, fabric softeners E B 2.5 0.06
Produits de blanchiment et adoucisseurs de tissus

D 692 626 03 Toilet preparations 100.0 B 15.2 0.40
Articles de toilette

D 692 627 8011 Perfumes, toilet water, cologne E D 2.3 0.06
Parfums, eau de toilette et cologne

D 692 628 8012 Beauty preparations E B 9.7 0.25
Produits de beauté

D 692 629 8015 Toilet preparations E B 3.3 0.08
Autres articles de toilette

D 692 630 04 Other chemical products n.e.s. 82.0 A 43.2 1.13
Autres produits chimiques n.d.a.

D 692 631 3951 Oils, oxidized, blown, or boiled P D
Huiles oxydées, soufflées ou cuites

D 692 632 3953 Chemically modified oil & fats S D
Autres huiles et graisses modifiees chimiquement

D 692 635 4187 Nitrogen-function compounds S D 0.4 0.01
Composes de fonction azote

D 693 630 4184 Isocyanates P D
Isocyanates

D 692 636 4211 Propellants P D See next page
Agents de propulsion Voir la page suivante

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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CANSIM! I'echantillon 4

percentage - pourcentage

D 692 637 4212 Prepared explosives E B
Explosifs prepares et agents explosifs

D 692 638 4213 Safety fuses S D 3.1 0.08
Méches de sureté et cordeaux détonants

D 692 639 4214 Detonators S D
Détonateurs, amorces et allumeurs

D 692 640 4247 Adhesives E B 29 0.07
Adheésifs et colles

D 692 641 4258 Agricultural chemicals E Cc 76 0.20
Produits chimiques agricoles

D 692 643 4271 Printing and other inks E B 39 0.10
Encres d'imprimerie et encres pour écrire

D 692 644 4272 Boiler chemicals S D 0.7 0.02
Tartrifuges

D 692 645 4273 Concrete additives P C 0.4 0.01
Additifs pour beton

D 692 646 4274 Antifreeze preparations E (o] 1.3 0.03
Antigels

D 692 647 4275 Automotive chem. ex. antifreeze P B 0.4 0.01
Produits chimiques pour l'auto (sauf les antigel)

D 692 648 4276 Additives, mineral oils & grease E Cc 4.0 0.10
Additifs pour produits petroliers

D 692 651 4281 Textile specialty chemicals P Cc 0.3 0.01
Preparations chimiques spéciales pour I'industrie text.

D 692 652 4283 Metal working compounds P B 11 0.03
Composes pour le travail des métaux, preparés

D 692 650 4280 Surface active agents P c
Agents tensio-actifs

D 692 653 4284 Fire extinguishing preparations P B 7.6 0.20
Preparations pour extincteurs

D 692 654 4289 Chemical preparations n.e.s. E B
Autres préparations chimiques

D 692 655 8013 Dentifrices, all kinds E D 21 0.05
Dentifrices et autres produits d'hygiene buccale

D 692 656 8019 Polishes, waxes, compounds & etc E C 0.9 0.02
Préparations de polissage, et cires

D 692 658 9315 Ammunition & ordnance, military P D 3.6 0.09
Munitions et autres artillerie militaires <

D 692 659 9417 Matches S D
Allumettes

D 692 633 3960 Waxes, animal & vegetable P D
Cires, d'origine animale et vegetale

D 692 634 3970 Essential oils, natural or syn. P D
Huiles essentielles, naturelles ou synthetiques

D 692 642 4261 Dyestuffs (exclud. dyeing extra) P C 1.7, 0.04
Matieres colorantes (sauf extraits tinctoriaux)

D 692 649 4279 Compound catalysts E D
Catalyseurs composes

D 692 657 9312 Ammunition, non-military P D
Munitions, non militaires

D 692 660 9420 Embaiming chem. & preparations P D
Produits chimiques et préparat. pour embaumement

D 692 661 9427 Pyrotechnic articles & fireworks P D
Feux d'artifice et pieces pyrotechniques e

D 692 662 | 68 SCIENTIFIC EQUIPMENT 36.4 B 100.0 0.93
MATERIEL SCIENTIFIQUE

D 692 663 01 Scientific instruments & equipment 55.2 C 46.3 0.43
Matériel et instrumentation scientifique

D 692 665 7023 Thermometers & accessories S D 28 0.03
Thermometres et accessoires

D 692 667 7025 Thermal measuring instruments P D
Instruments thermometrique

D 692 666 7024 Thermostats excl. automotive E B 2.4 0.02
Thermostats (sauf d'automobiles)

D 692 668 7026 Pressure measuring instruments S D 1.5 0.01
Instruments de mesure de la pression

D 692 669 7027 Measuring & me. controlling in. n.e.s. E Cc 17.2 0.16

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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D 692 670 7028 Parts for measuring instruments P (o} 1.2 0.01
Pieces d'instruments de mesure
D 692 671 7029 Controlling instruments E (o] 2.8 0.03
Instruments de controle R
D 692 664 6319 Aircraft & nautical instruments P D 0.00
Instruments de navigation, aériens et marins
D 692 672 7051 Laboratory glassware P D
Verrerie de laboratoire
D 692 673 7052 Laboratory equipment, n.es. P D
Autres materiel de laboratoire
D 692 674 7067 Physical properties testing eq P D 16.7 0.15
Matériel de vérification des propriétés physiques L
D 692 675 7068 Geophysical instruments S D
Instruments de géophysique
D 692 676 7071 Nuclear radiation measur. equip. P D
Matériel de mesure des radiations nucléaires
D 692 677 7079 Scientific instruments, n.e.s. P D
Autres instruments et appareils scientifiques
D 692 678 71aa X-ray & related equipment [ D
Mateériel de radiographie et connexe J
D 692 679 02 Other instruments & related products 23.0 C 53.7 0.50
Autre matériel connexe
D 692 680 7061 Medical & related instruments S D 5.3 0.05
Instruments et appareils connexes de méedecine
D 692 683 8211 Watches, excl. stop watches E B
Montres, (sauf de précision)
D 692 684 8212 Clocks, electric & non-elec. S D
Horloges
D 692 685 8214 Timers, n.e.s. P D 36 03
Autres horloges, montres et chronometres
D 692 686 8221 Watch movements P c
Mouvements de montres
D 692 687 8224 Parts, time keeping mechanisms P D
Pieces de chronometres, d'horloges et de montres
D 692 688 8810 Medical & surgical apparatus P D 1.8 0.02
Appareils chirurgicaux et médicaux
D 692 689 8812 Dental supplies and goods P D 6.9 0.06
Fournitures dentaires
D 692 690 8816 Ophthalmic goods P D 98 0.09
Articles ophtalmiques
D 692 682 7211 Ind. military & civil def. safety eq P (o] 3
Matériel de sécurité ind., milit. et de déf. civ.
D 692 691 8817 Hearing aids P D
Prothese auditive
D 692 692 8818 Orthopaedic appli. P D
Appareils orthopediques
D 692 681 7065 Optical instruments P D
Instruments d'optique
D 692 693 9111 Cameras and projectors P D 26.2 0.24
Appareils photographiques et projecteurs,
D 692 694 9115 Photocopy and similar machines P D r
Machines a photocopier et a microfilmer
D 692 695 9119 Unexposed photographic film P D
Pellicules vierges de photographie
D 692 696 9121 Exposed photographic film P B
Pellicules de photographie exposees
D 692 697 9122 Photographic goods, n.e.s. P D
Autre matériel de photographie
D 693 637 7064 Optical lenses and parts P D B
Pieces d'appareils et instruments d'optique
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D 693 167 01 Lab. & scientific apparatus 8.8 D 16.2 0.15
Matériel scientifique et de laboratoire
(7051,7052,7067,7068,7071,7079,7111)
D 693 168 02 Misc. measure & control instruments 79.7 D 26.8 0.25
Divers instruments de contrdle et de mesure
(7023,7024,7025,7026,7027,7028)
D 693 169 03 Medical & related instruments 27.3 D 259 0.24
Appareils médicaux et connexes
(7061,8810,8812,8816,8817,8818)

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits - suite

Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total

CANSIM description of sampling commodity manufac-

D-CODE' variability value turing

Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur

cation numerique de la niveau M totale

code D variabilité de

CANSIM! I'échantillon

percentage — pourcentage

D 693170 04 Photographic equip. & supply incl. film 0.0 D 222 0.21

Materiel et fourniture photographique incl. film
(7065,9111,9115,9119,9121,9122)

D 692 698 | 69 OTHER MANUFACTURED PRODUCTS 30.5 A 100.0 1.62
AUTRES PRODUITS MANUFACTURES

D 692 699 01 Jewellery & silverware 26.0 C 26.5 0.43
Bijouterie et orfevrerie

D692 701 8111 Jewellery of precious metals E D 6.3 0.10
Bijouterie de metaux précieux

D 692 704 8114 Holloware, flatware and cutlery E c 04 0.01
Ustensiles, couverts et coutellerie de mét. préc.

D 692 706 8116 Trophies, holloware P D 17.0 0.28
Trophees, et autres articles de métal non précieux

D 692 708 8520 Flatware and kitchen cutlery S D 0.2 0.00
Coutellerie, métaux non precieux

D 692 705 8115 Silverware & goldware n.e.s P c
Autres articles de métaux précieux

D 692 700 4780 Gem & ornamental stones worked P D
Pierres fines et ornementales, travaillees

D 692 702 8112 Costume jewellery P D 26 0.04
Bijouterie de fantaisie et imitations

D 692 703 8113 Pearls, natural or cultured P D
Perles, naturelles et cultivees

D 692 707 8117 Jewellery findings P D
Fournitures de bijoux de metaux precieux

D 692 709 02 Sporting goods & toys 50.5 C 221 0.36
Articles de sport et jouets

D 692 710 6111 Bicycles P D 3.4 0.06
Bicycletes

D692 712 8311 Sporting equipment S D 6.4 0.10
Articles de sport

D692 713 8313 Recreation equipment P D 5.4 0.09
Appareils récreatifs et de loisirs

D692 714 8314 Games, playing cards, puzzles P B 2.0 0.03
Jeux, cartes a jouer et casse-téte

D692 715 8315 Toys E B 43 0.07
Jouets

D692 711 6112 Parts & accessories for bicycles P D 0.7 0.01
Pieces et accessoires de bicyclettes

D692 716 8316 Children's vehicles P D
Vehicules sur roues, pour enfants

D692 717 03 Sign & display 0.0 C 12.6 0.20
Enseigne et étalage

D692 718 9421 Electric signs P D X X
Enseignes électriques

D692 719 9422 Non-electric signs P B X X
Enseignes et panneaux non électriques

D 692 720 9423 Advertising displays & stands P D X X
Etalages publicitaires et matériel connexe

D692 721 04 All other manufactured products n.e.s. 321 B 38.7 0.63
Tout autres produits manufacturés n.d.a.

D 692 722 2752 Ice P D 05 0.01
Glace

D 692 724 3698 Fabrics, impreg. ex. rubber-coated S D 2.1 0.03
Autres tissus enduits ou impregneés de caoutchouc

D 692 725 4698 Metal fabricated basic products P D 6.0 0.10
Autres produits de base semi-finis en metal

D 692 727 6314 Phonograph records P B 2.0 0.03
Disques de phonographe

D 692 728 7425 Shades & blinds P C 4.1 0.07
Persiennes et stores

D 693 621 2051 Bristles & animal hair P D
Soies et poils d'origin. animale

D 692 729 9011 Pens and pencils E Cc
Stylos et crayons

D 692 730 9012 Par!s for pens and pencils P C See next page
Pieces de stylos et de crayons Voir la page suivante

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Table 2 Tableau 2
Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
Indexes for Commodity Aggregations - Continued indices relatifs aux agregations de produits - suite
Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variabllily4 value turing
Identifi- Description Titre Couverture3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
cANsIM! I'échantillon 4|
percentage - pourcentage
D 692 731 9016 Artist supplies S D
Fournitures pour artistes
D 692 732 9211 Musical instruments P D 4.0 0.06
Instruments de musique
D 692 733 9212 Parts, musical instruments P D
Pieces d'instrument de musique
D 692 736 9418 Smokers' supplies metals P D
Articles et accessoires de fumeurs
D 692 734 9411 Brushes excl. personal care S D 2.2 0.04
Brosse, sauf soin personnel
D 692 735 9412 Personal care brushes P D 0.2 0.00
Brosses d'usage personnel
D 692 737 9425 Buttons, needles, pins & misc. notion P D 2.1 0.03
Articles de mercerie
D 692 738 9426 Candles P D 0.5 0.01
Chandelles ;
D 692 741 9433 Novelties P D 9.8 0.16
Articles d'art et de décoration
D 692 742 9434 Models and patterns P D 1.0 0.02
Modeles et patrons
D 692 723 2802 Feathers, downs & quills crude S D
Plumes, duvet et pennes, bruts
D 692 726 4843 Floor & wall sheeting, rubber E e 4.2 0.07
Revétement de parquet et de mur, en caoutchouc
D 692 739 9428 Gaskets n.e.s. P B
Autres joints
D 692 740 9431 Bristles, horsehair, veg. fib. P D
Soies, plumes et poil d'animal
91 Special aggregations
Agrégats spéciaux
D693 171 01 Sporting, fishing & hunting equip. 54.2 D 11.8 0.19
Articles de sport, chasse et péche
(8311,8313)
D693 172 02 Toys & game sets 68.2 B 0.5 0.01
Jouets et jeux
(8314,8315)
D 693 430 | 99 MISC. NON-MANUFACTURING COMMODITIES 45.8 w3 0.44
DIVERS PRODUITS NON-MANUFACTURIERS
310 Fish,whole or dressed, fresh E
Poisson, entier ou apprété, frais
510 Milk, whole, fluid, processed P
Lait, non traite
629 Cereals,other than seed, unmill. P
Autres céreales non moulues, sauf de semence
623 Corn, other than seed E
Mais non moulu, sauf de semence
622 Buckwheat, other than seed P
Sarrasin non moulu, sauf de semence
531 Eggs in the shell E
Oeufs en coquille
562 Honey, pasteurized S
Miel pasteurise
713 Fruits & berries, fresh/chilled P
Autres fruits frais ou refrigérés
912 Potatoes, fresh P
Pommes de terre, fraiches
1811 Tobacco, raw S
Tabac,brut
2123 Rapeseed E
Colza
2191 Peatmoss P
Tourbe
2312 Logs & bolts, softwood E
Billes et billots, de résineux
2311 Logs & bolts, hardwood E
Billes et billots, de feuillu
2331 Poles & pilings P
Poteaux et pilotis, en bois

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 2

Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
indices relatifs aux agrégations de produits — suite

Identifier | Numeric Title Covelrage3 Indicator M-level Total
CANSIM1 description of sampling commodity manufac-
D-CODE variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANSIM! I'échantillon
percentage — pourcentage
2339 Round wood, n.e.s. P
Autre bois rond
2323 Pulpwood, softwood E
Bois a pate, de résineux
2321 Pulpwood, hardwood E
Bois a pate, de feuillu
2392 Fuelwood P
Bois de chauffage
2399 Crude wood material n.e.s. P
Autres matiéres premiéres de bois
2420 Wool in the grease P
Laine, en suint
2513 Iron ores, crude S
Minerais de fer, bruts
2520 Titanium - iron ores (ilmenite) P
Minerais titane-fer (ilménite)
2632 Iron ore concentrates P
Minerais de fer, conncentres
2533 Iron ore calcined or roasted S
Minerais de fer, calcinés ou grillés
2562 Gold & alloys in primary form P
Lingots d'or brut et d'or-argent
2540 Radio-active concentrates 8
Concentrés radioactifs
2531 Alumina S
Alumine
2544 Metallic concentrates, n.e.s. S
Autres concentres metalliques
2518 Silver-cobalt ores P
Minerais de cobalt-argent
2610 Coal E
Houille
2620 Crude mineral oils E
Huiles minérales brutes
2631 Natural gas S
Gaz naturel
2720 Clays & other crude refractory E
Argiles et autres matiéres réfractaires brutes
2731 Industrial diamonds, diamond dust P
Diamants industriels et poussiére de diamant
2732 Natural abrasive excl. diamonds P
Abrasifs naturels, sauf diamant
2741 Quartzite, piezo-electric quartz P
Quartz, quartz piézo-électriques
2742 Building stone, rough S
Pierre taillée, brute
2743 Crude stone,excl. building stone P
Pierre brute (sauf la pierre taillée)
2744 Crushed stone E
Pierre concassée et broyee
2745 Sand and gravel E
Sable et gravier
2781 Phosphate rock P
Roche de phosphate
2782 Gypsum P
Gypse
2783 Sulphur, crude & refined E
Souffre, brut ou raffine
2785 Fluospar P
Spath fluor
2786 Salt S
Sel

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Table 2 Tableau 2
Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et
Indexes for Commodity Aggregations - Concluded indices relatifs aux agrégations de produits - fin
Identifier | Numeric Title Coverage3 Indicator M-level Total
CANSIM description of sampling commodity manufac-
D-CODE! variability value turing
Identifi- Description, Titre Couverture 3 Indicateur Valeur du Valeur
cation numerique de la niveau M totale
code D variabilité de
CANsIM! I'échantilion®
percentage - pourcentage
2789 Talc and soapstone P
Talc et pierre de savon
2791 Non-metallic minerals, crude P
Autres minéraux non-métalliques brutes

(o NN RS

These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available throught the same D Codes either by requesting the Extended Display Option or by
using the RPT command of the CANSIM interactive system (CIS).

Ces codes D de CANSIM permettent d’obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles via les mémes codes D de CANSIM, soit en utilisant la
commande "Extended Display Option", soit en faisant appel au systeme interactif CANSIM (SIC) via la commande RPT.

The numeric descriptors are only an aid to understand the aggregation structure of elemental indexes. They are not recommended as indentifiers.

La description numérique vise uniquement a faciliter la compréhension de la structure d’agrégation des indices élémentaires. Ces codes ne peuvent servir en tant
que numéros d'identification des indices.

For elemental indexes, E indicates an estimate based on a fully designed sample, S indicates an estimate based on an abbreviated sample and P indicates an
indirect estimate. For aggregative indexes, the approximate percentage covered by sampling (E plus S) is given. Some of these percentages are adjusted to meet
Statistics Act requirements.

Pour les indices élémentaires, E indique une estimation basée sur un échantillonnage exhaustif, S indique une estimation basée sur un échantillonnage sommaire,
et P indique une estimation indirecte. Pour les indices agrégés. la donnée en pourcentage représente une approximation du degré de couverture par
échantillonnage (E plus S). Certains de ces pourcentages sont ajustés afin de satisfaire aux dispositions de la Loi sur la statistique.

This statistic measures only the degree of stability of the measured price movement. It cannot be interpreted as a measure of biais of the estimation. This statistics is
available for the elemental indexes based on a fully designed sample (E), for which the measure of the variability was judged satisfactory, and for composite indexes.
This statistic is presented on an alphabetical scale going from A to D, in which A indicates the greatest stability, and D the least.

Cette statistique vise uniquement & mesurer le degré de stabilité du mouvement de prix mesure. Elle ne peut étre interprétée comme une mesure du biais
d’estimation. Cette statistique est disponible a la fois pour les indices élémentaires basés sur un échantillonnage exhaustif (E), pour lesquels la mesure de la
variabilité fut jugée satisfaisante, et pour les indices agrégés. Cette statistique est présentée suivant une échelle alphabétique allant de A a D, A représentant le
degré le plus élevé de stabilité, et D le plus faible.

Figures may not add up exactly to the totals due to rounding.

Les chiffres peuvent ne pas totaliser en raison de I'arrondissement.

Weights of M-levels 27 and 28 are grouped together.

Les poids des niveaux M 27 et 28 sont regroupés ensemble.
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Tableau 3

Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et
leur importance relative

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage
codes gross value of covered by
production, 19862 direct survey
Code de C.T.I. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM! valeur brute de de la couverture
la produgction, par enqugte
1986 directe
D 694 001 ALL MANUFACTURING INDUSTRIES 100 85
INDUSTRIES MANUFACTURIERES
D 694 193 ALL MANUFACTURING INDUSTRIES EXCLUDING 84.33 85
FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES
INDUSTRIES MANUFACTURIERES SAUF LES INDUSTRIES
D'ALIMENTS ET BOISSONS
D 694 165 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES (MAJOR GROUPS 10,11) 15.67 95
INDUSTRIES D'ALIMENTS ET BOISSONS (GROUPES 10,11)
D 694 002 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES EXCLUDING 14.35 85
ALCOHOLIC BEVERAGES
INDUSTRIES D'ALIMENTS ET BOISSONS, SAUF
BOISSONS ALCOOLIQUES
D 694 003 NON-FOOD INCLUDING ALCOHOLIC BEVERAGE INDUSTRIES 87.67 85
INDUSTRIES NON ALIMENTAIRES INCLUANT LES
BOISSONS ALCOOLIQUES
D 694 004 Basic industries (major groups 25, 27, 29, 35) 23.68 90
Industries de base (groupes majeurs 25,27,29,35)
D 694 005 Non-food industries (excluding basic industries) 62.68 80
Industries non alimentaires (sauf les industries de base)
D 694 006 MG 10-GM 10 Food Industries 13.64 95
Industries des aliments
D 694 008 1011 Meat and meat products industry (except poultry) 3.43 100
Industrie de la viande et de ses produits (sauf la volaille)
D 694 009 1012 Poultry products industry 0.67 100
Industrie des produits de la volaille
D614 010 102 Fish products industries 0.92 90
Industries de la transformation du poisson
D694 011 103 Fruit and vegetable industries 1.03 100
Industries de la préparation des fruits et legumes
D 694 166 1031 Canned and preserved fruit and vegetable industry 0.75 100
Conserveries de fruits et de legumes
D 694 167 1032 Frozen fruit and vegetable industry 0.28 100
Industrie des fruits et legumes congelés
D694 012 104 Dairy product industries 2.61 100
Industries laitieres
D694 013 1051 - 1052 Flour and prepared cereals industries 0.56 100
Industries de la farine, et des céréales de table preparées
D694 914 1053 Feed industry 1.02 90
Industrie des aliments pour animaux
D614 015 106 Vegetable oil mills (excluding corn oil) 0.30 95
Industrie des huiles vegeétales (sauf I'huile de ma’s)
D 694016 1071 Biscuit industry 0.21 100
Industrie des biscuits
D694 017 1072 Bread and other bakery products industry 0.63 100
Industrie du pain et autres produits de boulangerie-patisserie
D694 018 1081 Cane and beet sugar industry 0.19 100
Industrie du sucre de canne et de betterave
D694 019 1082 - 1083 Confectionary industries 0.39 80
Industries des confiseries
D694 175 109 Other food product industries 1.69 95
Autres industries de produits alimentaires
D 694 020 1091 Tea and coffee industry 0.37 95
Industrie du the et du cafée
D 694 021 1092-1099 Miscellaneous food products industries 1.32 95
Diverses industries de produits alimentaires
D 694 007 MG 11-GM 11 Beverage Industries 2.03 100
Industries des boissons
D 694 022 1M1 Soft drink industry 0.71 100
Industrie des boissons gazeuses
D 694 192 112-114 Alcoholic beverages industries (1.31) (100)
Industries des boissons alcooliques
D 694 023 112 Distillery products industry 0.33 100
Industrie des produits de distillation
D 694 024 113 Brewery products industry 0.88 100
Industrie de la biere
D 694 025 114 Wine industry 0.10 100

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Industrie du vin
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Tableau 3

leur importance relative - suite

Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage
codes gross value of covered by
production, 1986 direct survey
Code de C.T.1. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM! valeur brute de de la couverture
la produgtion, par enqugte
1986 directe
D 694 026 MG 12-GM 12 Tobacco Products Industries 0.68 100
Industries du tabac
D 694 027 MG 15-GM 15 Rubber Products Industries 1.03 95
Industries des produits en caoutchouc
D 694 029 151 Tire and tube industry X 95
Industrie des pneus et chambres a air
D 694 030 152 - 159 Miscellaneous rubber products industries X 90
Diverses industries de produits en caoutchouc
D 694 028 MG 16 -GM 16 Plastic Products Industries 1.76 90
Industries des produits en matiere plastique
D 694 031 161 Foamed and expanded plastic products industry 0.18 100
Industrie des produits en matiere plastique en mousse et soufflee
D 694 032 162 Plastic pipe and pipe fittings industry 0.19 100
Industrie des tuyaux et raccords de tuyauterie en matiére plastique
D 694 033 163 Plastic film and sheeting industry 0.28 100
Industrie des pellicules et feuilles de matiere plastique
D 694 034 1691 Plastic bag industry 0.24 100
Industrie des sacs en matiere plastique
D 694 035 1699 Other plastic products industries n.e.c 0.87 5
Autres industries de produits en matiere plastique n.d.a.
D 694 036 MG 17 -GM 17 Leather and Allied Products Industries 0.52 95
Industries du cuir et des produits connexes
D 694 037 1711 Leather tanneries 0.08 95
Tanneries
D 694 038 1712 Footwear industry 0.35 95
Industrie de la chaussure
D 694 039 1713 -1719 Miscellaneous leather industries 0.09 90
Diverses industries du cuir et connexes
D 694 040 MG 18 -GM 18 Primary Textiles Industries 1.19 80
Industries textles de premiere transformation
D 694 041 181 Man-made fibre and filament yarn industry 0.34 95
Industrie des fibres chimiques et des files de filament
D 694 042 1829 Other spun yarn and woven cloth industries 0.54 90
Autres industries des filés et tissus tissés
D 694 043 1821 Wool yarn and woven cloth industry 0.13 70
Industrie de la filature et du tissage de la laine
D 694 044 183 Broad knitted fabric industry 0.17 45
Industrie des tissus larges, a mailles
D 694 045 MG 19-GM 19 Textile Product Industries 1.08 85
Industries des produits textiles
D 694 046 191,193,1991 Miscellaneous textile product industries 0.73 75
1993,1994,1999 Diverses industries des produits textiles
D 694 048 192 Carpet, mat and rug industry 0.35 100
Industrie des tapis, carpettes et moquettes
D 694 047 1992 Contract textile dyeing and finishing industry 0.04 80
Industrie de la teinture et du finissage a fagon de produits textiles
D 694 049 MG 24 -GM 24 Clothing Industries 2.26 90
Industries de I'habillement
D 694 050 243 Men's and boy's clothing industries 0.66 100
Industries des vétements pour hommes et gargons
D 694 051 244 Women's clothing industries 0.68 100
Industries des vétements pour dames
D 694 052 245 Children's clothing industries 017 30
Industrie des vétements pour enfants
D 694 053 2491-2493 Miscellaneous clothing and apparel industries 0.63 95
2495-2499 Diverses industries de I'habillement
D 694 054 2494 Hosiery industry 0.13 100
Industrie des bas et chaussettes
D 694 055 MG 25-GM 25 Wood Industries 4.95 90
Industries du bois
D 694 056 251 Sawmill, planing mill and shingle mill products industries 3.03 90
Scieries, ateliers de rabotage et usines de bardeaux
D 694 168 2511 Shingle and shake industry 0.08 100
Industrie du bardeau et du bardeau fendu
D 694 169 2512 Sawmill and planing mill products industry (except shingles 295 90

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

and shakes)
Industrie des produits de scieries et d'ateliers de rabotage (sauf les
bardeaux et les bardeaux fendus)
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Tableau 3

leur importance relative - suite

Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage
codes gross value of covered by
production, 19862 direct survey
Code de C.T.l. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM valeur brute de de la couverture
la production, par enqugte
1986 directe
D 694 057 252 Veneer and plywood industries 0.37 95
Industries des placages et contre-plaqués
D 694 058 2541 - 2542 Pre-fabricated wooden buildings and kitchen work industries 0.37 95
Industries des batiments prefabriqués et cabinets a charpente
de bois, armoires et placards de cuisine
D 694 170 2541 Pre-fabricated wooden buidings industry 0.13 100
Industrie des batiments prefabriqués a charpente de bois
D 694 171 2542 Wooden kitchen cabinet and bathroom vanity industry 0.25 95
Industrie des armoires et placards de cuisine et des coiffeuses
de salle de bain en bois
D 694 059 2543 - 2549 Miscellaneous millwork industries 0.67 95
Diverses industries du bois travaille
D 694 172 2543 Wooden door and window industry 0.41 100
Industrie des portes et fenétres en bois
D 694 060 256 - 258 Wooden box and coffin industry 0.10 90
Industrie des boites et des cercueils
D694 173 256 Wooden box and pallet industry 0.09 85
Industrie des boites et palettes de bois
D 694 174 258 Coffin and casket industry 0.02 100
Industrie des cercueils et bieres
D 694 061 2592 - 2593 Particle and wafer board industries 0.22 100
Industries des panneaux de particules et copeaux
D 694 062 2591 - 2599 Miscellaneous wood industries 0.19 55
Diverses industries du bois
D 694 063 MG 26 - GM 26 Furniture and Fixture Industries 1.62 90
Industries du meuble et des articles d’ameublement
D 694 064 261 Household furniture industries 0.70 95
Industries des meubles de maison
D 694 065 264 Office furniture industries 0.41 95
Industries des meubles de bureau
D 694 066 269 Other furniture and fixture industries 0.51 85
Autres industries de meubles et d'articles d'ameublement
D 694 067 MG 27 -GM 27 Paper and Allied Product Industries 8.16 95
Industries du papier et produts connexes
D 694 176 271 Pulp and paper industries 6.14 100
Industries des pates et papiers
D 694 068 2711 Pulp industry 1.68 100
Industrie des pates a papier
D 694 069 2712 Newsprint industry 2.99 100
Industrie du papier journal
D 694 070 2713,14,19 Miscellaneous paper industries 1.47 95
Diverses industries du papier
D 694 071 2721 Asphalt roofing industry 0.18 100
Industrie du papier-toiture asphalté
D 694 072 273 Paper box and bag industries 1.01 100
Industries des boites en carton et des sacs en papier
D 694177 2731 Folding carton and set-up box industry 0.31 95
Industrie des boites pliantes et rigides
D 694 178 2732 Corrugated box industry 0.60 100
Industrie des boites en carton ondulé
D 694 179 2733 Paper bag industry 0.10 100
Industrie des sacs en papier
D 694 073 279 Other converted paper products industries 0.83 80
Autres industries des produits en papier transforme
D 694 074 MG 28 - GM 28 Printing, Publishing and Allied Industries 2.79 15.0
Imprimerie, édition, et industries connexes
D 694 075 281 Commercial printing industries 1.91 25
Industries de I'impression commerciale
D 609 078 282 Platemaking typesetting and bindery industry 0.10 40
Industrie de clichage, de la composition et de la reliure
D 694 076 283 Publishing industries 0.38 0
Industries de I'édition
D 694 077 284 Combined publishing and printing industries 0.40 0
Industries de I'impression et de I'édition combinees
D 694 079 MG 29 -GM 29 Primary Metal Industries 7.92 90
Industries de premiére transformation des métaux
D 694 196 Primary metal industries excluding precious metals (7.47) (85)
Industries de premiere transformation des métaux
D 694 180 291 Primary steel industries 3.1 90
Industries sidérurgiques
D 694 080 2911 - 2912 Ferro-alloy and steel foundry industries 0.15 100

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Industries des ferro-alliages et fonderies d'acier
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Tableau 3

Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et

leur importance relative - suite

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage
codes gross value of covered by
production, 19862 direct survey
Code de C.T.I. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM! valeur brute de de la couverture
la produgtion, par enqugte
1986 directe
D 694 081 2919 Other primary steel industries 2.96 90
Autres industries sidérurgiques
D 694 082 292 Steel pipe and tube industry 0.38 100
Industrie des tubes et tuyaux d'acier
D 694 083 294 Iron foundries 0.33 90
Fonderies de fer
D 694 181 295 Non-ferrous metal smelting and refining industries 2.99 90
Industries de la fonte et de I'affinage de métaux non ferreux
D 694 084 2951 Primary production of aluminum industry 1.05 100
Industrie de la production d'aluminium de premiére fusion
D 694 085 2959 Other primary smelting and refining of non ferrous metal industries 1.94 80
Autres industries de la fonte et de I'affinage de métaux non ferreux
D 694 086 296 Aluminum rolling, casting and extruding industry 0.56 95
Industrie du laminage, du moulage et de I’extrusion de I'aluminium
D 694 087 297 Copper rolling casting and extruding industry 0.20 90
Industrie du laminage du moulage et de I'extrusion du cuivre
D 694 088 299 Other rolling casting and extruding industry 0.35 85
Autres industries du laminage, du moulage et de I'extrusion
de meétaux non ferreux
D 694 089 MG 30 -GM 30 Fabricated Metal Products (Excluding Machinery Industries) 5.61 70
Industries de la fabrication des produits métalliques (sauf les
industries de la machinerie et du matériel de transport)
D 694 090 301 Power boiler and heat exchanger industry 0.19 95
Industrie des chaudiéres a pression et échangeurs de chaleur
D 694 092 302(Ex 3023) Miscellaneous fabricated structural metal products industries 0.64 75
Industries diverses d'élements de charpente en métal
D 694 091 3023 Pre-engineered metal buildings industry (except portable) 0.16 95
Industrie des batiments prefabriqués en métal (sauf
transportables)
D 694 093 303 Ornamental and architecture metal products industries 0.61 60
Industries des produits métalliques d'ornement et d'architecture
D 694 094 304 Stamped pressed and coated metal product industries 1.65 60
Industries de I'emboutissage, du matrigage et du revétement de
produits en metal
D 694 095 305 Wire and wire products industries 0.73 90
Industries du fil métallique et de ses produits
D 694 096 306 Hardware tool and cutlery industries 0.61 75
Industries des articles de quincallerie, d'outillage et de coutellerie
D 694 097 307 Heating equipment industry 0.21 80
Industrie du matériel de chauffage
D 694 098 308 Machine shop industry 0.24 45
Ateliers d'usinage
D 694 099 309 Other metal fabricating industries 0.55 70
Autres industries de produits en métal
D 694 100 MG 31 -GM 31 Machinery Industries (except electrical machinery) 3.21 85
Industries de la machinerie (sauf électrique)
D 694 194 319 Other machinery and equipment industries 275 85
Autres industries de la machinerie et de I'equipemet
D 694 104 3192 Construction and mining machinery and materials handling 1.10 90
equipment industry
Industries de la machinerie de construction et d'extraction
miniere et de |'équipement de manutention
D 694 105 3193 + 3199 Miscellaneous machinery and equipment industry 1.27 85
Diverses industries de machinerie et équipement
D 694 103 3191 + 3194 Compressor, pump, fan and turbine industries 0.38 75
Industries des compresseurs, pompes et turbines
D 694 101 31 Agricultural implement industry 0.32 85
Industrie des instruments aratoires
D 694 102 312 Commercial refrigerating and air conditioning equipment industry 0.13 100
Industrie du matériel commercial de réfrigération et de climatisation
D 694 106 MG 32 -GM 32 Transportation Equipment Industries 17.47 90
Industries du matériel de transport
D 694 107 321 Aircraft and aircraft parts industry 1.12 X
Industrie des aéronefs et des pieces d'aéronefs
D 694 108 323 Motor vehicle industry 9.75 100
Industrie des véhicules automobiles
D 694 109 324 Truck and bus body and trailer industries 0.51 100
Industries des carrosseries de camions, d'autobus et de remorques
D 694 195 3241 Truck and bus body industry 0.16 100
Industrie de carrosseries de camions et d’autobus
D 694 183 3242 Commercial trailer industry 0.16 100
Industrie des remorques d'usage commercial

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 3

leur importance relative - suite

Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage
codes gross value of covered by
production, 19862 direct survey
Code de C.T.l. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM! valeur brute de de la couverture
la producgtion, par enqugle
1986 directe
D 694 184 3243 + 3244 Non-commercial trailer and mobile home industries 0.19 100
Ind. des maisons mobiles et remorques d'usage non commercial
D 694 182 325 Motor vehicle parts and accessories industries 5.23 100
Industries des piéces et accessoires pour véhicules automobiles
D694 110 3251 Motor vehicle engine and engine parts industry 1.37 100
Industrie des moteurs et pieces de moteurs de véhicules
automobiles
D694 111 3252 Motor vehicle wiring assemblies industry 0.16 95
Industrie des assemblages de cables électriques pour véhicules
automobiles
D 694 112 3253 Motor vehicle stampings industry 0.85 100
Industrie des piéces embouties pour véhicules automobiles
D694 113 3254 Motor vehicle steering and suspension parts industry 0.27 100
Industries des piéces pour systémes de direction et de
suspension de vehicules automobiles
D694 114 3255 Motor vehicle wheel and brake industry 0.37 100
Industrie des roues et des freins pour véhicules automobiles
D 694 115 3256 Plastic parts and accessories for motor vehicles industry 0.51 100
Industrie des piéces plastiques pour véhicules automobiles
D694 116 3257 Motor vehicle fabric accessories industry 0.39 100
Industrie des accessoires en matiére textiles pour véhicules
automobiles
D694 117 3259 Other motor vehicle accessories and parts and assemblies industries 1.31 100
Autres industries d'ensembles, de piéces et accessoires
pour véehicules automobiles
D694 118 326 Railroad rolling stock industry 0.40 60
Industrie du materiel ferroviaire roulant
D694 119 327 Shipbuilding and repair industry 0.26 35
Industrie de la construction et de la réparation de navires
D 694 120 328 - 329 Miscellaneous transportation equipment industries 0.21 X
Diverses industries du matériel de transport
D 694 121 MG 33 -GM 33 Electrical and Electronic Products Industries 5.66 65
Industries des produits électriques et électroniques
D 694 122 331 Small electrical appliance industry 0.20 85
Industrie des petits appareils électriques
D 694 123 332 Major appliance industry (electric and non electric) 0.51 95
Industrie des gros appareils (électriques ou non)
D 694 124 333 Electric lighting industries 0.31 75
Industries des appareils d'éclairage
D 694 185 3331 Lighting fixture industry 0.16 85
Industrie des appareils d'éclairage fixes
D 694 125 334 Record player, radio and TV receiver industry 0.30 90
Industrie des phonographes et des récepteurs de radio
et de télévision
D 694 126 3351 Telecommunication equiment industry 0.78 5
Industrie de I'équipement de telecommunication
D 694 127 3352 Electronic parts and components industry 0.31 10
Industrie des piéces et composantes électroniques
D 694 128 3359 Other communication and electronic equipment industries 0.77 70
Autres industries de matériel électronique et de communication
D 694 129 3361 Electronic computing and peripheral equipment industry 0.59 60
Industrie des machines électroniques a calculer et périphériques
D 694 130 3362 - 3369 Miscellaneous business machine industries 0.12 65
Diverses industries des machines électroniques
D 694 186 337 Electrical industrial equipment industries 0.83 90
Industries du matériel électrique d'usage industriel
D 694 131 3371 Electrical transformer industry 0.26 95
Industrie des transformateurs électriques
D 694 132 3372 - 3379 Miscellaneous electrical industrial equipment industries 0.57 90
Diverses industries du matériel électrique
D 694 133 338 Communication and energy wire and cable industry 0.58 90
Industrie des fils et cables électriques et de communication
D 694 134 3391 Battery industry 0.12 100
Industrie des accumulateurs
D 694 135 3392 + 3399 Miscellaneous electrical products industries 0.25 90
Diverses industries de produits électriques
D 694 136 MG 35-GM 35 Non-Metallic Mineral Products Industries 2.65 90
Industries des produits minéraux non métalliques
D 694 137 351 Clay products industries 0.13 95
Industries des produits en argile
D 694 187 3511 Clay products industry (from domestic clay) 0.07 90
Industrie des produits en argile (argile canadienne)
D 694 188 3512 Clay products industry (from imported clay) 0.06 100

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.

Industrie des produits en argile (argile importée)
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Table 3 Tableau 3

Industrial Product Price Indexes: Industry Indexes and Indices des prix des produits industriels: Indice d’industrie et

their Relative Importance - Concluded leur importance relative - fin

CANSIM D SIC (1980) Title Percent of Percentage

codes gross value of covered by

production, 1986 direct survey
Code de C.T.I. (1980) Titre Pourcentage de la Pourcentage
CANSIM! valeur brute de de la couverture
la produgtion, par enqugle
1986 directe

D 694 138 352 Hydraulic cement industry 0.34 95
Industrie du ciment

D 694 139 354 Concrete products industries 0.36 80
Industries des produits en béton

D 694 189 3541 Concrete pipe industry 0.09 95
Industrie des tuyaux en béton

D 694 190 3549 Other concrete products industries 0.17 60
Autres industries de produits en béton

D 694 140 355 Ready-mix concrete industry 0.60 100
Industrie du béton préepare

D 694 141 356 Glass and glass products industries 0.55 70
Industries du verre et d'articles en verre

D 694 142 3594 Non-metallic mineral insulating materials industry 0.14 100
Industrie des matériaux isolants de minéraux non métalliques

D 694 143 357-359 Miscellaneous non-metallic mineral product industries 0.54 90
Diverses industries de produits non meétalliques

D 694 144 MG 36 - GM 36 Refined Petroleum and Coal Products Industries 6.15 95
Industries des produits raffinés du pétrole et charbon

D 694 145 MG 37 - GM 37 Chemical and Chemical Products Industries 7.44 85
Industries chimiques

D 694 146 3711 Industrial inorganic chemicals industries n.e.c. 0.85 65
Industries des produits chimiques inorganiques d'usage

industriel n.d.a.

D614 147 3712 Industrial organic chemical industries n.e.c. 1.72 75
Industries des produits chimiques organiques d'usage industriel n.d.a|

D 694 148 372 Agricultural chemicals industries 0.59 100
Industries des produits chimiques d'usage agricole

D 694 149 373 Plastic and synthetic resin industry 0.83 90
Industrie des matieres plastiques et des résines synthétiques

D 694 150 374 Pharmaceutical and medicine industry 1.00 100
Industrie des produits pharmaceutiques et des médicaments

D 694 151 375 Paint and varnish industry 0.50 100
Industrie des peintures et vernis

D 694 152 376 Soap and cleaning compounds industry 0.60 100
Industrie des savons et composés pour le nettoyage

D 694 153 377 Toilet preparations industry 0.38 100
Industrie des produits de toilette

D 694 154 379 Other chemical products industries 0.96 75
Autres industries des produits chimiques

D 694 191 3791 Printing ink industry 0.1 95
Industrie des encres d'imprimerie

D 694 155 MG 39-GM 39 Other Manufacturing Industries 2.16 50
Autres industries manufacturieres

D 694 156 3911 Indicating, recording and controlling instruments industry 0.36 75
Industrie des instruments d'indication, d'enregistrement

et de commande

D 694 157 3912-3914 Miscellaneous scientific or professional equipment industry 0.39 30
Diverses industries, matériel scientifique et professionel

D 694 158 392 Jewellery and precious metal industries 0.24 80
Industries de la bijouterie et de I'orfevrerie

D 694 159 3931 Sporting goods industry 0.26 45
Industrie des articles de sport

D 694 160 3932 Toys and games industry 0.10 70
Industrie des jouets et jeux

D 694 161 397 Sign and display industry 0.21 0
Industrie des enseignes et étalages

D 694 162 3993 Floor tile, linoleum and coated fabric industry 0.09 100
Industrie de carreaux, dalles, linoleum, tissus enduits

D 694 163 3994 Musical instrument and sound recording industry 0.08 10
Industrie de I'enregistrement du son et des instruments de musiques

D 694 164 3991, 92,99 Miscellaneous other manufacuring industries 0.43 40
Diverses autres industries manufacturiéres

These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available through the same CANSIM D codes either by requesting the Extended Display
Option or by using RPT command of the CANSIM Interactive System (CIS).

Ces codes D de CANSIM permettent d’'obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles via les mémes codes D de CANSIM, soit en utilisant la
commande "Extended Display Option", soit en faisant appel au Systéme Interactif CANSIM (SIC) via la commande RPT.

Figures may not add up to the totals due to rounding.

Les chiffres peuvent ne pas totaliser en raison d'arrondissement.

The percent covered by direct survey is rounded to the nearest five percent.

Le pourcentage de la couverture par enquete directe est arrondi au cing pour cent le plus pres.

wWwnN N



TABLE 4a

Industrial Product Price Indexes: Indexes by Stage of
Processing and the Assignment of Major Commodity

97

TABLEAU 4a

Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
transformation et la distribution des principaux groupes de

Groups' produits’
Intermediate goods All finished goods
Produits semi-finis Tous les produits finis
S-Level M-Level Commodity title Total | First slage2 Second Total Finished Capital All other
stage foods equipment finished
Niveau S Niveau M | Titre du produit and feeds goods
Total Premiére Deuxieme Total | Aliments de Mateériel Tous autres
étape etape consomma- capitalise produits
tion et ali- finis
ments pour
animaux
Total - All commodities 60.4 134 47.0 39.6 9.9 104 193
Total - Tous les produits
09 Meat, fish and dairy products 393 393 60.7 60.7
Viande, poisson & prod. laitiers
14 Meat products 44.4 444 55.6 55.6
Produits de la viande
15 Dairy products 291 291 70.9 709
Produits laitiers
16 Fish products 44.0 44.0 56.0 56.0
Produits du poisson
10 Fruit, veg., feed, misc. food products 42.3 423 57.7 57.7
Fruits, lég., alim. anim. & divers
17 Fruits & vegetables preps. 18.8 18.8 81.2 81.2
Prép. a base de fruits & de leg.
18 Feeds 873 87.3 127 127
Aliments pour animaux
19 Flour, wheat, meal, other cereals 87.0 87.0 13.0 13.0
Far., blé, semoule & autres cereal
20 Breakfast cereal & bakery prod. 16.9 16.9 83.1 83.1
Céreéales de table & prod. de boul.
21 Sugar 88.5 88.5 115 1.5
Sucre
22 Misc. food products 343 343 65.7 65.7
Produits alimentaires divers
11 Beverages 99 9.9 90.1 90.1
Boissons
23 Soft drinks 282 28.2 718 71.8
Boissons gazeuses
24 Alcoholic beverages 100.0 100.0
Boissons alcoolisées
12 Tobacco & tobacco products 23.3 233 76.7 76.7
Tabac & produits du tabac
25 Tobacco processed unmanufactured 100.0 100.0
Tabac traité non manufacturé
26 Cigarettes & tobacco mfg. 100.0 100.0
Cigarettes & tabac manufacturés
13 Rubber, leather, plastic fab. prod 81.0 6.2 74.7 19.0 0.8 18.3
Prod. en caout. en cuir mat. pla.
27 Tires & tubes 81.1 81.1 18.9 18.9
Pneus & chambres a air
28 Other rubber products 815 815 185 1.2 17.4
Autres produits du caoutchouc
29 Plastic fabricated products 96.1 11.2 849 39 1.2 2.7
Produits en plastique manufactures
30 Leather & leather products 21.9 219 78.1 781
Cuir & produits du cuir

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLEAU 4a

produits’ - suite

Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
transformation et la distribution des principaux groupes de

S-Level

Niveau S

M-Level

Niveau M

Commodity title

Titre du produit

Intermediate goods

Produits semi-finis

All finished goods

Tous les produits finis

Total | First stage2

Premiére
étape

Total

Second
stage

Deuxieme
etape

Total

Total

Finished
foods
and feeds

Aliments de
consomma-
tion et ali-
ments pour
animaux

Capital
equipment

Matériel
capitalise

All other
finished
goods

Tous autres
produits
finis

20

31

32

33

34

35

36

87

38

39

40

41

42

43

45

46

47

Textile products
Produits textiles

Yarns & man made fibres
Fils & fibres synthétiques

Fabrics
Tissus

Other textile products
Autres produits textiles

Knitted products & clothing
Produits en tricot & vétements

Hosiery & knitted wear
Bas & vétements en tricot

Clothing & accessories
Vétement & accessoires

Lumber, sawmill, other wood products
Sciages, prod. de scierie & divers

Lumber & timber
Sciages et bois d'oeuvre

Veneer & plywood
Placages & contre-plaqués

Other wood fabricated materials
Autres matér. en bois travaillés

Furniture & fixtures
Meubles & articles d'ameublement

Furniture & fixtures
Meubles & art. d'ameublement

Paper & paper products
Papier & produits connexes

Pulp
Pates de bois

Newsprint & other paper stock
Papier journ. & autr. pates trav.

Paper products
Produits du papier

Printing and publishing
Impression & édition

Printing & publishing
Impression & édition

Primary metal products
Produits meétalliques primaires

Iron & steel products
Produits du fer & de I'acier

Aluminum products
Produits de I'aluminium

Copper & copper alloy products
Prod. cuiv. & alliage de cuivre

See footnote(s) at end of table
Voir note(s) a la fin du tableau.

738 49

98.9

14.2

758

575 35

10.4

100.0

100.0

99.2

258

52

5.2

93.5

100.0

100.0

100.0

75.8

100.0
100.0 94.6
100.0 100.0

100.0 100.0

68.9

847

89.3

100.0

100.0

73.4

5.2

5.2

70.5

100.0

75.8

70.8

70.8

5.2

54

26.2

242

425

98.6

100.0

98.2

03

0.8

94.8

948

6.5

242

29.2

29:2

09

2.2

03

0.8

37.1

371

25.3

242

40.3

98.6

100.0

98.2

57.6

6.5

242

29.2

292



TABLE 4a

Industrial Product Price Indexes: Indexes by Stage of
Processing and the Assignment of Major Commodity
Groups' - Continued

99

TABLEAU 4a

Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
transformation et la distribution des principaux groupes de
produits’ - suite

S-Level

Niveau S

M-Level

Niveau M

Commodity title

Titre du produit

Intermediate goods

Produits semi-finis

All finished goods

Tous les produits finis

Total

Total

First stage?

Premiére
étape

Second
stage

Deuxieme
étape

Total

Total

Finished
foods
and feeds

Aliments de
consomma-
tion et ali-
ments pour
animaux

Capital
equipment

Mateériel
capitalisé

All other
finished
goods

Tous autres
produits
finis

21

22

23

24

25

26

27

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

Nickel products
Produits du nickel

Other non-ferrous metal products
Autres prod. de met. non ferreux

Metal fabricated products
Semi-produits meétalliques

Boilers, tanks & plates
Chaudieres, réservoirs & plaques

Fabricated structural metal prod.
Produits metalliques

Other metal fabricated products
Autres semi-prod. métalliques

Machinery & Equipment
Machines et mateériel

Agricultural machinery
Machines agricoles

Other industrial machinery
Autres machines industrielles

Autos, trucks, other transpo. eqp
Voitures, camions & autres

Motor vehicles
Véhicules automobiles

Motor vehicle parts
Pieces, vehicules automobiles

Other transport equipment
Autre materiel de transport

Elec. & communication prod.
Appareils élect. et de télecomm.

Appliances & receivers household
Appareils & récepteurs meénagers

Other electrical products
Autres produits électriques

Non-metallic mineral products
Produits minéraux non-métalliques

Cement & concrete products
Produits du ciment et du béton

Other non-metallic mineral prod.
Autres prod. miner. non metall.

Petroleum & coal products
Produits du petrole & du charbon

Gasoline & fuel oil
Essence et mazout

Other petroleum & coal prod.
Autres prod. pétrole & charbon

Chemical, chemical products
Produits chimiques

Industrial chemicals
Produits chimiques industriels

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau

100.0

100.0

89.7

65.4

99.6

88.5

335

35.0

35.1

98.7

41.7

51.2

13.8

60.4

947

100.0

89.7

639

543

94.9

77.4

97.3

100.0

83.7

12.7

7.4

5.0

211

333

89.7

335

15.1

35.0

35.1

98.7

417

512

13.8

60.4

82.0

81.7

823

58.9

543

738

441

415

66.5

64.9

48.8

53

36.1

22.6

346

0.4

15

65.0

100.0

58.3

86.2

39.6

10.3

45.7

5.1

27

71

34.6

0.4

6.6

65.3

83.3

63.9

39.3

27.4

13

31.4

3.0

2.4

3:2

49

38.1

60.7

0.2

24.4

21.4

749

8.2

3.7

73

36.1

457

5.1

21.4

0.4
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TABLE 4a TABLEAU 4a
Industrial Product Price Indexes: Indexes by Stage of Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
Processing and the Assignment of Major Commodity transformation et la distribution des principaux groupes de
Groups' - Concluded produits’ - fin
Intermediate goods All finished goods
Produits semi-finis Tous les produits finis
S-Level M-Level Commodity title Total | First stage2 Second Total Finished Capital All other
stage foods equipment finished
Niveau S Niveau M | Titre du produit and feeds goods
Total Premiere Deuxieme Total | Aliments de Mateériel Tous autres
étape étape consomma- capitalise produits
tion et ali- finis
ments pour
animaux
65 Fertilizers 100.0 100.0
Engrais
66 Pharmaceuticals 30.2 30.2 69.8 69.8
Produits pharmaceutiques
67 Other chemical products 66.9 16.6 50.3 33.1 33.1
Autres produits chimiques
28 Misc. manufactured products 38.7 38.7 61.3 131 48.2
Produits manufacturiers divers
68 Scientific equipment 44.7 44.7 55.3 35.0 20.4
Mateériel scientifique
69 Other manufactured products 353 35.3 64.7 05 64.1
Autres produits manufactures
99 Misc. non-manufacturing commodities 955 79.2 16.3 45 1.7 2.8
Divers produits non-manufacturiers

The numbers indicate the percentage of the commodity weights distributed across the various stages of processing. They may not add up due to rounding.

Les chiffres représentent la distribution en pourcentage des poids des produits a travers des diverses étapes de transformation. Les chiffres peuvent ne pas totaliser
en raison de I'arrondissement.

First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods.

Les produits semi-finis de premiére étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits semi-finis.

Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods.

Les produits semi-finis de deuxieme étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits finis.

wWwh N
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TABLE 4b TABLEAU 4b
Industrial Products Price Indexes: Indexes by Stage of Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
Processing and their Commodity Composition' transformation et leur composition par produits’
Intermediate goods All finished goods
Produits semi-finis Tous les produits finis
S-Level M-Level Commodity title Total | First slage2 Second Total Foods Capital All other
stage and feeds equipment finished
Niveau S Niveau M | Titre du produit goods
Total Premiere Deuxieme Total [ Aliments de Matériel Tous autres
étape étape consomma- capitalisé produits
tion et ali- finis
ments pour
animaux
09 Meat, fish and dairy products 4.8 6.2 1.4 455
Viande, poisson & prod. laitiers
14 Meat products 3.0 39 58 23.3
Produits de la viande
15 Dairy products 1.2 1.5 4.4 17.4
Produits laitiers
16 Fish products 0.6 0.8 1.2 4.8
Produits du poisson
10 Fruit, veg., feed, misc. food products 4.4 56 9.1 36.4
Fruits, lég., alim. anim. & divers
17 Fruits & vegetables preps. 0.4 05 2.5 101
Prép. a base de fruits & de leg.
18 Feeds 1.7 22 0.4 15
Aliments pour animaux
19 Flour, wheat, meal, other cereals 0.5 0.6 0.1 0.4
Far., blé, semoule & autres cereal
20 Breakfast cereal & bakery prod. 0.3 0.4 2:5 9.9
Céreéales de table & prod. de boul.
21 Sugar 03 0.3 0.1 0.2
Sucre
22 Misc. food products 1.2 1.6 3.6 14.2
Produits alimentaires divers
11 Beverages 0.3 0.4 45 18.1
Boissons
23 Soft drinks 0.3 04 1.3 5.0
Boissons gazeuses
24 Alcoholic beverages 3.3 13.0
Boissons alcoolisées
12 Tobacco & tobacco products 03 03 1.3 2.7
Tabac & produits du tabac
25 Tobacco processed unmanufactured 0.3 03
Tabac traité non manufacturé
26 Cigarettes & tobacco mfg 1.3 2.7
Cigarettes & tabac manufacturés
13 Rubber, leather, plastic fab. prod. 4.2 15 5.0 1.5 0.2 3.0
Prod. en caout. en cuir mat. pla.
27 Tires & tubes 0.8 11 03 0.6
Pneus & chambres a air
28 Other rubber products 0.4 0.5 0.1 0.3
Autres produits du caoutchouc
29 Plastic fabricated products 2.8 1:5 3.1 0.2 0.2 0.2
Produits en plastique manufactures
30 Leather & leather products 0.2 0.2 0.9 1.8
Cuir & produits du cuir

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLEAU 4b

Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de

transformation et leur composition par produits’ - suite

Intermediate goods

Produits semi-finis

All finished goods

Tous les produits finis

S-Level M-Level Commodity title

Niveau S Niveau M | Titre du produit

Total

Total

First stage2

Premiére
étape

Second
stage

Deuxiéme
etape

Total

Total

Foods
and feeds

Aliments de
consomma-
tion et ali-
ments pour
animaux

Capital
equipment

Materiel
capitalise

All other
finished
goods

Tous autres
produits
finis

14 Textile products 27
Produits textiles

31 Yarns & man made fibres
Fils & fibres synthetiques

32 Fabrics
Tissus

33 Other textile products
Autres produits textiles

15 Knitted products & clothing 0.1
Produits en tricot & vétements

34 Hosiery & knitted wear
Bas & vétements en tricot

35 Clothing & accessories
Vétement & accessoires

16 Lumber, sawmill, other wood products 8.1
Sciages, prod. de scierie & divers

36 Lumber & timber
Sciages et bois d'oeuvre

37 Veneer & plywood
Placages & contre-plaqués

38 Other wood fabricated materials
Autres matér. en bois travailles

17 Furniture & fixtures 0.1
Meubles & articles d’ameublement

39 Furniture & fixtures
Meubles & art. d’'ameublement

18 Paper & paper products 12,6
Papier & produits connexes

40 Pulp
Pates de bois

41 Newsprint & other paper stock
Papier journ. & autr. pates trav.

42 Paper products
Produits du papier

19 Printing and publishing 32
Impression & édition

43 Printing & publishing
Impression & edition

20 Primary metal products 127
Produits métalliques primaires

45 Iron & steel products
Produits du fer & de I'acier

46 Aluminum products
Produits de I'aluminium

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLE 4b TABLEAU 4b
Industrial Products Price Indexes: Indexes by Stage of Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de
Processing and their Commodity Composition' - transformation et leur composition par produits' - suite
Continued
Intermediate goods All finished goods
Produits semi-finis Tous les produits finis
S-Level M-Level Commodity title Total | First 513992 Second Total Foods Capital All other
stage and feeds equipment finished
Niveau S Niveau M | Titre du produit goods
Total Premiére Deuxieme Total | Aliments de Materiel Tous autres
étape etape consomma- capitalise produits
tion et ali- finis
ments pour
animaux
47 Copper & copper alloy products 1.0 4.7
Prod. cuiv. & alliage de cuivre
48 Nickel products 0.6 29
Produits du nickel
49 Other non ferrous metal products 1.9 7.4 0.4
Autres prod. de met. non ferreux
21 Metal fabricated products 7.2 9.3 13 3.4 0.8
Semi-produits métalliques
50 Boilers, tanks & plates 04 0.5 0.3 1.3
Chaudiéres, réservoirs & plaques
51 Fabricated structural metal prod. 2.1 2.7 0.1
Produits métalliques
52 Other metal fabricated products 4.7 6.0 0.9 2.0 0.8
Autres semi-prod. métalliques
22 Machinery & Equipment 2.3 3.0 7. 26.7 0.3
Machines et materiel
53 Agricultural machinery 0.1 0.1 0.7 25 0.0
Machines agricoles
54 Other industrial machinery 23 2.9 6.4 241 0.2
Autres machines industrielles
23 Autos, trucks, other transpo. eqp- 10.2 13.1 28.8 455 346
Voitures, camions & autres
55 Motor vehicles 25.9 39.0 323
Véhicules automobiles
56 Motor vehicle parts 9.0 115 0.2 0.6
Piéces, véhicules automobiles
57 Other transport equipment 1.3 1.6 2.7 59 23
Autre materiel de transport
24 Elec. & communication prod. 4.3 5.5 6.3 135 56
Appareils élect. et de telecomm.
58 Appliances & receivers household 0.2 0.3 22 14 3.9
Appareils & récepteurs menagers
59 Other electrical products 4.1 5.2 41 124 1.7
Autres produits électriques
25 Non-metallic mineral products 4.1 25 46 0.3 0.4 05
Produits minéraux non-metalliques
60 Cement & concrete products 21 1.8 2.2
Produits du ciment et du béton
61 Other non-metallic mineral prod. 2.0 0.7 2.3 0.3 0.4 0.5
Autres prod. miner. non meétall.
26 Petroleum & coal products 6.8 24 8.1 59 12.0
Produits du pétrole & du charbon
62 Gasoline & fuel oil 44 5.7 5.7 116
Essence et mazout
63 Other petroleum & coal prod. 2.4 24 2.4 0.2 0.4
Autres prod. pétrole & charbon

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLEAU 4b

Indices des prix des produits industriels: Indices par étape de

transformation et leur composition par produits' - fin

Concluded
Intermediate goods All finished goods
Produits semi-finis Tous les produits finis
S-Level M-Level Commodity title Total | First stage2 Second Total Foods Capital All other
stage and feeds equipment finished
Niveau S Niveau M | Titre du produit goods
Total Premiere Deuxieme Total | Aliments de Materiel Tous autres
étape étape consomma- capitalisé produits
tion et ali- finis
ments pour
animaux
27 Chemical, chemical products 93 18.0 6.8 4.1 0.8 8.0
Produits chimiques
64 Industrial chemicals 57 148 3.1 0.2 08 0.1
Produits chimiques industriels
65 Fertilizers 02 0.2
Engrais
66 Pharmaceuticals 0.5 0.6 1.7 35
Produits pharmaceutiques
67 Other chemical products 29 3.2 2.8 2.2 45
Autres produits chimiques
28 Misc. manufactured products 1.6 2.1 39 3.2 6.3
Produits manutfacturiers divers
68 Scientific equipment 0.7 0.9 1.3 3.1 1.0
Materiel scientifique
69 Other manufactured products 0.9 1.2 2.6 0.1 5.4
Autres produits manufactures
99 Misc. non-manufacturing commodities 0.7 26 0.2 0.1 0.1 0.1
Divers produits non-manufacturiers

totaliser en raison de I'arrondissement.

wwn N

First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods.
Les produits semi-finis de premiere étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits semi-finis.
Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods.
Les produits semi-finis de deuxiéme étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits finis.

The numbers indicate the percentage of the commodity weights distributed within the various stages of processing. They may not add up due to rounding.
Les chiffres representent la distribution en pourcentage des poids des produits a l'intérieur des diverses étapes de transformation. Les chiffres peuvent ne pas
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

agrégations
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate ! description of production processing
category
Numeéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
111 Beetf & veal, fresh or frozen C 14 1011 F2
Boeuf et veau, frais ou congelé
112 Mutton & lamb, fresh or frozen E 14 1011 F2
Mouton et agneau, frais ou congelé
113 Pork, fresh or frozen C 14 1011 F2
Porc, frais ou congele
114 Horse meat, fresh, or frozen P 14 F
Viande de cheval, fraiche ou congelée
115 Fancy meat, fresh or frozen E 14 1011 F2
Viande de fantaisie, fraiche ou congelée
119 Meat, excluding poultry, n.e.s. P 14 F2
Autre viande, sauf la volaille, fraiche ou congelée
121 Chickens, fresh or frozen E 14 1012 F
Poulet, frais ou congelés
122 Turkeys, fresh or frozen E 14 1012 F
Dindons, frais ou congelés
129 Poultry, excl. chickens & turkeys E 14 1011,1012 F
Autre volaille, fraiche ou congelée
130 Meat, cured o] 14 1011 F
Viande de salaison
150 Meat prep. pre-cooked not canned C 14 1011 F
Viande preparée, précuite non en boite
171 Meat Prep. canned E 14 1011 F
Viande préeparée en boite
172 Poultry, canned P 14 F
Volaille, en boite
215 Fish, whole or dressed, frozen C 16 102 2F
Poisson, entier ou apprété, congelé
220 Fish fillets, steaks, blcks, sticks C 16 102 2F
Poisson, filets, tranches, batons
330 Fish, canned C 16 102 2F
Poisson en boite
340 Fish, smoked, salted, dried S 16 102 2F
Poisson fume, salé, seché
461 Molluscs & crustaceans, frozen P 16 2F
Mollusques et crustaces, congelés
462 Molluscs & crustaceans, canned E 16 102 2F
Mollusques et crustaces, en boite
463 Molluscs & crustaceans, n.e.s. E 16 102 2F
Mollusques et crustaces, autrement prépares
490 Meat of marine animals, fish offal E 16 102 2F
Autres viandes et abats d'anim. marins
519 Cream, fresh E 15 1041 F2
Créme, fraiche
521 Milk, fluid, processed E 15 1041 F
Lait de consommation, transforme
522 Butter E 15 1049 F2
Beurre
523 Cheese, whole milk E 15 1049 F
Fromage, fait de lait entier
524 Cheese, other than whole milk E 15 1049 F
Fromage, sauf fait de lait entier
525 Skim milk, powdered E 15 1049 F2
Lait écremé en poudre
526 Other milk products, powdered P 15 F2
Autres produits laitiers, en poudre
527 Milk, cond. whole, skim, whey S 15 1049 F2
Lait condense entier, ecreme ou petit lait
528 Milk, evaporated S 15 1049 F
Lait concentre
529 Ice cream E 15 1041,1049 F
Créeme glacee
530 Other dairy products E 15 1041 F2
Autres produits laitiers
532 Eggs, other than in the shell B 22 F2
Oeufs, autre qu'en coquille
631 Wheat flour (¢] 19 1051 2
Farine de blé
633 Flour or other cereals S 22 1051 2
Farine de grains d'autres céréales
634 Corn starch S 19 1099 2
Fecule de mais
635 Starches, Cereal, n.e.s. P 22 2

Fécule de grains d'autres céréales

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

Continued agrégations - suite
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate ! description of production processing
category
Numero Titre Type Description Principale Cateégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
636 Malt S 22 1094 2
Malt
637 Rice, milled s 22 1099 2
Riz moulu
638 Cereal grains, milled n.e.s. S 22 1099 2
Autres grains de céréeales, moulus, n.d.a.
640 Bread & rolls E 22 1072 F
Pains, petits pains et brioches
641 Biscuits (= 20 1071 F
Biscuits
642 Other bakery products Cc 20 1072,1098 F
Autres produits de boulangerie
643 Macaroni, spaghetti, vermicelli E 22 1092 F2
Pates alimentaires, séchées
644 Macaroni prod. canned E 17 1031 F
Pates alimentaires, en boite
645 Breakfast cereal foods E 20 1052 F
Cereales de table
646 Prepared cake & sim. mixes E 20 1052 F
Meélanges a gateaux et aures préparations simil.
647 Cereal grain products n.e.s. P 20 F
Autres produits de grains de céréales
648 Farinaceous subst. & flours P 19 2F
Autres substances farineuses
720 Fruits & berries, frozen S 17 1032 F
Fruits et baies, congeles
730 Fruits & berries, dried or dehyd. S 17 1099 F
Fruits et baies, sechés ou déshydratées
740 Fruit juices, unferm. not concent. E 17 1031 F
Jus de fruits, non fermentés, non concentrés
750 Fruit juice concentrates S 17 1032 F
Jus de fruits, concentrés
760 Fruits & berries, preserv. P 17 F
Fruits et baies, conserves
781 Fruits & berries, canned E 17 1031 F
Fruits et baies, en boite
782 Jellies, jams, & marmalade, canned E 17 1031,1049 F
Marmalade, gelées et confitures, en boite
783 Fruit products, canned, n.e.s. S 17 1031 F
Autres produits de fruits et baies, en boite
821 Coconut, dessicated P 22 F2
Noix de coco, desséchée et filamentée
829 Nuts, kernels & seeds, prepared E 22 1099 F2
Noix, amandes et graines pour aliments prep.
920 Vegetables, frozen (& 17 1032 F
Legumes, congelés
931 Peas & beans, dried P 17 F
Pois et haricots, séchés
932 Veg. dried, excl. peas & beans S 17 1032,1099 F
Legumes séchés (sauf pois et haricots)
940 Vegetables, preserved not canned P 17 F
Legumes conserves, non en boite
950 Vegetables & preparations canned E 17 1031 F
Léegumes et préparations, en boite
980 Other veg. preparations [ 17 F
Autres préparations a base de légumes
991 Pickles, relishes, other sauces E 17 1031 F
Marinades, condiments et sauces
992 Mustard, mayonnaise E 22 1049 F
Moutarde, mayonnaise
1011 Maple sugar & maple syrup S 22 1099 F
Sucre et sirop d'érable
1014 Sugar, refined E 21 1081 2F
Sucre raffiné
1015 Sugar refined, excl. cane or beet P 22 2
Autre sucre raffiné (sauf de canne ou de better.)
1016 Molasses S 22 1099 2
Melasse
1017 Corn syrup & table syrups E 22 1099 F2
Sirop de mais et autres sirops de table
1041 Chewing gum E 22 1082 F
Gomme a macher
1042 Chocolate confectionary E 22 1083 F
Confiseries au chocolat

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Table 5 Tableau 5

Industrial Product Price Indexes: Principal Commodity
Group Indexes, and their Use in Other Aggregations —

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

Continued agrégations - suite
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate description of production processing
category
Numéro Titre Type Description Principale Categorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par etape de
tion de production transformation
1043 Sugar, licorice, candy & popcorn P 22 F
Friandises, confiseries et mais soufflé
1044 Fountain fruits, syrups & topping P 22 F2
Fruits, sirops et garnitures pour rafraichissement
1045 Softdrink concentrates & syrups E 23 L th) 2
Concentrés et sirops pour boissons gazeuses
1049 Sugar preparations, n.e.s. S 22 1083,1082 F
Autres préparations a base de sucre
1112 Cocoa butter P 22 2
Beurre de cacao
1113 Cocoa, in blocks or cakes P 22 2F
Cacao et boisson au chocolat
1114 Cocoa & chocolate powder S 22 1083,1099 2F
Poudre de cacao ou de chocolat
1115 Cocoa & chocolate n.e.s. P 22 2F
Autres préeparations a base de cacao et de chocolat
1122 Cotffee, roasted or ground E 22 1091 F
Cafe, torrefié ou moulu
1123 Instant Coffee E 22 1091 F
Cate instantané
1131 Tea, green, black, incl. tea bags E 22 1091 E2
Thé vert, noir et sachets de the
1133 Tea extract, essences & prep. P 22 2
Extraits, essences et préparations de thé
1140 Spices, spice herbs & seeds E 22 1099 E2,
Epices,fines herbes et graines d'épices
1170 Vinegar S 17 1031 F
Vinaigre
1210 Margarine E 22 1099 F
Margarine
1220 Shortening E 14 1011,3761 F
Graisse preparée
1230 Lard E 14 1011 2
Saindoux
1410 Soups, canned E 17 1031 F
Soupes, en boite
1411 Soups, dried & soup mixes & bases E 22 1089 F
Soupes, mélanges et bases, non en boite
1412 Infant & junior foods, canned & 17 1031,1099 F
Aliments pour bébes et jeunes enfants, en boite
1413 Infant & junior foods not canned S 22 1099 F2
Aliments pour bébés et jeunes enfants, non en boite
1414 Pre-cook. food preparations, frozen E 17 1021,1099 F
Préparations alimentaires, précuites, congelés
1442 Gelatin P 22 F2
Gelatine
1443 Sausage casings, Natural & synth. E 14 1011,1531 2
Enveloppes et boyaux a saucisses, natur, et synt.
1444 Yeast, incl. brewer's yeast S 22 1099 F2
Levure
1445 Food flavourings, colouring S 22 1099 F2
Colorants et assaisonnements d'aliments
1446 Fruit, sugar butters and spreads S 22 1049,1099 F2
Beurres et tartinages de fruits et de sucre
1447 Potato chips & similar products E 22 1093 F
Croustilles et produits similaires
1448 Food drink powders (milk base) S 22 1099 F2
Boissons alimentaires en poudre, a base de lait
1449 Food powders E 22 1099 F2
Autres boissons alimentaires, en poudre
1450 Food preparations, n.e.s. S 22 1099,1049 F2
Autres préparations pour aliments et boissons
1521 Cereal grains, chopped or ground S 18 1053 2
Grains de céréales, hachés ou broyés
1522 Bran, shorts & middlings E 18 1051 2
Son et remoulages
1529 Cereal grain feeds, n.es. P 18 2
Autres grains et céeréales
1531 Rapeseed oilcake & meal E 18 105 2
Tourteau et farine de colza
1532 Soya bean oil meal & cake E 18 105 2
Tourteau et farine de soya
1539 Qil seed cake, excl. rapeseed, soya S 18 106 2
Tourteaux et farines d'autres graines oléagineuses

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

agrégations - suite

PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate ! description of production processing
category
Numero Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
1551 Legume & grass meal P 18 2
Farine de legumineuses et de graminees
1552 Beet pulp P 18 2
Pulpe de betterave
1553 Brewers' & distillers' grains P 18 2
Grains de brasserie et de distillerie
1554 Malt sprouts P 22 F2
Germes de malt
1555 Gluten & gluten meal S 22 1099 F2
Aliments et farines a base de gluten
1559 Feed & feed ingred. of veg. origin P 18 2
Autres aliments et ingrédients d'origine vegetale
1581 Micro premixes S 18 1053 2
Micro-premeélanges
1582 Macro premixes P 18 2
Macro-prémélanges
1583 Feed supplements E 18 1053 2
Suppléments d'aliments, pour animaux
1591 Complete feeds Cc 18 1053 2
Aliments. complets, pour animaux
1592 Fur farm stock feed P 18 2
Aliments complets, pour I'élevage d'animaux a four.
1593 Dog & cat feeds E 18 1053 2
Aliments complets, pour chien et chat
1599 Animal feeds, n.e.s. P 18 F
Autres aliments complets pour animaux
1711 Carbonated bev., soft drinks C 23 11 F
Boissons gazeuses non alcoolisées
1719 Non-alcoholic beverages S 17 1031,1111 F
Autres boissons non alcoolisées
1721 Ale, beer, stout & porter E 24 113 F
Biere, toutes variétés
1729 Wines E 24 114 F
Vins
1730 Alcoholic beverages distilled o] 24 112 F
Boissons alcoolisées, distillées
1821 Tobacco leaf, processed, unstemmed E 25 121 2
Tabac en feuilles, conditionne, non ecotée
1822 Tobacco leaf, processed, stemmed E 25 121 2
Tabac en feuilles, conditionné, écoté
1823 Tobacco stems & cuttings P 26 F
Cotes et miettes de tabac, conditionnés
1831 Smoking tobacco E 26 122 F
Tabac a fumer
1832 Cigars, cigarillos & cheroots E 26 122 F
Cigares, cigarillos et produits semblables
1833 Cigarettes E 26 122 F
Cigarettes
1839 Other tobacco products P. 26 F
Autres produits du tabac
2010 Hides and skins, raw, n.e.s. E 14 1011 2
Cuirs et peaux brutes n.d.a.
2051 Bristle and animal hair P 69 2
Soies et poils d'origine animale
2092 Casein, dry P 15 F2
Caséine séchee
2099 Crude animal products, n.e.s. P 14 2
Autres produits bruts, d'origine animale
2100 Natural Fertilizers P 65 2
Engrais naturels
2170 Natural gums & resins P 64 1
Gommes et résines naturelles
2198 Sea grasses P 16 2F
Herbes marines
2199 Crude herbs, leaves, bark P 64 1
Autres matieres végétales brutes
2325 Pulpwood chips C 38 2512 1
Copeaux de bois
2423 Wool fibre waste incl. noils S 31 182 1
Déechets de fibres de laine incl. blousse
2442 Cotton waste P i 1
Déchets de coton
2450 Natural fibres P 33 1
Autres fibres naturelles

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

Continued agrégations - suite
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate ! description of production processing
category
Numeéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
2461 Cellulosic fibres S 31 1811 21
Fibres cellulosiques
2471 Acrylic fibres S 31 1811 21
Fibres acryliques
2472 Polyamide fibres (nylon) S 31 1811 21
Fibres de polyamide (nylon)
2473 Polyester fibres S 31 1811 21
Fibres de polyester
2474 Synthetic fibres n.e.s. P 31 21
Autres fibres syntheétiques
2476 Non cellulosic fibre waste P 31 21
Deéchets de fibres non cellulosiques
2499 Mixed fibre waste P 31 21
Déchets de melanges de fibres synthétiques
2551 Aluminum refinery shapes E 46 2951 1
Profiles d'affinage d'aluminium
25652 Anode, blister & converter copper P 47 1
Anode et précipités de cuivre
2553 Copper ingots, refinery shapes E 47 3992 1
Profiles d'affinage de cuivre
2554 Nickel matte P 47 1
Matte de nickel
2555 Nickel oxide (excl.chem.grade) = 48 1
Oxyde de nickel (sauf de qualité chimique)
2556 Nickel ingots, refinery shapes E 48 2959 1
Profilés d'affinage de nickel
2557 Copper matte P 47 1
Matte de cuivre
2558 Lead primary forms E 49 2959 1
Profiles d'affinage de plomb
2559 Zinc dust P 49 1
Poussiere de zinc
2560 Refined zinc including secondary E 49 2959 1
Profiles d'affinage de zinc
2563 Refined gold bullion E 49 2959 1
Profiles d'affinage d'or et d'alliages d'or
2564 Silver E 49 2959 2
Argent
2565 Platinum group metals S 49 2959 2
Metaux du groupe platine
2566 Tin & tin alloys primary forms E 49 2959 1
Profiles d'affinage d'étain et d'alliages d'etain
2567 Magnesium s 49 2959 1
Magneésium
2568 Cadmium E 49 2959 1
Cadmium
2569 Cobalt S 49 2959 1
Cobalt
2570 Refined metals, n.e.s S 49 2959,2911 1
Profilés d'affinage de métaux n.d.a.
2571 Slags & residues P 49 1
Scories et résidus de métaux
2581 Iron & steel scrap S 49 3259,2919 1
Ferraille de fer et d'acier
2582 Alum. & alum. alloy scrap S 49 2961 1
Déchets d'aluminium et d'alliages d'aluminium
2583 Copper scrap S 49 2999,3381 1
Dechets de cuivre
2584 Copper alloy scrap S 49 2999 1
Dechets d'alliages de cuivre
2585 Lead scrap incl. lead alloy scrap S 49 2999 1
Déchets de plomb et d'alliages de plomb
2586 Non-ferr. metal & alloy scrap n.e.s. P 49 1
Autres déechets de métaux non ferreux et d'alliages
2639 Oth. crude bituminous substances P 63 2
Autres substances bitumineuses brutes
2752 Ice P 69 2
Glace
2801 Primary tankage P 14 2
Dechets d'abattoir, bruts
2802 Feathers, downs & quills crude S 69 3991,3999 2
Plumes, duvet er pennes, bruts
2804 Tankage, land animal origin, for feeds E 14 1011 2
Dech. d'abat., d'anim. terr., pour I'alim. anim.

See footnote(s) at end of table.
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2805 Secondary tankage fish & marine S 16 102 2F
Déch. d'abat., d'anim. marins, pour I'alim. anim.
2807 Tankage, animal origin, for fertilizer [ 14 2
Déchets d'abattoir, d'origine animale, pour engrais
3011 Upper leather E 30 1711 2
Cuir pour empeignes et cuirs fendus
3012 Sole leather P 30 2
Cuir pour semelles
3013 Glove and garment leather S 30 1711 2
Cuir pour vétements et gants
3019 Leather other than upper S 30 1711 2
Autre cuir
3031 Sheep & lamb skins, dressed P 35 2
Peaux de mouton et d'agneau, apprétées
3032 Furs, dressed or dyed P 35 2
Autres fourrures, apprétées ou teintées
3040 Fur plates, mats and linings P 35 2
Moquettes, paillassons et doublures en cuir
3051 Leather shoe findings E 30 1719 2
Matieres taillees pour bottes et chauss. de cuir
3052 Saddlery, harness, and whips P 30 F
Sellerie, harnais et fouets
3053 Leather products, n.e.s P 30 2
Autres produits en cuir n.d.a.
3099 Waste leather P 30 2
Déechets de cuir
3111 Paper bags, printed or plain E 42 2753 2
Sacs en papier, imprimeés ou unis
3112 Multi wall shipping sacks E 42 2753 2
Sacs de livraison a parois multiples
3113 Set-up boxes E 42 2731 2
Boites montées, en papier et en carton
3114 Folding boxes E 42 2731 2
Boites pliantes
3115 Corrugated cart. & packaging E 42 2732 2
Boites et cartons en matiéres ondulées
3116 Drums, cans, cannisters, paper E 42 2731 2
Tonnelets et boites
3117 Beverages, ice-cream, other cont. E 42 2731 2
Contenants pour aliments et boissons
3119 Paper cones, cores, tubes P 42 2
Cones, noyaux et tuyaux de papier
3120 Moulded pulp products E 42 2799 2
Contenants en pate moulée
3121 Paper plates, drinking cups E 42 2799 2F
Assiettes, gobelets et produits connexes en papier
3122 Tags & labels, printed or plain E 43 2819 2
Etiquettes, imprimees ou unies
3123 Paper towels E 42 2793 F2
Essuie-mains
3124 Toilet paper E 42 2793 F2
Papier hygiénique
3125 Facial tissue E 42 2793 F
Papiers-mouchoirs
3126 Sanitary napkins, diapers, tampons E 42 2793 F
Serviettes et tampons hygiéniques et couches jeta.
3127 Paper table napkins, table cloths E 42 2793 F2
Serviettes de table en papier
3128 Papeteries, cutpaper, pads E 42 2792 2
Papier a écrire et feuilles mobiles, bloc-notes
3129 Envelopes, printed or plain E 42 2792 2
Enveloppes en papier, imprimées ou unies
3130 Filing supplies P 42 2
Fourniture de classement
3131 Paper tapes and rolls P 42 2
Rubans et rouleaux de papier
3132 Paper containers P 42 2
Autre contenants en papier et en carton
3133 Paper end prod. n.e.s E 42 1993,2799 2F
Autres produits finis en papier
3311 Lumber & ties, hardwood Cc 36 2512 2
Bois de construction, de feuillu
3312 Lumber & ties, softwood Cc 36 2512 2
Bois de construction, de résineux

See footnote(s) at end of table.
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3313 Lumber & ties, exotic species P 36 F
Bois de construction, d'espéces exotiques
3314 Railway ties P 38 2
Traverses de chemin de fer
3332 Wood waste P 38 1
Sciures et déchets de bois
3339 Sawmill products, n.e.s P 38 2
Autres produits de sciage
3341 Veneer, birch E 37 2521 2
Placage, de bouleau
3342 Veneer, hardwood, excl. birch E 37 2521 2
Autre placage, de bois feuillu
3345 Veneer, softwood S 37 25222512 2
Placage, de bois résineux
3346 Dimension veneer (spliced veneer) P 37 2
Placage de dimension
3351 Plywood, birch E 37 2521 2
Contre-plaque, de bouleau
3352 Plywood, hardwood excl. birch E 37 2521 2
Autre contre-plaqué, de bois feuillu
3355 Plywood, Douglas fir E 37 2522 2
Contre-plaque,de sapin de Douglas
3356 Plywood, softwood excl. Douglas fir E 37 2522 2
Autre contre-plaqué, de bois résineaux
3357 Overlaid wood planel products E 37 2521,2522 2
Produits en panneaux de bois, a surface appliqués
3358 Particle board & waferboard E 38 2592,2593 2
Panneaux de particules
3361 Doors, wooden E 38 2543 2
Portes, en bois
3362 Windows & sash door, wind. frames E 38 2543 2
Fenétres, chassis, cadres de portes et de fenétres
3363 Moulding, wooden construction S 38 2549 2
Moulures en bois, pour la construction
3364 Flooring, wooden, construction S 36 2549 2
Couvertures de sol, en bois, pour la construct.
3365 Roof trussed, wooden S 38 2549 2
Charpentes de toit, en bois
3366 Kitchen units or cabinets E 38 2542 2
Armoires de cuisine ou sections
3367 Wood fabr. building components P 38 2
Autres élements de construction, fabriqués en bois
3369 Millwork, (woodwork) n.e.s S 38 2549 2
Autre bois travaille
3370 Laminated wood rafters, trusses P 38 2
Chevrons, charpentes et poutres, laminés, en bois
3371 Prefab. bldgs. wood Cc 38 2541 2
Batiments préfabriqués, en bois
3374 Box, crate & package shooks P 36 2
Planchettes pour boites, cageots et emballages
3376 Barrels & kegs of wood P 38 2F
Tonneaux et barillets, en bois
3377 Pallets, wooden S 38 256 2
Palettes, en bois
3378 Wooden fruit & vegetable boxes S 38 256 2
Boites, paniers pour fruits et legumes, en bois
3380 Wooden reels, spools, cores P 38 2
Dévidoirs, bobines, ames et blocs, en bois
3381 Shipping & Distrib. containers E 38 256 2
Contenants, en bois, pour la livrais, et la distrib.
3391 Shingles S 38 2511 2
Bardeaux, en bois
3392 Shakes E 38 2511 2
Bardeaux fendus, en bois
3393 Turned and shaped forms, wooden P 38 2
Formes tournées et faconnees, en bois
3394 Cork fabricated materials P 38 2
Produits en liege
3395 Preserved or treated wood E 36 2591 2
Bois préeserve ou traite
3396 Prefabricated wooden structures P 38 2
Structures préfabriquées, en bois
3397 Wood charcoal P 38 2
Charbon de bois
3398 Wood fabricated materials P 38 2
Autres produits, de bois, semi-finis

See footnote(s) at end of table.
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3399 Wood end products, n.e.s P 38 2
Autre produits finis, en bois
3411 Woodpulp, dissolving E 40 2711 1
Pate de bois, soluble et d'alfa spéciale
3412 Woodpulp, sulphate, bleached Cc 40 2712 1
Pate de bois, au sulfate, blanch., ou semi-blanch.
3413 Woodpulp, sulphate, unbleached E 40 2711,2713 1
Pate de bois, au sulfate, écrue
3414 Woodpulp, sulphite, bleached (o} 40 2711,2712 1
Pate de bois, au sulfite, blanch., ou semi-blanch.
3415 Woodpulp, sulphite, unbleached S 40 27122711 1
Pate de bois, ecrue
3416 Woodpulp, mechanical S 40 2711 1
Pate de bois, mecanique
3419 Woodpulp, n.es. P 40 1
Autres pates de bois
3511 Newsprint paper Cc 41 2712 2
Papier journal
3519 Other paper for printing c a1 2712,2719 2
Autres papiers d'impression
3521 Writing & reproduction paper E 41 2791 2
Papiers fins a écrire et a reproduction
3529 Fine papers, n.e:s E 41 2719 2
Autres papiers fins
3531 Tissue paper, excl. of sanitary E 41 2712,2719 2
Papiers-mouchoirs (sauf hygiéenique)
3532 Sanitary paper stock P 41 2
Matieres premieres pour papier hygiénique
3541 Wrapping paper, standard C 41 2719,2711 2
Papier d'emballage, standard
3542 Wrapping paper, special E 41 2719 2
Papiers d'emballage, spéciaux
3561 Liner board c 41 2713 2
Carton doublure
3562 Corrugating container board E 41 2713 2
Carton ondulé, pour contenants
3563 Boxboard, folding & non-folding E 41 2713 2
Carton pour boites, pliant et non pliant
3569 Other related packaging boards E 41 2713 2
Autres cartons d'emballage, connexes
3571 Building paper, not coated E 41 2713 2
Papier de construction, non enduit ni imprégné
3572 Building paper, coated E 41 2721 2
Papier de construction, enduit ou impregné
3573 Building board, hard board E 41 2714,2522 2
Panneaux de construction, rigides
3574 Building board, soft board E 41 2714 2
Panneaux de construction, flexibles
3580 Wet machine board P 42 1
Carton presse-pate
3592 Vegetable parchment P 42 2
Parchemin, de fibre végétale
3593 Wallpaper decorative P 42 F
Papier peint, décoratif
3594 Wrapping paper printed P 42 F
Papier d'emballage, imprime
3595 Gummed paper and tape E 42 2791 2
Ruban adhésif et papier gommeé
3596 Converted paper, treated E 42 2791,2799 2
Papier transforme, traite
3598 Converted paper, excl. treated E 42 27912799 2
Autre papier transforme
3599 Waste paper P 42 1
Déchets de papier
3600 Batts, batting & wadding P 32 2
Ouate et bourre en masse ou en feuilles
3611 Pressed felts P 33 2F
Feutres presses
3612 Punched and needled felt P 33 2F
Feutres aeres ou a l'aiguille
3621 Worsted yarn, pure wool S 31 1829 2F
Files par peignage, de laine pure
3622 Woollen yarns, pure wool (95%) P 31 2F
Files par cardage, de laine pure (95%)

See footnote(s) at end of table.
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3623 Spun yarns mixtures P 31 1
Files par peignage et cardage, incl. laine
3625 Yarn, cotton E 3t 1829 1
Files de coton pur
3626 Spun yarns, cellulosic fibres S 31 2
Filés de fibres cellulosiques pures
3627 Spun yarns, acrylic fibres E 31 1829 2
Files de fibres acryliques pures
3628 Spun yarns, n.e.s E 31 1829 2
Autres files fabriqués
3629 Yarn & thread, other veg. fibres P 31 2
Files tabriqués de fibres vegétales
3631 Filament yarn, nylon, stretch E 31 181 2
Files de filament, de nylon, extensibles
3632 Filament yarn, other than nylon E 31 181 2
Files de filament, (sauf de nylon) extensibles
3633 Filament yarn, nylon E 31 181 2
Files de filament, de nylon (sauf extensibles)
3634 Filament yarn, polyester P 31 2
Files de filament, de polyester
3635 Filament yarn, excl. nylon polyest. S 31 181 2
Autres files de filament de fibres synthétiques
3641 Tire yarns, nylon S 31 181 2
Files pour pneus, de nylon
3642 Tire yarns, polyester S 31 181 2
Files pour pneus, de polyester
3643 Tire yarns, excl. nylon, polyester S 31 181 2
Autres files pour pneus
3644 Glass yarn (excl. tire yarn) P: 31 2
Files de fibre de verre (sauf filés pour pneus)
3646 Yarns n.e.s S 31 1829 2
Autres files
3651 Thread, of cotton fibres E 33 1999 2
Fil de coton
3652 Thread, of man-made fibres E 33 1999 2F
Fil de fibres synthetiques
3655 Baler and binder twine S 33 1999 2
Ficelle de bottelage et d'engerbage
3656 Fishing line & cordage, commerc. P 33 2
Lignes et cordages de péche, d'usage commercial
3657 Twine n.e.s S 33 1999 2
Autres ficelles et cordages
3658 Rope s 33 1999 2
Corde
3662 Broad woven worsted, wool, appar E 32 1821 2
Tissages larges peignés pour vétements, laine pure
3663 Broad woven wrstd, wool, mix app S 32 182 2
Tissages larges de laine peignée et de melanges
3664 Broad woven fabrics, wool, appar P 32 2
Tissages larges cardés, de laine pure (mercerie)
3665 Broad woven fabr., wool mix, app P 32 2
Tissages larges cardés, de mélanges de laine
3666 Other broad woven fabrics P 32 2
Autres tissages larges
3667 Fabrics, broad woven of cotton E 32 1829 2
Tissages larges, coton pur
3669 Broad woven fabrics, cellulosic E 32 1829 2
Tissages larges, de fibres cellulosiques
3670 Broad woven fabrics, nylon E 32 1829 2
Tissages larges , de fibres polyamides
3671 Broad woven fabrics, polyester S 32 1829 2
Tissages larges, de fibres de polyester
3672 Broad woven fabrics, other fibre S 32 1829 2
Tissages larges, d'autres fibres synthétiques
3673 Broad woven fabrics, cotton poly S 32 1829 2
Tissages larges, de coton et de polyester
3674 Broad woven fabrics, other mix P 32 2
Tissages larges, autres mélanges
3675 Broad woven fabrics, cotton mix E 32 1829 2
Tissages larges, melanges de fibres de coton
3676 Broad woven fabrics, vegetable fibres P 32 2
Tissages larges de fibres vegetales (sauf coton)
3677 Elastic Broad woven fabrics S 32 3256 2
Tissages éelastiques et autres tissages larges

See footnote(s) at end of table.
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3678 Pile fabrics, broad woven S 32 1829 2
Tissages pelucheux larges
3681 Tricot fabrics E 32 1831 2F
Tissages tricotés
3682 Fabrics, knitted & netted, elastic S 32 1831 2
Tissus tricotés elastiques et a mailles nouées
3683 Pile fabrics, broad knitted P 32 2F
Tissus pelucheux, tricotés larges
3684 Double knit fabrics S 32 1831 2F
Tissus larges a mailles doubles
3685 Broad knitted fabrics n.e.s P 32 2F
Autres tissus tricotes larges
3690 Tire fabrics, nylon E 32 1995,1829 2
Tissus pour armatures de pneus, en nylon
3691 Tire fabrics, polyester E 32 1995 2
Tissus pour armatures de pneus, en polyester
3692 Tire fabrics, other P 32 2
Autres tissus pour armatures de pneus
3693 Papermakers' felts Cc 33 1821 1
Feutres et tissus de papetier
3694 Other special cons. fabrics P 32 2
Autres tissus a texture spéciale
3695 Narrow fabrics E 32 1991 2
Tissus étroits, non enduits
3696 Lace fabrics, bobbinet & net R 32 F2
Dentelles et broderie
3697 Rubber coated fabrics P 28 2
Tissus enduits de caoutchouc
3698 Fabrics, impreg. ex. rubber-coated S 69 3993 2
Autres tissus enduits ou imprégnés de caoutchouc
3699 Rags & waste, cotton & textile mat. P 33 2
Chiffons et déchets de textiles
3711 Jute bags (burlap sacks) E 33 1999 2
Sacs de jute (poches de toile d'emballage)
3712 Cotton bags & 33 1999 2
Sacs de coton
3714 Awnings, of cloth & plastic P 33 2
Auvents, en matiere textile
3715 Tents P 33 F
Tentes, en matiére textile
3716 Sails P 33 F
Voiles, en matiére textile
3717 Tarpaulins & other covers E 33 193 2
Baches et autres couvertures
3718 Sleeping bags S 33 1993,1999 F
Sacs de couchage
3719 Textile crests, emblems, badges P 33 F
Ecussons, fanions et insignes, en textile
3720 Wipers and rags S 33 1999 2
Torchons et chiffons
3721 Nets & netting P 33 2F
Filets de péche
3722 Bandages, surgical gauze & dress. E 33 1994 F
Bandages, gaze et pansements
3723 Unfin. apparel & tailor's suppl. S 35 1999 F
Vétements non finis et fournitures, pour tailleur
3724 Textile prod. n.e.s. E 33 1999,1991 2
Autres produits textiles, finis
3725 Automobile seat covers P 33 F
Housses de banquettes d'automobiles
3911 Wool grease & lanolin P 14 1
Suint et lanolin
3912 Animal oils & grease, crude E 14 1011 2
Autres huiles et corps gras d'orig. anim. bruts
3913 Fish & marine animal oils crude S 16 1021 2F
Huiles de poisson et d'animaux marins, bruts
3914 Corn oil, crude P 22 2
Huile de mais, brute
3915 Soybean oil, crude E 22 106 2
Huile de soja, brute
3916 Rapeseed oil, crude E 22 106 2
Huile de colza, brute
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3919 Vegetable oils, crude, n.e.s. P 22 2
Autres huiles végétales, brutes
3921 Animal oils and greases, refined P 14 2
Huiles et corps gras d'origine animale, raffinés
3922 Fish & marine animal oils refined P 16 2F
Huiles de poisson et d'animaux marins, raffinées
3924 Soybean oil, refined P 22 2
Huile de soja, raffinéee
3925 Rapeseed oil, refined P 22 2
Huile de colza, raffinee
3929 Vegetable oils refined, n.e.s. S 22 1061 2
Autres huiles végeétales, raffinees
3941 Animal oils, deodorized E 14 1011 2
Huiles animales, désodorisées
3942 Fish & marine animal oils, deod. P 16 2F
Huiles de poisson et d'animaux marins, désodoris.
3943 Corn oil, deodorized S 22 1099 F2
Huile de mais, désodorisée
3944 Soybean oil, deodorized S 22 1061 2
Huile de soja, désodorisée
3945 Rapeseed oil, deodorized S 22 1061 2
Huile de colza, désodorisée
3946 Peanut oil, deodorized P 22 2
Huile d'arachide, désodorisée
3949 Vegetable oils and mixtures, deodoriz E 22 1011,106 2
Autres huiles et mélanges végétaux, désodorisés
3951 Qils, oxidized, blown, or boiled P 67 1
Huiles oxydées, soufflees ou cuites
3953 Chemically modified oil & fats S 67 361 3]
Autres huiles et graisses, modifiées chimiquement
3960 Waxes, animal & vegetable P 67 2
Cires, d'origine animale et végétale
3970 Essential oils, natural or syn. P 67 2
Huiles essentielles, naturelles ou synthétiques
3991 Turpentine P 64 1
Terébenthine
3992 Tall oil, crude P 64 1
Huile de talloil
3999 Extracts from greens, wood & veg P 64 1
Autres extraits de gomms, de bois et de mat. veg.
4001 Chlorine E 64 3711,3712 1
Chlore
4002 Oxygen E 64 3711 12
Oxygene
4003 Nitrogen P 64 2
Azote
4004 Black, acetylene and carbon E 64 3711 2
Noir de carbone
4005 Phosphorus S 64 3711 1
Phosphore
4006 Hydrogen P 64 2
Hydrogene
4007 Rare gases P 64 2
Gaz rares
4009 Calcium metal P 64 2
Calcium
4011 Selenium P 64 2
Sélenium
4012 Chemical elements, n.e.s. P 64 2
Autres elements chimiques
4015 Sulphuric acid ) 64 3711 1
Acide sulfurique
4016 Hydrogen chloride S 64 3711 12
Acide hydrochlorique
4017 Phosphoric acid P 64 12
Acide phosphorique
4023 Carbon dioxide (gas and dry ice) P 64 2
Bioxide de carbone
4024 Inorgan. acids & oxygen comp. S 64 3711 12
Autres acides inorganiques et composés d'oxygéne
4028 Ammonia, anhydrous and aqua E 64 3711 1
Ammoniaque
4029 Caustic soda (sod. hydroxide) dry E 64 3712,3711 1
Hydroxide de sodium (soude caustique)
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4034 Titanium dioxides E 64 3711 1
Bioxydes de titane
4035 Zinc oxides S 49 3711 1
Oxydes de zinc
4037 Iron oxides P 64 1
Oxydes de fer
4038 Inorg. bases & metal. oxides n.ess.. P 49 1
Autres bases inorganiques et oxydes
4041 Aluminum fluorides&sodium alum. P 49 1
Flourure d'aluminium et de sodium-aluminium
4042 Fluorides & other fluorine salts P 64 21
Flourures et autres sels de fluor
4045 Calcium chloride P 64 2F
Chlorure de calcium
4046 Sodium chlorate P 64 1
Chlorate de sodium
4048 Chlorides, chlorites, & chlora. P 64 21
Autres chlorures, chlorites et chlorates
4052 Aluminum sulphate S 64 3711 1
Sulfate d'aluminium
4053 Ammonium sulphate S 64 2959,3722 1
Sulfate d'ammonium
4054 Sodium sulphate P 64 21
Sulfate de sodium
4055 Sulphides, dithionites P 64 21
Autres sulfures, sulfites et sulfates
4058 Ammonium nitrate E 64 3711,3799 1
Nitrate d'ammonium
4059 Nitrites & nitrates, n.e.s. P 64 21
Autres nitrites et nitrates
4062 Ammonium phosphates E 64 2959 1
Phosphates d'ammonium
4063 Calcium phosphates ) 64 3712 21
Phosphates de calcium (sauf les superphosphates)
4066 Sodium phosphates S 64 3711 2
Phosphates de sodium
4067 Phosphates & phosphites, n.e.s. P 64 21
Autres phosphates et phosphites (sauf superphosp.)
4068 Sodium carbonate (soda ash) S 64 3711 2
Carbonate de sodium
4069 Carbonates & percarbonates P 64 21
Autres carbonates et percarbonates
4073 Sodium cyanide S 64 3711 2
Cyanure de sodium
4074 Cyanides & complex.cyanides n.e.s. P 64 21
Autres cyanures et cyanures complexes
4078 Sodium silicate P 64 1
Silicates de sodium
4079 Silicates, n.e.s. P 64 21
Autres silicates
4089 Metallic salts of inorg. acids P 64 21
Autres sels metalliques et acides inorganiques
4091 Calcium cyanamide P 64 1
Cyanamide de calcium
4092 Heavy water E 64 3711 F
Eau lourde
4093 Radio-active chemical elements P 64 F
Eléments chimiques et isotopes radioactifs
4094 Hydrogen peroxide P 64 F
Peroxyde d'hydrogéne
4095 Inorganic chemicals, n.e.s. P 64 F
Autres produits chimiques inorganiques
4111 Acetylene E 64 37113712 2
Aceétylene
4113 Benzene, toluene and xylene C 63 3611 1
Benzene, toluéne et xyléne
4114 Ethylene S 64 37123611 1
Ethylene
4115 Butylenes P 64 1
Butylene
4116 Butadiene P 64 1
Butadiéne
4117 Styrene monomer E 64 3712 1
Styréne monomere

See footnote(s) at end of table.
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4118 Hydrocarbons, n.e.s. Cc 64 3611,3712 1
Autres hydrocarbures
4121 Carbon tetrachloride P 64 1
Tetrachlorure de carbone
4122 Vinylchloride monomer S 64 3712 1
Chlorure de vinyle monomere
4123 Fluorinated halogen hydrocarbons E 64 3712 21
Hydrocarbures d'halogéenes fluorisés
4125 Trichloroethylene P 64 2
Trichloréthyléene
4126 Perchloroethylene P 64 2
Tétrachloréthylene
4127 Derivatives of hydrocarbons P 64 1
Autres derives d'hydrocarbures
4131 Alcohol, natural, ethyl E 64 2712 2
Alcool éthylique
4132 Methyl alcohol S 64 3712 1
Alcool méthylique
4133 Propyl and isopropy! alcohols S 64 3712 1
Alcool propylique et isopropylique
4134 Butyl and isobutyl alcohols S 64 3712 1
Alcool butylique et isobutylique
4138 Ethylene glycol, mono E 64 3731 1
Ethlyeneglycol, mono.
4139 Propylene glycol, mono P 64 1
Propyléeneglycol, mono.
4140 Pentaerythritol S 64 3712 1
Pentaerythrol
4141 Fatty alcohols, crude & refin. S 64 3712 1
Alcools gras, brutes et sulfonés
4142 Alcohols & their derivatives P’ 64 1
Autres alcools et leurs dérives
4145 Phenol P 64 1
Phenol (acide carbolique)
4146 Phenols & phenol alcohols n.e.s. P 64 1
Autres phénols et phénols-alcools
4148 Chlorinated phenols P 64 1
Pheénols chlorés
4152 Ethers, alcohol peroxides, etc P 64 1
Ethers et derivés d'alcools, peroxides, etc.
4155 Vanillin P 42 2F
Vanilline
4156 Formaldehyde & paraformaldehyde P 64 1
Formaldéhyde et paraformaldéhyde
4158 Acetone P 64 1
Aceétone
4159 Ketone & quinone function comp S 64 3712 1
Autres composés de fonction cétone et quinone
4161 Acetic acid P 64 1
Acide acétique
4162 Vinyl acetate monomer P 64 1
Acétate de vinyle monomere
4163 Acetic anhydride S 64 3712 1
Anhydride acétique
4164 Fatty acids S 64 3712 1
Acides gras
4167 Monoacids & derivatives, n.e.s. P 64 1
Autres monoacides et leurs dérives
4171 Adipic acid S 64 3712 1
Acide apidique
4172 Phthalic anhydride P 64 1
Anhydride phtalique
4173 Phthalates & phthalate esters P 64 1
Autres phtalates et esters d'acide phtalique
4174 Polyacids & derivatives, n.e.s.. P 64 1
Autres polyacides et leurs dérivés
4175 Citric acids P 64 2
Acides citriques
4176 Oxygen-function acids & deriv. P 64 1
Autres acides de fonction oxygeéne et leurs dérives
4179 Inorganic esters, n.e.s. P 64 1
Autres esters, sels et dérivés inorganiques
4181 Hexamethylenediamine P 64 1
Hexamethylenediamine

See footnote(s) at end of table.
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4182 Ethanolamines P 64 2
Ethanolamines, mono, di. tri.
4184 Isocyanates P 64 2
Isocyanates
4185 Dicyondiamide P 64 1
Dicyondiamide
4186 Urea E 64 37113712 1
Uree
4187 Nitrogen-function compounds S 67 3712 12
Composes de fonction azote
4190 Xanthates P 64 1
Xanthates
4191 Silicone fluids (ex.. resins) P 64 1
Silicones liquides (sauf les résines)
4194 Heterocyclic compounds P 64 1
Autres composeés hétérocycliques
4199 Organic chemicals, n.e.s. P 64 1
Autres produits chimiques organiques
4211 Propellants P 67 1
Agents de propulsion
4212 Prepared explosives E 67 3799 1
Explosifs préparés et agents explosifs
4213 Safety fuses 8 67 3799 1
Meches de slreté et cordeaux détonants
4214 Detonators S 67 3799 1
Détonateurs, amorces et allumeurs
4221 Synthetic rubber E 64 3712 2
Caoutchouc synthetique
4222 Reclaimed rubber P 28 2
Caoutchouc regénéré
4224 Phenol - formaldehyde resins E 64 373 2
Résines a base de phénol-formaldéhyde
4225 Urea - aldehyde resins E 64 373 2
Résines a base d'urée-formaldéhyde
4226 Polyester resins E 64 373 2
Résines de polyester
4227 Polyamide resins (nylon) P 31 2
Résines de polyamides
4228 Polyurethane resins P 64 2
Résines de polyuréthane
4229 Epoxy resins P 64 2
Résines époxydes
4233 Acrylic resins P 64 2
Résines acryliques
4234 Polyethylene resins C 64 373 2
Résines de polyéthyléne
4235 A.b.s. resins E 64 373 2
Résines a.b.s.
4236 Polystyrene resins E 64 3712,373 2
Résines de polystyréne
4237 Vinyl chloride resins E 64 373,3712 )
Résines de chlorure de vinyle
4239 Vinyl resins, n.e.s. P 64 2
Autres résines vinyliques
4240 Polypropylene resins E 64 373 2
Résines de polypropyléne
4241 Condens. & polimer resins, n.e.s. S 64 373 2
Autres résines de condensation et de polymer
4243 Cellulosic resins P 64 2
Résines cellulosiques
4244 Synthetic resins (natural) P 64 2
Résines dérivées de résines
4245 Synthetic resins, n.e.s. E 64 373 2
Autres résines synthétiques
4247 Adhesives E 67 3792 2
Adheésifs et colles
4248 Pressure-sensitive tapes E 28 1599 2
Rubans adhésifs
4251 Mixed fertilizers C 65 3722 2
Engrais composés
4253 Nitrogen solutions S 64 3722 1
Solutions d'azote
4254 Ammonium nitrate phosphate P 64 1
Phosphates de nitrate d'ammonium

See footnote(s) at end of table.
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4255 Other chemical fertilizers S 65 1053,3721 2
Autres composes d'engrais chimiques
4258 Agricultural chemicals E 67 3799,3729 1
Produits chimiques agricoles
4261 Dyestuffs (exclud. dyeing extracts) P 67 1
Matiéres colorantes (sauf extraits tinctoriaux)
4262 Pigments, lakes & toners, proper E 64 3711,3712 21
Pigments, laques et tonifiants
4263 Paints and enamels c 67 375 2
Peintures et émaux
4264 Varnish, shellac, lacquer & stain E 67 375 2
Vernis, gommes laques, laques et teintures
4265 Paint related prod. (excl. puttys) E 67 375 2
Produits connexes de peinture (sauf le mastic)
4267 Glycerine, crude P 64 2
Glycerine, brute
4268 Glycerine, refined S 64 3761 21
Glycerine, raffiné
4271 Printing and other inks E 67 3791 21
Encres d'imprimerie et encres pour écrire
4272 Boiler chemicals S 67 3799 2
Tertrifuges
4273 Concrete additives P 67 2
Additifs pour béton
4274 Antifreeze preparations E 67 3712,3799 2F
Antigels
4275 Automotive chem. ex. antifreeze P 67 2
Produits chimiques pour l'auto (sauf les antigels)
4276 Additives, mineral oils & grease E 67 3712,3799 2
Additifs pour produits pétroliers
4277 Disinfect. & deodorant, excl. pers. S 67 3761 F2
Desinfectants et désodorisants (sauf personnel)
4278 Putties, caulking comp. E 67 3799 2
Mastics et composes de scellement
4279 Compound catalysts E 67 3799 1
Catalyseurs composes
4280 Surface active agents P 67 2
Agents tensio-actifs
4281 Textile specialty chemicals P 67 1
Préparations chimiques spéc. pour l'ind. text.
4282 Rubber & plastics compounding agts E 64 3712,3799 2
Substances incorporées au caout. et au plast
4283 Metal working compounds P 67 1
Composeés pour le travail des métaux, prepares
4284 Fire extinguishing preparations P 67 2
Preparations pour extincteurs
4289 Chemical preparations n.e.s. E 67 3799 2
Autres préparations chimiques
4311 Aviation gasoline E: 62 3611 2
Essence d'aviation
4312 Motor gasoline Cc 62 3611 F2
Essence a moteur
4321 Aviation turbo fuel (o} 62 3611 2
Combustible pour turbines d'aviation
4322 Fuel oils (o] 62 3611 2
Mazouts
4331 Lubricating oils and greases c 63 3611,3612 2
Huiles et graisses de lubrification
4350 Coke, coal P 63 1
Coke de charbon
4351 Coke, petroleum P 63 1
Coke de pétrole
4361 Liquefied petroleum gases E 63 3611 1
Gaz de pétrole, liquifié
4362 Manufactured gas, fuel type P 63 1
Autres gaz fabriqués, de type combustible
4381 Naphtha E 63 3611 2
Napthe
4382 Creosote, carbolic S 63 3799 2
Huile de créosote, huile carbolique
4383 Paraffin wax, crude P 63 1
Cire de paraffine, brute
4384 Paraffin wax, refined P 63 1
Cire de paratfine, raffiné

See footnote(s) at end of table.
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4385 Asphalt Cc 63 3611 2
Asphalte
4386° Asphalt mixtures & emulsions E 63 3699 2
Mélanges d'asphalte et émulsions bitumineuses
4387 Crude coal tar E 63 2919 1
Goudron de charbon brut
4388 Refined coal tar & pitch P 63 1
Goudron de charbon et brai de charbon, raffinés
4389 Coal and coal briquettes P 63 F
Briquettes de charbon et de coke
4390 Petro-chemical feed stocks P 63 1
Charges d'alimentation pour I'ind. pétrochimique
4391 Petroleum & coal products n.e.s. P 63 i/
Autres produits du pétrole et du charbon
4411 Ferrochrome S 45 2911 1
Ferrochrome
4412 Ferromanganese S 45 2911 1
Ferromanganese
4413 Ferrosilicon E 45 2911 1
Ferrosilicium
4414 Ferro-alloys, n.es. S 45 2911 1
Autres ferro-alliages
4415 Pig iron, incl. remelt iron E 45 2959 1
Fonte en gueuses et fonte refondue
4416 Sponge iron & primary iron P 45 1
Fer en éponge et autre fer de formes primaires
4417 Ingots & cont. cast. carbon stl. P 45 1
Lingots et acier moulé de coulée continue, ordin.
4418 Ingots & cont. cast. alloy steel P! 45 1
Lingots et acier moulé de coulée continue, allié
4419 Blooms, billets, slabs, carbon stl. S 45 2919 1
Blooms, billettes et brames, d'acier ordinaire
4420 Blooms, billets, slabs, alloy stl. S 45 2919 1
Blooms, bilettes et brames, d'acier allié
4425 Concrete reinf. bars not fabr. E 45 2919 1
Barres d'armature pour le béton, non travaillées
4426 Wire rods, hot rolled E 45 2919 1
Fils machine, laminés a chaud
4427 Bars & rods, carbon steel C 45 2919 1
Barres et tiges, d'acier ordinaire
4429 Bars & rods, alloy steel (o] 45 2919 1
Barres et tiges, d'acier allié
4431 Plate, carbon steel, not fabr. E 45 2919 1
Toles d'acier ordinaire, non travaillées
4432 Plate, alloy steel, not fabr. S 45 2919 1
Toles d'acier allié, non travaillées
4434 Sheet & strip, carbon steel, not fabricated (] 45 2919 1
Feuilles et feuillards, d'acier ordin. non-trav
4435 Sheet and strip, alloy steel E 45 2919 2
Feuilles et feuillards, d’acier allie
4437 Galvanized steel sheet & strip E 45 2919 1
Feuilles et feuillards, d’acier galvanisé
4438 Tinplate E 45 2919 1
Feuilles et feuillards, de fer-blanc
4439 Sheet & strip, coated, n.e.s. E 52 2919 2
Autres feuilles et feuillards d'acier, recouverts
4441 Structural shapes, steel c 51 2919 2
Profiles de charpente, d'acier
4444 Rails E 45 2919 2
Rails
4445 Railway track material, n.e.s. P 45 2
Autre matériel de voies ferrés
4451 Pressure pipes S 45 2921 1
Tuyaux de pression, d'acier
4452 Mechanical steel tubing E 45 2921 1
Tubes mécaniques, d'acier
4453 Qil drill pipe, steel P 45 F
Conducteurs tubulaires pour foreuses, en acier
4454 Pipe & tubing, carbon steel E 45 2921 1
Autres tuyaux et tubes, d'acier ordinaire
4455 Pipe & tubing, alloy steel E 45 2921 1
Autres tuyaux et tubes, d'acier allie
4456 Line pipe, trans. nat. gas & oil E 45 2921 1
Tuyaux pour le transp. du gaz nat. et pétr.
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4457 Qil country goods stl. n.e.s. E 45 2919,2921 1
Autres produits en acier, pour champs pétroliféres
4461 Barbed wire P 52 2
Fil barbelé
4462 Wire excl. barbed uncoat. carbon E 52 3052 2
Fil non barbelé. non recouvert. d'acier ordinaire
4463 Wire excl. barbed uncoat. alloy P 52 2
Fil non barbelé, non recouvert, d'acier allie
4464 Wire, steel, coated E 52 3052 2
Fil d'acier, recouvert
4465 Twisted, braided, steel wire S 52 3052 2
Fil tordu, tresse, d'acier
4466 Wire rope, steel E 52 3052 2
Cable metallique, d'acier
4471 Concrete reinf. bars, fabr. P 45 1
Barres d'arm. pour le béton, travaillées
4472 Bars, rods, steel, fab. n.e.s. P 45 1
Autres barres et tiges d'acier, travaillées
4473 Plates, steel, fabricated S 50 3022 2
Toles d'acier, travaillées
4474 Sheet & strip, fabricated P 52 2
Feuilles et feuillards d'acier, travailles
4475 Structural shapes, tabricated P 51 2
Profilés de charpente d'acier, travaillés
4491 Forgings of carbon &alloy steel E 52 3099 2
Pieces forgées en acier brutes, non finies
4492 Grinding balls, steel E: 45 2919 1
Boulets de broyage, en acier
4493 Steel castings E 45 2912 2
Moulages d'acier brut, non finis
4494 Grinding balls, cast iron P 45 2
Boulets de broyage, en fonte
4495 Municipal iron castings E 45 294 2
Fonte de moulage pour voirie municipale
4496 Ingot moulds and stools, grey iron P 45 1
Moules et sous-moules pour lingots, de fonte grise
4497 Engine block castings, cast iron S 45 294 2
Moulages de blocs moteurs, en fonte
4498 Cast iron pipe E 45 294 2
Tuyaux en fonte
4499 Iron castings, n.e.s. E 45 294,3251 2
Autres moulages de fonte
4510 Aluminum alloys P 46 1
Profiles d'affinage d'alliages d'aluminium
4511 Copper-base alloys primary form E 47 299 1
Profilés d'affinage d'alliages de cuivre
4512 Solders inc. block, rods, wire, etc. E 49 299 2
Soudures (toutes formes)
4513 Antimonial lead E 49 299 2
Profilés d'affinage d'alliages de plomb
4514 Other non-ferrous refinery shape E 49 299 1
Autres profiles d'affinage de métaux non ferreux
4515 Nickel anodes for plating S 48 2959 2
Anodes de nickel pour galvanoplastie
4516 Type metal blocks, bars, plates E 49 299 2
Blocs, barres, toles de métal d'imprimerie
4517 Nickel alloy refin. shapes P 48 2
Profiles d'attinage d'alliages de nickel
4518 Zinc alloys P 49 2
Profiles d'affinage d'alliages de zinc
4520 Aluminum wire rod P 46 2
Fils machine d'aluminium
4521 Aluminum bars & rods, n.e.s. E 46 296 2
Autres barres et tiges d'aluminium
4522 Aluminum plate, sheet & strip E 46 296 2
Toles, feuilles et feuillards d'aluminium
4523 Aluminum pipe and tubing E 46 296 2
Tuyaux et tubes d'aluminium
4524 Alum. wire & cable, not insulated E 59 3381 2
Fils et cables d'aluminium non isolés
4525 Aluminum foil E 46 296 2
Aluminium en feuilles
4527 Alum. powder, flakes & paste P 46 2
Poudre, flocons et pate d'aluminium

See footnote(s) at end of table.
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4528 Alum. castings & forgings E 46 296,2999 2
Moulages et forgeages d'aluminium
4529 Alum. struct. shapes & extrus. E 46 296 2
Autres profiles de charpente ou refoulés en alum.
4531 Copper wire rods S 47 297 2
Fils machine de cuivre
4532 Copper bars, rods & shapes P 47 2
Barres, tiges et profiles de cuivre
4533 Copper pipe and tubing E a7 297 2
Tuyaux et tubes de cuivre
4534 Copper plate, sheet & strip E 47 297 2
Toles, feuilles et feuillards de cuivre
4535 Copper wire & cable, not insul. E 47 3381 2
Fils et cables de cuivre, non isolés
4536 Copper castings, basic products P 47 2
Moulages et autres profilés de cuivre
4541 Copper alloy bars, rods & shapes E 47 297 2
Barres, tiges et profilés en alliages de cuivre
4542 Copper alloy pipe and tubing E a7 297,3099 2
Tuyaux et tubes en alliages de cuivre
4543 Copper alloy plate, sheet & strip E 47 297 2
Toles, feuilles et feuillards en alliages de cuiv
4544 Copper alloy castings E 47 297 2
Moulages en alliage de cuivre
4550 Precious metal fab. basic prod. E 49 3921,3922 2
Profiles semi-ouvrés de métaux précieux
4561 Nickel, nickel alloys mfg. shapes P 48 2
Prof. semi-ouvres de nickel et d'alli. de nickel
4562 Lead & lead alloys, n.es. S 49 2999 2
Profiles semi-ouvrés de plomb et d'allia. de plomb.
4563 Zinc & zinc base alloy, n.e.s. E 49 2999 2
Profiles semi-ouvrés de zinc et d'alliages de zinc
4568 Tin & tin alloy fab. materials P 49 2
Profiles semi-ouvrés d'étain et d'alliages d'étain
4569 Other non-ferrous mfg. shapes E 49 2999 1
Autres profiles semi-ouvrés de méetaux non ferreux
4611 Doors & windows, incl. herm. Cc 51 3031 2
Portes et fénetres, y compris herm. en métal
4612 Roofing & siding, metal E 52 3049 2
Toiture et parement, en métal
4613 Ceilings, partitions & panels P 52 2
Plafonds, cloisons et panneaux, en métal
4614 Roof deck & flooring, metal P 52 2
Platelages et couvertures de sol, en métal
4615 Metal lath & corner bead P 52 2
Lattes et baguettes d'angle, en métal
4616 Sheet metal pipes & corner ducts E 52 3049 2
Tuyaux, conduits et raccords de tole, en métal
4617 Roof drainage equipment, metal P 52 2
Gouttiéres et tuyaux de descente, en metal
4618 Ventilators, grills S 52 3049 2
Ventilateurs et grilles, en métal
4619 Struc. & archi. metal prod., n.e.s. P 51 2
Autres produits métal, pour le const. et l'archit.
4621 Tanks E 50 3021 F2
Reéservoirs
4622 Gas cylinders P 52 2
Cylindres de gaz
4623 Barrels, drums & kegs, metal P 52 2
Tonneaux, futs et barillets, en metal
4624 Cans, metal, food & non-food E 52 3042 2
Boites, en meétal, pour aliments et autres produits
4625 Bottle caps, metal S 52 3042,1699 2
Capsules de bouteilles, en metal
4626 Collapsible tubes, metal P 52 2
Tubes repliables, en métal
4631 Wire fencing, welded or woven E 52 3059 2
Clétures en treillis de fils mét. soudés ou entre.
4632 Wire mesh, welded or woven, con. S 52 3059,3052 2
Filets metal, en fils soudés ou entrelacés (cons.)
4633 Fourdrinier wire cloth S 52 182 2
Toiles metalliques fourdrinier
4634 Wire cloth & mesh, n.e.s. S 52 3052.3059 2
Autres toiles et filets métalliques

See footnote(s) at end of table.
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4635 Springs, wire, exl. chas. spri. E 52 3051 2
Ressorts, en fil métal (sauf ressorts de chass.)
4636 Wire shelves for refrig. P 52 2
Clayettes metalliques pour réfrigerateurs
4637 Wire products, n.es. P 52 F
Autres produits de fils metalliques, semi-finis
4641 Bolts, nuts, screws, wash., fas. E 52 3053 2
Boulons, écrous, vis, rondelles et rivets
4642 Nails, tacks & staples E 52 3059,3052 2
Clous, broquettes et crampons
4643 Builders' hardware E 52 3061 2
Quincaillerie a I'usage des entrepreneurs en const.
4644 Basic hardware, n.e.s. P 52 2
Quincaillerie de base, autres usages
4645 Fittings, furn. cabinets & caskets S 52 3061 2
Quincaillerie de meubles, armoires et cerceuils
4646 Automotive hardware, ex. springs S 56 3259 2
Quincaillerie d'automobile, excl. ressorts
4649 Wire fencing, screening & netting P 52 2
Clotures de metal, profiles tubulaires et access.
4651 Chain, power transmission type E 54 3192,3194 2
Chaines, pour transmission de puissance
4652 Chain, ex. auto tire & power trans. P 52 2
Chaines ordinaires
4661 Rods, wire & electrodes, welding S 52 3059 2
Electrodes de soudure, tiges ou bobines
4671 Valves, iron & steel body C 52 3092 2
Valves, a corps de fer et d'acier
4672 Valves, non-ferrous metal E 52 3092,3091 2
Valves, en métaux non ferreux
4673 Penstock valves P 54 2
Valves de conduite forcée
4674 Iron & steel pipe fittings E 45 3099,2941 2
Raccords de tuyauterie, de fer ou d'acier
4675 Solder type pipe fittings S 52 3099 2
Raccords de tuyauterie a brasures tendres
4676 Non-ferrous metal pipe fittings P 52 2
Raccords de tuyauterie en métaux non ferreux
4677 Parts for valves P 52 2
Corps de valves et autres pieces
4681 Converted aluminum foil E 42 2799 2F
Aluminium en feuilles, transforme
4682 Scaffolding equip., demountable P 51 F
Matériel d'échafaudage démontable
4683 Metal ladders P 52 2F
Echelles en métal
4684 Curtain rods, trucks & fittings E 39 2699 £
Tringles et montures a rideaux et accessoires
4685 Pails, wash tubs & garbage cans S 52 3042 F
Seaux, cuves a lessive et poubelles, en métal
4686 Culvert pipe, corrugated metal E 52 3049 2
Tuyaux de ponceau en métal ondulé
4687 Prefabricated metal bldgs. C 51 3023 2
Batiments préfabriques, en métal
4688 Prefab. metal structures E 51 3029 2
Ouvrages prefabriques, en metal
4689 Prefab. bldgs & structures n.e.s. (74 29 2
Autres batim. et ouvrages préfab. (sauf en metal)
4691 Metal basic prod. & range boilers C 52 3049 2
Piéces de métal matricées ou déstinees a I'assembl.
4695 Metal awnings P 52 F
Auvents en métal
4698 Metal fabricated basic products P 69 2
Autres produits de base semi-finis, en métal
4699 Metal end products, n.e.s. E 54 3259,3099 2F
Autre produits finis, en métal
4711 Natural stone basic prod, struct. S 61 3599 2
Pierre de construction, naturelle
4719 Natural stone, basic or end products, n.e.s. E 61 3599 F
Autres prod. de base ou finis, de pierre nat.
4721 Building bricks, blocks, & clay E 61 3511 2
Briques, blocs et tuiles d'argile, de const.
4722 Glazed floor & tiles, clay S 61 3512 2

Carreaux de plancher et de mur, d'argile vitrifée

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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4723 Sewer pipes, drain tile & fit. S 61 3511 2
Tuyaux d'égolt, tuiles de drains et raccords
4724 Insulators & elec. fittings, porceln E 61 3512 2
Isolateurs et garnitures en porcel, pour mat. élec.
4725 Porcelain wash bas., toilet tank E 61 3091,3512 F2
Articles sanitaires en porcelaine vitreuse
4729 Clay products, n.e.s. P 61 2
Autres produits d'argile
4731 Refractory brick & sim. shapes E 61 3591 1
Briques refractaires et formes similaires
4732 Refractory cements, mortars E 61 3591 1
Ciments et mortiers refractaires
4739 Refractories, n.e.s. P 61 1
Autres matieres réfractaires
4740 Dolomite & magnesite, calcined P 61 1
Dolomite et magnesite, calcinéees
4741 Plate & sheet glass, colorless E 61 3561 2
Glace polie et verre a vitre, incolores
4742 Plate & sheet glass, colored P 61 2
Glace polie et verre a vitre, colorés
4743 Laminated glass S 61 3562 2
Verre de laminage
4744 Glass in basic shapes S 61 3594,3562 2
Profilés de base en verre
4746 Glass lens blanks P 61 2
Ebauches de lentilles de verre
4747 Mirrors (excl. automotive) S 61 3562 F
Miroirs (sauf pour automobiles)
4748 Glass containers E 61 3561 2
Bouteilles de verre
4749 Glass jars & sealers P 61 2
Bocaux de verre, colliers de scellement
4750 Glass products n.e.s. P 61 2
Autres produits de base ou finis, en verre
4751 Asbestos linings & facings S 61 3692 2
Garnitures de freins et d'embrayages en amiante
4752 Asbestos textiles and yarns P 61 2
Textiles et filés d'amiante
4753 Asbestos products, n.e.s. P 61 2
Autres produits en amiante
4755 Asbestos-cement pipe & tile E 61 3592 2
Tuyaux et carreaux en fibrociment
4756 Asbestos-cement prod. n.e.s. P 61 2
Autres produits en fibrociment
4757 Asbestos & asbestos cement P 61 2
Materiaux en amiante et en fibrociment
4761 Cement clinker P 60 1
Ciment non broye
4762 Cement, portland E 60 352 1
Ciment portland
4763 Cement, n.es. E 60 352 1
Autres ciments
4764 Cement mix, dry prepared P 60 1
Meélange de ciment, préparé a sec
4765 Ready-mix concrete c 60 3551 2
Beéton prepare
4766 Concrete brick & bldg. block E: 60 3549 2
Briques et parpaings de béton, de construction
4767 Pipe & fittings, concrete E 60 3541 2
Tuyaux et raccords en béton
4768 Cast stone products P 60 2
Similipierres
4769 Precast concrete struct. prod. E 60 3542 2
Produits de béton prefabriquées, pour la const
4770 Concrete products, n.e.s. P 60 2
Autres produits en beton
4772 Electrodes and electrical carbons E 49 3399 1
Electrodes de carbone et prod. élec. en carbone
4779 Natural & synthetic graphite S 49 3399 1
Produits en graphite naturel et synthetique
4780 Gem & ornamental stones worked E 69 3921 F
Pierres fines et ornamentales, travaillées
4791 Gypsum plasters P 61 2
Enduits de gypse

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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4792 Gypsum wall board, lath E 61 3593 2
Panneaux muraux et lattes de gypse
4793 Min. wool & related materials E 61 3594 2
Laine minérale et produits connexes
4794 Thermal insulation, n.e.s. S 61 3594,2791 2
Autres isolants thermiques
4795 Lime E 61 358 12
Chaux
4796 Sand lime bricks and blocks S 60 3549 2
Briques et blocs de sable-chaux
4799 Non-metallic mineral products P 61 2
Autres produits mineraux non metalliques
4811 Rubber sheeting P 28 2
Feuilles de caoutchouc
4812 Film & sheet, cellulosic plastic S 64 3731,1631 2
Pellicule et feuille en plastique cellulosique
4813 Polyethylene film, sheet E 29 1631,1691 2
Pellicule et feuille de polyethylene
4814 Plastic film, sheet & layflat S 29 1631,3993 2
Autres pellicules et feuilles de matiére plast
4815 Laminated & reinforced sheets E 29 1699 2
Feuilles stratifiées et renforcees
4818 Plastic blocks, angles, bars P 29 2
Blocs, corniéres et barres, en plastique
4819 Rubber, chemically blown, sponge S 28 159 2
Caoutchouc mousse, gonflé chimiquement
4820 Foamed & expanded plastics C 29 161 2
Profilé en plastique de mousse soufflée
4821 Rubber pipe, tubing & hosing E 28 152 2
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en caoutchouc
4822 Plastic pipe, tubing & hosing C 29 162,1699 2
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en plastique
4832 Hoses & hosing, n.es. P 28 2
Autres tuyaux souples et tubes
4834 Pipe fittings, rubber or plastic (o] 29 162 2
Raccords de tuyaux, en caout. ou plastique
4835 Conveyor belting E 28 152 2
Courroies de convoyeurs
4836 Belts & belting, power transm. E 28 152 2
Courroies de transmission de puissance
4837 Tracks for snowmobiles & similar S 56 159 2
Chenilles de motoneiges
4839 Rubber & comp. soles & heels E 28 1719,1599 2
Semelles, talons en caoutchouc et matiéres connex.
4841 Tiles, vinyl-asbestos S 42 3993 2
Carreaux de parquet de vinyl-amiante
4843 Floor & wall sheeting, rubber E 69 3993 2
Revétement de parquet et de mur, en caoutchouc
4845 Plastic mats & matting P 33 2F
Autres nattes et paillassons en plastique
4846 Tire retreading & tube repair E 27 151,159 2
Matériel pour rechapage de pneus et chambre a air
4847 Rubber end products n.e.s. P 28 F
Autres produits finis, en caoutchouc
4851 Plastic bags & shipping sacks E 29 1691 2
Sacs de plastique et poches de livraison
4852 Plastic containers & bottle caps C 29 1699 2
Contenants et capsules de bouteille, en plastique
4853 Disposable plastic cups, lids E 29 1611,1699 2
Gobelets et couvercles de plastique, jetables
4856 Rubber & plastic washers E 28 159,3799 2
Rondelles et garnitures en caout. et en plast.
4857 Battery containers P 28 2
Bacs de batteries
4859 Rubber & plastic auto. parts (o] 56 3256,3257 2
Pieces d'auto. en caoutchouc et en plastique
4862 Plastic knobs & handles P 29 2
Boutons et poignées en plastique
4869 Rubber or plastic house furnish. P 33 F
Articles d'ammeublement en caoutchouc ou en plaast.
4899 Rubber & plastic products C 29 1699,159 2
Autres produits en caoutchouc et en plastique
4911 Fused alumina, crude E 61 3571 2
Alumine fondue, brute

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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4912 Silicon carbide, crude E 61 3571 2
Carbure de silicium, brut
4914 Artificial abrasive grains S 61 3671 2
Grains d'abrasifs artificiels
4915 Abrasive wheels S 61 3571 2
Meules
4916 Abrasive cloth & paper ] 61 3571 2
Toile et papier d'emeri
4917 Abrasive products, n.e.s. S 61 3069,3571 2
Autres produits abrasifs
5011 Power boilers E 50 301 2
Chaudieres génératrices de puissance
5012 Parts for power boilers E 50 301 2
Piéces de chaudieres de puissance
5021 Steam turbines E 59 3194 F2
Turbines a vapeur
5022 Parts for steam turbines P 59 F2
Piéces de turbines a vapeur
5023 Hydraulic turbines S 59 3194 F2
Turbines hydrauliques
5025 Gas turbines excl. aircr. & auto E 59 3194,3023 F2
Turbines a gaz sauf auto et aeronef
5026 Parts for gas turbines P 59 F2
Pieces de turbines a gaz
5027 Diesel & semi-diesel engine n.es. S 59 F2
Autres moteurs diesel et semi-diesel
5028 Parts,diesel & semi-die. engines P 59 F2
Pieces de moteurs diesel et semi-diesel
5029 Gas. eng. excl. air. mar. & auto P 59 F2
Moteurs a essence (sauf aéronef, bateau et auto)
5030 Parts for gas engines P 59 F2
Pieces de moteurs a essence
5031 Engines and parts, n.es. P 59 F2
Autres moteurs et piéces de moteurs
5032 Electric motors & generators E 59 3379 F2
Moteurs et genératrices électriques
5033 Parts for elec. motors & gener P 59 F2
Pieces de moteurs et de génératrices électriques
5034 Self-contained generator sets P 59 F2
Groupes électrogenes autonomes
5042 Ball bearings, roller bearings E 54 3199 2
Roulements a billes et a rouleaux
5043 Parts for bearings P 54 2
Pieces de coussinets et de roulements
5044 Hydraulic power transm. equip. E 54 3194 2
Materiel de transmission de puissance hydraulique
5045 Mechanical power transm. equip. E 54 3194 2
Matériel de transmission de puissance mécanique
5050 Industrial furnaces, kilns & ovens E 54 3199 2F
Fourneaux, étuves et fours industriels
5071 Air compressors E 54 3191,3199 F
Compresseurs d'air
5072 Gas compressors excl. refrig P 54 F
Compresseurs de gaz (sauf de réfrigération)
5073 Parts for compressing machinery P 54 2
Pieces de compresseurs
5074 Fans & blowers, indust. E 54 3191 F
Ventilateurs et souffleurs industriels
5075 Parts for indust. fans & blowers P 54 2
Pieces de ventilateurs et de souffleurs indust.
5080 Pumps, other than power pumps P 54 2
Pompes (sauf les motopompes)
5081 Power pumps E 54 3191,3199 F
Motopompes
5082 Parts for pumps E 54 3191,3199 2
Pieces de pompes
5083 Self-cont. water pumping systems E 54 3191,3931 2
Systemes autonomes de pompage d'eau
5091 Packaging machinery E 54 3199 F
Machines a empaqueter
5092 Parts for packaging machinery S 54 3199 2
Piéces de machines a empaqueter
5093 Lubrication equipment P 54 F
Materiel de graissage

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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5094 Parts for lubrication equipment P 54 2
Pieces de matériel de graissage
5095 Air purif. & dust collection equip. E 54 3199 2
Mateériel d'épuration de I'air et de dépoussiérage
5096 Parts for air purif. & dust co. equip. P 54 2
Pieces de mateériel d'épur. de I'air et de dépous.
5097 Machinery n.e.s. class. by func. E 54 301,3199 F
Autres machines classées selon la fonction
5098 Parts for machinery n.e.s. P 54 2
Piéces d'autres machines classées selon la fonct.
5111 Conveyors & conveying systems E 54 3192 2F
Convoyeurs et ensembles convoyeurs
5112 Parts conveyors & conveying sys. E 54 3192 2F
Pieces de convoyeurs et d'ensembles convoyeurs
5121 Elev. & escal. excl. con. & min. S 54 3192 2F
Ascenseurs et escaliers mécan. sauf cons. et min.
5122 Parts for elev. & escal P 54 2F
Pieces d'ascenseurs et d'esc. mécan.
5131 Hoisting machinery E 54 3192 2F
Machines de levage
5132 Parts for hoisting machinery P 54 2F
Piéces de machines de levage
5141 Industrial trucks, tractors E 54 3192 F
Chariots et tracteurs industriels
5142 Parts for indust. trucks, tract. P 54 F
Pieces de chariots, tracteurs industriels
5191 Woodland log handl. & tree harv. equip. E 54 3192 F2
Matériel forestier de manut. et de récolte du bois
5192 Parts for woodland log handl. equip. P 54 F2
Pieces pour mateériel forestier de manutention
5193 Miscellaneous mat. handling n.e.s. S 54 3192,3042 F
Autre materiel de manutention
5194 Parts miscell. mat. mach. P 54 F
Piéces d'autre matériel de manutention
5211 Rock dril. & earth boring mach. E 54 3192 F2
Machines a perforer le roc et a forer le sol
5212 Drill bits rock drilling mach. E 54 3192 F2
Forets de machines a perforer le roc
6213 Parts, rock drilling mach. E 54 3192 F2
Piéces de machines a perforer le roc
5214 Mining, quarrying & ore dressing mach. E 54 3192 F2
Mach. d'exploi. des mines et des carr. et du trait.
5215 Parts, mining, quarrying mach. S 54 3192 F2
Pieces de mach. d'exploi. des mines et des carr
5216 Qil & gas field equipment E 54 3192 F2
Matériel de prod. pour gisements pétrol. et gaz.
5217 Parts for oil & gas field equip. P 54 F2
Pieces de matériel de prod. pour gisements peétrol.
5218 Petroleum refining machinery S 54 3199 F2
Machines pour le raffinage du pétrole
5219 Parts, petroleum refining mach. S 54 3081 F2
Pieces de machines pour le raffinage du pétrole
5220 Earth moving & allied equip. E 54 3192 F2
Matériel mobile de terrassement et matériel conn.
5221 Earth moving equip. attachments E 54 3192,2919 F2
Organes auxil. de matériel mobile de terrassement
5222 Parts, fitt. earth moving P 54 F2
Pieces de matériel mobile de terrassement
5223 Dredging & excavating mach. P 54 F2
Machines de dragage et d’excavation
5224 Parts for dredging & excav. ma. P 54 F2
Piéces de machines de dragage et d'excavation
6225 Bituminous mixing & paving equ. P 54 F2
Mateériel de malaxage du bitume et de pavage
5226 Parts, bituminuos mixing P 54 F2
Piéces de matériel de malaxage du bitume et pav.
5227 Concrete mixing & const. equip. & 54 3192,3099 F2
Matériel de malaxage du béton et équip. de const.
5228 Parts, concrete mixing & const. [ 54 F2
Pieces pour materiel de malaxage du béton
5229 Sweepers & snow removal equip. P 54 F2
Balayeuses et materiel de déneigement
5230 Parts, sweepers & snow removal P 54 F2
Pieces de balayeuses et de matériel de deneigement

See footnote(s) at end of table.
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5231 Construction equipment, n.e.s. S 54 3192 F2
Autre mateériel de construction
5232 Parts, const. equipment n.e.s. P 54 F2
Piéces d’autre matériel de construction
5233 Metalworking machine tools P 54 3199 F2
Machines-outils pour le travail de métaux
5234 Parts, metalworking mach. tools P 54 F2
Pieces de machines-outils pour le trav. des métaux
5235 Metal cutting machine tools S 54 3199 F
Machines-outils pour tailler les métaux
5236 Parts, metal cutting mach. tools P 54 F2
Piéces de machines-outils pour tailler les métaux
5237 Physico-chem. proc. P 59 F2
Machines-outils d'usinage physico-chimique
5238 Parts, physico-chem. proc. P 59 F2
Piéces de machines-outils d'usinage physico-chim.
5239 Other metalworking machinery n.e.s. E 54 3199,3194 F2
Autres machines a travailler les métaux
5240 Parts for metalworking machinery P 54 F2
Piéces d'autres machines a travailler les métaux
5241 Welding machinery & equipment s 59 3379 F
Machines et matériel de soudure
5242 Parts, welding mach. & equip. P 59 2
Piéces de machines et mateériel de soudure
5243 Jigs, fixtures & metalworking P 52 F2
Gabarits, et access, pour le travail des métaux
5244 Dies, moulds & cutting & forming E 52 3062,3069 F2
Matrices, moules et outils tranchants et a profil
5247 Veneer & plywood forming equip. E 54 3193 F2
Machines a faconner les plac. et les contre-plaq.
5248 Parts, veneer & plywood forming P 54 F2
Piéces de mach. & faconner les plac. et les contr.
5249 Chain saws S 54 3199 F2
Scies a chaine
5250 Parts for chain saws P 54 F2
Piéces de scies a chaine
5251 Sawmill & wood working mach. E 54 3193 F2
Machines de scieries et mach. a travail. le bois
5252 Parts, sawmill & wood work. mac. P 54 F2
Pieces de mach. de scie et de mach. a bois
5253 Pulp & paper industries mach. E 54 3199 F2
Machines pour I'industre des pates et papiers
5254 Parts, pulp & paper ind. mach. P 54 F2
Piéces de mach. pour l'ind. des pates et papiers
5261 Printing machinery S 54 2712,3199 F2
Machines d'imprimerie
5262 Parts for printing machinery P 54 F2
Piéces de machines d'imprimerie
5263 Typesetting, composing room mac. P 54 F2
Machines pour atelier de composit. et de clichage
5264 Parts,typesetting,composing P 54 F2
Piéces de mach. a composer, pour atelier de comp.
5265 Printing plates, set type, etc. P 43 F2
Cliches, caracteres et matrices d'imprimerie
5267 Bookbinding machinery & equip. P 54 F2
Machines et matériel de reliure
5268 Parts, bookbinding mach. & equ. P 54 F2
Piéces pour machines et matériel de reliure
5271 Spinning & fibre prep. mach. P 54 F2
Machines pour le filature et la prép. des fibres
5272 Parts, spinning & fibre prep. P 54 F2
Piéces de machines pour la filature et la prép.
5273 Weaving machinery B 54 F2
Machines a tisser
5274 Parts for weaving machinery P 54 F2
Piéces de machines a tisser
5275 Knitting machinery P 54 F2
Machines a tricoter, industrielles
5276 Parts for knitting machinery P 54 F2
Piéces de machines a tricoter
5277 Bleaching, dyeing, printing mach. P 54 F2
Machines de blanchiment, de teinture, d'impression
5278 Parts, bleaching, dyeing mach. P 54 F2

Pieces de mach. de blanchiment, de teinture, etc.

See footnote(s) at end of table.
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5279 Textile ind. mach. n.e.s. P 54 F2
Autres machines pour l'industrie du textile
5280 Parts for textile ind. mach. P 54 F2
Piéces de machines pour l'industrie du textile
5281 Food prep. mach. E 54 3049,3199 F2
Machines a preparer les aliments
5282 Parts, food prep. mach. P 54 F2
Piéces de machines a préparer les aliments
5283 Beverage preparation machinery P 54 F2
Machines a fabriquer les boissons
5284 Parts for beverage prep. mach. P 54 F2
Piéces de machines a fabriquer les boissons
5285 Tobacco preparation machinery =2 54 F2
Machines a fabriquer les cigarettes et le tabac
5286 Parts for tobacco prep. mach. P 54 F2
Pieces de mach. a fab. les cigarettes et le tabac
5291 Rubber machinery S 54 3199 F2
Machines a travailler le caoutchouc
5292 Parts for rubber machinery P 54 F2
Piéces de machines a travailler le caoutchouc
5293 Plastic machinery E 54 3199 F2
Machiones a travailler le plastique
5294 Dies & moulds for plastic mach. P 54 F2
Matrices et moules de machines pour trav. le plas.
5295 Parts for plastic machinery P 54 F2
Piéces de mchines pour travailler le plastique
5296 Chem. & pharmaceutical prod. ma. P 54 F2
Mach. pour prod. chim. et pharma.
5297 Parts for chem. & pharm. prod. P 54 F2
Piéces de mach. pour prod. chim. et pharma.
5298 Miscel. spec. ind. mach. & eqp. n.e.s. E 54 2712,3199 F2
Autres machines et matériel industriels spéciaux
5299 Parts, miscel. ind. mach. & eqp. P 54 F2
Pieces d'sutres mach. et matériel ind. spéeciaux
5411 Plows, incl. disc & harrow S 53 311 F
Charrues a socs et a disques
5412 Cultivators and weeders E 53 311 F
Cultivateurs et désherbeurs
5413 Grain drills incl. comb. drills E 53 311 E
Semoirs de grandes cultures
5414 Machinery, soil prep. E 53 311 F
Machines pour la préparation des sols
5415 Haying machinery E: 53 311 F
Machines de fenaison
5416 Swathers and windrowers E 53 311 F
Andaineuses et moissonneuses-andaineuses
5417 Combines, self-propelled & pull S 53 311 F
Moissonneuses-batteuses, automotrices et tirées
5418 Harvesting machinery n.e.s. P 53 F
Autres machines de fenaison, de récol. et de batt.
5419 Parts, agricultural implements S 53 311 F
Pieces de machines agricoles
5421 Farm dairy mach. & equip. P 53 F
Machines et matériel de fermes laitiéres
5422 Poultry farm equipment P 53 F
Machines et matériel de fermes avicoles
5423 Grain processing equipment. S 53 311 F
Machines et matériel de traitement des grains
5428 Agricultural equipment n.e.s. S 53 311 F
Autres mach. et matériel agricoles et d'irrig.
5429 Parts for agricultural equipment P 53 F
Pieces d'autres mach. et matér. agri. et d'irrig.
5511 Lawn and garden tractors P 53 F
Tracteurs a gazon et motoculteurs
5513 Wheel tractors, excl. lawn & gr. S 53 311 F
Tracteurs a roues (sauf a gazon et motoculteurs)
5516 Tractor engines P 53 2
Moteurs de tracteurs
5519 Parts & assemblies for tractors S 53 311 2
Pieces, accessoires et mécanismes de tracteurs
5711 Locomotives, railway service E 57 326 F
Locomotives, en service ferroviaire
5712 Railway rolling stock, ra. serv. S 57 326 F
Matériel ferroviaire roulant, en service ferrov.

See footnote(s) at end of table.
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5721 Self-propel cars P 57 326 F
Voitures de transport rapide et automotrices
5722- Street rapid transits & cars n.e.s P 57 F
Autres tramways et voitures sur chemin de fer
5723 Industrial locomotives P 57 F
Locomotives, d'usage minier et industriel
5724 Industrial & mine rolling stock P 57 E
Matériel roulant d'usage minier et industriel
5732 Wheels for railway equipment E 87 326 2
Roues de materiel ferroviaire roulant
5733 Engines, diesel & semi-diesel, rly. P 57 F
Moteurs diesel et semi-diesel, de locomotives
5734 Parts for locom. & rw. rol. st. P 57 F
Pieces de moteurs de locomotives
5735 Rail road rolling stock parts E 57 326,3099 2
Pieces et access. de matériel ferroviaire roulant
5811 Passenger automobiles (o} 55 323 F
Automobiles
5813 Trucks, chassis, tractors, com. (0} 55 323 F
Camions, chassis, tracteurs routiers, comm.
5824 Buses (complete) E 855 323 F
Autobus complets
5825 Bus chassis P 55 E
Chassis d'autobus
5830 Comm. trailers & semi-trailers E 55 3242 F
Remorques et semi-remorques, commerciales
5833 Mobile homes E 55 3244 F
Maisons mobiles
5834 Non-commercial trailers E 55 3243 F
Remorques non commerciales
5841 Off-highway trucks E 55 3192 F
Camions hors route
5842 Military vehicles P 55 F
Véhicules militaires
5843 Motorcycles & motor scooters S 55 3299 F
Motocyclettes et cyclomoteurs
5844 Snowmobiles, motorized sleds E 57 3299 F
Motoneiges et traineaux a moteur
5845 Motor vehicles n.e.s. E 55 3243,3299 F
Autres vehicules a moteur
5851 Bus bodies E 56 3241 F
Carrosseries d'autobus
5852 Bodies for trucks E 56 3241 F
Carrosseries de camions
5853 Road-rail-ship containers S 56 3242 F
Conteneurs rail-route-eau
5854 Hydr. hoists & tail-gate loader S 56 3241 F
Treuils hydraul. et hayons élvateurs de camions
5863 Motor vehicle engines, new gas. (o] 56 3251 2
Moteurs neufs de vehicule auto., a essence
5864 Re-built motor vehicle engines P 56 2
Moteurs reconstruits de véhicules automobiles
5865 Motor vehicle engines, n.e.s. P 56 2
Autres moteurs de véhicules automobiles
5866 Motor vehicle engine parts (¢ 56 3259,3251 2
Pieces de moteurs de vehicules automobiles
5867 Oil, gas and air filters E 56 3259 2
Filtres a air, a essence et a huile
5871 Drive train components E 56 3259,3251 2
Organes de transmission de véhicules automobiles
5872 Steering suspen. & front axles E 56 3254,3251 2
Direction, suspension et essieux avant
5873 Body stampings E 56 3253 2
Pieces embouties et de carrosseries
5874 Wheels and brakes E 56 3255 2
Roues et freins
5876 Radiators for motor vehicles E 56 3259,3253 2
Radiateurs de vehicules automobiles
5877 Mutflers, resonators, exhaust E 56 3251 2
Silencieux, résonateurs et tuyaux d'échappement
5878 Soft trim for motor vehicles E 56 3257 2
Garnitures intérieures de véhicules automobiles
5879 Motor vehicle parts n.e.s. C 56 3259,3253 2

Autres pieces de vehicules auto.

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.




131

Table 5 Tableau 5

Industrial Product Price Indexes: Principal Commodity
Group Indexes, and their Use in Other Aggregations -

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

Continued agrégations - suite
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate description of production processing
category
Numeéro Titre Type Description Principale Categorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
5880 Carpets & carpeting for auto S 33 1921 2
Tapis et moquettes de véhicules automobiles
5881 Parts for snowmobiles P 57 F
Pieces de motoneige
5882 Parts for trailers s 56 3259 F
Pieces de remorques
5911 Military vessels P 57 F
Navires militaires
5912 Cargo ships & tankers P 57 F
Cargos et navires-citernes
5913 Fishing boats P 57 F
Bateaux de péche
5914 Other comm. marine vessels n.e.s. P 57 =
Autres navires d'usage commercial
5915 Boats sold without engines S 57 328 F
Canots et autres embarcations sans moteur
5916 Pleasure & sporting craft sold S 57 328 F
Embarcations de plaisance et de sport avec moteur
5921 Boilers, marine type S 50 2
Chaudieres, marines
5922 Qutboard motors E 59 3199 F2
Moteurs hors-bord
5923 Gasoline engines, marine type P 59 F2
Moteurs a essence, marins (sauf hors-bord)
5924 Diesel & semi-diesel mar. eng. P 59 F2
Moteurs marins, diesel et semi-diesel
5925 Marine engines, n.e.s. P 59 F2
Autres moteurs marins
5931 Parts for outboard motors P 59 F2
Pieces de moteurs hors-bord
5932 Parts, diesel & semi-die. marine P 59 F2
Piéces de moteurs marins diesel et semi-diesel
5933 Parts, marine gas engines S 59 F2
Piéces de moteurs marins a essence
5934 Parts for marine engines, n.e.s. P 59 F2
Piéces et accessoires d'autres moteurs marins
5935 Sub-assemblies, parts, etc. ships E 57 3271,3192 2
Pieces et accessoires de navires et de bateaux
6011 Military aircraft, fixed wing P 57 F
Aéroneufs militaires, a voilure fixe
6012 Military aircraft, helicopter P 57 F
Aéroneufs militaires, hélicopteres
6013 Non-military aircr. fixed wing P 57 F
Aéroneufs non militaires, a voilure fixe
6014 Non-military aircraft, other P 57 F
Autres aéeroneufs non militaires
6015 Non-military aircraft, helicopter P 57 F
Aéroneufs non militaires, hélicoptéeres
6016 Aircraft n.e.s. incl. rocket P. 57 F
Autres aéroneufs et fusées
6021 Aircraft engines, jet propulsion S 57 321 2F
Moteurs d'aéroneufs, a réaction
6022 Aircraft engines, other than jet P 57 2F
Moteurs d'aeroneufs (sauf a réaction)
6031 Parts for aircraft engines n.e.s S 57 321 2F
Pieces de moteurs d'aéroneufs
6032 Specialized aircraft equipment P 57 F2
Autres piéces et accessoires d'aéroneufs
6111 Bicycles P 69 F
Bicyclettes
6112 Parts & accessories for bicycles P 69 F
Pieces et accessoires de bicyclettes
6141 Vehicles, n.e.s. S 55 3999 F
Autres vehicules
6211 Passenger car tires, pneumatic E 27 151 2F
Pneus d'automobiles
6212 Highway type truck & bus tires E 27 151 2
Pneus de camions et d'autobus
6213 Off-highway type vehicle tires E 27 151 2
Pneus de vehicules hors route
6214 Farm tractor & implement tires E 27 151 2
Pneus de tracteurs de ferme et d'instr. agricoles
6219 Pneumatic tires, tubeless, tube n.e.s. P 27 2
Autres pneus, avec ou sans chambres a air

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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6220 Tire tubes, n.e.s P 27 2
Autres chambres a air de pneus
6221 Passenger car tubes P 27 2F
Chambres a air de pneus d'automobiles
6222 Truck & bus tire tubes P 27 2
Chambres a air de pneus de camions et d'autobus
6230 Solid & cushion tires P 27 2
Bandages pleins et creux
6311 Domestic tv & other receiving sets S 58 334 F
Téléviseurs et autres recepteurs domestiques
6312 Radio receiving sets, auto type S 58 334 F
Appareils recepteurs radio pour automobile
6313 Sound comp. incl. audio equip. E 58 3352 F
Composantes sonores de matériel electronique
6314 Phonograph records P 69 F
Disques de phonographe
6315 Magnetic tape, audio, visual P 58 F
Bandes magneétiques, sonores et visuelles
6316 Radio & television broadcast equip. S 59 3359 F
Matériel de radio et télédiffusion
6317 Radio communication equipment E 59 3359 F
Matériel de radiocommunication
6318 Radar equip. & related devices (o] 59 3359 F2
Matériel de rader et produits connexes
6319 Aircraft & nautical instruments P 68 2F
Instruments de navigation, aériens et marins
6321 Tel & teleg. line apparatus & equip. P 59 F
Matériel et appareils de télecommunication
6331 TV picture tubes P 59 2
Tubes-images de téléviseurs
6332 Electronic tubes P 59 2
Tubes electroniques
6341 Semi-conductors P 59 2
Semi-conductors
6343 Capacitors, electronic P 59 2
Condensateurs, électronique
6344 Resistors, electronic P 59 2
Résistances, électronique
6345 Printed circuits P 59 2
Circuits imprimeés
6346 Transformers, inductors, coils P 59 2
Transformateurs, inducteurs et bobines, électron.
6351 Cabinets for radios, tv P 59 F
Meubles de teléviseurs et d'appareils radio
6361 Antennas & antennas parts E 59 3359,3351 2
Antennes, piéces et supports d'antennes
6365 Elec. equip. & components n.e.s. P 59 2
Autre matériel, éléements et piéces électroniques
6366 Elec. computing equipment E 54 3361 F
Ordinateurs et matériel périphérique
6367 Parts for elec. comp. equip. P 54 F
Piéces d'ordinateurs et de périphériques
6511 Heating boilers, steam genera. S 50 307,3011 2
Chaudieres de chauffage
6512 Hot water heating equipment E 50 307,3121 2
Mateériel de chauffage a eau chaude
6513 Warm air furnaces, gas, oil ele. E 52 307 2
Fournaises a air chaud, tout genre
6514 Space heater, heating stoves etc. P 58 F2
Poéles de chauffage et radiateurs, tout genre
6515 Air heaters, electric, portable P 58 F
Réchauffeurs d'air, électriques et portatifs
6516 Unit heaters S 52 307 2
Radiateurs autonomes
6517 Air heaters elec. fixed perm. s 58 307,3372 F2
Réchautfeurs d'air elect. d'install. permanente
6519 Water tank heaters, non-elec. S 52 3311 2
Chauffe-eau non électriques
6520 Water heaters, electric E 58 3311,3321 F
Chauffe-eau électrique
6521 Burners, oil & gas for heat. S 52 307 2
Brileurs pour matériel de chauf. mazout et gaz
6522 Parts for burners P 52 2

Pieces de brileurs

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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6523 Humidifiers & dehumidifiers S 54 332,331 F
Humidificateurs er déshumidificateurs
6524 Forced air circulation units P 54 2F
Blocs de circulation d'air pulsé
6525 Parts for heating boilers P 50 2
Piéces de chaudiéres de chauffage
6526 Parts for heating equipment E 52 3049,3077 2
Pieces de matériel de chauffage
6527 Fuel burning equipment, n.e.s. P 52 2
Autre materiel de combustion
6531 Room air conditioners E 54 312,332 2
Climatisateurs d'appartement
6532 Air conditioning equipment E 54 312,307 2
Matéeriel de climatisation
6534 Refrigerators and freezers E 58 332 F
Réfrigérateurs et congélateurs menagers
6535 Truck & railway car refrig. P 54 2
Appareils de réfrigération pour camions et wagons
6536 Display cases, refrig. E 54 312 2
Comptoirs régrigeres
6537 Commercial refrig. equip. n.e.s. E 54 312 2
Autre materiel commercial de réfrigation
6541 Refrigeration compressor units E 54 312 2
Compresseurs de réfrigération
6542 Refrigeration condensers E 54 312 2
Condensateurs de refrigeration
6543 Air cond. & refrig. equip. n.e.s E 54 312 2
Autre matériel de climatisation et de refrig.
6544 Parts, air cond. & refrig. E 54 312,2961 2
Pieces de matériel de climatisation et de refrig.
6611 Domestic cooking stoves & ranges E 58 332 F
Fourneaux de cuisine et cuisinieres domestiques
6612 Com. appliances, cook & warming food S 52 3199 F
Fourneaux de cuisine et cuisinieres commerciales
6613 Small appliances for cooking E 58 331 F
Petits appareils électriques pour la cuisson
6614 Cooking & food warming equip. P 58 F
Matériel pour cuire et réchauffer les aliments
6615 Heating elements, elec. appl. P 58 F
Elements chauffants d'appareils électriques
6616 Parts for cooking equip. P 58 F
Piéces de mateériel et d'appareils pour cuisson
6711 Sanitaryware incl. bathtubs E 52 091,1699 2
Articles sanitaires, incluant bains
6712 Plumbing fittings E 52 3091 2
Laiton de plomberie et raccords
6713 Plumbing fixtures & san. ware, n.e.s. (= 52 1699 2
Autre mateériel de plombiers et articles sanitaires
6811 Telephone wire & cable, insulated E 59 338 2
Fils et cables téléphoniques, isolés
6812 Magnet wire, insulated E 59 338 2
Fils de bobines relais, isolés
6813 Building wires and cables E 59 338 2
Fils et cables pour le batiment, isolés
6814 Wires & cables, insulated E 59 338 2
Autres fils et cables, isolés
6821 Pole line hardware E 59 3379 2
Ferrures de lignes pour poteaux
6822 Electrical conduit & tubing S 59 3392,338 2
Canalisations et tubes pour fils électriques
6829 Conduit fittings, n.es. E 59 3392 2
Autre matériel de canalisation électrique
6831 Wet cell storage batteries E 59 3391,3231 2F
Batteries d'accumulateurs a piles humides
6832 Electric batteries & cells S 59 3391 2F
Piles séches et autres accumulateurs et batteries
6833 Parts for batteries P 59 2F
Pieces d'accumulateurs
6840 Lamps, residential type, incandescent P 59 2
Lampes de maison, incandescentes
6841 Lamps, residential type, fluorescent P 39 F
Lampes de maison, fluorescentes
6842 Fluorescent lighting fixtures E 59 3331 2
Appareils d'éclairage électriques, a fluorescence

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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6843 Incandescent lighting fixtures E 59 3331 2
Appareils d'éclairage électrgiues, a incandescence
6844 Automotive type lighting fixture P 59 2
Appareils d'éclairage et lampes, type automobile
6845 Street lighting fixtures S 59 3331 2
Appareils d'éclairage et luminaires de rues
6846 Flood, search & spotlight fixt. E 59 3331,3392 2
Phares et autres projecteurs électriques
6848 Flashlights, miners, light. fixt. P 59 2
Torches électriques et lampes de mineurs
6849 Incandescent lamps, large sizes E 59 3333 2F
Lampes a incandescence de grande dimension
6850 Fluorescent tubes & bulbs E 59 3333 2F
Tubes et ampoules fluorescents
6851 Vapour lamps S 59 3333 2
Lampes a vapeur
6852 Sealed beams 8 59 3333 2F
Phares scellés
6853 Miniature lamps S 59 3333 2F:
Lampes miniatures
6854 Lighting fixture ballasts s 59 3371 F2
Transformateurs pour appareils d'éclair. fluores.
6855 Globes and reflectors for fixtures P 59 2
Globes et reflecteurs d'appareils d'éclairage
6856 Lamp shades P 59 2
Abat-jour de lampes électriques
6857 Parts for lamps P 59 2F
Piéces de tubes et d'ampoules électriques
6858 Parts for lighting fixtures n.e.s. P 59 2
Autres piéces d'appareils d'éclairage
6859 Lighting equip. incl. street li., n.e.s. P 59 F
Autre matériel d'éclairage, incl. pour rue
6861 Power & distribution transf. E 59 3371 F2
Transformateurs d'alimentation et de distribution
6862 Transformers & transf.equip. n.e.s. E 59 3371,3079 F2
Autres transformateurs et piéces de transformateur
6864 Switchgear assemblies E 59 3372 F2
Ensembles de commutation
6865 Power circuit breakers ) 59 3372 F2
Disjoncteurs d'alimentation
6866 Low voltage switchboards S 59 3372 F2
Panneuax de commande a basse tension
6868 Power capacitors P 59 F2
Condensateurs
6869 Lightning arresters P 59 F2
Parafoudres
6870 Distribution, lighting panelbord. E 59 3372,3399 F
Panneaux de contrdle de distribut. et d'éclairage
6871 Ind. & resid. safety switches ) 59 3372 F
Matériel électrique de protection, ind. et dom.
6872 Fuses & cartridges P 59 E
Fusibles et cartouches
6873 Switchgear cutouts & protect. eq S 59 3372 F2
Coupe-circuits et autre matériel de protection
6874 Parts, switchgear P 59 F2
Pieces de matériel de commutation et de protection
6875 Industrial control equipment E 59 3379,3372 F2
Mateériel industriel de commande
6876 Wiring devices S 59 3399,3392 2
Dispositifs de filage électrique
6877 Converter equipment E 59 3379,3372 F2
Matériel de convertisseurs
6881 Starting motors P 56 2
Moteurs de démarrage
6882 Distributors P 56 2
Distributeurs
6883 Gener. & alt. for engines P 56 2
Dynamos et alternateurs pour moteurs
6884 Spark plugs E 56 3252 2
Bougies d'allumage
6885 Elec. equip. for engines E 56 3252,3253 2
Autre matériel électrique auxiliaire pour moteurs
6886 Parts, elec. equip. engines P 56 2
Piéces pour matériel électrgiue, pour moteurs

See footnote(s) at end of table.
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6911 Clothes washers, dryers, gas el. E 58 332 F
Machine a laver et sécheuses a linge, gaz et élec.
6912 Flat irons, domestic type E 58 331 F
Fers a repasser, domestique
6913 Sewing machines, domestic type P 58 F
Machines a coudre, domestique
6914 Vac. cln. fl. polisher, domestic E 58 331 F
Aspirateurs et cireuses, domestique
6915 Dishwashers, domestic type E 58 332 F
Lave-vaisselle, domestique
6916 Kitchen appliances S 58 332,331 F
Autres petits appareils de cuisson
6917 Personal care appliances P 58 F
Appareils électriques de soins personnels
6918 Heating pads & elec. blankets P 58 F
Coussins chauffants et couvertures électriques
6920 Fans, elec. portable & domestic E 54 3191,331 2F
Ventilateurs électriques, portatits, domestique
6921 Parts for floor cleaning appliances P 58 F
Pieces d;appareil de nettoyage de planchers
6922 Vac. cin. fl. polsh., comm., ind. S 54 331 F
Aspirateurs et cireuses, ind. et comm.
6923 Parts for other domestic appliances P 58 F
Pieces d'appareils d'usage domestique
7021 Elec. quantity measuring instr. E 59 3371,3911 F
Instruments de mesure, électricité
7022 Gas meters and water meters P 52 2
Compteurs a eau et a gaz
7023 Thermometers & accessories S 68 3912,3911 2
Thermometres et accessoires
7024 Thermostats excl. automotive E 68 3911 2
Thermostats (sauf d'automobiles)
7025 Thermal measuring instruments P 68 2
Instruments thermometrique
7026 Pressure measuring instruments S 68 3911 2
Instruments de mesure de la pression
7027 Measuring & me. controlling in. n.e.s E 68 3911 2
Autres instru. de mesure et mesureurs-contréleurs
7028 Parts for measuring instruments P 68 2
Piéces d'instruments de mesure
7029 Controlling instruments E 68 3359 2F
Instruments de controle
7051 Laboratory glassware P 68 2F
Verrerie de laboratoire
7052 Laboratory equipment, n.e.s. P 68 2F
Autre materiel de laboratoire
7061 Medical & related instruments S 68 3362 F
Instruments et appareils connexes de médecine
7064 Optical lenses and parts P 68 F
Instruments optiques et pieces
7065 Optical instruments P 68 F
Instruments d'optique
7066 Scales & balances E 54 3369 F
Bascules et balances
7067 Physical properties testing eq. P 68 2F
Matériel de vérification des propriétés physiques
7068 Geophysical instruments S 68 3912 2F
Instruments de geophysique
7071 Nuclear radiation measur. equip. P 68 2F
Matériel de mesure des radiations nucléaires
7079 Scientific instruments, n.e.s. P 68 2F
Autres instruments et appareils scientifiques
71 X-ray & related equipment P 68 2F
Materiel de radiographie et connexe
7210 Water lifesaving equipment P 33 F
Matériel de sauvetage nautique
7211 Ind. military & civil def. safety eq P 68 F2
Matériel de sécurité ind., milit. et de déf. civ.
7212 Firefighting equipment E 52 3199 2F
Materiel d'incendie
7213 Tratfic signal & control equip. P 62 2
Materiel de controle de signalis., circulation
7214 Interior signal, alarm & clock syst P 59 2
Systemes d'alarme et d'horlogie

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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7215 Water & sewage treatment equip. E 54 3199 F2
Matériel de traitement des eaux et eaux usées
7311 Comm. laundry, dry cleaning equip. P 54 F2
Matériel de blanchis. et d'établ. comm. de nettoy.
7312 Vending machines S 54 3369 F
Machines distributrices
7313 Auto. aircraft maintenance E 54 3199 F2
Matériel d'entretien, autos et aéroneufs
7314 Commercial dishwashers E 54 3199 F
Lave-vaisselles comerciaux
7315 Service industry equipment P 54 F2
Mateériel pour I'industrie des services
7319 Parts, service ind. equip. P 54 F2
Pieces pour matériel, industrie des services
7411 Household type furniture, wooden E 39 2611 F
Meubles de maison, en bois
7412 Household type furniture, metal E 39 2619 E
Meubles de maison, en métal
7413 Household type furniture, upholst. E 39 2612 F
Meubles de maison, rembourrés
7414 Office furn. record equip. wood E 39 2649 F
Meubles de bureau et mat. de classement, en bois
7415 Office furn. record equip. metal E 39 2641 F
Meubles de bureau et mat. de classement, en métal
7416 School furniture E 39 2692 F
Meubles d'école
7417 Hospital furniture & fixtures P 39 [
Meubles et accessoires d'hopital
7418 Special purpose furniture E 39 2692 F
Meubles, d'usage spécial
7419 Lockers and shelving E 39 2692 F
Casiers et rayonnages
7421 Bed springs & mattresses E 39 2691 F
Sommiers et matelas
7422 Frames for pictures, photographs P 39 F
Cadres pour tableaux et photographies
7423 Furniture components (0] 39 2699,2542 E
Articles d'ameublement
7424 Fire, burglary resistant safes (5} 52 3099 2
Coffres-forts
7425 Shades & blinds P 69 F
Persiennes et stores
7511 Power driven hand tools E 54 3199,3069 F
Outils méecaniques
7512 Parts for power driven hand tools P 54 F
Pieces d'outils mécaniques
7513 Hand & edge tools & hand ga.imp. E 52 3063 F
Outils tranchants non mécaniques
7515 Blades, bits, & cutting edges P 52 F
Lames, meches et tranchants pour outils
7516 Scissors, manicure implements S 52 3771 F2
Ciseaux et articles de manicure
7711 Typewriters P 54 F
Machines a écrire
7712 Parts for typewriters P 54 F
Pieces de machines a écrire
7713 Cash registers P 54 F
Caisses enregistreuses
7714 Parts for cash registers P 54 F2
Pieces et accessoires de caisses enreg.
7715 Accounting machines S 54 3362 E
Machines comptables
7718 Business machines, n.e.s. E 54 3369 F
Autres machines de bureau
7719 Parts for business machines E 54 3362 F
Pieces de machines de bureau
7811 Coats & overcoats for men, boys E 35 2431 F
Manteaux et paletots, pour hommes et gargons
7812 Men's suits, sport coats E 35 2432 F
Complets et vestons sport, pour hommes et gargons
7813 Pants, for men, youths, & boys Cc 35 2433 F
Pantalons, pour hommes et gargons
7814 Shirts, unknitted, men, boys E 35 2434 F
Chemises, non tricotées, pour hommes & gargons

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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7815 Sweaters, knitted, men, boys E 34 2491,2434 F
Chandails, tricotés, pour hommes & gargons
7816 Hosiery, men, youths & boys E 34 2494 F
Bas et chaussettes, pour hommes et gargons
7817 Underwear, men, youths & boys E 34 2434 F
Sous-vétements, pour hommes et gargons
7818 Sleepwear, men, youths & boys P 34 E
Vétements de nuit, pour hommes & gargons
7821 Coats & snowsuits, not knitted, children's P 35 F
Manteaux et combinaisons de neige, pour enfants
7822 QOuterwear, unknitted, childrens’, n.e.s. P 35 E
Vétements non tricotés, pour enfants
7823 Outerwear, knitted, childrens’ P: 34 F
Vétements tricotés, pour enfants
7824 Underwear, sleepwear, children P 34 F
Sous-vétements et vétements de nuit, pour enfants
7825 Hosiery for children S 34 2494 E
Bas et chaussettes, pour enfants
7826 Infants' knitwear P 34 F
Vétements tricotés, pour bébés
7827 Infants’ wear, not knitted P 35 F
Vétements non tricotés, pour bébés
7831 Coats, textile, for women S 35 2442 2441 F
Manteaux, en textile, pour femmes
7832 Suits & slack suits, women E 35 2442 F
Tailleurs et pantailleurs, pour femmes
7833 Dresses and blouses, not knitted S 35 24432444 F
Robes et blouses, non tricotées
7834 Slacks, women E 35 2433,2442 F
Pantalons, non tricotés, pour femmes
7835 Skirts, not knitted S 35 2442 F
Jupes, non tricotées
7836 Knit sweaters, blouses, tops, women E 34 2491 F
Chandails, blouses et corsages, tricotés, femmes
7837 Knit dresses, suits, shirts, slacks S 34 2442 2443 F
Tailleurs, robes, pantalons et vestes tricotées
7838 Underwear, women E 35 2496,2499 F
Sous-vétements, pour femmes
7839 Sleepwear, women, misses, girls E 35 2445,2499 F
Vétements de nuit, pour femmes
7840 Hoisery, for women E 34 2497 F
Bas, pour femmes
7851 Fur apparel E 35 2495 F
Manteaux de fourrure
7852 Apparel, rubber and plastic P 35 F
Vétements en caoutchouc et en plastique
7853 Gloves and mittens E 35 2493 F
Autres gants et mitaines
7854 Leather gloves & mittens ex. sport E 30 2493 F
Gants et mitaines en cuir, sauf sport
7855 Foundation garments E 35 2496 F
Vétements de base
7856 Safety clothing P 35 F
Vétements de sécurité et chapeaux durs
7857 Neckwear E 35 2499 F
Articles de vétement, portés au cou
7858 Handbags, purses, billfolds E 30 1713 F
Sacs a main et portefeuilles
7859 Umbrellas and walking sticks P 35 F
Parapluies, parasols et cannes
7860 Belts E 35 2499 F
Ceintures, d'usage personnel
7861 Leather coats, jackets, shirts E 35 2431,2441 F
Manteaux, vestes et chemises en cuir
7862 Uniforms, occupational clothing S 35 2492 F
Uniformes et vétements professionels
7863 Beachwear S 35 2499 F
Maillots de bain et vétements de plage
7865 Other apparel, knitted, not knit S 35 2499 F
Autres vétements
7866 Apparel accessories n.e.s. S 38 2499 F
Autres accessoires de vétement
7867 Handkerchiefs & shoelaces S 35 1991 F
Mouchoirs et lacets

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
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PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate description of production processing
category
Numeéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production lransformatian3
7911 Boots and shoes, men's & boys’ E 30 1712 F
Bottes, souliers et sandales, hommes et gargons
7912 Boots, shoes, women's & girls’ E 30 1712 F
Bottes,souliers et sandales, pour femmes
7913 Boots, shoes, children's E 30 1712 F
Bottes,souliers et sandales, pour enfants et bébés
7914 Slippers and other house footwear E 30 1712 F
Pantoufles et autres chaussures d'intérieur
7916 Footwear, rubber and plastic E 28 1712 F
Chaussures en caoutchouc et en plastique
7917 Sports and athletic footwear P 30 E
Chaussures de sport et d'athlétisme
7918 Footwear, n.e.s. P 30 F
Autres chaussures
8011 Perfumes, toilet water, cologne E 67 377 F
Perfums, eau de toilette et cologne
8012 Beauty preparations E 67 377 F
Produits de beauté
8013 Dentifrices, all kinds E 67 376,377 F
Dentifrices et autres produits d'hygiéne buccale
8015 Toilet preparations E 67 377 F
Autres articles de toilettes
8016 Soap, toilet, laundry & dish E 67 376 F
Savons, toutes variétés
8017 Synthetic detergents E: 67 376 F
Détersifs synthétiques
8018 Washing, cleaning preparations n.e.s. E 67 376 F
Autres produits de blanchissage et de nettoyage
8019 Polishes, waxes, compounds & etc E 67 376,3799 2F
Preparations de polissage, et cires
8020 Bleaches, fabric softeners E 67 376 E
Produits de blanchiment et adoucisseurs de tissus
8111 Jewellery of precious metals E 69 3921 F
Bijouterie de métaux précieux
8112 Costume jewellery P 69 F
Bijouterie de fantasie et imitations
8113 Pearls, natural or cultured P 69 F
Perles, naturelles et cultivees
8114 Holloware, flatware and cutlery E 69 3921 F
Ustensiles, couverts et coutellerie de méta. préc.
8115 Silverware & goldware, n.e.s P 69 F
Autres articles de métaux précieux
8116 Trophies, holloware P 69 F
Trophées, et autres articles de métal non précieux
8117 Jewellery findings P 69 F
Fournitures de bijoux de métaux précieux
8211 Watches, excl. stop watches E 68 3913 F2
Montres (sauf de précision)
8212 Clocks, electric & non-elec. S 68 3913 F2
Horloges
8214 Timers, n.e.s. P 68 F2
Autres horloges, montres et chronomeétres
8221 Watch movements P 68 F2
Mouvements de montres
8224 Parts, time keeping mechanisms P 68 F2
Piéces de chronometres, d'horloges
8311 Sporting equipment s 69 3931 F2
Articles de sport
8313 Recreation equipment P 69 F2
Appareils récréatifs et de loisirs
8314 Games, playing cards, puzzles P 69 F
Jeux, cartes a jouer et casse-téte
8315 Toys E 69 3932,3341 F
Jouets
8316 Children’s vehicles P 69 F
Veéhicules sur roues, pour enfants
8411 Carpets in rolls E 33 192 F2
Tapis en rouleaux
8412 Rugs, mats, and runners, textile S 33 1921 2
Carpettes et tapis de pied, textiles
8413 Curtains and draperies, textile S 33 1993 F
Rideaux et tentures, textiles
8414 Blankets E 33 1829,1993 F2
Couvertures

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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category
Numeéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par etape de
tion ! de production transformation
8415 Bed sheets and pillow cases E 33 1829,1993 F2
Draps et taies d'oreillers
8416 Textile bedding, n.e.s. S 33 1993 F
Autre literie en textile
8417 Tablecloths, napkins P 33 E
Nappes et articles connexes en textile
8418 Towels, washclothes, textile E 33 1993 F2
Serviettes et déebarbouillettes, en textile
8419 Textile slipcovers, cloths n.e.s. E 33 192,1993 F
Autres accessoires pour la maison, en textile
8511 Kitchenware metal or met. enam. S 52 3049 F
Articles de cuisine, en métal ou en métal emaille
8512 Kitchenware plastic S 52 1699 F
Articles de cuisine, en plastique
8514 Kitchenware, ceramic P 52 F
Articles de cuisine, en céramique
8520 Flatware and kitchen cutlery S 69 3069 F
Coutellerie, métaux non précieux
8530 Woodenware P 52 F
Articles de cuisine, en bois
8541 Tableware, ceramic P 61 F2
Articles de table, en céramique
8642 Tableware, glass P 61 E
Articles de table, en verre
8543 Tableware, plastic E 29 1699 2
Articles de table, en plastique
8544 Tableware, metal P 52 F
Articles de table, en métal
8711 Pharmaceuticals Cc 66 374 F
Produits pharmaceutiques et meédicaments
8810 Medical & surgical apparatus S 68 1994,3912 F
Appareils chirurgicaux et médicaux
8811 Surgical & medical supplies S 33 3912,3741 F
Fournitures chirurgicales et médicales
8812 Dental supplies and goods P 68 F
Fournitures dentaires
8816 Ophthalmic goods P 68 F
Articles ophthalmiques
8817 Hearing aids P 68 F
Prothése auditive
8818 Orthopaedic appli. P 68 F
Appareils othopédiques
8910 Newspapers P 43 F2
Journaux
8920 Magazines and periodicals P 43 F2
Revues et périodiques
8930 Books & pamphlets P 43 F
Livres et brochures
8941 Charts and maps P 43 =
Cartes et mappemondes
8942 Greeting cards P 43 F
Cartes de souhaits
8943 Photographs, pictorial matter P 43 F
Photographies et illustrations
8950 Advertsing matter P 43 2
Imprimes publicitaires
8991 Banknotes, bonds, drafts etc P 43 2
Billets de banques, obligations, chéques, etc.
8992 Business accounting records E 43 2811 2
Documents pour la comptabilite
8993 Blueprints P 43 2
Bleus, plans et dessins
8994 Decalcomania transfers P 43 2
Décalques
8999 Printed matter n.e.s. P 43 2
Autres imprimes
9011 Pens and pencils E 69 3999,3771 2
Stylos et crayons
9012 Parts for pens and pencils P 69 2
Pieces de stylos et crayons
9013 Carbon paper, typewriter ribbons E 42 3999 2
Papier carbone et rubans de machines a éecrire
9015 Loose leaf binders and parts E 42 2821 2
Relieurs de feuilles mobiles et pieces

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate description of production processing
category
Numeéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
9016 Artist supplies S 69 3999 F
Fourniture pour artistes
9017 - Ink stamps, daters, and ink pads S 42 3999 2
Articles et acces. pour I'estampillage a encre
9018 Office supplies n.e.s. S 42 3999,1699 2
Autre fourniture de bureau
9111 Cameras and projectors P 68 F
Appareils photographiques et projecteurs
9114 Photographic lamps, bulbs, cubes S 59 3331 2F
Lampes, ampoules et cubes photographiques
9115 Photocopy and similar machines P 68 F
Machines a photocopier et a microfilmer
9118 Sensitized photographic paper P 42 2
Papier photographique sensible
9119 Unexposed photographic film P 68 F
Pellicules vierges, de photographie
9121 Exposed photographic film P 68 F
Pellicules de photographie, exposées
9122 Photographic goods, n.e.s. P 68 F
Autre mateériel de photographie
9211 Musical instruments P 69 F
Instruments de musique
9212 Parts, musical instruments P 69 F
Piéces d’instruments de musique
9311 Firearms, non-military P 52 F
Armes a feu, non militaires
9312 Ammunition, non-military P 67 F1
Munitions, non militaires
9313 Parts & acc., non-milt. firearms P 52 F
Piéces et access. d'armes a feu, non militaires
9314 Military firearms, weapons P 52 F
Armes a feu et autres armes, militaires
9315 Ammunition & ordnance, military P 67 F
Munitions et autre artillerie militaires
9411 Brushes excl. personal care S 69 3991 F2
Brosse, sauf soin personnel
9412 Personal care brushes P 69 F2
Brosse, d'usage personnel
9413 Power lawn movers, garden till. E 58 3199 F
Tondeuses a gazon et cultivateurs de jardin
9414 Parts, lawn movers, garden till. P 58 F
Piéces de tondeuse a gazon et cultivat. de jardin
9415 Luggage E 30 1713,1719 F
Valises
9416 Baby carriages and strollers P 57 F
Landaus et véhicules semblables
9417 Matches s 67 3799 F
Allumettes
9418 Smokers' supplies metals P 69 F
Articles et accessoires de fumeurs
9419 Caskets, coffins & other mort. goods E 38 2581,3549 2
Cercueils et matériel pour maisons funéraires n.d.a.
9420 Embalming chem. & preparations P 67 2
Produits chimiques et préparat. pour embaumement
9421 Electric signs P 69 2
Enseignes électriques
9422 Non-electric signs P 69 2
Enseignes et panneaux non électriques
9423 Advertising displays & stands P 69 2
Etalages publicataires et matériel connexe
9425 Buttons, needles, pins & misc. notion P 69 2
Articles de mercerie
9426 Candles P 69 F
Chandelles
9427 Pyrotechnic articles & fireworks P 67 1F
Feux d'artifice et pieces pyrotechniques
9428 Gaskets n.e.s. P 69 2
Autres joints
9431 Bristles, horsehair, veg. fib. P 69 2
Soies, plumes et poil d'animal
9432 Vegetable fibres P 33 2
Fibres végétales
9433 Novelties P 69 F
Articles d'art et de décoration

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Tableau 5

Indices des prix des produits industriels: Indices des groupes
principaux de produits, et leur utilisation dans d’autres

Concluded agrégations - fin
PCG Title Type of M-Level Main industry Stage-of
number estimate description of production processing
category
Numéro Titre Type Description Principale Catégorie
GPP d'estima- Niveau M industrie par étape de
tion de production transformation
9434 Models and patterns P 69 F
Modeles et patrons
9499 Waste & scrap, n.e.s. P 28 2
Autres rebuts et déchets
" Cindicates an aggregation of elemental indexes, E indicates a fully designated sample, S indicates abbreviated sampling. and P indicates and indirect estimate.
I e indique une agrégation d'indices élémentaires, E indique un échantillon exhaustif, S indique un échantillon sommaire et P indique une estimation indirecte.
2 These codes of the 1980 standard industrial classification (SIC) indicate by order the major industries producing the principal commodity group (PCG).
2 Ces codes de la classification type des industries de 1980 indiquent par ordre d’importance les principales industries produisant le groupe principal des produits
(GPP).
3 These codes specily by order the major stage-of-processing categories to which the principal commodity groups has been assigned; 1 indicating first stage of
3 intermediate goods, 2 indicating second stage intermediate goods and F indicating finished goods.

Ces codes précisent par ordre d’importance les principales catégories par étape de transformation ol se retrouve le groupe principal des produits (GPP); 1
indiquant les produits semi-finis de premiere étape, 2 indiquant les produits de semi-finis de deuxieme étape et F indiquent les produits les produits finis.
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Tableau 6

Raw Materials Price Indexes (1986 = 100): Relative

Importance of Commodities

Indices des prix des matiéres brutes (1986 =100): Importance
relative des produits

Indenti- Numeric Title Percentage Percentage

fier description weight of weight o

CANSIM the group the total

D-Code'

Identi- Description Titre Poucentage Pourcentage

cation numérique de la valeur de la valeur

code D du groupe du total

CANSIM!

D 694 308 Raw Materials Price Index -Total 100.00
Ensemble des matiéres brutes

D 694 316 Total excluding mineral fuels 68.27
Ensemble sauf combustibles minéraux

D 694 315 1 Mineral fuels 100.00 31.73
Combustibles mingraux

D 694 414 1:1 Coal (thermal) (2610) 4.52 1.43
Charbon (thermique)

D 694 415 1.2 Crude mineral oil (2620) 92.40 29.32
Huiles minérales brutes

D 694 416 1.3 Natural gas (2631) 3.08 0.98
Gaz naturel

D 694 309 2 Végétable products 100.00 10.27
Substances végétables

D 694 317 21 Fresh fruits 2.12 0.22
Fruits frais

D 694 318 211 Citrus & tropical fruits (0711) 0.04 0.00
Agrumes et fruits tropicaux

D 694 319 2:1.2 Domestic fruits (0713) 2.08 0.21
Fruits domestiques

D 694 320 2.2 Grains 37.88 3.89
Céréales

D 694 321 221 Wheat, other than seed (0628) 19.68 2.02
Blé non moulu (sauf semence)

D 694 322 222 Barley, other than seed (0621) 6.98 0.72
Orge non moulu (sauf semence)

D 694 323 223 Buckwheat, other than seed (0622) 0.01 0.00
Sarrasin non moulu (sauf semence)

D 694 324 224 Corn, other than seed (0623) 9.88 1.01
Mais non moulu (sauf semence)

D 694 325 225 Oats, other than seed (0624) 1.34 0.14
Avoine non moulu (sauf semence)

D 694 326 2.3 Oilseeds 14.51 1.49
Oleagineaux

D 694 327 231 Soybeans (2122) 5.93 0.61
Soja

D 694 328 2:3:.2 Canola (2123) 8.44 0.87
Colza

D 694 329 233 Flaxseed (2125) 0.13 0.01
Lin

D 694 330 2.4 Fresh vegetables 7.72 0.79
Legumes frais

D 694 331 241 Potatoes (0912) 3.00 0.31
Pommes de terre, fraiches

D 694 332 242 Other vegetables excl. potatoes(0913) 4.72 0.48
Autres légumes (sauf pommes de terre)

D 694 333 25 Tobacco, raw (1811) 9.67 0.99
Tabac en feuilles

D 694 334 2.6 Sugar, unrefined (0911,1012) 6.22 0.64
Sucre non raffiné

D 694 337 27 Natural rubber & allied gum (2160) 4.31 0.44
Caoutchouc et gommes analogues, naturels

D 694 338 2.8 Cocoa, coffee & tea (1111,1121,1131) 13.94 1.43
Cacao, café, the

D 694 342 29 Hay & forage (1511) 0.44 0.04
Foin et fourrage

D 694 343 2.10 Vegetable textile fibres (2441 ,3655) 3.18 0.33
Fibres d'origine vegétale

D 694 310 3 Animal and animal products 100.00 25.47
Animaux et substances animales

D 694 346 3.1 Fur, hides & skins (2010,2021,2022) 3.90 0.99
Fourrures, cuir & peaux

D 694 350 3.2 Cattle & calves 24 .55 6.25
Bovins & veaux

D 694 351 3.2.1 Cattle for slaughter (0013) 23.67 6.03
Bovins envoyes a 'abattage

D 694 352 3.2.2 Calves for slaughter (0014) 0.89 0.23

See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) a la fin du tableau.

Veaux envoyés a |'abattage
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Tableau 6

Indices des prix des matiéres brutes (1986 = 100): Importance

relative des produits — suite

Indenti- Numeric Title Percentage Percentage

fier description weight of

CANSIM the group

D-Code'

Identi- Description Titre Poucentage Pourcentage

cation numeérique de la valeur de la valeur

code D du groupe’

CANSIM!

D 694 353 33 Sheep & lambs (0020) 0.13 0.03
Moutons

D 694 354 34 Hogs, swines n.e.s. (0031) 19.60 499
Porc destiné a I'abattage

D 694 355 3.5 Poultry 9.84 2.51
Volaille

D 694 356 351 Chickens n.e.s. (0062) 7.86 2.00
Poulets (sauf poussins)

D 694 357 352 Turkeys n.e.s (0064) 1.98 0.50
Dindons (sauf dindoneaux)

D 694 358 3.6 Milk, whole,unprocessed (0510) 33.13 8.44
Lait non transformé (non traité)

D 694 359 3.7 Eggs in the shell (0531) 0.25 0.06
QOeufs en coquille

D 694 360 3.8 Fish 8.26 2.10
Poisson

D 694 361 3.8.1 Fish, whole or dressed,fresh (0310) 7.39 1.88
Poisson, entier ou appréte, frais

D 694 362 3.8:2 Shellfish, fresh (0460) 0.87 0.22
Mollusques et crustacés avec coquille, frais

D 694 363 39 Animal textile fibres (2420,2802) 0.35 0.09
Fibres d'origine animale

D 694 311 4 Wood 100.00 13.09
Bois

D 694 366 41 Logs & bolts (2311,2312) 68.44 8.96
Billes et billots

D 694 369 4.2 Pulpwood (2321,2323) 31.56 413
Bois a pate

D 694 312 5 Ferrous materials 100.00 3.64
Matieres ferreuses

D 694 372 5.1 Iron ore (2533) 58.72 2.14
Mineral de fer

D 694 305 8.2 Iron & steel scrap (2581) 41.28 1.50
Déchets de fer & d'acier

N694 313 6 Non-ferrous metals 100.00 13.18
Métaux non ferreux

D 694 374 6.1 Copper concentrates (2535) 2483 3.27
Concentres de cuivre

D 694 375 6.2 Lead concentrates (2537) 5.11 0.67
Concentrés de plomb

D 694 376 6.3 Nickel concentrates (2534) 3.11 0.41
Concentrés de nickel

D 694 377 6.4 Zinc concentrates (2538) 5.07 0.67
Concentreés de zinc

D 694 378 6.5 Radio-actives concentrates (2540) 12.80 1.69
Concentreés radio-actifs

D 694 379 6.6 Precious metals 21.46 2.83
Métaux précieux

D 694 380 6.6.1 Gold & alloys in primary form (2562) 20.44 2.69
Lingots d'or & d'alliages d'or brut

D 694 381 6.6.2 Silver (2564) 0.82 0.1
Argent

D 694 382 6.6.3 Platinum (2565) 0.21 0.03
Platine

D 694 383 6.7 Other base metals (2541,2570,2561,2566,2531) 21.76 2.87
Autres métaux non ferreux

D 694 300 6.8 Non-ferrous scrap 5.87 0.77
Déchets de métaux non ferreux

D 694 302 6.8.1 Aluminium scrap (2582) 3.00 0.40
Deéchets d'aluminum

D 694 391 6.8.2 Copper scrap (2583) 1.26 0.17
Déchets de cuivre

D 694 392 6.8.3 Copper alloy scrap (2584) 0.39 0.05
Dechets d'alliage de cuivre

D 694 304 6.8.4 Lead scrap (2585) 0.45 0.06
Déechets de plomb

D 694 394 6.8.5 Other non-ferrous scrap (2586) 0.22 0.03
Autres déchets de métaux non ferreux

D 694 395 6.8.6 Precious metal scrap (2587) 0.56 0.07
Déchets de métaux précieux

See footnote(s) at end of table

Voir note(s) a la fin du tableau.
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Raw Materials Price Indexes (1986 = 100): Relative Indices des prix des matiéres brutes (1986 = 100): Importance

Importance of Commodities - Concluded relative des produits - fin

Indenti- Numeric Title Percentage Percentage

fier description weight of weight o

CANSIM the gvoupa the total

D-Code!

Identi- Description Titre Poucentage Pourcentage

cation numeérique de la valeur de la valeur

code D du groupe du total®

CANSIM!

D 694 314 7 Non-metallic minerals 100.00 2.62
Minéraux non métaliques

D 694 396 71 Sulphur (2783) 12.07 0.32
Soufre

D 694 397 7.2 Asbestos fibres (2712) 0.76 0.02
Fibres d'amiante

D 694 398 7.3 Clay & other crude refractory (2720) 10.42 0.27
Argile & autres matieres réfractaires brutes

D 694 399 7.4 Sand & gravel (2745) 15.19 0.40
Sable & gravier

D 694 400 7.5 Stone 2474 0.65
Pierre

D 694 401 751 Quartz & silica sand (2741) 7.64 0.20
Quartz et sable de silice

D 694 402 752 Building stone (2742) 0.61 0.02
Pierre de taille, brute

D 694 403 753 Other crude stone (2743) 6.77 0.18
Autres pierres brutes

D 694 404 754 Crush stone (2744) 9.73 0.25
Pierre concassée et broyée

D 694 405 76 Other crude materials (2781,2782,2786,2791,4047 2731, 36.80 0.96
Autres minéraux bruts 2788,2789)

These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available through the same CANSIM D Codes either by requesting the Extender Display
Option or using the RPT command of the CANSIM Interactive System (CIS).

Ces codes D de CANSIM permettent d’obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles via les mémes codes D de CANSIM, soit en utilisant la
commande "Extended Display Option”, soit en faisant appel au systeme interactif CANSIM (SIC) via la commande RPT.

Indicates the Principal Commodity Group (PCG) number of the commodity.

Indique le numéro du Groupe Principal des Produits (GPP).

Figures may not add up to the totals due to rounding.

Les chiffres peuvent ne pas totaliser en raison d'arrondissement.
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How long

would it take you
to get 10,000
price quotes from
3,500 companies?

lot longer than it takes to open a copy of Industry

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten-
sive data available on Canadian manufacturing selling
prices.

Industry Price Indexes are indispensable if you need
current, consistent and reliable reports on price fluctua-
tions at the Canadian factory gate. Uses include preparing
escalation contracts, inventory management, charting
trends, forecasting price changes or compiling data to
create your own index.

This monthly publication covers raw materials, energy
and over 700 commodities by 20 major groups. Items
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattle to
crude oil. Most commodities are reported at the national
level, but some are given on a regional basis.

Each issue also provides a historical perspective, with
tables of annual averages and monthly price indexes of
commaodities for the past five years.

As the only periodical of this scope and detail Industry
Price Indexes is the recognized authority on changes in
the selling prices of Canadian manufactured goods.

Get the facts.

A subscription to the monthly Industry Price Indexes
(Catalogue No. 62-011) is $182 in Canada, US$218 in
the United States and US$255 in other countries.

To order, write Publication Sales, Statistics Canada,
Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or contact the nearest
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in
this publication.

For faster service, using
VISA or MasterCard,
call toll-free,

NADA

I

Combien de temps
vous faudrait-il pour
obtenir 10 000
propositions de prix de
3 500 compagnies ?

B eaucoup plus de temps qu'il n'en faut pour lire un
exemplaire d'Indices des prix de I'industrie. Abonnez-
vous dés maintenant afin d'avoir acces aux données les
plus complétes possible sur les prix de vente des manu-
facturiers canadiens.

Indices des prix de I’industrie est indispensable si vous
avez besoin de rapports a jour, uniformes et fiables au
sujet des fluctuations des prix a la production au Canada.
Ces indices peuvent servir notamment a préparer des
contrats d’indexation, a gérer des stocks, a suivre des
tendances au moyen de graphiques, a prévoir des fluctua-
tions de prix ou a compiler des données pour concevoir
votre propre indice.

Cette publication mensuelle porte sur les matiéres pre-
mieres, I'énergie et plus de 700 produits classés dans 20
grandes catégories. Les articles répertoriés vont des filets
de poisson aux fours industriels en passant par les bovins
et le pétrole brut. Pour la plupart des produits, les statisti-
ques ont une portée nationale; toutefois, pour certains,
elles revétent un caractére régional.

Chaque numéro donne également une perspective histori-
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et les
indices des prix mensuels des produits au cours des cing
derniéres années.

Indices des prix de I’industrie est le seul périodique aussi
complet et détaillé. Il fait autorité en ce qui touche les fluc-
tuations des prix de vente des marchandises fabriquées
au Canada.

Abonnez-vous !

L'abonnement au mensuel Indices des prix de I’industrie
(n° 62-011 au catalogue) colte 182 $ au Canada, 218 $ US
aux Etats-Unis et 255 $ US dans les autres pays.

Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications,
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu-
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente
publication).

Pour un service plus rapide, utilisez
votre carte VISA ou MasterCard
et composez sans frais le

1-800-267-6677




What happened to
the cost of living
last month?

The Consumer Price Index will tell you.

Whether you negotiate wage settlements, administer COLA
clauses in labour contracts, assess government policies or
are involved in renewal contracts, child support or alimony
payments, you need current and detailed information on
changes in the cost of living.

Compiled monthly (and published within 20 days of the
month’s end), The Consumer Price Index gives you a
precise account of the latest fluctuations in consumer
prices.

This monthly publication covers:
e transportation e health and personal care

e food  recreation, reading and education
e clothing e tobacco products and alcoholic
® housing beverages

Over 400 items, ranging from milk to parking, household
furnishings to reading material, are included.

Price indexes are presented nationally and for 18 major
Canadian cities. In each issue you receive month-to-month
percentage comparisons and trends over the last five
years. And each issue analyzes the main causes of
change.

Get the facts.

Subscribe to The Consumer Price Index (Catalogue No.
62-001) for the authoritative measure of the purchasing
power of the Canadian consumer dollar. A subscription to
this monthly is available for $93 in Canada, US$112 in the
United States and US$130 in other countries.

To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0T6, or contact the nearest Statistics Canada
Regional Reference Centre listed in this publication.
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For faster service, using
VISA or MasterCard,
call toll-free,

1-800-267-6677

Qu’en était-il du
coit de la vie le
mois dernier ?

’indice des prix a la consommation répond a votre
question.

Que vous ayez a négocier des reglements salariaux, a
administrer des clauses d'indemnité de vie chére ou a éva-
luer des politiques gouvernementales, que vous vous occu-
piez du renouvellement de contrats, de pensions
alimentaires ou d'allocations d'entretien, vous avez besoin
de données récentes et détaillées sur les fluctuations du
co(t de la vie.

Etabli mensuellement, et publié dans les 20 jours suivant la
fin de chaque mois, L’indice des prix a la consommation
vous renseigne de fagon précise sur les plus récentes fluc-
tuations des prix a la consommation.

Cette publication mensuelle porte sur:

e |'alimentation

¢ 'habillement

¢ 'habitation

® |e transport

® |a santé et les soins personnels

® |es loisirs, la lecture et la formation

e |es produits du tabac et les boissons alcoolisées

Plus de 400 articles sont inclus, allant du lait au stationne-
ment en passant par 'ameublement de maison et le maté-
riel de lecture.

Les indices de prix sont donnés pour 'ensemble du pays
et 18 principales villes canadiennes. Chaque numéro pré-
sente des comparaisons des pourcentages mois aprés
mois et les tendances au cours des cing derniéres années.
En outre, chaque numéro analyse les principales causes
de changement.

Abonnez-vous !

L’indice des prix a la consommation (n° 62-001 au cata-
logue) vous permet d'obtenir une évaluation fiable du pou-
voir d'achat du dollar canadien. L'abonnement a cette
publication mensuelle colte 93 $ au Canada, 112 $ US
aux Etats-Unis et 130 $ US dans les autres pays.

Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications,
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu-
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique
Canada le plus pres (voir la liste figurant dans la présente
publication).

Pour un service plus rapide, utilisez
votre carte VISA ou MasterCard
et composez sans frais le




